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  سپاسگذاري

از زحمات بيدريغ اساتيد محترم دانشگاه قرآن و حديث خصوصاً استاد محترم حضرت حجه الاسلام و 

ي علميه قم شعبه اصفهان و  و مسئولين محترم دفتر تبليغات اسلامي حوزهالمسلمين سيدكاظم طباطبايي 

يري اين تحقيق گ همچنين استاد راهنما جناب آقاي دكتر سيدمهدي لطفي كه بحقّ سهم به سزايي در شكل

هاي ارزشمند جناب حجه الاسلام و المسلمين سيدرسول موسوي را  نمايم و توصيه اند كمال تشكر را مي داشته

  .پاس نهاده كمال تشكر را از ايشان دارم

از پدر و مادر و همسر عزيزم به دليل صبر و تحملشان و نيز تشويق و ترغيب اينجانب در طول مدت تحصيل 

  . تشكر مي نمايم

ري شهري ادام االله ظله العالي به دليل حسن تدبير و بصيرتشان در فراهم ... همچنين در پايان از حضرت آيه ا

  .آوردن محيطي علمي براي فراگيري دانش حديث قدرداني مي نمايم
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  چكيده

رفته است و بر همين اسماء و صفات الهي همواره مورد بحث و نظر توسط انديشمندان در حوزه دين قرار گ    

اي  در اين ميان برخي از صفات و اسماء الهي هم تنها ترجمه. اساس مكاتب مختلف فكري شكل گرفته است

از جمله همين اسماء و صفات الهي است كه كمتر در » رب«.ساده شده و كمتر مورد توجه قرار گرفته است 

  .قرون گذشته مورد بحث واقع شده است

همچنين در تفاسير  نيز كمتر به آن . هاي مختلف ترجمه شده است يز اين واژه به گونهدر حيطه لغت ن    

اند اما  در اين ميان علماي علم كلام در حيطه اسماء و صفات الهي بحثهاي زيادي كرده. پرداخته شده است

  .اند بصورت مصداقي كمتر به ربوبيت الهي به معناي صاحب اختيار مطلق پرداخته

ناي واژه از استعمالات به كار رفته در متون كهن و خصوصاً متون ديني همچون قرآن ما را در كشف مع    

هم از اين رو . رساند رسيدن به محدوده معنايي واژه و روابط معنايي آن با ديگر اسماء و صفات الهي ياري مي

اثبات اختيارات نامحدود و مطلق و » االله«يابيم اين واژه نقشي كليدي در تثبيت معناي  با رجوع به قرآن درمي

يابيم مخالفان اسلام ناب اساساً همين اختيار مطلق  از طرفي با مراجعه به تاريخ درمي. او در عالم وجود، دارد

اند و  اند و برخي از آنها همچون حق حاكميت اجتماعي و سياسي را از خداوند سلب نموده الهي را هدف گرفته

اندوتحت عنوان اهل حلّ و عقد و يا خرد جمعي  حاكميت انسان را  سانها قرار دادهآن را در حوزه اختيارات ان

لذا بزرگان ديني ما سعي در احياء تراث . جايگزين حاكميت االله در تشريع قوانين اجتماعي و سياسي نموده اند 

اند  تقادات معرفي نمودهوحياني پيامبر اسلام نموده و قرآن را محور عقايد اسلامي و تنها معيار حقانيت اين اع

دراين ميان حضرت امام علي عليه السلام به دليل حضور در هنگامه انزال وحي و پس از آن كه دوره شكل .

هم از اين رو رجوع به منابع اصيل اسلامي .گيري و نهادينه شدن انحراف است داراي جايگاه ويژه اي است 

اين .اثبات حوزه اختيارات مطلق الهي نزديك تر مي سازد همچون قرآن و نهج البلاغه مارا به كشف حقيقت و

البلاغه  و اثبات وحدت ادبيات ديني در اين دو حوزه را در   در قرآن و نهج» رب«تحقيق انكشاف حوزه معنايي 

  .ضمن اثبات اختيارات مطلق براي خدا به عهده خواهد داشت

  غهالبلا حوزه معنايي، رب، قرآن، نهج :ها كليد واژه    
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  فصل اول

  كليات و مفاهيم
  

  

  

  

  

  

 

 

 

  

  



١� 

 

  هبيان مسئل -1-1

»از أسماء الهي است كه نقش بسيار مهمي در تبيين حوزه أسماء و صفات الهي در قرآن دارد چرا كه » رب

از اين رو تبيين معناي آن در قرآن ما . اسماء الهي داردبيشترين تكراررا در قرآن بين » االله«پس از لفظ جلاله 

ساله تحريف عقايد ديني در دوره خلفاء  25از طرفي دوره . سازد را به شناخت صحيح از خدا نزديك مي

گانه ما را بر آن مي دارد تا اعتقادات صحيح را از منبعي متصل به وحي همچون كلام اهل بيت عليهم  سه

نكته اساسي اين جاست كه گذر زمان و رخداد حوادث مختلف ممكن است تحولاتي را . يمصلوات االله فرا گير

  .در استعمال لغات و معاني آنها ايجاد كرده باشد

در قرآن و » رب«از اين رو محقق برآن شد تا در اين تحقيق با تطبيق استعمالات و كشف حوزه معنايي 

و حوزه معنايي آن را » رب«مي تغييرات احتمالي در استعمال البلاغه به عنوان دو منبع اصيل تفكر اسلا نهج

بررسي نموده و تأثير تحولات و حوادث را بر اين بخش از عقايد اسلامي بدست آورد و همچنين تلاش امام 

  .السلام را در تبيين وحياني عقايد اسلامي بررسي نمايد المتقين حضرت اميرالمؤمنين علي عليه

  

  تاهميت و ضرور -2-1

عدم تبيين . و توجه به آن و اعتقاد به اين مقوله در ساختار جامعه بسيار تأثيرگذار است» ربوبيت الهي«گستره 

حاكم بخشي از تواند حاكميت الهي در همه شئون زندگي بشر را سلب و خدا را  صحيح از اين صفت الهي مي

و پادشاهي خدا  دگي اجتماعي بشر كاستهرا در زن زندگي بشري يعني محدوده عبادات سازد و گستره قدرت او

از اين رو تبيين صحيح از . هاي زندگي انسان همچون اقتصاد و سياست عقيم سازد را در بسياري از زمينه

تواند گستره صاحب اختياري و پادشاهي خدا را در همه شئون زندگي بشر اثبات نموده  مي» رب«حوزه معنايي 

ت و اقتصاد اسلامي و همچنين استحكام بخشي به هايي همچون حكومت ديني، سياس و ما را در اثبات مقوله

از اين رو لازم است تا كاربرد اين واژه را در قرآن كاملاً بررسي نموده . ي اسلامي ياري نمايد جامعههاي  بنيان

و با تطبيق اين دو . السلام را در هنگام حاكميت اسلامي توجه نمود و همچنين استفاده اميرالمؤمنين عليه

  .چگونگي حاكميت الهي را در جامعه بررسي كرد و الگويي جديد در تحقيقات اسلامي ارائه نمود حوزه معنايي
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  سؤالات تحقيق -3-1

اند  شوند كه بر اساس فهرست مطالب تدوين شده سؤالات اين تحقيق به دو قسمت اصلي و فرعي تقسيم مي

  :اين سؤالات عبارتند از

  سؤالات اصلي )الف

  در قرآن چيست؟ »رب«حوزه معنايي  - 1

  البلاغه چيست؟ در نهج» رب«حوزه معنايي  - 2

  ؟البلاغه چيست  در قرآن و نهج» رب«حوزه معنايي  نقاط اشتراك و افتراق - 3

  سؤالات فرعي )ب

  در قرآن چيست؟» رب«مفهوم  - 1

  در قرآن كدامند؟» رب«ي  هاي واژه همنشين - 2

  البلاغه چيست؟ در نهج» رب«مفهوم  - 3

  البلاغه كدامند؟ در نهج» رب«ي  هاي واژه همنشين - 4

  

  فرضيات -4-1

»رسد كه اي است و چنين به نظر مي البلاغه داراي حوزه معنايي گسترده در قرآن و نهج» رب:  

تا » خلق«از صاحب اختياري مطلق و پادشاهي است و حوزه معنائي آن در قرآن در قرآن » رب«مفهوم 

البلاغه نيز صاحب اختياري مطلق و  در نهج» رب«مفهوم گيرد همچنين  بر مي را در» همه امورتدبير «

  .البلاغه با قرآن تطابق دارد در نهج آنحوزه معنايي و  پادشاهي است

  

  پيشينه تحقيق -5-1

شود هم از اين روست كه  حوزه معنايي مدت زمان كوتاهي است در تحقيقات اسلامي به كارگيري مي

شود ولي در سالهاي اخير معناشناسي تاريخي به  ديثي بسيار كمي در اين زمينه يافت ميتحقيقات قرآني و ح

در مقالات و كتب آنچه كاوش  شده است لذا با فتهعلت شناخته تر بودن نزد محققان اسلامي بيشتر به كارگر
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» رب«عنوان معناشناسي شود اما با  يافت نمي» رب«اي با عنوان حوزه معنايي  نامه و مقاله شود پايان يافت مي

  :نماييم با موارد زير برخورد مي

نامه  در قرآن نرگس بهشتي دانشگاه پيام نور قم پايان» رب«معناشناسي تاريخي و توصيفي  -1-1-5

  كارشناسي ارشد

نسرين كردنژاد كارشناسي ارشد علوم قرآن و حديثفصلنامه حسنا سال اول » رب«معناشناسي  -2-1-5

  چهار شماره

  سايت شخصي دكتر نجارزادگان -نجارزادگان... معناشناسي رب در نظام تعاليم وحي فتح ا -3-1-5

آنچه مهم است اين است كه در موارد فوق تكيه بر معناشناسي بوده است و نه حوزه معنايي و نكته مهم ديگر 

دو حوزه معنايي قرآن و  اينكه در هر دو مورد تنها قرآن مورد نظر قرار گرفته و تطبيق حوزه معنايي بين

  .البلاغه صورت نگرفته است نهج

6-1-    

  مفاهيم اصلي -7-1

  حوزه معنايي  -1-7-1

شناسي است كه به تبيين روابط معنايي  هاي علم زبان اي از شاخه و شاخه 2بخشي از معناشناسي 1حوزه معنايي

  .اند اي از واحدهاي معنايي است كه در يك وجه مشترك گرد آمده پردازد در واقع حوزه معنايي مجموعه مي

  :شناسي تا حوزه معنايي را توضيح دهيم به جهت اهميت موضوع لازم است سير بحث از زبان

  

  شناسي و چيستي آن زبان - 1-1-7-1

شناسي مطالعه علمي زبان است به گونه اي كه بدون پيش انگاشته هاي پژوهشگر صورت پذيرد و به  زبان

در اين علم اموري همچون  3.شكل صريح گزارش شود تا بتوان صحت و سقم نتيجه آن مطالعه را تعيين كرد

بررسي زبان از جهت دلالت آن، ريشه زبان، گيري زبان، حيات زبان، بررسي صداها و آواها و  چگونگي شكل

. بيان رابطه زبان و زندگي اجتماعي و علاقه ميان پديده هاي زباني و پديده هاي رواني پرداخته شده است
                                                             

1  » semanticfield «.  

2»semantic «.  

 .15و14صص1390كورش صفوي، درآمدي بر معناشناسي، انتشارات سوره مهر، چاپ چهارم، 3
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در زبان شناسي . زبان شناسي را مي توان به سنتي، تاريخي، تطبيقي و ساختارگرا يا توصيفي تقسيم كرد

در زبان شناسي تاريخي به بررسي . يخي واژه ها مورد نظر بوده استسنتي ريشه شناسي يا بررسي تار

تغييرات و روابط تاريخي و نيز تقارن موجود در ميان زبانها بطور منظم پرداخته مي شود اما زبان شناسي 

 1.تطبيقي بخشي از زبان شناسي تاريخي است كه به خويشاوندي زبان ها و نسبت آنها با زبان مادر مي پردازد

در اين روش به دو شيوه . ما زبان شناسي توصيفي يا ساختارگرا متفاوت از ديگر مطالعات زبان شناسي استا

تحول تاريخي صورت هاي آوايي و ، در زماني ي در شيوه . پرداخته مي شود» زماني در«و » هم زماني«

در يك زمان معين كه به تمامي صورتها و معاني موجود ، هم زماني ي معنايي بررسي مي شود و در شيوه 

از ديگر ويژگي . شكل يك نظام زباني خاص با يكديگر ارتباط دارند و با هم كار مي كنند بررسي مي شود

اين روش امروزه داراي مكتب هاي . است» جانشيني«و » هم نشيني«هاي اين روش وجود و رابطه 

 2.ي در آمريكا از جمله اين مكاتب هستندگرا در اروپا و مكاتب مكتب كپنهاك، لندن و نقش. گوناگوني است

  .زبان شناسي توصيفي امروزه داراي بخشهايي از جمله آواشناسي، واج شناسي دستور و معناشناسي است

  

  معناشناسي، چيستي و ارتباط آن با زبان شناسي - 2-1-7-1

ي پردازد و در واقع معنا را يا علم الدلاله و علم المعني شاخه اي از زبان شناسي است كه به معنيم3معناشناسي

بنابراين . هاست براي معناشناس واژه ها مهم اند ولي مهمتر از آن روابط واژه. در زبان جست و جو مي كند

آنچه بين زبان شناس و معناشناس مشترك است اين است كه هر دو به مطالعه زبان مي پردازند با اين تفاوت 

د و در واقع به دنبال پيدا كردن نظم زباني است ولي معناشناس به كه زبان شناس به ساختار زبان مي پرداز

  . دنبال اين است كه معني كجاي زبان و تحت چه شرايطي و چگونه قابل استخراج است

  

  انواع معناشناسي - 3-1-7-1

  :معناشناسي خود داراي انواعي است

  
                                                             

 .67و48، 47، صص1373الديني، سير زبان شناسي انتشارات دانشگاه فردوسي مهدي مشكوه1

 .300و127، 93همان صص2

3
Semantic. 
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  معناشناسي فلسفي -1- 1-3-1-7

  معناشناسي منطقي -1- 2-3-1-7

  معناشناسي زباني  -1- 3-3-1-7

و » معناشناسي كاربردي«در اين پژوهش آنچه مورد نظر است معناشناسي زباني است كه خود به دو بخش 

  .تقسيم مي شود» معناشناسي نظري«

معناشناسي نظري به مطالعه و بررسي معناي درون زباني مي پردازد و به اين ترتيب معنا بدون توجه به 

نظر دارد و ارتباط آنها را برر سي مي كند و جمله ملاحظه مي شود يعني به واژه ها و جملاتشرايط حاكم بر 

معناشناسي كاربردي افزون به بررسي دانش درون زباني به دانش برون زباني نيز مي پردازد و در مطالعه معنا 

برخي اين دو را يكي مي به شرايط حاكم بر كلام يعني بافت موقعيتي و شرايط بيروني نيز توجه داد گرچه 

  .دانند اما به عقيده برخي نيز مراد از معناشناسي، معناشناسي نظري است

  

  حوزه معنايي، چيستي و ارتباط آن با معناشناسي نظري- 4-1-7-1

 1يكي از موضوعاتي كه در مطالعه دلالت درون زباني از اهميت ويژه اي برخوردار است مسأله حوزه معنايي

اعضاي يك حوزه معنايي واحدهاي يك نظام . از اين رو حوزه معنايي بخشي از معناشناسي نظري است. است

چنين واحدهايي به دليل ويژگي مشتركشان . معنايي را تشكيل مي دهند كه در رابطه متقابل با يكديگرند

مطالعه رابطه ميان . هستندهمحوزه به حساب مي آيند و در حوزه معنايي خود در تباين معنايي با يكديگر 

افزايش يا كاهش واحدهاي . واحدهاي هم حوزه مي تواند از دو ديدگاه در زماني و هم زماني صورت پذيرد

هم حوزه در طول زمان سبب تغيير ارزش واحدهاي يك نظام معنايي مي گردد كه مي تواند از منظر در زماني 

هاي معنايي اين امكان را فراهم مي سازد تا بتوان به نوعي  مطالعه در زماني حوزه. مورد مطالعه قرار گيرد

در . معناشناسي تاريخي دست يافت و تحول مفهوم واحدهاي هم حوزه را در طول زمان مورد بررسي قرار داد

ايشان ديدگاه خود را بر مبناي . اند كنار اين گونه مطالعات برخي نيز به مطالعه در زماني حوزه معنايي پرداخته

اند و معتقد بودند كه در يك حوزه  يك اسم با يك فعل يا يك اسم با يك صفت معرفي كرده 2»اهم آييب«

                                                             
1
Semantic Fild. 

2
Collocation. 
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اين رابطه معنايي . معنايي رابطه معنايي بنياديني ميان واژه ها وجود دارد كه با هم آيي آنها منجر مي گردد

عي با هم آيي با نام با هم آيي بنيادين گاهي با ويژگي هاي بنيادين مشترك بر روي محوز همنشيني به نو

در اين گونه از با هم آيي فعلي يا صفتي بر محور همنشيني در كنار اسمي ظاهر مي . همنشيني منجر مي شود

گاهي نيز با هم آيي واژه ها بر حسب ويژگي اي كه آنها را . شود كه براي اهل زبان از پيش تعيين شده است

ع مي شود كه به آن با هم آيي متداعي گويند و در صنايع ادبي به آن در يك حوزه معنايي قرار مي دهد واق

  1.مراعات النظير گويند

  

  

  حوزه معنايي در زبان عرب- 5-1-7-1

با محور باهم آيي به  ط با حوزه معنايي گفته شد در زبان عرب اين شيوه معناشناسيبا توجه به آنچه در ارتبا

  :چند صورت نقش خواهد بست

  

  جمله فعليه -1- 1-5-1-7

إذ قالَ الحواريون يا عيسي إذ قالَ الحواريون يا عيسي إذ قالَ الحواريون يا عيسي إذ قالَ الحواريون يا عيسي «آن واقع شده است مانند  يك اسم، فاعلدر اين قسم ابتداءاً فعلي ذكر گرديده و 

كه در اين جا فعل  2»بن مريم هل يستطيع ربك أن ينزل علينا مائده من السماء قال اتَّقوا االله إن كنتم مؤمنينبن مريم هل يستطيع ربك أن ينزل علينا مائده من السماء قال اتَّقوا االله إن كنتم مؤمنينبن مريم هل يستطيع ربك أن ينزل علينا مائده من السماء قال اتَّقوا االله إن كنتم مؤمنينبن مريم هل يستطيع ربك أن ينزل علينا مائده من السماء قال اتَّقوا االله إن كنتم مؤمنين

  .نسبت داده شده است »ربك«به  توانستن

  

  جمله اسميه -1- 2-5-1-7

: در اين قسم ابتداءاً اسمي ذكر گرديده و در ادامه اسم يا وصف يا فعلي به آن نسبت داده شده است مانند

»لَّن ي دعوم مل لَّهب ذاَبْالع مَلَ لهجَوا لعبَا كسم بِمُذهؤاَخي َةِ لومذوُ الرَّح الغْفَوُر كبرولَّن ي دعوم مل لَّهب ذاَبْالع مَلَ لهجَوا لعبَا كسم بِمُذهؤاَخي َةِ لومذوُ الرَّح الغْفَوُر كبرولَّن ي دعوم مل لَّهب ذاَبْالع مَلَ لهجَوا لعبَا كسم بِمُذهؤاَخي َةِ لومذوُ الرَّح الغْفَوُر كبرولَّن ي دعوم مل لَّهب ذاَبْالع مَلَ لهجَوا لعبَا كسم بِمُذهؤاَخي َةِ لومذوُ الرَّح الغْفَوُر كبرنووا منجِدوا منجِدوا منجِدوا ملاً    جِدئوم هونلاًدئوم هونلاًدئوم هونلاًدئوم هون3»د 

                                                             
 .204تا  189، صص1390-كورش صفوي، درآمدي بر معناشناسي انتشارات سوره مهر1

 .112قرآن كريم، مائده، آيه2

 .58همان، سوره مباركه كهف، آيه3
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اللهّ يعلَم ما تحَملُ كُلُّ أنُثىَ وما تغَيض الأرَحام وما اللهّ يعلَم ما تحَملُ كُلُّ أنُثىَ وما تغَيض الأرَحام وما اللهّ يعلَم ما تحَملُ كُلُّ أنُثىَ وما تغَيض الأرَحام وما اللهّ يعلَم ما تحَملُ كُلُّ أنُثىَ وما تغَيض الأرَحام وما «كه غفور و ذوالرحمه به ربك نسبت داده شده است و يا 

  .نسبت داده شده است» االله«كه علم به مطلب خاصي به  1»تَزْداد وكُلُّ شيَء عنده بِمقْدارٍتَزْداد وكُلُّ شيَء عنده بِمقْدارٍتَزْداد وكُلُّ شيَء عنده بِمقْدارٍتَزْداد وكُلُّ شيَء عنده بِمقْدارٍ

  

  همراه با نواسخ -1- 3-5-1-7

در اين قسم يكي از نواسخ واژه را به عنوان اسم خود گرفته و خبر آن بصورت اسم يا فعل آمده است مانند 

إنَِّ اللهّ لهَ ملكْ السماوات والأَرضِ يحيِـي ويميت وما لكَمُ من دونِ اللهّ من ولي ولاَ «:

  .نسبت داده شده است» االله«لكيت آسمان و زمين به كه در اين آيه م 2»نصَيرٍ

 

  بصورت ضمير -1- 4-5-1-7

ن برگردانده شده و فعل يا اسمي به واسطه ضمير به آدر اين قسم ابتداء اسمي ذكر شده و سپس ضميري به 

كه در  3»تَسألَهُم خَرجْا فخََراَج ربك خيَرٌ وهو خيَرُ الرَّازقِينتَسألَهُم خَرجْا فخََراَج ربك خيَرٌ وهو خيَرُ الرَّازقِينتَسألَهُم خَرجْا فخََراَج ربك خيَرٌ وهو خيَرُ الرَّازقِينتَسألَهُم خَرجْا فخََراَج ربك خيَرٌ وهو خيَرُ الرَّازقِين    ام ام ام ام «: ولي نسبت داده شده است ماننداسم ا

نسبت داده شده » ربِّك«به واسطه ضمير به » خيَراُلراّزِقينَ«بازگشت نموده و » ربك«به » هو«ضمير اينجا 

  .است

  

  صله و موصولبصورت  -1- 5-5-1-7

اقْرأَْ بِاسمِ ربك اقْرأَْ بِاسمِ ربك اقْرأَْ بِاسمِ ربك اقْرأَْ بِاسمِ ربك «: موصول منتسب به وصف يا فعلي شده است ماننددر اين قسم اسم بصورت روش صله و 

  .نسبت داده شده است» ربك«به » الّذي«بواسطه » خلََقَ«كه در اينجا4»الَّذي خَلقََالَّذي خَلقََالَّذي خَلقََالَّذي خَلقََ

  

  نتيجه - 6-1-7-1

                                                             
 . 8همان، سوره مباركه رعد، آيه1

 .116همان، سوره مباركه توبه، آيه2

 .72همان، سوره مباركه مؤمنون، آيه3

 .1همان، سوره مباركه علق، آيه 4
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به قرآن پژوهان وقتي از آنچه تا كنون گفته آمد اين مطلب به دست خواهد آمد كه گرچه بسياري از 

آورند  پردازند به مكتب بن يا معناشناسي تاريخي با پرچمداري ايزوتسو روي مي ميهاي قرآني  واژهمعناشناسي 

اما اين شيوه تنها مفهوم واژه را مشخص مي سازد حال آنكه اين عمليات ابتداي راه تفسير و قدمهاي 

يي بين اين واژه با واژه هاي ديگر انكشاف روابط معنا،يكي از گام هاي اساسي در اين راه . نخستين آن است

قرآن است خصوصاً واژه هاي همنشين با اين واژه كه نقش اساسي در تبيين معناي واژه كانوني خواهند 

اين مهم به لطف شيوه حوزه معنايي انجام پذير است لذا در پژوهش حاضر براي انكشاف مفهوم از . داشت

به گام دوم يعني كشف روابط معنايي به كمك روش حوزه معناشناسي تاريخي استفاده خواهد شد و سپس 

  .معنايي خواهيم پرداخت

  

  

2-7-1- مفهوم رب  

1-2-7-1 - معناي لغوي رب  

  آراء لغويان مسلمان -1- 1-1-2-7

  :اين معاني عبارتند از. در كتب لغت معاني مختلفي براي رب در نظر گرفته شده است

  

  مالك -7-1- 1-1-1-2

و گاهي نيز همراه با  1اين معني گاهي به تنهايي. را مالك معني نموده اند» رب«لغت  در بسياري از كتب

  .و نقش محوري به مالك داده شده است 2معاني ديگري مانند خالق، صاحب و سيد ذكر گرديده است

  

  تربيت كننده -7-1- 2-1-1-2

                                                             
، تاج العروس من 214ص 2، مصباح المنير في غريب الشرح الكبير ج399ص 1، لسان العرب ج256ص 8فراهيدي، العين ج1

 .143، ص3الفائق في غريب الحديث ج، 4ص2جواهر القاموس ج

مصلح و متمم هم  130ص 1مالك و سيد معني شده در تاج اللغه و صحاح العربيه ج» رب«، 211ص10دررالمحيط في اللغه ج2
علاوه بر سيد مصلح و مدبر آمده، در مجمع البحرين  2333، ص4آمده، در شمس العلوم و دواء كلام العرب من الكلوم ج

، 179ص2ه بر اين معاني مربي و صاحب هم آمده است، همچنين است در النهايه في غريب الحديث و الأثر جعلاو 63ص2ج
 .علاوه بر معاني فوق الذكر خالق هم آمده است 382ص2در معجم مقاييس اللغه ج
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مي دانند و معتقدند در آن » ر ب ي«را برگرفته از ريشه » رب«برخي از لغويان نيز با توجه به اينكه واژه 

  1.را تربيت كننده معنا نموده اند» رب«است لذا اشتقاق صورت گرفته 

  

  پادشاه و صاحب اختيار مطلق -7-1- 3-1-1-2

را » رب«وين و سبك هاي معناشناسي معني واژه برخي از محققين معاصر نيز با توجه به فنون زبان شناسي ن

  2.پادشاه و صاحب اختيار مطلق معني نموده اند

  

  

  آرائ مستشرقان -1- 2-1-2-7

دانند  را داراي دو ريشه سامي و آرامي مي» رب«برخي واژه . نظراتي دارند» رب«مستشرقان نيز درباره معناي 

را آرامي دانسته اند و مدعي اند با توجه به هزوارش پهلوي به معناي خدا و بزرگ » رب«ايشان اصل واژه 

برخي نيز معتقدند اين واژه به معني خداوند از  3.واژه از فارسي ميانه وارد لغت سامي و عربي شده است

  4.يهوديان يا مسيحيان گرفته شده است

  

  »رب«معناي مختار در معناي  -1- 3-1-2-7

و همچنين اشعار جاهليت و همچنين مراجعه به آيات  ياديان ابراهيم در» رب«با بررسي پيشينه كاربردي 

از » رب«توان دريافت كه واژه  مي» رب«شريفه قرآن و برخي احاديث و همچنين با توجه به گوهر معنايي 

  .يث لغت به معني پادشاه و صاحب اختيار مطلق استح

  

  »رب«گوهر معنايي  -7-1- 1-3-1-2

                                                             
 .42ص 3و قاموس قرآن ج 326مفردات الفاظ القرآن ص1

،نسرين كردنژاد، معناشناسي رب 125،ص1390مؤسسه امام خميني ، منطق فهم حديث انتشاراتيسيدمحمدكاظم طباطباي2
 .4فصلنامه حسنا سال اول ش

 .213و 212، صص1386اي، انتشارات توس آرتور جفري، واژه هاي دخيل در قرآن مجيد،ترجمه فريدون بدره3

 .212همان، ص4
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را از » رب«گرفته شده است از اين رو به نظر مي رسد كلام كساني كه اصل » ر ب ب«از ريشه » رب«واژه 

مي دانند و پس از جاري كردن قواعد اشتقاق براي آن معني تربيت را در نظر مي گيرند صحيح » ربي«

ژه به از طرفي ذكر معاني استعمالي وا. در كلام عرب معاني مناسبي داريم» ر ب ب«زيرا ما از ريشه  1نيست

كار اشتباهي است كه در برخي كتب لغت تاثير فرق واژه ها در معنا عنوان معناي اصلي بدون در نظر گرفتن 

  .انجام گرفته است

الفرق بين الصفه برب و الصفه بما لك أنّ الصفه برب أفخم «: در اين باره ابوهلال عسكري چنين آورده است

الات ممعني مناسبي كه در تمام استعبا توجه به آنچه تا كنون ذكر گرديد مي توان گفت 2»من الصفه بمالك

به طور . مي تواند ثابت باشد و با همه معاني ياد شده در كتب لغت سازگار است صاحب اختيار مطلق است

خانه در آن در زبان عرب براي زنان به كار مي رود كه تنها معناي صاحب اختيار » ربه الدار«مثال كلمه 

  .صحيح است

  

  »رب«پيشينه كاربرد  -7-1- 2-3-1-2

علت كاربرد واژه براي خدا، الوهيت او برشمرده . در اديان پيشين درباره خدا به كار مي رفته است» رب«واژه 

  :در انجيل متي آمده است 3.شده است و به همين دليل براي حضرت مسيح نيز به كار رفته است

مٍ يعني چون ايشان روانه شدند ناگاه فرشته خداوند لُرَفوا إذِا ملك الرَّب قَد ظهَر ليوسف في حالصو ما بعد ما « 

براي معلم به كار رفته و اين » ربوني«همچنين در بين يهوديان نيز واژه  1»در خواب به يوسف ظاهر شد

                                                             
 .326راغب اصفهاني، مفردات الفاظ القرآن، ص1

لأنها من تحقيق القدره علي تدبير ما ملك فقولنا رب يتضمن معني الملك و التدبير «: مي دهداو اين تفاوت را چنين توضيح 2
فلايكون إلَاّ مطاعاً أيضاً و الشاهد قوله تعالي اتخذوا أخبارهم ورهبانهم أرباباً دون االله أي ساده يطيعو نهم و الصفه بما لك 

و الصفه بربَ أيضاً تتحقني معني المصلح و ... لعجين إذا أجدت عجنه تقتضي القوه علي تصريف ما ملك و هو من قولك ملكت ا
منه ربيت النعمه إذا أصلحتها بأتمامها و أديم مربوب مصلح و يجوز أن يقال إنّ قولنا رب يقتضي معني ولايه الأمر حتي يتم و 

ابوهلال عسكري، » ما ذلك لأنها تربي ولدهامن ثم رب الوله و رب السمسم و شاه ربي و هي مثل النفساء من النساء و قيل ل
الفرق بين السيد و الرّبك السيد مالك من يجب عليه «: وي همچنين درباره فرق رب و سيد نيز مي نويسد 247فروق اللغويه ص

ه و في القرآن طاعته نهر سيد الأمه و الغلام و لا يجوز سيد الثوب كما يجوز رب الثوب، يجوز رب بمعني سيد في الإضاف
همان » و ليس ذلك في كل موضع ألا تري أنّ العبد يقول سيده يا سيدي و لا يجوز أن يقول يا ربي) فسيقي ربه خمراً(

 .288ص

به نقل از معجم الايمان المسيحي  36ص 89بهار 4نسرين كردنژاد، مقاله معناشناسي رب، مجله حسنا سال اول شماره 3
 .330ص
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معني بزرگ و ستايش انگيز و باشكوه آمده در هزوارش پهلوي نيز به  2.از القاب معززه يهود بوده استواژه

  3.است

  :به معناي رئيس، پادشاه و صاحب اختيار به كار رفته است مانند» رب«در شعر قديم عرب نيز واژه 

  :قال لبُيدبن ربيعه

  4و رب معد بين حبت و عرعر    فأَهلكُنَ يوم ربِّ كنَده و إبنهَ 

ه«را » لات«ت همچنين اعراب جاهلي بّ5.مي نامند» الرب  

  

  

  مستندات قرآني -7-1- 3-3-1-2

» رب«را مستند ساخت چنانچه در آيات زير » صاحب اختياري و پادشاهي«با مراجعه به قرآن مي توان معناي 

الآخرَُ فَيصلبَ فَتأَكْلُُ الآخرَُ فَيصلبَ فَتأَكْلُُ الآخرَُ فَيصلبَ فَتأَكْلُُ الآخرَُ فَيصلبَ فَتأَكْلُُ يا صاحبيِ السجنِ أَما أَحدكُما فَيسقي ربه خمَراً وأَما يا صاحبيِ السجنِ أَما أَحدكُما فَيسقي ربه خمَراً وأَما يا صاحبيِ السجنِ أَما أَحدكُما فَيسقي ربه خمَراً وأَما يا صاحبيِ السجنِ أَما أَحدكُما فَيسقي ربه خمَراً وأَما «: به همين معنا گرفته شده است

يعني اي دو يار زنداني من اما يكي از شما دو نفر ساقي  6»الطَّيرُ من رأْسه قُضي الأمَرُ الَّذي فيه تَستفَتْيانِالطَّيرُ من رأْسه قُضي الأمَرُ الَّذي فيه تَستفَتْيانِالطَّيرُ من رأْسه قُضي الأمَرُ الَّذي فيه تَستفَتْيانِالطَّيرُ من رأْسه قُضي الأمَرُ الَّذي فيه تَستفَتْيانِ

بِيين أرَبابا بِيين أرَبابا بِيين أرَبابا بِيين أرَبابا ولاَ يأمْركَُم أنَ تَتَّخذوُاْ الْملاَئكةََ والنِّولاَ يأمْركَُم أنَ تَتَّخذوُاْ الْملاَئكةََ والنِّولاَ يأمْركَُم أنَ تَتَّخذوُاْ الْملاَئكةََ والنِّولاَ يأمْركَُم أنَ تَتَّخذوُاْ الْملاَئكةََ والنِّ«در آيه شريفه » پادشاه و صاحب اختيارش خواهد شد

يعني شايسته نيست شما را امر كند كه فرشتگان و پيامبران را صاحب  7»أيَأمْرُكُم بِالْكفُْرِ بعد إذِْ أنَتُم مسلمونَأيَأمْرُكُم بِالْكفُْرِ بعد إذِْ أنَتُم مسلمونَأيَأمْرُكُم بِالْكفُْرِ بعد إذِْ أنَتُم مسلمونَأيَأمْرُكُم بِالْكفُْرِ بعد إذِْ أنَتُم مسلمونَ

  .اختياران خود بگيريد آيا امر مي كند شما را كه بعد از تسليمتان در برابر حق كافر شديد

  

  مستندات حديثي -7-1- 4-3-1-2

                                                                                                                                                                              
 .3ص2،13قل از تفسير العهد الجديد متي به ن 36همان، ص1

 .397و  396به نقل از نخبه من الأساته ذوي الإختصاص و من اللاهوتيين قاموس كتاب مقدس صص 36همان، ص2

 .212آرتور جفري، واژه هاي دخيل در قرآن مجيد ص3

 .31ص 1محمدبن حسن الطوسي تبيان ج 4

 .180ص2الأثر ج النهايه في غريب الحديث و. يرمجدالدين ابن أث5

 .41سوره يوسف آيه6

 .80آل عمران، آيه7
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ياب و عبيد أشهود كغ«: فرمايد السلام مي ليهاميرالمؤمنين ع. در برخي از احاديث نيز همين معنا اخذ شده است

آمناّ «و  2»أياكم و الغلوفينا قولوا إناّ عبيد مربوبون«: همچنين در دو روايت ديگر هم آمده است 1»كأرباب

با » رب«وايت شاهد همنشيني يكي از هم خانواده هاي در هر سه ر 3»يقرّ علي نفسه أنّه عبد مربوب... بعيسي

نيز وجود داشته باشد » مربوبدر«ي اين است كه عدم اختيار در عبد هستيم و اقتضاي اين همنشين» عبد«

  .را صاحب اختيار بدانيم» رب«نيز چنين اقتضا دارد كه » أرباب«و » عبيد«همچنين تقابل معنايي 

  

  در قرآن» رب«مفهوم  -1- 1-2-2-7

سوره و  94اين واژه در . بار درباره خداوند متعال است 961بار به كار رفته است كه  980در قرآن » رب«كلمه 

از اين  .بيشترين كاربرد را بين اسماء الهي دارد» االله«آيه قرآن آمده است و در ميان اسماء الهي پس از  871

 13» ر ب ب«در قرآن هيئت هاي مشتق از . رين ويژگي خداوند استبرجسته ت» ربوبيت«توان گفت  رو مي

  :بار براي غير خدا بكار رفته است

و لا يأمركم أن تتخذوا النبيين «  80و » و لا يتَّخذ بعضنا بعضاً أرباباً«  64: در سوره آل عمران آيات - الف

  »أرباباً

  »و ربائبكم التيّ في حجوركم«: 23در سوره نساء آيه - ب

  »أغيراالله أبغي رباً« 164و » هذا ربي« 78و 77، 76: در سوره أنعام آيات - ج

  »إتخّذوا أحبارهم و رهبانهم أرباباً«: 31در سوره توبه آيه -د

 51و » أذكرني عند ربك« 42، »فيسقي ربه خمراً« 41، »أرباب متفرقون خيرٌ« 39: در سوره يوسف آيات -ه

  »قال أرجع ألي ربك«

  »أنا ربكم الأعلي«: 24نازعات آيه در سوره  -و

كاربرد آن درباره غيرخدا دچار اختلاف و يا ترديد شده اند برخي آن را خدا در دو مورد نيز مفسرين درارتباط با 

  :و برخي غيرخدا شمرده اند

  »إنّه ربي أحسن مثواي«: 23در سوره يوسف آيه  - الف
                                                             

 .97نهج البلاغه، خطبه1

 .270، ص25محمدباقر مجلسي بحارالانوار، ج2

 .342، ص10همان، ج3



٢٧ 

 

  »ربهفأنساه الشيطان ذكر «: 42در سوره يوسف آيه  - ب

در آنها به همان » أرباب«و » رب«در بين موارد ياد شده سوره هاي أنعام، يوسف و نازعات مكيّ هستند كه 

موارد ياد شده در سوره آل عمران و . به كار رفته است» پادشاهي«و » صاحب اختياري«معناي لغوي يعني 

وره آل عمران خطاب به س 64ن آنها آيه توبه كه مدني هستند نيز به معناي لغوي بكار رفته است كه در ميا

اما در . همين سوره نيز خطاب به اهل كتاب است 80همچنين آيه . ان در واقعه مباهله استمسيحيان نجر

سوره  23اما آيه . سوره توبه گرچه خطاب مستقيم به مسيحيان و يهوديان نشده ولي اين آيه درباره آنهاست

  .اختياري و پادشاهي يعني تربيت اشاره داردمباركه نساء به يكي از شئون صاحب 

الربّانيون و الأحبار بما استحفظوا من كتاب «سوره مباركه مائده  44در آيات » الربانيون«از اين ريشه همچنين 

 79و در سوره مباركه آل عمران ايه » لولاينهاهم الربّانيون و الأحبار عن قولهم«همين سوره  63و » االله

براي غير خدا ولي به معناي عالمان الهي به كار رفته است كه » ربانيين بما كنتم تعلمون الكتاب ولكن كونوا«

  .سوره آل عمران نيز از همين ريشه است 146در آيه » الربّيون«همچنين واژه . منسوب به اوست

  در قرآن از منظر متقدمين» رب«مفهوم  -1- 2-2-2-7

ابوالفتح رازي به اختلافها اشاره . اختلاف نظر داشته اند» رب«باط با واژه مفسرين متقدم در تفسير خود در ارت

در قرآن » رب«كرده و معاني سيد، مالك، صاحب، مربي و مصلح را برگرفته از تفاسير مختلف براي مفهوم 

يد است كه از مهم ترين معاني منقول در تفاسير متقدمين كه رازي نيز به آن اشاره دارد مالك و س 1.مي داند

شئوني  ،گرچه برخي از تفاسير براي مالكيت 1.و گاهي بصورت جداگانه نقل شده اند 2گاهي همراه با يكديگر

                                                             
او در اين باره به بيتي از أعشي و » در معاني رب خلاف كرده اند بعضي گفته اند معني رب، مالك و سيد باشد«: او مي نويسد1

او » دو به معني صاحب باشد«: همچنين مي نويسد. رسول خدا و ابيات ديگري از طرفه و النابغه را هم شاهد مي آورد كلامي از
بيت از اشعار عرب اشاره نموده  2براي اين معنا شعري از ابوذؤيب را نقل مي كند و همچنين براي معاني مربي و مصلح نيز به 

ن وجه تفسير دهند وصف او به جل جلاله راجع بود باذات چه موجودي خداي تعالي را و چون بر اي«: او در آخر مي نويسد. است
صفت ذات بود و اگر حمل بر ديگر وجوه كند اين تربيت و اصلاح از صفت فعل بود و آن كه تفسير به مالك دهد رب را گويد 

، نرم 67ص 1ر القرآن، ترجمه فارسي جشيخ ابوالفتح رازي، روض الجنان في تفسي» مرجع با قادري است پس صفت ذات بود
 .افزار جامع التفاسير

منه قول صفوان لأبي «: طبرسي در مفهوم آن را سيد المالك مي داند و به قول صفران به ابي سفيان اشاره كرده مي نويسد2
داند شيخ الطبرسي،  او اين واژه را از آن خدا مي» سفيان لا يربني رجل من قريش أحب إلي من أن يربني رجل من هوازن

، ابن كثير نيز رب را مالك المتصرف مي داند و در ادامه سيد را نيز نقل مي كند ابن كثير 54ص1تفسير جوامع الجامع ج
 .25ص1تفسيرالقرآن العظيم ج



٢٨ 

 

در قرآن » رب«برخي از مفسرين نيز با توجه به قبول معاني مختلف در لغت براي واژه  2.را نيز ذكر نموده اند

  3.نيز چند معنا را ذكر نموده اند

 

 

  در قرآن از ديدگاه معاصرين» رب«مفهوم  -1- 3-2-2-7

طنطاوي از مفسران معاصر اهل . مانند متقدمين اختلافاتي دارند» رب«مفسرين معاصر نيز در تفسير واژه 

علامه  4.را مالك مي داند و ربوبيت را تعاهد براي تربيت و رسيدن به كمال معني مي كند» رب«سنت 

را  »رب«همچنين علامه سيد جعفر مرتضي عاملي  5.را مالك مدبر مي داند» رب«بزرگوار طباطبايي نيز 

ه و هو نّ ربوبيته تعالي من موقع تر بيلأ«: مستجمع همه اسماء افعال براي ذات الهي مي داند و مي نويسد

  6»يقتضي أن يكون حكيماً عليماً قادراً خالقاً شافياً إلي آخر

سيدمصطفي خميني ره نيز در بحثي نسبتاً طولاني پس از ذكر معاني مختلف در آيات قرآن و ... مرحوم آيه ا

و مقتضي ما ذكرناه أن معني الربّ يتضمن الإخراج التدريجي من النقص إلي الكمال «: بررسي آنها مي نويسد

  8.معني نسبت به برخي آيات تأمل نموده اند لكن ايشان خود در اين 7»المناسب للمربوب مادياً كان أو معنوياً

  

  در قرآن» رب«قول مختار درباره مفهوم  -1- 4-2-2-7

                                                                                                                                                                              
قل از به ن 21ص 1شوكاني فتح القدير ج. را مالك به تنهايي مي داند» رب«شوكاني در فتح القرير به نقل از زمخشري 1

 .10ص 1زمخشري الكشاف عن حقائق القرآن ج

ثبات سيادت، : شأن مي داند 5او سپس مالكيت الهي را متضمن » الرّب في الأحبل هو المالك«: در كنزل الدقائق آمده است2
 همچنين فيض كاشاني نيز اين مالكيت را 43ص1محمدبن محمدرضا القمي كنزالدقائق و بحرالغرائب ج. اصلاح و تربيت

 .83ص 1فيض كاشاني، الصافي ج. متضمن رازقيت ميداند

سيدالخلق المربي لهم والقائم بأمرهم المصلح «را » رب العالمين«سهل بن عبداالله تستري از مفسرين قرن سوم معني 3
لي و ابن ادريس ح 31ص 1همچنين شيخ طوسي در تبيان ج 1سهل بن عبداالله تستري، تفسير قرآن ص. مي داند» المدبرلهم

 .46در اكمال النقصان من تفسير منتخب البيان ص

 .نرم افزار المكتبه الشامله4

 .34و33، صص1سيدمحمدحسين طباطبايي، تفسيرالميزان، ج5

 .75سيدجعفر مرتضي عاملي، تفسير سوره الفاتحه، ص6

 .352، ص1سيدمصطفي خميني ره تفسير القرآن الكريم ج7

 .355، ص1الكريم جسيدمصطفي خميني ره تفسير القرآن 8



٢٩ 

 

بر مبا مراجعه به قرآن آن چه به دست مي آيد اين نكته است كه در سوره هاي ابتدايي نازل شده بر پيا

تكرار بيشتري نسبت به اسماء ديگر » رب«و مشخصاً در سوره هاي مكيّ واژه  )االله عليه و آله و سلم صلي(

علق، قلم، مزمل، مدثر، : ترتيب سوره هاي نازل شده بر پيامبر چنين است 1بنابر قول ابن عباس. الهي دارد

بار در اين  34» رب«با مراجعه به اين سوره ها در مي يابيم واژه » مسد، تكوير، ليل، فجر، الضحي و الشرح

در سوره » االله«سوره ها تكرار شده است اين در حالي است كه مهمترين اسم از اسماء الهي يعني واژه مقدس 

و در  20مرتبه در آيه  6و همچنين در سوره مزمل » رب«واژه و پس از چند مرتبه ذكر  14بار در آيه  1علق 

مرتبه  12مجموعاً  29مرتبه در آيه  1در سوره تكوير  56مرتبه در آيه  1و  31مرتبه و در آيه  2سوره مدثر 

عالي ترين كلمه كانوني در نظام ساختاري قرآن است چرا كه » االله«اين در حالي است كه . تكرار شده است

توشيهيكو ايزوتسو در . آيه تكرار شده است 1937سوره قرآن و در  114بار در هر  2816اين كلمه در قرآن 

طبيعي است كه در اين دستگاه  ن اصولاً خدا مركزي است و كاملاًجهان بيني قرآ«: اين باره مي نويسد

تصوير االله از بالا بر كل دستگاه فرمانروايي داشته باشد و بر ساخت معنا شناختي همه كلمه هاي كليدي به 

  2»صورتي بسيار عميق نافذ و مؤثر افتد

سوره ابتدايي نازل شده بر پيامبر كمتر از واژه  10در » االله«سرّ اين مطلب را كه عالي ترين كلمه كانوني يعني 

»با مراجعه به برخي از . تكرار شده بايد در همين قواعد معناشناختي ياد شده در كلام ايزوتسو پيدا نمود» رب

ر د. براي اعراب جاهلي يا حداقل بخشي از آنها شناخته شده بوده است» االله«آيات قرآن درمي يابيم كه واژه 

ولئَن سألَتَْهم من خلََقَ السماوات والأْرَض وسخَّرَ الشَّمس والْقمَرَ ولئَن سألَتَْهم من خلََقَ السماوات والأْرَض وسخَّرَ الشَّمس والْقمَرَ ولئَن سألَتَْهم من خلََقَ السماوات والأْرَض وسخَّرَ الشَّمس والْقمَرَ ولئَن سألَتَْهم من خلََقَ السماوات والأْرَض وسخَّرَ الشَّمس والْقمَرَ «: سوره مباركه عنكبوت چنين آمده است

  :همچنين در آيه ديگري از همين سوره آمده است 3»لَيقوُلُن اللَّه فَأنََّى يؤفَْكوُنَلَيقوُلُن اللَّه فَأنََّى يؤفَْكوُنَلَيقوُلُن اللَّه فَأنََّى يؤفَْكوُنَلَيقوُلُن اللَّه فَأنََّى يؤفَْكوُنَ

» نن نَّزَّلَ مم مألَتَْهن سلَئو نن نَّزَّلَ مم مألَتَْهن سلَئو نن نَّزَّلَ مم مألَتَْهن سلَئو نن نَّزَّلَ مم مألَتَْهن سلَئلَو مُلْ أَكثَْرهب لَّهل دمقلُِ الْح اللَّه قوُلُنا لَيهتوم دعن بم ضَالْأر ا بِهياء فأََحاء مملَالس مُلْ أَكثَْرهب لَّهل دمقلُِ الْح اللَّه قوُلُنا لَيهتوم دعن بم ضَالْأر ا بِهياء فأََحاء مملَالس مُلْ أَكثَْرهب لَّهل دمقلُِ الْح اللَّه قوُلُنا لَيهتوم دعن بم ضَالْأر ا بِهياء فأََحاء مملَالس مُلْ أَكثَْرهب لَّهل دمقلُِ الْح اللَّه قوُلُنا لَيهتوم دعن بم ضَالْأر ا بِهياء فأََحاء مما ا ا ا الس

يت زمين مي به عنوان خالق، مدبر، محيي و مم را» االله«از اين آيات چنين برمي آيد كه ايشان  4»يعقلوُنَيعقلوُنَيعقلوُنَيعقلوُنَ

                                                             
 .164، ص1388عبدالكريم بهجت پور، اصول تحول فرهنگي، انتشارات بوستان كتاب1

 .119، ص1388توشيهيكو ايزوتسو، خدا و انسان در قرآن، ترجمه احمدآرام، شركت سهامي انتشار2

 .61سوره عنكبوت آيه 3

 .63سوره عنكبوت آيه 4



٣٠ 

 

ألَاَ للَّه الدين الخَْالص والَّذين اتَّخَذوُا من دونه أَولياء ما نعَبدهم إلَِّا ألَاَ للَّه الدين الخَْالص والَّذين اتَّخَذوُا من دونه أَولياء ما نعَبدهم إلَِّا ألَاَ للَّه الدين الخَْالص والَّذين اتَّخَذوُا من دونه أَولياء ما نعَبدهم إلَِّا ألَاَ للَّه الدين الخَْالص والَّذين اتَّخَذوُا من دونه أَولياء ما نعَبدهم إلَِّا «: آمده است در سوره زمر نيز چنين. شناسند

لَا ي فوُنَ إنَِّ اللَّهختَْلي يهف ما هي مف مَنهيب كُمحي لفْىَ إنَِّ اللَّهز ونَا إلِىَ اللَّهقَرِّبيللَا ي فوُنَ إنَِّ اللَّهختَْلي يهف ما هي مف مَنهيب كُمحي لفْىَ إنَِّ اللَّهز ونَا إلِىَ اللَّهقَرِّبيللَا ي فوُنَ إنَِّ اللَّهختَْلي يهف ما هي مف مَنهيب كُمحي لفْىَ إنَِّ اللَّهز ونَا إلِىَ اللَّهقَرِّبيللَا ي فوُنَ إنَِّ اللَّهختَْلي يهف ما هي مف مَنهيب كُمحي لفْىَ إنَِّ اللَّهز ونَا إلِىَ اللَّهقَرِّبيلوه ني مدهوه ني مدهوه ني مدهوه ني مده    كَفَّار بكاَذكَفَّار بكاَذكَفَّار بكاَذكَفَّار بدر اين  1»كاَذ

از اين رو مي توان گفت لفظ جلاله . شمرده شده است» االله«آيه شريفه پرستش خدايان ديگر وسيله تقرب به 

در » رب«با اين وجود بايد گفت استفاده از واژه . حداقل در ادبيات ديني پيش از اسلام رايج بوده است » االله«

  :پيامبر براي معرفي خداي تعالي نشان از چند نكته دارد آيات و سور ابتدايي نازل شده بر

  .در ادبيات ديني جاهلي و اسلام مشترك است» االله«اينكه لفظ  - الف

ايجاد نموده است كه براي عرب جاهلي » االله«خدا در قرآن نظام مجموعي و ساختاري جديد را پيرامون  - ب

مي  61و پس از اينكه در آخر آيه  63و  61ين دو آيه شناخته شده نبوده است چنانچه در سوره عنكبوت در ب

االله يبسط الرزق لمن يشاء من عباده و يقدر له إنّ االله بكل «مي فرمايد  62در آيه » فانّي تؤفكون« فرمايد

  »شيء عليم

كلمه اي شناخته شده در عرب است كه آن را براي معبود كعبه به عنوان مهمترين عبادتگاه » رب«واژه  - ج

  2»فَلْيعبدوا رب هذاَ البْيتفَلْيعبدوا رب هذاَ البْيتفَلْيعبدوا رب هذاَ البْيتفَلْيعبدوا رب هذاَ البْيت«كار مي برده اند چنانچه در سوره قريش آمده  به

و حوزه معنايي » االله«در واقع به تبيين مفهوم » رب«خداوند متعال بواسطه ايجاد يك حوزه معنايي براي  -د

هو خالق كلّ شي ء فاعبدوه و هو ذلكم االله ربكم لا إله إلاّ «: در اين ارتباط مي توان به آيه. پرداخته استآن 

اشاره  4»ذلكم االله ربكم خالق كل شيء لا إله إلاّ هو فانّي تؤفكون«: و همچنين آيه 3»علي كل شيء وكيل

واژه اي است كه صاحب اختياري » رب«از آنچه تا كنون گفته آمد مي توان چنين نتيجه گرفت كه . نمود

در . نظر مي رسد كه در زمان نزول نيز چنين معنايي را داشته است مطلق خدا را اثبات مي نمايد و چنين به

پيامبر در واقعه اي كه تفضيل  - الف: اين ارتباط به دو روايت تاريخي مربوط به صدر اسلام اشاره مي نماييم

تو صاحب گوسفندي يا » أرب غنمٍ أم رب إبل؟«: آمده است به شخصي فرمودندآن در تفسير مجمع البيان 

                                                             
 .3سوره زمر آيه1

  .3سوره قريش آيه 2
 .102انعام آيهسوره 3

 .62سوره غافر آيه 4
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لأن يربني رجلٌ من قريش أحب إلي «: صفوان بن اميه در جنگ چنين به ابوسفيان گفت - ب 1حب شتر؟صا

مردي از قريش صاحب اختيار من باشد بهتر است از اينكه مردي از هوازن صاحب » من أن يربني من هوازن

: مده استره مباركه توبه آدر سو .با مراجعه به قرآن نيز همين معنا را مي توان دريافت 2.اختيار من باشد

»يروُاْ إلاَِّ لا أُممو مْريم ناب يحسْالمو ونِ اللّهن داباً مبَأر مانَهبهرو مهارباتَّخَذوُاْ أَحيروُاْ إلاَِّ لا أُممو مْريم ناب يحسْالمو ونِ اللّهن داباً مبَأر مانَهبهرو مهارباتَّخَذوُاْ أَحيروُاْ إلاَِّ لا أُممو مْريم ناب يحسْالمو ونِ اللّهن داباً مبَأر مانَهبهرو مهارباتَّخَذوُاْ أَحيروُاْ إلاَِّ لا أُممو مْريم ناب يحسْالمو ونِ اللّهن داباً مبَأر مانَهبهرو مهاربإلاَِّ اتَّخَذوُاْ أَح داً لاَّ إلَِـهاحواْ إلَِـهاً ودبإلاَِّ ع داً لاَّ إلَِـهاحواْ إلَِـهاً ودبإلاَِّ ع داً لاَّ إلَِـهاحواْ إلَِـهاً ودبإلاَِّ ع داً لاَّ إلَِـهاحواْ إلَِـهاً ودبع

آيه كه به نفي اعتقاد مسيحيان در ربوبيت الهي كه همان تثليث است، مي اين  3»هو سبحانَه عما يشْرِكوُنَهو سبحانَه عما يشْرِكوُنَهو سبحانَه عما يشْرِكوُنَهو سبحانَه عما يشْرِكوُنَ

و از هر گونه » لاإله إلاّ هو«كه واحد است و » االله«در مقابل و پردازد احبار و رهبان را ارباب مي خواند 

ب آنچه مهم است اين است كه در عقايد مسيحيان و يهوديان صاح. شريكي در تدبير جهان پاك و منزه است

و خدا گفت «: در عهد عتيق آمده است .اختياري امور دين و دنياي مردم به احبار و رهبان سپرده شده است

ر تمامي زمين و آدم را به صورت ما و موافق شبيه ما بسازيم تا بر ماهيان دريا و پرندگان آسمان و بهايم و ب

سوره  31(درباره همين آيه  - ع- حضرت امام صادق  4»همه حشراتي كه بر زمين مي خزد حكومت نمايد

إلا أنهم أحلوّا حراماً فأخذوا به و حرّموا حلالاً فأخذوا به فكانوا إلا أنهم أحلوّا حراماً فأخذوا به و حرّموا حلالاً فأخذوا به فكانوا إلا أنهم أحلوّا حراماً فأخذوا به و حرّموا حلالاً فأخذوا به فكانوا إلا أنهم أحلوّا حراماً فأخذوا به و حرّموا حلالاً فأخذوا به فكانوا     أما أنهم لم يتخذوا آلههأما أنهم لم يتخذوا آلههأما أنهم لم يتخذوا آلههأما أنهم لم يتخذوا آلهه«: مي فرمايند) توبه

آمده است مي توان چنين نتيجه  - ع- با استناد به آنچه در عهد عتيق و كلام امام صادق » أربابهم دون االلهأربابهم دون االلهأربابهم دون االلهأربابهم دون االله

توان  آيه ديگري را كه مي. و رهبان را صاحب اختيار دين و دنياي خود قرار داده بودندگرفت كه اينان احبار 

يا صاحبي « :فرمايد سوره يوسف است آنجا كه در حضرت يوسف به دو زنداني مي 39به آن استدلال كرد آيه 

» االله واحد قهار«و » أرباب متفرق«در جمله فوق دو اصطلاح » السجن أ أرباب متفرقون أم االله الواحد القهار

تقابل معنايي دارند يعني صاحب اختياران دروغين كه امور مملكتي و ديني مردم را بدست گرفته بودند در 

  .مقابل خداي يگانه

                                                             
 .41، ص1طبرسي مجمع البيان في تفسير القرآن،ج1

 .54، ص1طبرسي، جوامع الجامع، ج2

 .31سوره توبه،ايه 3

 .3/22به نقل از سفر پيدايش  495، ص1389عباس رسول زاده، شناخت مسيحيت، انتشارات مؤسسه امام خميني4
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با مفهوم صاحب اختيار مطلق كليدي ترين واژه براي » رب«مد بدست مي آيد كه واژه از آنچه تا كنون گفته آ

پادشاهي الهي و محدوده اختيارات او است كه در زمان نزول قرآن نيز داراي  و» االله«تبيين حوزه معنايي 

  .همين مفهوم بوده است

  

3-7-1- »در كلام اسلامي» رب  

هم از اين رو به بررسي آن . از اسماء و صفات الهي است در علم كلام نيز بررسي شده است» رب«از آنجا كه 

  .در كلام اسلامي مي پردازيم

  

  جايگاه و اهميت مسأله اسماء و صفات الهي - 1-3-7-1

مسأله اسماء و صفات الهي يكي از مهمترين مباحث كلامي و كليدي ترين بحث در مورد شناخت خدا از راه 

معرفت نظري و اكتسابي و بهترين روش براي تذكر و يادآوري معرفت پيشين بشر نسبت به خالق طبق 

ن معرفت عقلي به خدا پيدا كردن فقط از راه صفات الهي امكان نظريه اضطراريبودن معرفت مي باشد و چو

 1.دارد و اسماء خدا هم برگشت به صفات او داشته و مثل ساير اسماء علم نيست كه خالي از توصيف هستند

اين بخش از معارف دين دربردارنده عميق ترين مباحث در زمينه معرفت خداست و به غير از اسلام در ساير 

و آموزه هاي پيشين هم به برخي از اسماء و صفات الهي اشاره دارد و بشر در  2ني نيز مطرح بوده اديان آسما

همه ادوار ديني گذشته به دنبال كشف اوصاف الهي بوده تا با آن اوصاف يك شناسايي در خور فهم خويش 

از اسماء بحث  اين روهم از در كتب مقدس هم به برخي اوصاف خدا اشاره شده است . نسبت به خدا پيدا كند

  3.است ودهجايگاه ويژه اي ب داراي در كلام اديان الهي مانند كلام مسيحيت و يهود نيزو صفات خدا 

در يك بررسي تطبيقي چنين به نظر مي آيد كه برخورداري اديان آسماني پيشين از معارف مربوط به اسماء و 

 .اسماء و صفات الهي موجود در دين اسلام اندك مي باشدصفات الهي زياد نبوده و يا در مقايسه با حجم انبوه 

                                                             
 .72،ص1ق، ج 1405وائد، تحقيق عبداالله نعم، دارالذخائر قم محمدبن علي بن عثمان كراجكي، كنزالف1

 .17، آيه 1و همان عهد جديد نامه اول تيموتائوس  1آيه 17كتاب مقدس، تفسير راهنما، بي تا، عهد قديم، سفر پيدايش، بخش 2

، 1379نشر طرح نو،  رك، مايكل پترسون و ديگران، عقل و اعتقاد ديني، ترجمه احمد نراقي و ابراهيم سلطاني، تهران،3
 .285- 252صص
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براي  »اسماء الحسني«و در چهار مورد از وجود  1در بسياري از آيات قرآن به اسماء و صفات الهي اشاره شده

در منطق قرآن  2.و مؤمنان را به خواندن خدا با آن نامها دعوت كرده است به ميان آمده استخدا سخن 

از آنجا كه برخي  4.و امور عالم به اسم خدا جريان دارد 3نوي در گرو ذكر اسم خداوند استبندگي و كمال مع

از اين آيات قرآن، از متشابهات بوده و نياز به دقت در محكمات دارد تا معاني آن آيات روشن گردد، وجود اين 

غلط در تفسير و فهم اين گونه  آيات متشابه در قرآن و عدم دقت در تفسير و فهم آنها و يا استفاده از روشهاي

» تشبيه«و » تجسيم«آيات باعث گرديده برخي با برداشت سطحي و ظاهري از همين گونه آيات رو به 

بياورند و برخي نيز بسيار ساده انگارانه تنها به ترجمه اي غلط يا ناقص روي آورده و از معارف گرانسنگ قرآن 

م السلا ر يك نگاه درون ديني نيز مي بينيم روايات اهل بيت عليهمد. در مورد اسماء و صفات الهي بازبمانند

در اين زمينه بوده و ميراث بر جاي مانده از از ائمه اطهار عليهم صلوات  مشحون از معارف بلند و گرانسنگ

در اين زمينه معارف شيعي از  5.االله هم از نظر كمي و از جهت محتوي شايسته كاوش و ژرف نگري است

از طرفي يكي از عوامل مهم پيدايش فرقه ها در جهان اسلام اختلاف موجود در . صي برخوردار استغناي خا

و » صفاتيه«، »مشبهه«، »مجسمه«زمينه اسماء و صفات الهي مي باشد كه باعث پيدايش فرقه هايي از قبيل 

لمان موضوع علم جايگاه اسماء و صفات در علم كلام تا بدان حد است كه برخي متك. شده است» معطله«

  6.كلام را اسماء و صفات الهي مي دانند

  

  معناي اسم و صفت در لغت و اصطلاح - 2-3-7-1

به معناي علامت و » وسم«به معناي برتري و رفعت و چه مشتق از ماده » سمو«اسم را چه مشتق از ماده 

صفت  7.گذاري و شناخته مي شودنشانه بدانيم در لغت به معناي نشانه و علامتي است كه با آن مسما نشانه 

نيز در لغت به همين معنا آمده است با اين تفاوت كه صفت در نشانه بودنش به ويژگي خاصي مقيد و محدود 

                                                             
 .ش 1372جلد، چاپ اول،  2محمدباقرمحقق، اسماء و صفات الهي در قرآن فقط، تهران انتشارات اسلامي، : زك1
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بين متكلمان در . برخي نيز اسم را از صفت عام تر مي دانند و صفت را همان اسم مشتق مي خوانند. است

من «متكلمان اسم را به ماهيت : فخر رازي معتقد است. است مورد تفاوت اسم و صفت چندان گفتگويي نبوده

  1.اطلاق كرده و به ماهيت از آن جهت كه صفت معيني داراست صفت گفته اند» حيث هي

  

  معناي اسم و صفت درآيات و روايات - 3-3-7-1

مثال در در آيات قرآن و روايات هيچكدام از تفاوتهاي اصطلاحي بين اسم و صفت مشاهده نمي شود براي 

و يا در »قُلِ ادعواْ اللهّ أوَِ ادعواْ الرَّحمـن أَيا ما تَدعواْ فَلهَ الأَسماء الحْسنىَقُلِ ادعواْ اللهّ أوَِ ادعواْ الرَّحمـن أَيا ما تَدعواْ فَلهَ الأَسماء الحْسنىَقُلِ ادعواْ اللهّ أوَِ ادعواْ الرَّحمـن أَيا ما تَدعواْ فَلهَ الأَسماء الحْسنىَقُلِ ادعواْ اللهّ أوَِ ادعواْ الرَّحمـن أَيا ما تَدعواْ فَلهَ الأَسماء الحْسنىَ«: سوره اسراء آمده است 110آيه 

قت مي بينيم در كه با د» هو اللَّه الخَْالقُ البْارئُِ الْمصور لهَ الْأسَماء الحْسنىَهو اللَّه الخَْالقُ البْارئُِ الْمصور لهَ الْأسَماء الحْسنىَهو اللَّه الخَْالقُ البْارئُِ الْمصور لهَ الْأسَماء الحْسنىَهو اللَّه الخَْالقُ البْارئُِ الْمصور لهَ الْأسَماء الحْسنىَ«:سوره حشر مي فرمايد 24آيه 

كه يك توصيف » لا إله إلا هو«و » مصور«، »باريء«، »خالق«، »رحمن«. »االله«اين آيات كلمه اسم بر 

امام  سخن در روايات نيز موارد فراواني وجود دارد كه مؤيد اين حقيقت مي باشد مانند. است، اطلاق شده است

و امام باقر  2»صفه لموصوف«:چيست؟ فرمودند اسم: كه در پاسخ محمد بن سنان وقتي مي پرسيد - ع- رضا 

با توجه به مطالبي كه گذشت مي توان نتيجه گرفت اسم  3.تفسير نموده اند» صفات«را به » اسماء«نيز  -ع-

  .و صفت هر دو به معناي علامت و نشانه اند

  

  در آن» رب«الهي در علم كلام و جايگاه  تقسيم بندي اسماء و صفات - 4-3-7-1

در يك تقسيم صفات الهي به ثبوتي و . در كلام اسلامي صفات خدا داراي تقسيم بندي هاي متعددي است

صفت ثبوتي بيانگر بعدي از ابعاد كمالي خداست و از ثبوت واقعيتي در ذات الهي . سلبي تقسيم مي شود

در . داوند استحكايت مي كند در مقابل، صفت سلبي حاكي از سلب نوعي نقص و مفهوم عدمي از ذات خ

در تقسيم بندي ديگري صفات خدا به صفات ذاتي و خبري . اين صورت ربوبيت از صفات ثبوتيه الهي است

تقسيم مي شود بر اين اساس كه به اهل حديث اختصاص دارد مقصود از صفات ذاتي صفاتي است كه بر 

كه در متون ديني همچون قرآن كمالات ذات واجب تعالي دلالت دارد و در مقابل صفات خبري صفاتي است 
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و روايات به خدا نسبت داده شده است و اگر معناي ظاهري آن در نظر گرفته شود مستلزم تجسم خدا و 

  .در اينصورت ربوبيت از صفات ذاتي محسوب خواهد شد. خواهد بود دهت او با مخلوق مادي خويمشا

شود صفات نفسي اوصافي هستند كه مفاهيم در تقسيم بندي سوم صفات خدا به نفسي و اضافي تقسيم مي 

آنها مشتمل بر اضافه و نسبت به غير نيست اما صفت اضافي به لحاظ مفهومي مشتمل بر نوعي اضافه به غير 

  .است

و هذه الصفات نفسيه «: لبي بعد از ذكر صفاتي مانند حي، قادر، عالم، موجود و قديم مي نويسدابوالصلاح ح

ن الصفه الواجبه نفسيه بدليل إستغناء ما وجب من الصفات للموصوف عن مؤثر و وقوف لوجوبها له تعالي و كو

ه أن لا يعلم الموصوف إلا عليها لكونها يساالجائز منهاعلي مقتض و أيضاً فقد علمنا أنّ حقّ الصفه اللقي

يصح أن مقتضاه عن الذات و صفات المعاني والفاعل بخلاف ذلك لإستنادها إلي مؤثر مغاير للموصوف 

يحصل و أن لا يحصل و إذا وجبت هذه القضيه في صفات النفس و كانت حاصله فيما هو عليه سبحانه من 

  1»الصفات التي أثبتناها ثبت أنها نفسيه

صفات ذات را مرحوم . در تقسيم بندي چهارم صفات خدا به صفات فعل و صفات ذات تقسيم شده است

وصفنا االله تعالي به من صفات ذات فانمّا نريد لكل صفه منها نفي كل ما «: صدوق ره چنين تعريف مي نمايد

ضد ها عنه تعالي و نقول لم يزل االله تعالي سميعاً بصيراً عليماً حكيماً قادراً عزيزاً حياً قيوماً قديماً و هذه صفاه 

اً وهاباً متكلماً لأنّ هذه صفاه أفعاله ذاته و لا نقول إنهّ تعالي لم يزل خلاقاً فاعلاً شائياً مريداً راضياً ساخطاً رازق

  2»تعالي موصوفاً بها لا يجوز أن يقال لم يزل االله و هي محدثه

صفاه االله تعالي «: شيخ مفيد ره نيز پس از ذكر عبارات فوق به نقل از مرحوم صدوق، خود چنين مي نويسد

وب إلي الأفعال فيقال صفاه الأفعال ي ضدين أحدهما منسوب إلي الذات فيقال صفات الذات و ثانيهما منسلع

و المعني في قولنا صفات الذات أنّ الذات مستحقه لمعناها استحقاقاً لازماً لامعني سواها و معني صفات 

 قادر الأفعال هو أنهاتجب بوجود الأفعال و لا تجب قبل وجوده فصفات الذات الله تعالي هوالوصف بأنّه حي

 حقاً لهذه الصفات و لا يزال و وصفنا له تعالي بصفات الأفعال كقولنا خالق رازق لاتري أنّه لم يزل مستأعالم

و الفرق بين صفات الأفعال و ... محيي مميت معيد ألاتري أنّه قبل خلقه الخلق لا يصح صفه بأنه خالق و 
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ل يصح و لا خلوه منها و أوصاف الأفعاصفات الذات أنّ صفات الذات لا يصح لصاحبها الوصف بأضدادها 

آنچه از اين دو عالم بزرگوار نقل شد در بقيه كتب كلامي نيز با  1»الوصف لمستحقها بأضدادها و خروجه عنها

  2.اختلاف اندكي در عبارات نقل شده است

حي و : كه پس از ذكر تعريف مهم است ذكر مصاديق صفات ذات و فعل است صفاتي مانند ديگرياما مطلب 

خلق و رزق نيز به عنوان صفت فعل : قادر در همه كتب به عنوان صفت ذات عنوان گرديده وصفاتي مانند

كتاب التوحيد مرحوم كليني ره در . شناخته شده اند اما در ارتباط با ربوبيت خدا اختلاف نظرهايي وجود دارد

لا يجوز ايضاً أن يقال أراد أن يكون ربا و ... «: چنين آورده است - ع- كافي و در ذيل حديثي از امام صادق 

اما آيه  3»قديماً و عزيزاً و حكيماً و مالكاً و قادراً و عالماً لأن هذه من صفات الذات و الإراده من صفات الفعل

روابطي كه بين خدا وخلق لحاظ مي شود اين است كه مخلوقات نه از جمله «: االله مصباح يزدي مي نويسد

تنها در اصل وجود و پيدايششان نيازمند به خدا هستند بلكه همه شئون وجودي آنها وابسته به خداي متعال 

زاع تهنگامي كه اين رابطه را بصورت كلي در نظر بگيريم مفهوم ربوبيت ان... است و هيچگونه استقلالي ندارند

ربوبيت نيز مانند خالقيت مفهومي است اضافي با اين تفاوت كه در موارد مختلف آن اضافات ... شودمي 

  4».خاصي بين خود مخلوقات هم در نظر گرفته مي شود چنانكه در مورد رازقيت گفته مي شود

ر تطور بحث در مورد اين گونه تعارضات در محدوده اسماء و صفات الهي بايد به بررسي تاريخ علم كلام و سي

  .5اسماء و صفات الهي در آن اشاره كوتاهي نمود

با مراجعه به تاريخ علم كلام به گروه هايي برخورد مي كنيم كه در مورد صفات و اسماء الهي نظرات مختلفي 

از اولين گروه هاي كلامي قدريه هستند . كلامي شده اندمكاتب دارند و همين نظرات زيربناي تشكيل اين 

اينان معتقد بودند هر بنده . پا به عرصه علم كلام مي گذارند) ه ق100م(ري معبد بن خالد جهني كه به رهب

در ارتباط با صفات خدا نيز معتقد  .اي خالق فعل خويش است و كفر و معاصي را بتقدير الهي نمي دانستند

كند لذا  ه ذات انساني شبيه ميبودند اثبات صفات زايد بر ذات تعدد در ذات واحد پديد مي آورد و ذات خدا را ب
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رعايت و محافظت  »عين«قدرت و تسلط و از » يد«را به تأويل برده و از  »عين« و» يد«مانند صفات ذاتي 

را اراده نموده اند و صفات معنوي مانند علم و قدرت را از ذات خدا نفي نموده و مي گفتند خداوند به ذات 

پايه ) ه ق 128م(هم بن صفوان ترمزي پس از اين گروه ج. و قدرتخويش عالم و قادر است نه به صفت علم 

اما وصف معتقد بودند گذار جبريه شد اينان در صفات خدا به نفي صفاتي كه احتمال تشبيه در آنها مي رود 

در سالهاي . خدا به دو صفت فعل و خلق را روا مي دانند و همچون قدريه به وحدت ذات و صفات قائل شدند

اينان در صفات خدا اعتقاد داشتند به اثبات . يه را پايه گذاري كردتصفا) ه ق 25م(عبداالله بن سعيد كلاّبي بعد 

صفات بنا بر مدلول ظاهري آنها ولي طلب معرفت را جزو تكاليف مسلمانان نمي دانستند و صفات ذات را 

البته در اين دوران . ه مانند انسانيعني خدا دستي دارد ولي ن» يداالله«صفات جبري مي دانند و مي گويند 

ن نيز در ارتباط با اهل بيت عيو خاندان أ شخصيتهايي همچون هشام بن حكم، مؤمن الطاق، هشام بن سالم

السلام و با توجه به آموزه هاي اين بزرگواران و برداشتهاي خود از اين آموزه ها پيرامون صفات خدا  عليهم

همين نظرات شكل به ي همچون مدرسه مدينه، كوفه، بغداد و قم با توجه مدارس كلامي شيع. نظراتي دارند

نحوه اتصاف خدا به صفات به اين گونه است كه صفات : از اين دسته هشام بن حكم معتقد است. گرفته اند

 در مورد علم، اراده، قدرت، حيات خلق و او. ذات خدا نيستند وي اما نافي اين صفات نيز نبوده استالهي عين 

هشام در . بقاء معتقد است نه آنها عين عالم، مريد، قادر، حي، خالق و باقي اند و نه جز آنها و نه بعض آنها

مناظره اي با ابوالهذيل علاّف در پاسخ به اين پرسش كه چرا معتقد است صفت نه موصوف است و نه غير 

ن نيست و از آنجا كه تغاير ميان دو امر اول اينكه فعل انسان خود انسا: موصوف به دو دليل استدلال مي كند

جواب . قائم به نفس تحقق مي يابد، فعل انسان غير از انسان نيست پس فعل انسان نه خود اوست نه غير او

هشام در اين مرحله مستلزم اين است كه معتقد شويم غيرين دو امري هستند كه يكي از آنها مي تواند از 

با اين مبنا بايد گفت اثبات موصوف بدون صفت . حتي وجود و عدم جدا شودديگري به لحاظ زماني، مكاني و 

درست است كه تقسيم داير مدار وقتي ،صفات به عين ذات و غيرذات امكان پذير نيست فلذا بايد گفت تقسيم

است نه مباين و از گويد به عقيده تو حركت نه مماس  اما هشام در استدلال دوم مي. نفي و اثبات باشد

ري است كه اين دو در آن جايز نيست فلذا من مي گويم صفت نه من است و نه غير من به همان دليل امو

اراده و حيات را نه  ،بر اين مبنا هشام صفاتي چون قدرت. كه تو حركت را نه مماس و نه مباين مي داني
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هاي فكري سخن  اما در ميان گروه 1.حادث مي داند و نه قديم زيرا صفت اند و صفت وصف شدني نيست

مسلمانان سلف صفات خدا را كه در قرآن آمده بود . در مورد اسماء و صفات الهي دارد همعتزله جايگاهي ويژ

ازلي مي شمردند ولي و اصل بن عطاء اين صفات را نفي مي كرد زيرا به  ،قديم، عليم، سميع و بصير: مانند

ا صفتي قديم اثبات كندگويي دو خدا اثبات كرده زعم او به شرك مي انجامد چه هر كسي براي خدا معني ي

آنگاه معتزله اي كه پس از واصل آمدند از فيلسوفان يوناني بهره مند شدند زيرا فلاسفه يونان معتقد . است

نبايد گفت خدا عالم است زيرا او خود « : بودند كه خداوند واحد و بسيط است بطور مثال فلوطين مي گويد

در برخي فروع اين اعتقاد يكسان نبودند برخي صفات را معاني و احوال مي نامند و  نااما معتزلي» علم است

خدا قديم برخي صفات را به سه صفت علم، قدرت و حيات بر مي گردانند معتزله بصره معتقد بودند اراده 

به گفتمان رشد كلامي معتزليان و حمايت دولتها از ايشان باعث غل. نيست بلكه محدث است اما نه در محلّ

آنها بر ديگر گروه ها شد و از اين رو خرده گيري بر اعتقاد گروه هاي فكري در دستور كار متفكرين معتزلي 

ها را به زعم خود آنخياط معتزلي در الإنتصار فهرست بلندي از عقايد شيعه را ذكر نمود و . قرار گرفت

ها دلالت بر اختلاط مشرب اعتزال و تشيع پس برخي گزارش در اين حال . بدعتهاي شيعه در دين شمرده است

اين گزارشها حاكي از اين است كه در نيمه دوم قرن سوم برخي معتزليان با حفظ مكتب . از اين دوره دارد

اين پذيرش دو طرفه در مكتب بغداد و در خاندان . كلامي خود نظرات اماميه را در باب امامت پذيرفته اند

به گونه اي كه اينان نظريه معتزليان در باب صفات الهي را پذيرفته و معتقد نوبختي به وضوح مشخص است 

انتقال مركزيت علمي از كوفه به قم و ظهور . شدند هر گونه اعتقاد انسان انگارانه از صفات خدا باطل است 

نص گرايي در اين منطقه و وجود انديشمنداني همچون مرحوم صدوق ره انتقادهايي از كلام معتزلي شيعي 

صاحب بن عباد اين گفتمان را آل بويه و وزراي دانشمندي همچون  ظهوراما . به دنبال داشت را شكل گرفته 

كه كاملاً به حمايت از 2يتي علمي چون ري با محوريت تشيع زيدي امامي شدمحدود نمود و باعث ايجاد مركز

اين تغيير و تحولات علمي همراه با پايه گذاري مكتب بغداد و پيشرفت افكار . كلام معتزلي تمايل داشت

در اين ميان شيخ مفيد ره با . شيعي موجب ظهور شخصيتهايي همچون مرحوم كليني ره و شيخ مفيد ره شد

او همچنين در اوائل المقالات مرزهايي را براي .تن تصحيح الإعتقادات به نقد افكار شيخ صدوق پرداخت نوش
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و از اين رو در مكتب بغداد برخلاف مكتب معتزلي بصره انسان را  نموداعتقادات شيعي با معتزله مشخص 

اين  و برآن اجتناب ورزيده خالق افعال خويش نخواندند و قرآنرا محدث وصف كردند اما از مخلوق دانستن 

پس از ايشان سيد مرتضي . باور بودند كه خداوند را با اسماء و صفاتي كه در قرآن وجود دارد بايد خواند

گفتمان معتزليان بصره را زنده نموده و در زمينه اسماء و صفات الهي با مباني صرف عقلي به طور مبسوط 

نصيرالدين طوسي ره و علامه حليّ ره به عنوان نمايندگان  پس از اين دوره ظهور خواجه. نمودبحث مي 

اسماء و صفات الهي را در  1مكتب تفكري اصيل در كلامي شيعي امامي و ورود مباحث فلسفي به حوزه كلام

ورود مباحث واجب الوجود به اسماء و صفات الهي و تقسيم . كلام اسلامي و شيعي دستخوش تغييراتي نمود

ر اساس اعتقاد به واجب الوجود و صفت ذات قرارگرفتن سه صفت علم، حيات و قدرت در بندي صفات الهي ب

كلام شيعي از اين پس هويت مستقلي پيدا كرده و در . كتب دانشمندان اين دوره بهوضوح مشخص است

اين هويت مستقل مشخصه هايي همچون محوريت واجب الوجود در . طول قرون متمادي ثابت مانده است

لهي، عينيت صفات و ذات الهي، تقسيم صفات الهي به ذات و فعل و صفت ذات بودن سه صفت علم، صفات ا

  .2حيات و قدرت را دارا مي باشد

به » رب«حيات و قدرت  و قرار گرفتن در علم و خدا ت ذات احصر صفعلت  از آنچه گفته شد مي توان 

دوري مباحث كلامي از فضاي قرآن و حديث و آميختگي فلسفه  :عنوان صفت فعل او را چنين نتيجه گرفت 

علماي شيعه در قرون اخير را به نتيجه فوق رسانده است و همچنين باعث كم رنگ شدن بحث  ،و كلام

مهمي چون توحيد ربوبي شده است تا بدان جا كه برخي از علماء اهل سنت به زعم خود شيعه را در توحيد 

  3.ربوبي مشرك دانسته اند
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  فصل دوم

  حوزه معنايي رب در 
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آنچه تا كنون گفته آمد كلام لغويون و مفسرين و متكلمين در ارتباط با وصفي از اوصاف خدا بود در بررسي 

آنچه ايشان نوشته بودند چه در لغت و چه در تفسير و درك مفهوم رب در قرآن و چه در كلام اسلامي و 

در سخني زيبا در  )عليه السلام(منين اميرالمؤ. اعتقاد به ربوبيت الهي اختلافاتي گفته آمد و توضيح داده شد

بزرگ (يعني  1»فتَبَارك االلهُ الّذي لا يبلغُهُ بعد الهمِم و لا ينالهُ حدس الفطنَفتَبَارك االلهُ الّذي لا يبلغُهُ بعد الهمِم و لا ينالهُ حدس الفطنَفتَبَارك االلهُ الّذي لا يبلغُهُ بعد الهمِم و لا ينالهُ حدس الفطنَفتَبَارك االلهُ الّذي لا يبلغُهُ بعد الهمِم و لا ينالهُ حدس الفطنَ«: شناخت خدا مي فرمايندبا ارتباط 

است خدايي كه همت هاي بلند و انديشه هاي ژرف نگر به او نرسد و افكار تيز و حدس زيركها به او دست 

  2)دنياب

حال با توجه به اين گفتار اميرمؤمنان و آنچه از ديگران نقل شد بايد راه مناسبي را يافت تا بتوان ربوبيت الهي 

حضرتش در . مدد مي جوييم )عليه السلام(در اين ارتباط از امير كلام علي بن ابي طالب  .را توصيف نمود

خدا را چنان برايم وصف كن كه گويا او : خطبه اشباح چنين پاسخ سائلي را كه از ايشان درخواست نموده بود

 3»ء بنِور هدايتهء بنِور هدايتهء بنِور هدايتهء بنِور هدايتهفَته فاَئتَم بهِ واستَضيفَته فاَئتَم بهِ واستَضيفَته فاَئتَم بهِ واستَضيفَته فاَئتَم بهِ واستَضيفاَنظُر أيَها السائلُ فمَادلَّك القُرآنُ من صفاَنظُر أيَها السائلُ فمَادلَّك القُرآنُ من صفاَنظُر أيَها السائلُ فمَادلَّك القُرآنُ من صفاَنظُر أيَها السائلُ فمَادلَّك القُرآنُ من ص«: را آشكارا مي بينم فرمود

اي كسي كه از صفات خدا پرسيده اي خوب بنگر و از صفاتي كه قرآن به تو مي نمايد پيروي كن و از پس (

  4)نور هدايت قرآن روشنايي گير

بهترين راه كشف و فهم صفات خدا قرآن است و در اين ارتباط شيوه هاي  )عليه السلام(بنابرفرموده امام 

آنچه در اين ميان داراي اهميت است اين نكته است . سازد قرآن را بر ما آسان مياز معني شناسي راه فهم 

كه قرآن به دليل اشتمالش بر محكم و متشابه و ظهر و بطن و سبك به هم آميخته معارف در عرصه هاي 

گوناگون طبيعت و ماوراء طبيعت و همچنين وحياني بودن لفظ و معنا و جاودانگي پيام قرآن مستدعي نگرشي 

است و اين راهبرد تفسيري ريشه در بازكاوي همه عناصر لفظي و معنايي قرآن و تعيين راهبردي در تفسير 

از اين رو مباحثي همچون زبان قرآن و مسائل مربوط به آن از اساسي ترين پيش . شيوه گفتمان قرآن دارد

مقررات  ،مهمترين مسائل زبان قرآنرا مي توان در محورهاي ماهيت معنايي«. نيازهاي هر بحث قرآني است

زبان قرآن، شيوه زبان قرآن، نقش و كاركرد آن، حيرت آفريني و فيصله بخشي، تك وجهي بودن يا 
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در مباحث زبان  1»، ارزيابي كردن آنچندوجهي بودن، تابع بودن زبان قرآن از فرهنگ زمانه يا فراتاريخي بود

كه بايد معناي وضعي و لغوي كلمه آن - 1«: شناسي نيز درك معناي مفردات قرآني به سه مؤلفه بستگي دارد

آنكه براي دست يافتن به معناي عرض كلمات، فرهنگ پيش از نزول قرآن مطالعه شود  - 2. مورد توجه باشد

 2».آنكه ساختار و سياق قرآن كه واژه در آن قرار گرفته، در نظر گرفته شود و مورد كنجكاوي قرار گيرد - 3

ه آن پرداخته شد همچنين مؤلفه دوم كه معني شناسي تاريخي است مؤلفه اول همان مباحث لغوي است كه ب

ره و اما در ارتباط با مؤلفه سوم سي. عنواني است كه در مفهوم شناسي رب در قرآن به كار گرفته شد

هاي معني شناسي نوين از جمله معني شناسي توصيفي و حوزه معنايي بهترين سبك كشف مفهوم  روش

  .است

بخش اول حوزه : و بررسي سور آن مي توان حوزه معنايي رب را در سه بخش ذكر نمود با رجوع به قرآن 

بخش دوم حوزه معنايي رب در آيات مدني است و بخش سوم نيز حوزه ، معنايي رب در آيات مكيّ است 

ن در ارتباط با اين تقسيم بندي مي توان گفت به شهادت قرآ. مشترك معنايي رب در همه سور قرآن است

اين كتاب الهي كه براي هدايت بشري نازل شده است از سوي حكيمي دانا بر پيامبر نازل شده است چنانچه 

علت نزول آيات الهي بر  3»وإنَِّك لَتُلقََّى القُْرآْنَ من لَّدنْ حكيمٍ عليمٍوإنَِّك لَتُلقََّى القُْرآْنَ من لَّدنْ حكيمٍ عليمٍوإنَِّك لَتُلقََّى القُْرآْنَ من لَّدنْ حكيمٍ عليمٍوإنَِّك لَتُلقََّى القُْرآْنَ من لَّدنْ حكيمٍ عليمٍ« : در سوره مباركه نمل چنين آمده است

چنانچه خداي متعال در سوه مباركه . استه در جامعه نقل شده پيامبر نيز ايجاد تحولي فرهنگي و همه جانب

» يديديديدأنَزلَْناَه إلِيَك لتخُْرجِ النَّاس من الظُّلمُات إلِىَ النُّورِ بِإذِْنِ ربهِم إلِىَ صراَط العْزِيزِ الْحمأنَزلَْناَه إلِيَك لتخُْرجِ النَّاس من الظُّلمُات إلِىَ النُّورِ بِإذِْنِ ربهِم إلِىَ صراَط العْزِيزِ الْحمأنَزلَْناَه إلِيَك لتخُْرجِ النَّاس من الظُّلمُات إلِىَ النُّورِ بِإذِْنِ ربهِم إلِىَ صراَط العْزِيزِ الْحمأنَزلَْناَه إلِيَك لتخُْرجِ النَّاس من الظُّلمُات إلِىَ النُّورِ بِإذِْنِ ربهِم إلِىَ صراَط العْزِيزِ الْحم« : ابراهيم مي فرمايد

هم از اين رو بايد گفت قرآن كريم به عنوان مهمترين ابزار پيامبر براي ايجاد تحولي عظيم در جامعه انساني  4

نزول تدريجي . با نظمي حكيمانه و بر اساس نياز انسانها و با توجه به ظرفيتهاي مخاطبان شناخته مي شود

اساس همين نيازها و ظرفيتها تنظيم  آيات و سور قرآني نشان از روش مند بودن تربيت ديني دارد كه بر

ايجاد مفاهيم اخلاقي و ديني در قرآن با نظامي خاص صورت گرفته و هر اصلي از اصول تحول . گرديده است

در اين ارتباط يكي از . ديني و اخلاقي از ايجاد مفهوم تا تكميل بحث داراي شبكه اي معنايي و دقيق است
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در ميان معارف و دستورهاي قرآني زيرساختهايي اساسي و پايه «: ويسدانديشمندان قرآني معاصر چنين مي ن

كشف اين . ديني بر آنها شكل مي گيرد، وجود دارد كه به آنها اصول مي گويند –هايي كه تحول فرهنگي 

اصول يكي از اولويتهاي پژوهش در آيات و سور قرآن مي باشد اما واضح است كه كشف روش تربيتي و 

نها با شناسايي اصول پايان نمي پذيرد بلكه شناخت فروع و لوازم مرتبط با آنها و همچنين هدايتي قرآن ت

جايگاه بهره گيري از آنها و روش تركيب آنها در خدمت تأمين اهداف هدايتي و تربيتي از نيازهاي محققان و 

ت چنين بررسي ايشان در اين ارتباط يكي از اين اصول را كه همان ربوبيت الهي اس 1».مفسران است

خداي متعال در سوره علق به موضوع آفرينش انسان و هستي پرداخته و آن را ديگر نقش ايفا مي «: نمايد مي

سپس به ويژگي ديگر پروردگار يعني مرجعيت او در  2»خَلقََ الإْنِسانَ من علَقٍخَلقََ الإْنِسانَ من علَقٍخَلقََ الإْنِسانَ من علَقٍخَلقََ الإْنِسانَ من علَقٍ    ****اقْرأَْ باِسمِ ربك الَّذي خلَقََ اقْرأَْ باِسمِ ربك الَّذي خلَقََ اقْرأَْ باِسمِ ربك الَّذي خلَقََ اقْرأَْ باِسمِ ربك الَّذي خلَقََ «: كند

اين جمله به منظور تهديد طاغيان مستغني از پروردگار است  3)إنَِّ إلِىَ ربك الرُّجعىإنَِّ إلِىَ ربك الرُّجعىإنَِّ إلِىَ ربك الرُّجعىإنَِّ إلِىَ ربك الرُّجعى(همه چيز اشاره مي كند 

تا بدانند هر چند خود را بي نياز از خالق هستي و انسان احساس كنند و طغيان گري كنند اما سبقت بر اراده 

آغاز نمود مرجع انسان  پروردگار نگرفته اند زيرا مرجع همه موجودات پروردگار است و او كه خلقت را

تا  5نويسنده در ادامه با اشاره به سوره هايي كه بعد از سوره علق به ترتيب نازل شده اند به آيات  4»باشد مي

سوره مزمل استناد نموده و  8همين سوره و در ادامه به آيه  35و  34، 20، 19سوره قلم و همچنين آيات  7

إنّ إنّ إنّ إنّ (اطلاع از آينده ) إنَِّ إلِىَ ربك الرُّجعىإنَِّ إلِىَ ربك الرُّجعىإنَِّ إلِىَ ربك الرُّجعىإنَِّ إلِىَ ربك الرُّجعى(ي پروردگاري نظير مرجعيت لوازم و شاخه ها« : ادامه مي دهد كه 

فطاف فطاف فطاف فطاف (قدرت بر تنبيه و تشويق افراد بر اساس عدل ) ربك هو أعلم من يضلّ عن سبيله و هو أعلم بالمهتدينربك هو أعلم من يضلّ عن سبيله و هو أعلم بالمهتدينربك هو أعلم من يضلّ عن سبيله و هو أعلم بالمهتدينربك هو أعلم من يضلّ عن سبيله و هو أعلم بالمهتدين

ا توجه به آن از به گونه اي است كه انسان ب) إنّ للمتقين عند ربك جنات النعيمإنّ للمتقين عند ربك جنات النعيمإنّ للمتقين عند ربك جنات النعيمإنّ للمتقين عند ربك جنات النعيم(و ) عليها طائف من ربكعليها طائف من ربكعليها طائف من ربكعليها طائف من ربك

  5»ديگران قطع اميد كرده و دل در گرو پروردگار مي بندد
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ر از جانب بيتي موجود در اين آيات يعني انذاسوره مباركه مدثر به سه اصل تر 7تا  2وي سپس با بررسي آيات 

ر به عنوان واسطه در ار دهنده و سلامت ظاهري و معنوي پيامبمت و بزرگي پروردگار به عنوان انذخدا، عظ

پس مباحث ربوبيت كه درگذشته گفته شد و فروع و لوازم آن «: اشاره كرده و مي نويسد ،الهياعلام انذار 

نظير آفريدگاري، ربوبيت تكويني عالم، مرجعيت، دانش بي كران، قدرت تشويق و تنبيه و نظائر آن مقدمه 

كه يكي اصل تبليغي و ديگري تربيتي بود صل ديگر ردگار شد و با تركيب دو ابيان كبريايي و عظمت پرو

ملاحظه مي فرماييد سير ترتيب زمان نزول سوره ها به چه ميزان . گامي ديگر در نظام تربيتي هدايتي زده شد

مفسر را در فهم روش و جايگاه پرداختن به هر موضوع و تفريعات متفرع بر اصول و نيز در فهم روش تركيب 

 بر اساس آنچه گفته آمد حوزه معنايي 1»يان حقايق نو و هدايتهاي جديد مهيا مي سازداصول و فروع براي ب

  .مي نماييم رب را در قرآن بر اساس مكي يا مدني بودن آيات بررسي

  

  حوزه معنايي رب در آيات مكي قرآن -1-2

ين نتيجه مي رسيم كه در با مراجعه به قرآن و سوره هاي مكّي و خصوصاً اولين آيات نازل شده بر پيامبر به ا

اولين همنشين براي اين واژه خلق است چنانچه در سوره علق و در اولين آيه خداي » رب«حوزه معنايي 

براي تبيين اين حوزه معنايي بايد مؤلفه هاي معنايي واژه خلق را » باسم ربك الّذي خلق«: متعال مي فرمايد

  .نيز تبيين نمود

  

  »خلق«ريشه  -1-1-2

 186مرتبه آن بصورت اسم و  75بار به دو صورت اسمي و فعلي تكرار شده است كه  261اين واژه در قرآن 

بار آن مستقيم در مورد ذات مقدس الهي  10از بين استعمالات اسمي خلق . مرتبه آن بصورت فعل آمده است

نحن «مرتبه نيز بصورت  1و مرتبه نيز از عنوان احسن الخالقين استفاده شده است  20وبه كار رفته است 

هاي  بار آن در سوره 221قرآن  ربار تكرار اين ريشه د 261از . سوره واقعه آمده است 59در آيه » الخالقون

. كه نشان از اهميت خالقيت در نظام تبليغ دين دارد  بار آن در سوره هاي مدني بوده است 40مكي و 
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بار و در  10بار و در سوره هاي يس و نحل هر كدام  11اعراف  بيشترين استفاده از اين ريشه در سوره مباركه

بار استعمال اسمي مذكور براي  10همچنين در . سوره مكي هستند 5بار مي باشد اين  9سوره مؤمنون و روم 

  .بار آن مدني است 2بار آن در سوره مكي و  8ذات الهي 

  

  .ت مقدس الهي به كار رفته استكه درباره ذا) خ ل ق(كاربردهاي اسمي از ريشه  - 1-1-1-2

. است به كار رفتهاسم براي ذات مقدس الهي بصورت بار  10» خ ل ق«همان طور كه گفته شد ريشه 

  :نخست به بررسي آيات مكّي مي پردازيم

  

  آيات مكي -2- 1-1-1-1

مقدس خود  بصورت اسم استفاده نموده و ذات» خ ل ق«آيه از آيات مكي قرآن خداوند متعال از ريشه  8در 

آيه آن كلام الهي به ملائكه بازگو  2آيه خطاب به پيامبر است كه در  5آيه  8در اين . را معرفي نموده است 

  :شده است

صاحب (و يادآر هنگامي كه پروردگارت  و اذ قال ربك للملائكه إني خالق بشراً من صلصالٍ من حماء مسنونو اذ قال ربك للملائكه إني خالق بشراً من صلصالٍ من حماء مسنونو اذ قال ربك للملائكه إني خالق بشراً من صلصالٍ من حماء مسنونو اذ قال ربك للملائكه إني خالق بشراً من صلصالٍ من حماء مسنون«

  1»به فرشتگان گفت به يقين من بشري را از گل خشكيده برآمده از لجني بدبو خواهم آفريد) اختيارت

صاحب (به يادآر هنگامي كه پروردگارت  و إذ قال ربك للملائكه إنيّ خالق بشراً من طينو إذ قال ربك للملائكه إنيّ خالق بشراً من طينو إذ قال ربك للملائكه إنيّ خالق بشراً من طينو إذ قال ربك للملائكه إنيّ خالق بشراً من طين«و همچنين 

  2»رآفريدن بشري از گل دارمبه فرشتگان گفت همانا من تصميم ب) اختيارت

  :آيه نيز خطاب به پيامبر به عنوان واسطه بازگو براي مردم آمده است 3در 

آفريننده همه اشياء و دانا به همه چيز ) صاحب اختيارت(و همانا پروردگار تو  إنّ ربك هو الخلاّق العليم« 

و ن يخلق مثلهم بلي و هو الخلاق العليمن يخلق مثلهم بلي و هو الخلاق العليمن يخلق مثلهم بلي و هو الخلاق العليمن يخلق مثلهم بلي و هو الخلاق العليمأوليس الذي خلق السماوات و الأرض بقادرٍ علي أأوليس الذي خلق السماوات و الأرض بقادرٍ علي أأوليس الذي خلق السماوات و الأرض بقادرٍ علي أأوليس الذي خلق السماوات و الأرض بقادرٍ علي أ«و همچنين  3»است

آيا كسي كه آسمان ها و زمين را آفريده توانا نيست بر اين كه امثال آنان را بيافريند؟ چرا تواناست و اوست 
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وند خدا اللَّه خَالقُ كلُِّ شيَء وهو علىَ كُلِّ شيَء وكيلٌاللَّه خَالقُ كلُِّ شيَء وهو علىَ كُلِّ شيَء وكيلٌاللَّه خَالقُ كلُِّ شيَء وهو علىَ كُلِّ شيَء وكيلٌاللَّه خَالقُ كلُِّ شيَء وهو علىَ كُلِّ شيَء وكيلٌ« و در آيه ديگر نيز آمده است  1»آفريننده كامل و دانا

  2»آفريننده همه اشياء است و او متكفل تدبير همه چيز است

    يءيءيءيءشَششََشَ    لِّلِّلِّلِّكُككُُكُ    قُققُُقُالالالالخَخخََخَ    ووووا ها ها ها هلَّلَّلَّلَّإِإإِِإِ    ههههلَللََلَم لا إِم لا إِم لا إِم لا إِكُككُُكُربربربرب    االلهُااللهُااللهُااللهُ    ممممكُككُُكُللللذَذذََذَ«: آيه نيز خداوند متعال مردم را مورد خطاب قرار داده است 3در 

است جز او معبودي ) صاحب اختيار شما(اين خدايي كه پروردگار شما  يلٌيلٌيلٌيلٌككككوووو    يءيءيءيءشَششََشَ    لِّلِّلِّلِّي كُي كُي كُي كُلَللََلَعععع    ووووهههه    وووو    وهوهوهوهدددداعباعباعباعبفَففََفَ

و در  3»نيست آفريننده همه چيز است پس تنها او را بپرستيد و او نگهبان و مدبر و متولّي نظام هر چيز است

ا ا ا ا لَللََلَ    رضِرضِرضِرضِالأَالأَالأَالأَ    اء واء واء واء وممممالسالسالسالس    ننننم مم مم مم مكُككُُكُقُققُُقُرزرزرزرزيييي    االلهِااللهِااللهِااللهِيرُيرُيرُيرُغَغغََغَ    قٍققٍٍقٍالالالالن خَن خَن خَن خَل مل مل مل مم هم هم هم هيكُيكُيكُيكُلَللََلَعععع    االلهِااللهِااللهِااللهِ    تتتتعمعمعمعموا نوا نوا نوا نرُررُُرُاذكُاذكُاذكُاذكُ    اساساساسا النَّا النَّا النَّا النَّههههييييا أَا أَا أَا أَيييي«: آيه ديگر فرمود

اي مردم نعمت هاي خدا را بر خودتان يادآوريد آيا غير از خداي يكتا آفريننده اي  ونَونَونَونَكُككُُكُؤفَؤفَؤفَؤفَي تُي تُي تُي تُانَانَانَانَفَففََفَ    وووولّا هلّا هلّا هلّا هإِإإِِإِ    ههههلَللََلَإِإإِِإِ

هست كه شما را از آسمان و زمين روزي دهد؟ معبودي جز او نيست پس چگونه و به كجا از حق برگردانده 

اين لَّا إلِهَ إلَِّا هو فأَنََّى تؤُفَْكوُنَلَّا إلِهَ إلَِّا هو فأَنََّى تؤُفَْكوُنَلَّا إلِهَ إلَِّا هو فأَنََّى تؤُفَْكوُنَلَّا إلِهَ إلَِّا هو فأَنََّى تؤُفَْكوُنَ    ذلَكُم اللَّه ربكُم خاَلقُ كُلِّ شيَءذلَكُم اللَّه ربكُم خاَلقُ كُلِّ شيَءذلَكُم اللَّه ربكُم خاَلقُ كُلِّ شيَءذلَكُم اللَّه ربكُم خاَلقُ كُلِّ شيَء« : و در آيه ديگري مي فرمايد 4»!مي شويد؟

كه آفريننده همه چيز است جز او معبودي نيست پس به ) صاحب اختيار شماست(خداوند پروردگار شماست 

  5»!كجا و چگونه از او بازگردانده مي شويد؟

  

  آيات مدني -2- 2-1-1-1

بصورت اسم استفاده نموده و ذات مقدس » خ ل ق«مدني قرآن نيز خداوند متعال از ريشه  هآي 10آيه از  2در 

خود را معرفي نموده است در آيه اول خداوند متعال پيامبر را مورد خطاب قرار داده تا او كلام خدا را به گوش 

ء لاَ يملكوُنَ لأنَفسُهِم نفَعْا ء لاَ يملكوُنَ لأنَفسُهِم نفَعْا ء لاَ يملكوُنَ لأنَفسُهِم نفَعْا ء لاَ يملكوُنَ لأنَفسُهِم نفَعْا قُلْ من رب السماوات والأرَضِ قُلِ اللهّ قُلْ أفََاتَّخَذتُْم من دونه أوَلياقُلْ من رب السماوات والأرَضِ قُلِ اللهّ قُلْ أفََاتَّخَذتُْم من دونه أوَلياقُلْ من رب السماوات والأرَضِ قُلِ اللهّ قُلْ أفََاتَّخَذتُْم من دونه أوَلياقُلْ من رب السماوات والأرَضِ قُلِ اللهّ قُلْ أفََاتَّخَذتُْم من دونه أوَليا«مشركان برساند 

كاَء خَلقَوُاْ كخََلقْه كاَء خَلقَوُاْ كخََلقْه كاَء خَلقَوُاْ كخََلقْه كاَء خَلقَوُاْ كخََلقْه ولاَ ضَرا قُلْ هلْ يستوَيِ الأعَمى والْبصيرُ أَم هلْ تَستوَيِ الظُّلمُات والنُّور أَم جعلوُاْ للهّ شُرَولاَ ضَرا قُلْ هلْ يستوَيِ الأعَمى والْبصيرُ أَم هلْ تَستوَيِ الظُّلمُات والنُّور أَم جعلوُاْ للهّ شُرَولاَ ضَرا قُلْ هلْ يستوَيِ الأعَمى والْبصيرُ أَم هلْ تَستوَيِ الظُّلمُات والنُّور أَم جعلوُاْ للهّ شُرَولاَ ضَرا قُلْ هلْ يستوَيِ الأعَمى والْبصيرُ أَم هلْ تَستوَيِ الظُّلمُات والنُّور أَم جعلوُاْ للهّ شُرَ

                                                             
 همان  81سوره مباركه يس آيه 1

 همان  62سوره مباركه زمر آيه 2

 همان 102سوره مباركه انعام آيه 3

 همان  3سوره مباركه فاطر آيه 4

 همان  62سوره مباركه غافر آيه 5
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ءَقُ كُلِّ شيخاَل ّقُلِ الله هِملَيالخَْلقُْ ع هفَتشَاَبءَقُ كُلِّ شيخاَل ّقُلِ الله هِملَيالخَْلقُْ ع هفَتشَاَبءَقُ كُلِّ شيخاَل ّقُلِ الله هِملَيالخَْلقُْ ع هفَتشَاَبءَقُ كُلِّ شيخاَل ّقُلِ الله هِملَيالخَْلقُْ ع هفَتشَاَب    ارالْقَه داحْالو وهوارالْقَه داحْالو وهوارالْقَه داحْالو وهوارالْقَه داحْالو وهصاحب (به مشركان بگو چه كسي پروردگار و

آسمانها و زمين است؟ بگو االله بگو پس آيا غير او ياوران و سرپرستاني گرفته ايد كه براي خودشان نيز ) اختيار

براي خدا شريكاني  تسلط بر سود و زياني ندارند؟ بگو نابينا و بينا يكسانند؟ يا تاريكي و نور برابرند؟ يا مگر

قرار داده اند كه آنها نيز همانند آفريده هاي خدا آفريده اند كه آفريده ها بر آنها مشتبه شده؟ بگو خدا آفريننده 

اما در آيه دوم خداوند متعال مؤمنين را مورد خطاب  1»همه چيز است و اوست يگانه و غالب و مسلط كامل

هو اللَّه الْخاَلقُ البْارِئُ الْمصور لهَ الأَْسماء الحْسنىَ هو اللَّه الْخاَلقُ البْارِئُ الْمصور لهَ الأَْسماء الحْسنىَ هو اللَّه الْخاَلقُ البْارِئُ الْمصور لهَ الأَْسماء الحْسنىَ هو اللَّه الْخاَلقُ البْارِئُ الْمصور لهَ الأَْسماء الحْسنىَ «: مي فرمايدقرار داده و ضمن معرفي ذات اقدس الهي 

يمكْزيِزُ الحْالع وهضِ وَالأْرو اتاومي السا فم َله حبسييمكْزيِزُ الحْالع وهضِ وَالأْرو اتاومي السا فم َله حبسييمكْزيِزُ الحْالع وهضِ وَالأْرو اتاومي السا فم َله حبسييمكْزيِزُ الحْالع وهضِ وَالأْرو اتاومي السا فم َله حبساوست خداي آفريننده و ايجادكننده و صورت بخش او  ي

است او را تسبيح مي گويند و اوست صاحب اقتدار و با  راست بهترين نامها همه آنچه در آسمانها و زمين

  2»حكمت

با بررسي كاربرد اسمي در آيات مكي و مدني در آياتي كه خالقيت را به ذات مقدس خود نسبت داده آنچه به 

دست مي آيد اين است كه خطاب آيات مكي به عامه مردم است و يا اگر پيامبر مورد خطاب قرار گرفته اند 

آيه اول با واسطه به مشركين و آيه مدني خطاب در  2سياق آيات خطابهاي عمومي خدا به مردم است اما در 

يعني در آيات مدني مخاطب خدا در مورد خالقيتش خاص مي . در آيه دوم خطاب مستقيماً به مؤمنين است

خالق بشر ،خالق بشر از صلصال : حوزه معنايي بدست آمده در اين قسمت براي خالق به اين قرار است. باشد

از آسمان و زمين، خالق واحد قهار، خالق باري مصور خالق  از طين، خلاق عليم، خالق كل شيء، خالق رازق

  .عزيز حكيم و خالقي كه براي او اسماء حسني است

بصورت اسمي استفاده شده اما اين » خ ل ق«آيه ديگر نيز بدست مي آيد كه از ريشه  3با بررسي آيات مكي 

  :استاسامي بصورت جمع به كار رفته است ولي در ارتباط با خداوند متعال 

                                                             
 .ترجمه آيه االله مشكيني 16سوره مباركه رعد آيه 1

 .همان  24سوره مباركه حشر آيه 2
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ثمُ ثمُ ثمُ ثمُ «: اما آيه دوم در سوره مؤمنون آمده است 1»أَأنَتُم تخَْلقُوُنهَ أَم نحَن الخَْالقوُنَأَأنَتُم تخَْلقُوُنهَ أَم نحَن الخَْالقوُنَأَأنَتُم تخَْلقُوُنهَ أَم نحَن الخَْالقوُنَأَأنَتُم تخَْلقُوُنهَ أَم نحَن الخَْالقوُنَ«: آيه اول در سوره واقعه است

مَلح ظاَمْناَ العوَا فَكسظَامضغَْةَ عضغْةًَ فخََلقَنْاَ الْملَقةََ مْلَقةًَ فخَلََقنْاَ العخَلقَنَْا النُّطفْةََ عمَلح ظاَمْناَ العوَا فَكسظَامضغَْةَ عضغْةًَ فخََلقَنْاَ الْملَقةََ مْلَقةًَ فخَلََقنْاَ العخَلقَنَْا النُّطفْةََ عمَلح ظاَمْناَ العوَا فَكسظَامضغَْةَ عضغْةًَ فخََلقَنْاَ الْملَقةََ مْلَقةًَ فخَلََقنْاَ العخَلقَنَْا النُّطفْةََ عمَلح ظاَمْناَ العوَا فَكسظَامضغَْةَ عضغْةًَ فخََلقَنْاَ الْملَقةََ مْلَقةًَ فخَلََقنْاَ العااااخَلقَنَْا النُّطفْةََ ع     كارَخَلقْاً آخَرَ فتَب أنَشَأنَْاه ثُم كارَخَلقْاً آخَرَ فتَب أنَشَأنَْاه ثُم كارَخَلقْاً آخَرَ فتَب أنَشَأنَْاه ثُم كارَخَلقْاً آخَرَ فتَب أنَشَأنَْاه ثُم

ينقالخْاَل نسأَح اللَّهينقالخْاَل نسأَح اللَّهينقالخْاَل نسأَح اللَّهينقالخْاَل نسأَح و آيه سوم نيز در سوره صافات چنين است 2»اللَّه :» ينقالخَْال نسَونَ أحَتَذرلاً وعونَ بعأتََد ينقالخَْال نسَونَ أحَتَذرلاً وعونَ بعأتََد ينقالخَْال نسَونَ أحَتَذرلاً وعونَ بعأتََد ينقالخَْال نسَونَ أحَتَذرلاً وعونَ بعدر  3»أتََد

عدي نيز گفته شده كه آيه ب 2اما در  4آيه اول مفسرين خالقون را صورتگران يا صنعتگران تفسير نموده اند

معني اين نيست كه خالقي غير خدا وجود دارد و اين احسن آنهاست بلكه معني اين است كه آنچه خلق كرده 

و مي كند مطابق حكمت و مصلحت است و كمال حسن را دارد كه بهتر از آن نيست و به فرض كه خلق به 

اما آيه سوم يكي از آياتي است كه به بهترين  5.دديگري هم واگذار شده بود به اين خوبي نبود بلكه فاسد بو

در  6»واللَّه ربكمُ ورب آبائكُم الْأوَلينواللَّه ربكمُ ورب آبائكُم الْأوَلينواللَّه ربكمُ ورب آبائكُم الْأوَلينواللَّه ربكمُ ورب آبائكُم الْأوَلين«: وجه رابطه ربوبيت را با خلق اشاره دارد زيرا كه در آيه بعد مي فرمايد

  7.بعل مي گويندالتبيان آمده است كه بعل در زبان اهل يمن معني رب دارد و به همين دليل زوج المرأه را 

أَم خُلقوُا من غيَرِ شيَء أَم هم أَم خُلقوُا من غيَرِ شيَء أَم هم أَم خُلقوُا من غيَرِ شيَء أَم هم أَم خُلقوُا من غيَرِ شيَء أَم هم «: در يك آيه در آيات مكي نيز واژه خالقون آمده كه قطعاً براي غير خداست

آيه از  7در . اين آيه درباره كفار است كه بصورت استفهام انكاري خالقيت را از انسان نفي مي كند 8»الخَْالقوُنَالخَْالقوُنَالخَْالقوُنَالخَْالقوُنَ

ستفاده از واژه خلق بصورت اسم به مبدء و معيدبودن خدا در مورد خلق اشاره شده آيات مكي قرآن نيز با ا

  9:است به دو نمونه از اين آيات توجه كنيم

إليه مرجعكم جميعاً و عداالله حقاًّ إنهّ يبدؤا الخلق ثم يعيده ليجزي الذين آمنوا و عملوا الصالحات إليه مرجعكم جميعاً و عداالله حقاًّ إنهّ يبدؤا الخلق ثم يعيده ليجزي الذين آمنوا و عملوا الصالحات إليه مرجعكم جميعاً و عداالله حقاًّ إنهّ يبدؤا الخلق ثم يعيده ليجزي الذين آمنوا و عملوا الصالحات إليه مرجعكم جميعاً و عداالله حقاًّ إنهّ يبدؤا الخلق ثم يعيده ليجزي الذين آمنوا و عملوا الصالحات « : آيه اول

بازگشت همه شما به سوي او  م و عذاب أليم بما كانوا يكفرونم و عذاب أليم بما كانوا يكفرونم و عذاب أليم بما كانوا يكفرونم و عذاب أليم بما كانوا يكفرونبالقسط والذين كفروا لهم شراب من حميبالقسط والذين كفروا لهم شراب من حميبالقسط والذين كفروا لهم شراب من حميبالقسط والذين كفروا لهم شراب من حمي

                                                             
 .59اركه واقعه آيه سوره مب1

 .14سوره مباركه مؤمنون آيه 2

 .125سوره مباركه صافات آيه 3

 .217ص 18و الجامع لأحكام القرآن ج 188ص5و فتح القدير ج 140ص 5نهج البيان عن كشف معاني القرآن ج4

 .369ص 9و ج 188ص 11اطيب البيان ج5

 .126سوره مباركه صافات آيه 6

 .525ص 8التبيان في تفسير القرآن ج 7

 .35سوره مباركه طور آيه 8

 .27و  11و سوره روم ايات  20و  19، سوره عنكبوت آيات 64سوره نمل آيه : بقيه اين ايات عبارتند از9
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خواهد بود و عده خدا حق است هم او خلقت را آغاز مي كند و آن گاه آن را به سوي خود بر مي گرداند تا 

آنان را كه ايمان آورده و عمل صالح كرده اند به عدل و احسان جزا دهد و آنان كه كافر شدند به كيفر 

  1»شرابي از آب جوشان دوزخ و عذابي دردناك خواهند داشتكفرشان 

آيا ندانستي كه  ألم تَرَ أنّ االله خلق السماوات و الأرض بالحقّ إن يشاء يذهبكم و يأت بخلق جديدألم تَرَ أنّ االله خلق السماوات و الأرض بالحقّ إن يشاء يذهبكم و يأت بخلق جديدألم تَرَ أنّ االله خلق السماوات و الأرض بالحقّ إن يشاء يذهبكم و يأت بخلق جديدألم تَرَ أنّ االله خلق السماوات و الأرض بالحقّ إن يشاء يذهبكم و يأت بخلق جديد«: آيه دوم

مي برد و نابود مي ) همه بشر روي زمين را(خدا آسمان ها و زمين را به حق آفريده است؟ اگر بخواهد شما را 

  2»د و خلقي نو مي آفريندساز

مي برد و نابود مي ) همه بشر روي زمين را(اگر بخواهدش ما را إنِ يشَأْ يذهْبكُم ويأتْ بخَِلقٍْ جديدإنِ يشَأْ يذهْبكُم ويأتْ بخَِلقٍْ جديدإنِ يشَأْ يذهْبكُم ويأتْ بخَِلقٍْ جديدإنِ يشَأْ يذهْبكُم ويأتْ بخَِلقٍْ جديد« : آيه سوم

  3»سازد و خلقي نو مي آفريند

ارد و بررسي آيات فوق نيز مشخص مي سازد اشاره به آفرينش نو جايگاهي خاص در ادبيات احتجاجي قرآن د

آيه از آيات مكي نيز  2از اين رو خلق جديد نيز در مؤلفه هاي معنايي خلق جايگاه ويژه اي خواهد داشت در 

  :خداوند متعال افزايش و ازدياد در خلق را ذكر نموده است

اذكُروُاْ إذِْ جعلكَُم خُلفَاَء من بعد قوَمِ اذكُروُاْ إذِْ جعلكَُم خُلفَاَء من بعد قوَمِ اذكُروُاْ إذِْ جعلكَُم خُلفَاَء من بعد قوَمِ اذكُروُاْ إذِْ جعلكَُم خُلفَاَء من بعد قوَمِ أوَعجبِتمُ أنَ جاءكمُ ذكْرٌ من ربكُم علىَ رجلٍ منكُم لينذركُم وأوَعجبِتمُ أنَ جاءكمُ ذكْرٌ من ربكُم علىَ رجلٍ منكُم لينذركُم وأوَعجبِتمُ أنَ جاءكمُ ذكْرٌ من ربكُم علىَ رجلٍ منكُم لينذركُم وأوَعجبِتمُ أنَ جاءكمُ ذكْرٌ من ربكُم علىَ رجلٍ منكُم لينذركُم و«: آيه اول

آيا تعجب كرديد كه بر مردي از جنس خودتان نوُحٍ وزادكُم في الخَْلْقِ بسطَةً فَاذكُْروُاْ آلاء اللهّ لعَلَّكُم تُفلْحونَنوُحٍ وزادكُم في الخَْلْقِ بسطَةً فَاذكُْروُاْ آلاء اللهّ لعَلَّكُم تُفلْحونَنوُحٍ وزادكُم في الخَْلْقِ بسطَةً فَاذكُْروُاْ آلاء اللهّ لعَلَّكُم تُفلْحونَنوُحٍ وزادكُم في الخَْلْقِ بسطَةً فَاذكُْروُاْ آلاء اللهّ لعَلَّكُم تُفلْحونَ

خرت بيم دهد و به يادآوريد كه امده تا شما را از عذاب دنيا و آ) صاحب اختياران(معارفي از سوي پروردگارتان 

شما را جانشيناني پس از قو نوح قرار داد و شما را در آفرينش جسم و جان نيرومندي و قدرت افزود پس 

  4»نعمت هاي خدا را به يادآوريد تا رستگار شويد

لاً أوُلي أَجنحةٍ مثنْىَ وثُلاَثَ ورباع يزيِد في لاً أوُلي أَجنحةٍ مثنْىَ وثُلاَثَ ورباع يزيِد في لاً أوُلي أَجنحةٍ مثنْىَ وثُلاَثَ ورباع يزيِد في لاً أوُلي أَجنحةٍ مثنْىَ وثُلاَثَ ورباع يزيِد في الحْمد للَّه فَاطرِ السماوات والأَْرضِ جاعلِ الْملاَئكةَِ رسالحْمد للَّه فَاطرِ السماوات والأَْرضِ جاعلِ الْملاَئكةَِ رسالحْمد للَّه فَاطرِ السماوات والأَْرضِ جاعلِ الْملاَئكةَِ رسالحْمد للَّه فَاطرِ السماوات والأَْرضِ جاعلِ الْملاَئكةَِ رس«: آيه دوم

همه ستايش ها ويژه خداست كه آفريننده آسمان ها و زمين است و الخَْلقِْ ما يشَاء إنَِّ اللَّه علىَ كلُِّ شيَء قدَيرٌالخَْلقِْ ما يشَاء إنَِّ اللَّه علىَ كلُِّ شيَء قدَيرٌالخَْلقِْ ما يشَاء إنَِّ اللَّه علىَ كلُِّ شيَء قدَيرٌالخَْلقِْ ما يشَاء إنَِّ اللَّه علىَ كلُِّ شيَء قدَيرٌ
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م دادن فرمان هاي تكويني و فرشتگان را كه داراي بالهايي دوگانه و سه گانه و چهارگانه اند رسولاني برانجا

  1»هر چه بخواهد در آفرينش مي افزايد يقيناً خدا بر هر كاري تواناست. تشريعي اش قرار داده است

  

  

  :بصورت فعل» خ ل ق«كاربردهاي ريشه  -2- 2-1-1-1

ت در مكه مؤلفه هايي استخراج شد اما در استعمالات اين ريشه بصور» خ ل ق«از استعمالات اسمي از ريشه 

  .شود يمايي براي معناي خلق در مكه حاصل فعل نيز مؤلفه ه

آيه از آيات مكي قرآن از فعل خلق استفاده شده و در آن به خلق آسمان و زمين اشاره شده است اين  27در 

  .اشاره شده است آيه 3در حالي است كه در آيات مدني به اين مورد فقط در 

بار آن  12بار آن در سوره هاي مكي و  51بار تكرار شده كه  63» خلَقََ«همچنين در مجموع آيات قرآن فعل 

در اين ايات نظام خلق الهي به عنوان شاهدي بر پادشاهي مطلق الهي بر زمين و . در سوره هاي مدني است

بصورت فعل آيات » خ ل ق«ت در همه استعمالا. همچنين بعنوان حجتي بر كافران در آيات مكي آمده است

با بررسي اين . مكي بيشتر از آيات مدني است و اين نشان از اهميت نظام خلق در دعوت ابتدايي به دين دارد

در آنها نحوه خلقت انسان،  وآيات آنچه بدست مي آيد اين است كه در برخي آيات به نحوه خلق پرداخته شده 

خلق به گونه  همچنين. از گل و جن از آتش را يادآور گرديده است آسمان و زمين بررسي شده و خلقت انسان

  2.هاي مختلف و خلقت به اندازه را نيز بررسي نموده است

سوره مباركه ملك است كه خداي متعال خلقت موت و  2يكي از قابل توجه ترين آيات درباره خلقت آيه 

الذي خلق الموت و الحياه الذي خلق الموت و الحياه الذي خلق الموت و الحياه الذي خلق الموت و الحياه * * * * كل شيء قديركل شيء قديركل شيء قديركل شيء قدير    تبارك الذي بيده الملك و هو عليتبارك الذي بيده الملك و هو عليتبارك الذي بيده الملك و هو عليتبارك الذي بيده الملك و هو علي«: حيات را ياآور شده است

اين ايه همانطور كه مفسرين گفته اند دالّ بر وجودي بودن » ليبلوكم ديكم أحسن عملاً و هو العزيز الغفورليبلوكم ديكم أحسن عملاً و هو العزيز الغفورليبلوكم ديكم أحسن عملاً و هو العزيز الغفورليبلوكم ديكم أحسن عملاً و هو العزيز الغفور

                                                             
 .همان  1سوره فاطر آيه 1

 .سجده/7قمر و /49نوح، /14لقمان، /28مريم، /9، -ص- /75احقاف، /33ابراهيم، /19نساء، /1الرحمن، /14: ك به ايات.ر2
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در اين  .در برخي آيات نيز درباره علت خلقت اشاره شده است 2.و داراي نكات اخلاقي زيادي است 1موت است

  3طل بودن خلق را نفي نموده و علت خلق جنّ و انس را عبادت ذكر نموده استلعب و عمل باو آيات لهو 

  

  در قرآن» خلق«با » رب«ارتباط  -2- 3-1-1-1

  :با بررسي ارتباط اين دو واژه در قرآن آنچه بدست مي آيد به قرار زير است

  

  »رب«با » خلق«باهم آيي همنشيني  -2- 4-1-1-1

قرار » رب«اين واژه در حوزه معنايي » رب«با » خلق«آيي همنشيني واژه در برخي آيات قرآن بواسطه باهم 

  :مي گيرد از آن جمله است

  »اقْرأَْ بِاسمِ ربك الَّذي خَلَقَاقْرأَْ بِاسمِ ربك الَّذي خَلَقَاقْرأَْ بِاسمِ ربك الَّذي خَلَقَاقْرأَْ بِاسمِ ربك الَّذي خَلَقَ«: سوره مباركه علق 1آيه ) الف

  » ذين من قبَلكمُ لعَلَّكُم تتََّقوُنَذين من قبَلكمُ لعَلَّكُم تتََّقوُنَذين من قبَلكمُ لعَلَّكُم تتََّقوُنَذين من قبَلكمُ لعَلَّكُم تتََّقوُنَيا أَيها النَّاس اعبدواْ ربكُم الَّذي خَلقََكُم والَّيا أَيها النَّاس اعبدواْ ربكُم الَّذي خَلقََكُم والَّيا أَيها النَّاس اعبدواْ ربكُم الَّذي خَلقََكُم والَّيا أَيها النَّاس اعبدواْ ربكُم الَّذي خَلقََكُم والَّ«: سوره مباركه بقره 21آيه ) ب

ا ا ا ا يا أيَها النَّاس اتَّقوُاْ ربكُم الَّذي خَلقََكُم من نَّفْسٍ واحدةٍ وخلََقَ منْها زوجها وبثَّ منهْميا أيَها النَّاس اتَّقوُاْ ربكُم الَّذي خَلقََكُم من نَّفْسٍ واحدةٍ وخلََقَ منْها زوجها وبثَّ منهْميا أيَها النَّاس اتَّقوُاْ ربكُم الَّذي خَلقََكُم من نَّفْسٍ واحدةٍ وخلََقَ منْها زوجها وبثَّ منهْميا أيَها النَّاس اتَّقوُاْ ربكُم الَّذي خَلقََكُم من نَّفْسٍ واحدةٍ وخلََقَ منْها زوجها وبثَّ منهْم«: سوره مباركه نساء 1آيه ) ج

  »تسَاءلوُنَ بهِ والأرَحام إنَِّ اللهّ كَانَ عليَكُم رقيباتسَاءلوُنَ بهِ والأرَحام إنَِّ اللهّ كَانَ عليَكُم رقيباتسَاءلوُنَ بهِ والأرَحام إنَِّ اللهّ كَانَ عليَكُم رقيباتسَاءلوُنَ بهِ والأرَحام إنَِّ اللهّ كَانَ عليَكُم رقيبا    رِجالاً كَثيراً ونساء واتَّقوُاْ اللهّ الَّذيرِجالاً كَثيراً ونساء واتَّقوُاْ اللهّ الَّذيرِجالاً كَثيراً ونساء واتَّقوُاْ اللهّ الَّذيرِجالاً كَثيراً ونساء واتَّقوُاْ اللهّ الَّذي

  »وتَذرَونَ ما خَلقََ لَكُم ربكُم من أَزواجِكُم بلْ أنَتُم قوَم عادونَوتَذرَونَ ما خَلقََ لَكُم ربكُم من أَزواجِكُم بلْ أنَتُم قوَم عادونَوتَذرَونَ ما خَلقََ لَكُم ربكُم من أَزواجِكُم بلْ أنَتُم قوَم عادونَوتَذرَونَ ما خَلقََ لَكُم ربكُم من أَزواجِكُم بلْ أنَتُم قوَم عادونَ«: سوره مباركه شعراء 166آيه ) د

ار ما كاَنَ لهَم الخْيرَةُ سبحانَ اللَّه وتعَالىَ عما ار ما كاَنَ لهَم الخْيرَةُ سبحانَ اللَّه وتعَالىَ عما ار ما كاَنَ لهَم الخْيرَةُ سبحانَ اللَّه وتعَالىَ عما ار ما كاَنَ لهَم الخْيرَةُ سبحانَ اللَّه وتعَالىَ عما وربك يخْلُقُ ما يشاَء ويختَْوربك يخْلُقُ ما يشاَء ويختَْوربك يخْلُقُ ما يشاَء ويختَْوربك يخْلُقُ ما يشاَء ويختَْ«: سوره مباركه قصص 68آيه ) ه

  »يشْرِكوُنَيشْرِكوُنَيشْرِكوُنَيشْرِكوُنَ

  4» إذِْ قَالَ ربك للمْلاَئكةَِ إنِِّي خاَلقٌ بشَراً من طينٍإذِْ قَالَ ربك للمْلاَئكةَِ إنِِّي خاَلقٌ بشَراً من طينٍإذِْ قَالَ ربك للمْلاَئكةَِ إنِِّي خاَلقٌ بشَراً من طينٍإذِْ قَالَ ربك للمْلاَئكةَِ إنِِّي خاَلقٌ بشَراً من طينٍ« : سوره مباركه ص  71آيه ) و

                                                             
 .349ص 19علامه طباطبايي الميزان ج1

 .87ص 13آيه االله طيب اطيب البيان ج2

 .ذاريات/ 56آل عمران و / 191، انبياء/16ك به آيات .ر3

 سوره مباركه ص  171سوره مباركه حجر و  28همچنين است آيات 4
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الْحمد للهّ الَّذي خَلقََ السماوات والأرَض وجعلَ الظُّلمُات والنُّور ثُم الَّذين الْحمد للهّ الَّذي خَلقََ السماوات والأرَض وجعلَ الظُّلمُات والنُّور ثُم الَّذين الْحمد للهّ الَّذي خَلقََ السماوات والأرَض وجعلَ الظُّلمُات والنُّور ثُم الَّذين الْحمد للهّ الَّذي خَلقََ السماوات والأرَض وجعلَ الظُّلمُات والنُّور ثُم الَّذين «سوره مباركه انعام  2و  1آيات ) ز

  » هو الَّذي خَلقََكُم من طينٍ ثُم قَضىَ أجَلاً وأَجلٌ مسمى عنده ثُم أنَتُم تَمتَروُنَهو الَّذي خَلقََكُم من طينٍ ثُم قَضىَ أجَلاً وأَجلٌ مسمى عنده ثُم أنَتُم تَمتَروُنَهو الَّذي خَلقََكُم من طينٍ ثُم قَضىَ أجَلاً وأَجلٌ مسمى عنده ثُم أنَتُم تَمتَروُنَهو الَّذي خَلقََكُم من طينٍ ثُم قَضىَ أجَلاً وأَجلٌ مسمى عنده ثُم أنَتُم تَمتَروُنَ* * * * كَفَروُاْ بِربَهِم يعدلوُنَ كَفَروُاْ بِربَهِم يعدلوُنَ كَفَروُاْ بِربَهِم يعدلوُنَ كَفَروُاْ بِربَهِم يعدلوُنَ 

  »الَّذي خلَقَنَي فهَو يهدينِ  * فإَنَِّهم عدو لِّي إلَِّا رب العْالَمين«: سوره مباركه شعراء 77و  78 آيات) ح

مي باشد و روابط معنايي » خلق«نسبت داده شده است كه از ماده » رب«در آيات فوق فعل يا وصفي به 

حاكي از رابطه ديگري » خلق«و » رب«اركه بقره ارتباط سوره مب 21زيبايي حاصل آمده است چنانچه در آيه 

به عنوان صاحب » رب«روحيه تعبد نسبت به  حفظ وخدا است كه انسان امر به عبادت » عبد«و » رب«بين 

كه او را  نسبت به صاحب اختياري » تعبد«ه روحيه اختياري كه او را خلق كرده است، شده است زيباتر آنك

بايد آنها را متوجه ايجاد تقوي در جامعه انساني ي خواهد شد پس مي توان گفت براي خلق كرده باعث تقو

  .را به عبادت واداشت تا تقوي ايجاد شود ادشاهي خدا كرد و بدين واسطه ايشان صاحب اختياري مطلق و پ

  .سوره مباركه نساء تقوي مستقيماً به ربوبيت خداي خالق نسبت داده شده است 1همچنين در آيه 

سوره مباركه قصص توجه به ربوبيت خداي خالق راه فرار از كفر و  68سوره مباركه انعام و  2و  1در آيات 

سوره مباركه شعراء از قول حضرت ابراهيم آنچه آمده  78و  77شرك شمرده شده است همچنين در آيات 

با بتها را در پي داشته  توجه به صاحب اختياري و پادشاهي خداي خالق است كه باعث هدايت شده و دشمني

از اينجا مي توان نتيجه گرفت كه بهترين توصيف براي صاحب اختياري خدا در اولين آيه نازل شده بر . است

» رب«داراي رازهاي فراواني است كه بايد با تبيين حوزه معنايي  خودپيامبر وصف خالقيت اوست و اين معني 

  .آنها را كشف نمود

  

  »رب«با » خلق«متداعي  با هم آيي-2- 5-1-1-1

  :با هم ارتباط دارند از آن جمله است» االله«بواسطه واژه » خلق«و » رب«در برخي آيات قرآن 

  »ذلَكُم اللَّه ربكُم خَالقُ كُلِّ شيَء لَّا إلِهَ إلَِّا هو فَأنََّى تُؤفَْكوُنَ ذلَكُم اللَّه ربكُم خَالقُ كُلِّ شيَء لَّا إلِهَ إلَِّا هو فَأنََّى تُؤفَْكوُنَ ذلَكُم اللَّه ربكُم خَالقُ كُلِّ شيَء لَّا إلِهَ إلَِّا هو فَأنََّى تُؤفَْكوُنَ ذلَكُم اللَّه ربكُم خَالقُ كُلِّ شيَء لَّا إلِهَ إلَِّا هو فَأنََّى تُؤفَْكوُنَ «: سوره مباركه غافر 62آيه ) الف
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إنّ ربكم االله الذي خلق السماوات و الأرض في سته أيام ثم استوي علي إنّ ربكم االله الذي خلق السماوات و الأرض في سته أيام ثم استوي علي إنّ ربكم االله الذي خلق السماوات و الأرض في سته أيام ثم استوي علي إنّ ربكم االله الذي خلق السماوات و الأرض في سته أيام ثم استوي علي «: يونسسوره مباركه  3آيه ) ب

  »العرش يدبر الأمر ما من شفيع إلّا من بعد إنه ذلكم االله ربكم فاعبدوه أفلا تذكرونالعرش يدبر الأمر ما من شفيع إلّا من بعد إنه ذلكم االله ربكم فاعبدوه أفلا تذكرونالعرش يدبر الأمر ما من شفيع إلّا من بعد إنه ذلكم االله ربكم فاعبدوه أفلا تذكرونالعرش يدبر الأمر ما من شفيع إلّا من بعد إنه ذلكم االله ربكم فاعبدوه أفلا تذكرون

ةِ أيَامٍ ثُم استوَى علىَ ةِ أيَامٍ ثُم استوَى علىَ ةِ أيَامٍ ثُم استوَى علىَ ةِ أيَامٍ ثُم استوَى علىَ إنَِّ ربكُم اللهّ الَّذي خَلَقَ السماوات والأرَض في ستَّإنَِّ ربكُم اللهّ الَّذي خَلَقَ السماوات والأرَض في ستَّإنَِّ ربكُم اللهّ الَّذي خَلَقَ السماوات والأرَض في ستَّإنَِّ ربكُم اللهّ الَّذي خَلَقَ السماوات والأرَض في ستَّ«: سوره مباركه اعراف 54آيه ) ج

لهَ الخَْلْقُ والأَمرُ تبَارك لهَ الخَْلْقُ والأَمرُ تبَارك لهَ الخَْلْقُ والأَمرُ تبَارك لهَ الخَْلْقُ والأَمرُ تبَارك     العْرْشِ يغْشي اللَّيلَ النَّهار يطْلبُه حثيثاً والشَّمس والْقمَرَ والنُّجوم مسخَّراَت بأَِمرهِ أَلاَالعْرْشِ يغْشي اللَّيلَ النَّهار يطْلبُه حثيثاً والشَّمس والْقمَرَ والنُّجوم مسخَّراَت بأَِمرهِ أَلاَالعْرْشِ يغْشي اللَّيلَ النَّهار يطْلبُه حثيثاً والشَّمس والْقمَرَ والنُّجوم مسخَّراَت بأَِمرهِ أَلاَالعْرْشِ يغْشي اللَّيلَ النَّهار يطْلبُه حثيثاً والشَّمس والْقمَرَ والنُّجوم مسخَّراَت بأَِمرهِ أَلاَ

ينالَمْالع بر اللّهينالَمْالع بر اللّهينالَمْالع بر اللّهينالَمْالع بر اللّه«  

يحاوره أكفرت بالذي خلقك من تراب ثم من نطفه يحاوره أكفرت بالذي خلقك من تراب ثم من نطفه يحاوره أكفرت بالذي خلقك من تراب ثم من نطفه يحاوره أكفرت بالذي خلقك من تراب ثم من نطفه     قال له صاحب و هوقال له صاحب و هوقال له صاحب و هوقال له صاحب و هو« : سوره مباركه كهف 38و  37آيات ) د

  » كلنّا هو االله ربي و لا أشرك بربي أحداًكلنّا هو االله ربي و لا أشرك بربي أحداًكلنّا هو االله ربي و لا أشرك بربي أحداًكلنّا هو االله ربي و لا أشرك بربي أحداً* * * * ثم سواك رجلاً ثم سواك رجلاً ثم سواك رجلاً ثم سواك رجلاً 

يةَ أَزواجٍ يةَ أَزواجٍ يةَ أَزواجٍ يةَ أَزواجٍ خَلَقكَمُ من نَّفسٍْ واحدةٍ ثُم جعلَ منْها زوجها وأنَزلََ لكَُم من الْأنَعْامِ ثَمانخَلَقكَمُ من نَّفسٍْ واحدةٍ ثُم جعلَ منْها زوجها وأنَزلََ لكَُم من الْأنَعْامِ ثَمانخَلَقكَمُ من نَّفسٍْ واحدةٍ ثُم جعلَ منْها زوجها وأنَزلََ لكَُم من الْأنَعْامِ ثَمانخَلَقكَمُ من نَّفسٍْ واحدةٍ ثُم جعلَ منْها زوجها وأنَزلََ لكَُم من الْأنَعْامِ ثَمان«: سوره مباركه زمر 6آيه ) ه

الْم َله كُمبر اللَّه كُمَذل ثَلاَث اتي ظُلُمخَلْقٍ ف دعن بخَلقْاً م ُكماتهطوُنِ أُمي بف خْلقُكُُميالْم َله كُمبر اللَّه كُمَذل ثَلاَث اتي ظُلُمخَلْقٍ ف دعن بخَلقْاً م ُكماتهطوُنِ أُمي بف خْلقُكُُميالْم َله كُمبر اللَّه كُمَذل ثَلاَث اتي ظُلُمخَلْقٍ ف دعن بخَلقْاً م ُكماتهطوُنِ أُمي بف خْلقُكُُميالْم َله كُمبر اللَّه كُمَذل ثَلاَث اتي ظُلُمخَلْقٍ ف دعن بخَلقْاً م ُكماتهطوُنِ أُمي بف خْلقُكُُمفأَنََّى ي وإلَِّا ه َلَا إلِه فأَنََّى لْك وإلَِّا ه َلَا إلِه فأَنََّى لْك وإلَِّا ه َلَا إلِه فأَنََّى لْك وإلَِّا ه َلَا إلِه لْك

  »تُصرفَوُنَتُصرفَوُنَتُصرفَوُنَتُصرفَوُنَ

» االله«و اين دو واژه در حوزه معنايي  برقرار مي گردد» االله«بواسطه واژه » خلق«و » رب«در اين آيات ارتباط 

بار تكرار از ابتداي سوره  13سوره مباركه كهف موضوع ربوبيت الهي را پس از 38و  37آيات . قرار مي گيرند

استواري دل  14نسبت داده شده است و در آيه » رب«اين سوره ايمان و هدايت به  13مطرح مي كند در آيه 

عبوديت و رحمت و رفق و مدار و در آيه  16سبت داده شده همچنين در آيه ن» رب«مؤمنين و الوهيت به 

وحي و عدم دگرگوني در كلام و تنها  27رشد و هدايت و ذكر و اراده در آيه  24علم در آيه  22و21و19

برپايي  36حقانيت و در آيه  29محل و مرجع خوانده شدن توسط صابرين و در آيه  28پناهگاه بودن در آيه 

، بار تكرار از ابتداي سوره 13زيبايي اين آيات اين است كه در . نسبت داده شده است» رب«مت به واژه قيا

صفت از اوصاف خدا آمده است و پس از آن استدلال به خلقت شده و اين جاست كه خلقت و ربوبيت  17



�� 

 

و  37اثبات خدا دارد و در آيه قرار گرفته اند و اين نشان از جايگاه خلقت در استدلال براي » االله«تحت واژه 

  .جايگاه خلقت در ربوبيت خدا و عدم شرك و كفر به او تبيين شده است 38

  

  »كرم«ريشه -2-2

در اين سوره  .است» كرم«در سوره مباركه علق آمده است » رب«دومين واژه اي كه به عنوان حوزه معنايي 

در قرآن كريم  2كه معناي آن شرافت در چيزي يا اخلاقي است  اين واژه 1»اقْرأَْ وربك الْأَكرْمَاقْرأَْ وربك الْأَكرْمَاقْرأَْ وربك الْأَكرْمَاقْرأَْ وربك الْأَكرْمَ«آمده است 

، 8، زوج7، رب العرش6، رزق5، عباد4، قول3واژه ملك 15ت وصفي براي راين واژه بصو. بار آمده است 46

آيه از  2در . در قرآن آمده است 17و ربك 16، صحف15، جنات14، قرآن13، عزيز12، رسول11، أجر10، كتاب9مقام

سوره  16آيه : نام براي فرشتگان انتخاب شده است اين دو آيه عبارتند از» ك، ر، م«آيات قرآن نيز از ريشه 

بار است و  33بيشترين تكرار اين ريشه در مكه با » كراماً كاتبين« سوره انفطار 11و آيه » كرامٍ برره« عبس 

  .استبار هم در مدينه آمده  13

  

  

                                                             
 .سوره مباركه علق 3آيه 1

 .171ص 5معجم مقاييس اللغه ج2

 .سوره يوسف 31ملك كريم آيه 3

 .سوره اسراء 23قولاً كريماً آيه 4

 .سوره انبياء 26عبادمكرمون آيه 5

 .سباء/4احزاب و / 131نور و /26و  سوره حج 50رزق كريم آيه 6

 .سوره مؤمنون 116رب العرش الكريم، آيه 7

 .لقمان/ 10سوره شعراء و  7زوج كريم آيه 8

 .دخان/ 26سوره شعراء و  58مقام كريم آيه 9

 .نمل /  29كتاب كريم آيه 10

 .حديد/ 18و17يس و / 11احزاب ، / 44اجر كريم آيه 11

 .تكوير/ 19الحاقه و / 40دخان، / 17رسول كريم آيه 12

 .دخان/ 49عزيز كريم، آيه 13

 .واقعه/  77قرآن كريم آيه 14

 .معارج/35جنات مكرمون آيه 15

 .عبس/ 13صحف مكرمه آيه 16

 .علق/3انفطار و ربك الاكرم آيه / 6ربك الكريم آيه 17



�� 

 

  در آيات مكي» كرم« ريشه -1-2-2

  :استعمال فعلي دارد 15» ك، ر،م«در آيات مكي قرآن ريشه 

و قال الذي اشتراه من مصر لإمرأته أكرِمي مثواه عسي أن ينفعنا أو نتخذه و قال الذي اشتراه من مصر لإمرأته أكرِمي مثواه عسي أن ينفعنا أو نتخذه و قال الذي اشتراه من مصر لإمرأته أكرِمي مثواه عسي أن ينفعنا أو نتخذه و قال الذي اشتراه من مصر لإمرأته أكرِمي مثواه عسي أن ينفعنا أو نتخذه «: سوره مباركه يوسف 21آيه ) الف

الله غالب علي أمره و لكن أكثر الناس لا الله غالب علي أمره و لكن أكثر الناس لا الله غالب علي أمره و لكن أكثر الناس لا الله غالب علي أمره و لكن أكثر الناس لا ولداً و كذلك مكنّّا ليوسف في الارض و لنعلّمه من تأويل الأحاديث و اولداً و كذلك مكنّّا ليوسف في الارض و لنعلّمه من تأويل الأحاديث و اولداً و كذلك مكنّّا ليوسف في الارض و لنعلّمه من تأويل الأحاديث و اولداً و كذلك مكنّّا ليوسف في الارض و لنعلّمه من تأويل الأحاديث و ا

  »يعلمونيعلمونيعلمونيعلمون

ذاَ الَّذي كرََّمت عليَ لئَن أَخَّرتَْنِ إلِىَ يومِ الْقيامةِ لأَحتَنكَن ذرُيتهَ « : سوره مباركه إسراء 62آيه ) ب ذاَ الَّذي كرََّمت عليَ لئَن أَخَّرتَْنِ إلِىَ يومِ الْقيامةِ لأَحتَنكَن ذرُيتهَ قاَلَ أرَأيَتكَ هـ ذاَ الَّذي كرََّمت عليَ لئَن أَخَّرتَْنِ إلِىَ يومِ الْقيامةِ لأَحتَنكَن ذرُيتهَ قاَلَ أرَأيَتكَ هـ ذاَ الَّذي كرََّمت عليَ لئَن أَخَّرتَْنِ إلِىَ يومِ الْقيامةِ لأَحتَنكَن ذرُيتهَ قاَلَ أرَأيَتكَ هـ قاَلَ أرَأيَتكَ هـ

  »إلاََّ قَليلاًإلاََّ قَليلاًإلاََّ قَليلاًإلاََّ قَليلاً

  »ا الْإنِسانُ إذِاَ ما ابتَلاَه ربه فأََكْرَمه ونعَمه فَيقوُلُ ربي أَكْرَمنِا الْإنِسانُ إذِاَ ما ابتَلاَه ربه فأََكْرَمه ونعَمه فَيقوُلُ ربي أَكْرَمنِا الْإنِسانُ إذِاَ ما ابتَلاَه ربه فأََكْرَمه ونعَمه فَيقوُلُ ربي أَكْرَمنِا الْإنِسانُ إذِاَ ما ابتَلاَه ربه فأََكْرَمه ونعَمه فَيقوُلُ ربي أَكْرَمنِفأََمفأََمفأََمفأََم«سوره مباركه فجر  15آيه ) ج و د

  » كَلَّا بل لَّا تكُْرِمونَ الْيتيمكَلَّا بل لَّا تكُْرِمونَ الْيتيمكَلَّا بل لَّا تكُْرِمونَ الْيتيمكَلَّا بل لَّا تكُْرِمونَ الْيتيم«: سوره مباركه فجر 17آيه ) ه

اين در  .دهدسوره مباركه إسراء ابليس إكرام انسان را يادآور شده و فعل كرم را به خدا نسبت مي  62در آيه 

  .حاليست كه از ابتداي سوره ده ها بار ربوبيت الهي يادآوري شده است

سوره مباركه فجر نيز خداي متعال اكرام و نعمت دهي را به خود نسبت داده و همچنين از  15همچنين در آيه 

هاي مكي در آيه در استعمالات اسمي اين ريشه در سوره . قول انسان نيز اكرام به خدا نسبت داده شده است

آمده است و در بقيه موارد » ربك الاكرم«سوره مباركه علق  3و در آيه » ربك الكريم«سوره مباركه انفطار 6

  .از اين ريشه صفت براي اسمائي ديگر آمده است

  

  در آيات مدني» كرم« ريشه  -2-2-2

سوره مباركه حج  18ين آيات آيه در بين ا. فقط استعمال اسمي شده است» ك، ر، م«در آيات مدني از ريشه 

ألََم تَرَ أنََّ اللَّه يسجد لَه من في السماوات ومن في الْأرَضِ والشَّمس ألََم تَرَ أنََّ اللَّه يسجد لَه من في السماوات ومن في الْأرَضِ والشَّمس ألََم تَرَ أنََّ اللَّه يسجد لَه من في السماوات ومن في الْأرَضِ والشَّمس ألََم تَرَ أنََّ اللَّه يسجد لَه من في السماوات ومن في الْأرَضِ والشَّمس «: اكرام انسانها را فقط از جانب خدا مي داند

وكثَيرٌ حقَّ علَيه العْذاَب ومن يهنِِ اللَّه فَما لَه من وكثَيرٌ حقَّ علَيه العْذاَب ومن يهنِِ اللَّه فَما لَه من وكثَيرٌ حقَّ علَيه العْذاَب ومن يهنِِ اللَّه فَما لَه من وكثَيرٌ حقَّ علَيه العْذاَب ومن يهنِِ اللَّه فَما لَه من والقَْمرُ والنُّجوم والجِْبالُ والشَّجرُ والدواب وكثَيرٌ من النَّاسِ والقَْمرُ والنُّجوم والجِْبالُ والشَّجرُ والدواب وكثَيرٌ من النَّاسِ والقَْمرُ والنُّجوم والجِْبالُ والشَّجرُ والدواب وكثَيرٌ من النَّاسِ والقَْمرُ والنُّجوم والجِْبالُ والشَّجرُ والدواب وكثَيرٌ من النَّاسِ 
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و ليبقي وجه ربك و ليبقي وجه ربك و ليبقي وجه ربك و ليبقي وجه ربك «: سوره مباركه الرحمن آمده است 27همچنين در آيه » مكْرِمٍ إنَِّ اللَّه يفعْلُ ما يشاَءمكْرِمٍ إنَِّ اللَّه يفعْلُ ما يشاَءمكْرِمٍ إنَِّ اللَّه يفعْلُ ما يشاَءمكْرِمٍ إنَِّ اللَّه يفعْلُ ما يشاَء

  »لال و الإكراملال و الإكراملال و الإكراملال و الإكرامتبارك اسم ربك ذي الجتبارك اسم ربك ذي الجتبارك اسم ربك ذي الجتبارك اسم ربك ذي الج«: همين سوره هم آمده است 78و در آيه » ذوالجلال و الإكرامذوالجلال و الإكرامذوالجلال و الإكرامذوالجلال و الإكرام

  

  در قرآن» كرم«ريشه با » رب «ارتباط  -3-2-2

سوره  78و  27همنشيني داشته است در دو آيه » ك، ر، م«با ريشه » رب«آيه از آيات قرآن كلمه  4در 

لذا واژه  .سوره مباركه علق اين همنشيني آمده است 3سوره مباركه انفطار و آيه  6مباركه الرحمن و آيه 

  .گيرد نيز در حوزه معنايي رب قرار مي» كرم«

  

  »حكم«ريشه  -2-3

به عنوان حروف اصلي تشكيل شده » ح، ك،م«واژه حكيم است كه از » رب«از مهمترين اجزاء حوزه معنايي 

و  1»الذي يرد نفسه عن هواهاالذي يرد نفسه عن هواهاالذي يرد نفسه عن هواهاالذي يرد نفسه عن هواها«از اين ريشه واژه هايي همچون حكيم و حكمه گرفته شده كه آن را . است

 ربار د 111اين واژه ها در مجموع . معنا كرده اند 3»معرفه أفضل الأشياء بأفضل العلوممعرفه أفضل الأشياء بأفضل العلوممعرفه أفضل الأشياء بأفضل العلوممعرفه أفضل الأشياء بأفضل العلوم«و  2»مانع از جهل«

نكته جالب . بوده است» حكمه«آمده است و بقيه » حكيم«بار آن واژه  91قرآن آمده است كه از اين بين 

بار با صفت  47به عنوان صفت خدا به تنهايي ذكر نشده است بلكه » حكيم«اينكه در قرآن مجيد صفت 

ا صفت حميد، يك بار با بار با صفت خبير، يك بار با صفت تواب، يك بار ب 4بار با صفت عليم، 36عزيز، 

. بار تكرار شده است 71بار و درمدينه  4اين ريشه در مكه . صفت واسع و يك بار با صفت علي آمده است

بار آن در مكه آمده كه يك بار آن همراه با  6در قرآن » حكمه«بار تكرار كلمه  20نكته ديگر اينكه از 

سوره مباركه  20مرتبه آن نيز با فصل الخطاب در آيه سوره مباركه نحل و يك  125در آيه » موعظه حسنه«

 39اين واژه سه مرتبه نيز در آيه . ذكر شده است» حكمه بالغه« 5ص آمده است همچنين در سوره قمر آيه 

سوره مباركه زخرف به تنهايي آمده است اين در  62سوره مباركه لقمان و آيه  12سوره مباركه اسراء و آيه 
                                                             

 .378ص 2المحيط في اللغه ج1

 .92ص 2معجم مقاييس اللغه ج2

 .1535و  1533صص 3من الكلوم ج شمس العلوم و دواء كلام العرب3
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سوره بقره تنها آمده است و در بقيه تكرارها  269وره هاي مدني تنها يك بار در آيه حالي است كه در س

آيات «سوره مباركه بقره و همراه با  251يكبار در آيه » ملك«و همراه با واژه  1بار 11» كتاب«همراه با واژه 

  .سوره مباركه احزاب آمده است 34يكبار در آيه » االله

  

  ه هاي مكيّدر سور» حكيم«واژه  -2-3-1

  :بار تكرار شده است 6همانطور كه پيش تر گفته آمد در سوره هاي مكّي واژه حكمه 

ادع إلِى سبِيلِ ربك باِلحْكمْةِ والْموعظةَِ الحْسنةَِ وجادلهْم باِلَّتي هي أَحسن ادع إلِى سبِيلِ ربك باِلحْكمْةِ والْموعظةَِ الحْسنةَِ وجادلهْم باِلَّتي هي أَحسن ادع إلِى سبِيلِ ربك باِلحْكمْةِ والْموعظةَِ الحْسنةَِ وجادلهْم باِلَّتي هي أَحسن ادع إلِى سبِيلِ ربك باِلحْكمْةِ والْموعظةَِ الحْسنةَِ وجادلهْم باِلَّتي هي أَحسن «  125سوره مباركه نحل آيه ) الف

بِم لَمَأع وه كبإنَِّ ربِم لَمَأع وه كبإنَِّ ربِم لَمَأع وه كبإنَِّ ربِم لَمَأع وه كبإنَِّ رينتَدهباِلْم َلمَأع وهو هبِيلن سن ضلََّ عينتَدهباِلْم َلمَأع وهو هبِيلن سن ضلََّ عينتَدهباِلْم َلمَأع وهو هبِيلن سن ضلََّ عينتَدهباِلْم َلمَأع وهو هبِيلن سن ضلََّ ع  «  

ذلَك مما أوَحى إلِيَك ربك من الحْكْمةِ ولاَ تجَعلْ مع اللهّ إلَِها آخَرَ فتَُلقْىَ في ذلَك مما أوَحى إلِيَك ربك من الحْكْمةِ ولاَ تجَعلْ مع اللهّ إلَِها آخَرَ فتَُلقْىَ في ذلَك مما أوَحى إلِيَك ربك من الحْكْمةِ ولاَ تجَعلْ مع اللهّ إلَِها آخَرَ فتَُلقْىَ في ذلَك مما أوَحى إلِيَك ربك من الحْكْمةِ ولاَ تجَعلْ مع اللهّ إلَِها آخَرَ فتَُلقْىَ في «: 39سوره مباركه اسراء آيه ) ب

  »جهنَّم ملوُما مدحوراجهنَّم ملوُما مدحوراجهنَّم ملوُما مدحوراجهنَّم ملوُما مدحورا

ولقََد آتَيناَ لقُْمانَ الحْكْمةَ أنَِ اشْكُرْ للَّه ومن يشْكُرْ فإَنَِّما يشْكُرُ لنفَْسه ومن كفَرََ ولقََد آتَيناَ لقُْمانَ الحْكْمةَ أنَِ اشْكُرْ للَّه ومن يشْكُرْ فإَنَِّما يشْكُرُ لنفَْسه ومن كفَرََ ولقََد آتَيناَ لقُْمانَ الحْكْمةَ أنَِ اشْكُرْ للَّه ومن يشْكُرْ فإَنَِّما يشْكُرُ لنفَْسه ومن كفَرََ ولقََد آتَيناَ لقُْمانَ الحْكْمةَ أنَِ اشْكُرْ للَّه ومن يشْكُرْ فإَنَِّما يشْكُرُ لنفَْسه ومن كفَرََ «: 12يه سوره مباركه لقمان آ) ج

يدمح يَغن فَإنَِّ اللَّهيدمح يَغن فَإنَِّ اللَّهيدمح يَغن فَإنَِّ اللَّهيدمح يَغن فَإنَِّ اللَّه«  

ةِ ولأبُين لَكُم بعض الَّذي ةِ ولأبُين لَكُم بعض الَّذي ةِ ولأبُين لَكُم بعض الَّذي ةِ ولأبُين لَكُم بعض الَّذي ولَما جاء عيسى باِلبْيناَت قاَلَ قَد جِئتُْكُم بِالحْكْمولَما جاء عيسى باِلبْيناَت قاَلَ قَد جِئتُْكُم بِالحْكْمولَما جاء عيسى باِلبْيناَت قاَلَ قَد جِئتُْكُم بِالحْكْمولَما جاء عيسى باِلبْيناَت قاَلَ قَد جِئتُْكُم بِالحْكْم«: 63سوره مباركه زخرف آيه ) د

  »تخَتَْلفوُنَ فيه فَاتَّقوُا اللَّه وأَطيعونِتخَتَْلفوُنَ فيه فَاتَّقوُا اللَّه وأَطيعونِتخَتَْلفوُنَ فيه فَاتَّقوُا اللَّه وأَطيعونِتخَتَْلفوُنَ فيه فَاتَّقوُا اللَّه وأَطيعونِ

  »وشَددنَا ملْكهَ وآتَينَاه الْحكْمةَ وفَصلَ الْخطاَبِوشَددنَا ملْكهَ وآتَينَاه الْحكْمةَ وفَصلَ الْخطاَبِوشَددنَا ملْكهَ وآتَينَاه الْحكْمةَ وفَصلَ الْخطاَبِوشَددنَا ملْكهَ وآتَينَاه الْحكْمةَ وفَصلَ الْخطاَبِ«: 20آيه  - ص- سوره مباركه ) ه

  »حكْمةٌ بالغَةٌ فَما تغُْنِ النُّذرُحكْمةٌ بالغَةٌ فَما تغُْنِ النُّذرُحكْمةٌ بالغَةٌ فَما تغُْنِ النُّذرُحكْمةٌ بالغَةٌ فَما تغُْنِ النُّذرُ«: 5سوره مباركه قمر آيه ) و

در آيات فوق كه در مكه نازل شده آنچه مشخص است ايتاء حكمت تنها از جانب خداست چنانچه در آيه 

همچنين راه صحيح تبليغ دين نيز همراهي حكمت شناخته . سوره لقمان به صراحت آمده است 12مباركه  

                                                             
و  51و سوره مباركه نساء آيات  164و  81، 79، 48و سوره مباركه آل عمران آيات  231و129،151سوره مباركه بقره آيات 1

 .2و سوره مباركه جمعه آيه  110و سوره مباركه مائده آيه  113
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در اين بخش مهم سوره مباركه قمر قرآن نيز حكمت خوانده شده است اما آنچه  5شده است و نيز در آيه 

  .آيه آمده است 40است اطلاق لفظ حكيم بر خداست كه در 

سوره مباركه  4آيه : مورد 9بار با واژه عزيز همراه شده است كه در  17در سوره هاي مكي قرآن كلمه حكيم 

 27و  9سوره مباركه روم، آيات  27سوره مباركه عنكبوت، آيه  42سوره مباركه نحل، آيه  60ابراهيم، آيه 

سوره مباركه جاثيه آياتي هستند  37مباركه شوري و آيه  3آيه . سوره مباركه سباء 27سوره مباركه لقمان، آيه 

كه مباحث تبليغي ديني ذكر شده و خداوند قدرت بلا منازع و عاقبت انديشانه خود را در عرصه تكوين و 

االله العزيز «احقاف نيز تنزيل كتاب به  2و جاثيه  2سوره مباركه زمر،  1در آيه . تشريع يادآوري مي فرمايد

آيه از آيات مكي نيز واژه حكيم با عليم همراه شده است كه  10نسبت داده شده است همچنين در » الحكيم

سوره مباركه  139و  128، 83سوره مباركه يوسف به صورت عليم حكيم و در آيات  100و  83و  6در آيه 

سوره  30سوره مباركه زخرف و آيه  84سوره مباركه نمل و آيه  6و آيه  سوره مباركه حجر 25انعام و آيه 

و  18در آيات  .آيه همراه با خبير آمده است 4اين واژه در . آمده است» حكيم عليم«مباركه ذاريات به صورت 

حكيم «سوره سباء اين دو وصف كنار يكديگر بصورت  1سوره هود و آيه  1سوره مباركه انعام و آيه  37

 42همچنين در آيه . آمده است» علي حكيم« زخرف نيز  4سوره شوري و  51آيه  2در  .آمده است» بيرخ

أمر «سوره دخان نيز  4و در آيه » قرآن حكيم«نيز  2و در سوره يس آيه » حكيم حميد«سوره مباركه فصلت 

مورد نيز  12گرفته است و در  مورد اين وصف در حوزه معنايي االله قرار 19در اين ميان در . آمده است» حكيم

  .قرار گرفته است» رب«به عنوان وصف در حوزه معنايي 

  

  در سوره هاي مدني» حكيم«واژه  -2-3-2

» كتاب«با » حكمه«آيه واژه  8بار تكرار شده است در اينبين در  11» حكمه«در سوره هاي مدني قرآن واژه 

آيه اي كه  8دو واژه در آيات مكي اصلاً وجود ندارد از اين در حالي است كه همراهي اين . همراه شده است

 2آل عمران و  164بقره،  151بقره،  129يعني آيات آيه  4در آن همراه شده اند در » حكمه«و » كتاب«

و » كتاب«سوره مباركه بقره تزكيه مؤخر از  129تزكيه نيز با آنها همراه است كه در آنها فقط در آيه » جمعه

شده كه در دعاي حضرت ابراهيم است و در بقيه موارد كه خداي متعال خود سخن مي گويد واقع » حكمه«

  .مقدم بر آن دو است» هيتزك«
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 34را مي بينيم و همچنين در آيه » حكمه«و » ملك«سوره مباركه بقره با هم آيي  251همچنين در آيه 

آيه از آيات قرآن نيز كه در  59در . يمرا شاهد هست» حكمه«و » آيات االله«سوره مباركه احزاب با هم آيي 

» عليم«آيه با  26و در » عزيز«عي با اآيه با هم آيي متد 30آمده است كه در » حكيم«مدينه نازل شده واژه 

  .نيز هر كدام يكبار با هم آيي داشته است» تواب«و » واسع«، »ذكر«و با واژه هاي 

  

  در قرآن» حكيم«با » رب«ارتباط  -3-3-2

قرآن كريم واژه حكيم هيچگاه به عنوان كلمه كانوني قرار نگرفته است و هميشه به عنوان وصف و به در 

  .ارتباط فراواني در قرآن دارد» رب«اما اين واژه با . صورت زوج با وصفي ديگر آمده است

  

  در سوره هاي مكّي» حكيم«با » رب«ارتباط  - 1-3-3-2

درحوزه » رب«آيه به عنوان وصف  12 بارها آمده است كه در» حكيم«در سوره هاي مكي قرآن كلمه 

  :استمعنايي آن قرار گرفته 

وهو الَّذي خلََقَ السماوات والأرَض بِالحْقِّ ويوم يقوُلُ كُن فَيكوُنُ قوَلهُ الْحقُّ وهو الَّذي خلََقَ السماوات والأرَض بِالحْقِّ ويوم يقوُلُ كُن فَيكوُنُ قوَلهُ الْحقُّ وهو الَّذي خلََقَ السماوات والأرَض بِالحْقِّ ويوم يقوُلُ كُن فَيكوُنُ قوَلهُ الْحقُّ وهو الَّذي خلََقَ السماوات والأرَض بِالحْقِّ ويوم يقوُلُ كُن فَيكوُنُ قوَلهُ الْحقُّ «:سوره مباركه انعام 73آيه ) الف

هو الحكيم «در اين آيه شريفه » صورِ عالم الغَْيبِ والشَّهادةِ وهو الحْكيم الخْبَِيرُصورِ عالم الغَْيبِ والشَّهادةِ وهو الحْكيم الخْبَِيرُصورِ عالم الغَْيبِ والشَّهادةِ وهو الحْكيم الخْبَِيرُصورِ عالم الغَْيبِ والشَّهادةِ وهو الحْكيم الخْبَِيرُولَه الْملْك يوم ينفَخُ في الولَه الْملْك يوم ينفَخُ في الولَه الْملْك يوم ينفَخُ في الولَه الْملْك يوم ينفَخُ في ال

وأمرنا لنُسلم لربَ وأمرنا لنُسلم لربَ وأمرنا لنُسلم لربَ وأمرنا لنُسلم لربَ «: همين سوره بر مي گردد كه چنين است 710به آخر آيه » هو«آمده كه ضمير » الخبير

  »تحشرونتحشرونتحشرونتحشرونو أَن أقيموا الصلواه و اتّقوه و هو الذي إليه و أَن أقيموا الصلواه و اتّقوه و هو الذي إليه و أَن أقيموا الصلواه و اتّقوه و هو الذي إليه و أَن أقيموا الصلواه و اتّقوه و هو الذي إليه * * * * العالمينالعالمينالعالمينالعالمين

وتلكْ حجتنُاَ آتَيناَها إبِراَهيم علىَ قوَمه نَرفْعَ درجات من نَّشاَء إنَِّ ربك وتلكْ حجتنُاَ آتَيناَها إبِراَهيم علىَ قوَمه نَرفْعَ درجات من نَّشاَء إنَِّ ربك وتلكْ حجتنُاَ آتَيناَها إبِراَهيم علىَ قوَمه نَرفْعَ درجات من نَّشاَء إنَِّ ربك وتلكْ حجتنُاَ آتَيناَها إبِراَهيم علىَ قوَمه نَرفْعَ درجات من نَّشاَء إنَِّ ربك «: سوره مباركه انعام  83آيه ) ب

يملع يمكحيملع يمكحيملع يمكحيملع يمكح «  



�٠ 

 

تَكثَْرتُْم من الإنِسِ وقَالَ أَوليĤؤهُم تَكثَْرتُْم من الإنِسِ وقَالَ أَوليĤؤهُم تَكثَْرتُْم من الإنِسِ وقَالَ أَوليĤؤهُم تَكثَْرتُْم من الإنِسِ وقَالَ أَوليĤؤهُم ويوم يحِشُرهُم جميعا يا معشَرَ الجِْن قَد اسويوم يحِشُرهُم جميعا يا معشَرَ الجِْن قَد اسويوم يحِشُرهُم جميعا يا معشَرَ الجِْن قَد اسويوم يحِشُرهُم جميعا يا معشَرَ الجِْن قَد اس« : سوره مباركه انعام 128آيه ) ج

م خاَلدين فيها إلاَِّ ما شاَء اللهّ إنَِّ م خاَلدين فيها إلاَِّ ما شاَء اللهّ إنَِّ م خاَلدين فيها إلاَِّ ما شاَء اللهّ إنَِّ م خاَلدين فيها إلاَِّ ما شاَء اللهّ إنَِّ من الإنِسِ ربناَ استَمتَع بعضنَُا ببِعضٍ وبلغَنْاَ أجَلنََا الَّذي أَجلتْ لنََا قَالَ النَّار مثوْاكُمن الإنِسِ ربناَ استَمتَع بعضنَُا ببِعضٍ وبلغَنْاَ أجَلنََا الَّذي أَجلتْ لنََا قَالَ النَّار مثوْاكُمن الإنِسِ ربناَ استَمتَع بعضنَُا ببِعضٍ وبلغَنْاَ أجَلنََا الَّذي أَجلتْ لنََا قَالَ النَّار مثوْاكُمن الإنِسِ ربناَ استَمتَع بعضنَُا ببِعضٍ وبلغَنْاَ أجَلنََا الَّذي أَجلتْ لنََا قَالَ النَّار مثوْاكُ

ليمع يمكح كبرليمع يمكح كبرليمع يمكح كبرليمع يمكح كبر«  

و كذلك يجتبيك ربك و يعلّمك من تأويل الأحاديث و يتم نعمته عليك و علي و كذلك يجتبيك ربك و يعلّمك من تأويل الأحاديث و يتم نعمته عليك و علي و كذلك يجتبيك ربك و يعلّمك من تأويل الأحاديث و يتم نعمته عليك و علي و كذلك يجتبيك ربك و يعلّمك من تأويل الأحاديث و يتم نعمته عليك و علي «: سوره مباركه يوسف 6آيه ) د

  »آل يعقوب كما أتمها علي ابويك من قبل إبراهيم و إسحاق إنّ ربك عليم حكيمآل يعقوب كما أتمها علي ابويك من قبل إبراهيم و إسحاق إنّ ربك عليم حكيمآل يعقوب كما أتمها علي ابويك من قبل إبراهيم و إسحاق إنّ ربك عليم حكيمآل يعقوب كما أتمها علي ابويك من قبل إبراهيم و إسحاق إنّ ربك عليم حكيم

رؤياي رؤياي رؤياي رؤياي     و رفع أبويه علي العرش و فروّ اله سجداً و قال يا أبت هذا تأويلو رفع أبويه علي العرش و فروّ اله سجداً و قال يا أبت هذا تأويلو رفع أبويه علي العرش و فروّ اله سجداً و قال يا أبت هذا تأويلو رفع أبويه علي العرش و فروّ اله سجداً و قال يا أبت هذا تأويل« : سوره مباركه يوسف 100آيه ) ه

من قبل قد جعلها ربي حقاًّ و قد أحسن بي إذ أخرجني من السجن و جاء بكم من البدو من بعد أن نزغ الشيطان من قبل قد جعلها ربي حقاًّ و قد أحسن بي إذ أخرجني من السجن و جاء بكم من البدو من بعد أن نزغ الشيطان من قبل قد جعلها ربي حقاًّ و قد أحسن بي إذ أخرجني من السجن و جاء بكم من البدو من بعد أن نزغ الشيطان من قبل قد جعلها ربي حقاًّ و قد أحسن بي إذ أخرجني من السجن و جاء بكم من البدو من بعد أن نزغ الشيطان 

  »بيني و بين إخوتي إنّ ربي لطيف لما يشاء إنهّ هو العليم الحكيمبيني و بين إخوتي إنّ ربي لطيف لما يشاء إنهّ هو العليم الحكيمبيني و بين إخوتي إنّ ربي لطيف لما يشاء إنهّ هو العليم الحكيمبيني و بين إخوتي إنّ ربي لطيف لما يشاء إنهّ هو العليم الحكيم

  »وإنَِّ ربك هو يحشرُهُم إنَِّه حكيم عليموإنَِّ ربك هو يحشرُهُم إنَِّه حكيم عليموإنَِّ ربك هو يحشرُهُم إنَِّه حكيم عليموإنَِّ ربك هو يحشرُهُم إنَِّه حكيم عليم«: سوره مباركه حجر 25آيه ) و

  »فĤمن له لوط و قال إنيّ مهاجر إلي ربي إنّه هو العزيز الحكيمفĤمن له لوط و قال إنيّ مهاجر إلي ربي إنّه هو العزيز الحكيمفĤمن له لوط و قال إنيّ مهاجر إلي ربي إنّه هو العزيز الحكيمفĤمن له لوط و قال إنيّ مهاجر إلي ربي إنّه هو العزيز الحكيم) ز

ربنَا وأدَخلهْم جنَّات عدنٍ الَّتي وعدتَّهم ومن صلَح من آبائهمِ وأَزواجِهمِ وذرُياتهمِ ربنَا وأدَخلهْم جنَّات عدنٍ الَّتي وعدتَّهم ومن صلَح من آبائهمِ وأَزواجِهمِ وذرُياتهمِ ربنَا وأدَخلهْم جنَّات عدنٍ الَّتي وعدتَّهم ومن صلَح من آبائهمِ وأَزواجِهمِ وذرُياتهمِ ربنَا وأدَخلهْم جنَّات عدنٍ الَّتي وعدتَّهم ومن صلَح من آبائهمِ وأَزواجِهمِ وذرُياتهمِ «: سوره مباركه غافر 8آيه ) ح

يمكزيِزُ الْحْالع أنَت إنَِّكيمكزيِزُ الْحْالع أنَت إنَِّكيمكزيِزُ الْحْالع أنَت إنَِّكيمكزيِزُ الْحْالع أنَت إنَِّك«  

  » لَا يأتْيه البْاطلُ من بينِ يديه ولاَ من خَلْفه تنَزيِلٌ من حكيمٍ حميدلَا يأتْيه البْاطلُ من بينِ يديه ولاَ من خَلْفه تنَزيِلٌ من حكيمٍ حميدلَا يأتْيه البْاطلُ من بينِ يديه ولاَ من خَلْفه تنَزيِلٌ من حكيمٍ حميدلَا يأتْيه البْاطلُ من بينِ يديه ولاَ من خَلْفه تنَزيِلٌ من حكيمٍ حميد«: سوره مباركه فصلت 42آيه  )ط

  . است» ربك«در اين آيه حكيم درباره خداوند آمده و اولين اسم از اسامي خدا در آيات قبل كلمه 

در اين آيه »  ذي في السماء إلِهَ وفي الأْرَضِ إلِهَ وهو الحْكيم العْليمذي في السماء إلِهَ وفي الأْرَضِ إلِهَ وهو الحْكيم العْليمذي في السماء إلِهَ وفي الأْرَضِ إلِهَ وهو الحْكيم العْليمذي في السماء إلِهَ وفي الأْرَضِ إلِهَ وهو الحْكيم العْليموهو الَّوهو الَّوهو الَّوهو الَّ«: سوره مباركه زخرف 84آيه ) ي

سبحان رب السماوات و الأرض رب سبحان رب السماوات و الأرض رب سبحان رب السماوات و الأرض رب سبحان رب السماوات و الأرض رب «: همين سوره بر مي گردد كه به اين گونه نازل شده است 82هو به آيه 

  »العرض عما يصفونالعرض عما يصفونالعرض عما يصفونالعرض عما يصفون
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در اين ايه نيز » ات و الأرض و هو العزيز الحكيمات و الأرض و هو العزيز الحكيمات و الأرض و هو العزيز الحكيمات و الأرض و هو العزيز الحكيمو له الكبرياء في السماوو له الكبرياء في السماوو له الكبرياء في السماوو له الكبرياء في السماو«: سوره مباركه جاثيه 37آيه ) ك

فلله الحمد رب السماوات و رب الأرض رب فلله الحمد رب السماوات و رب الأرض رب فلله الحمد رب السماوات و رب الأرض رب فلله الحمد رب السماوات و رب الأرض رب «: همين سوره بر مي گردد كه چنين است  36هو به آيه 

  » العالمينالعالمينالعالمينالعالمين

  »قالوا كذلك قال ربك إنهّ هو الحكيم العليمقالوا كذلك قال ربك إنهّ هو الحكيم العليمقالوا كذلك قال ربك إنهّ هو الحكيم العليمقالوا كذلك قال ربك إنهّ هو الحكيم العليم«: سوره مباركه ذاريات  30آيه ) ل

  

  يات مدنيدر آ» حكيم«و » رب«ارتباط  - 2-3-3-2

قرار گرفته در حوزه معنايي آن » رب«و به عنوان وصف  آمده» حكيم«آيه واژه  3اي مدني در در سوره ه

  .است

ربنَا وابعثْ فيهِم رسولاً منهْم يتْلوُ علَيهِم آياتك ويعلِّمهم الْكتاَب والْحكْمةَ ربنَا وابعثْ فيهِم رسولاً منهْم يتْلوُ علَيهِم آياتك ويعلِّمهم الْكتاَب والْحكْمةَ ربنَا وابعثْ فيهِم رسولاً منهْم يتْلوُ علَيهِم آياتك ويعلِّمهم الْكتاَب والْحكْمةَ ربنَا وابعثْ فيهِم رسولاً منهْم يتْلوُ علَيهِم آياتك ويعلِّمهم الْكتاَب والْحكْمةَ «: سوره مباركه بقره 129آيه ) الف

 يمكزيِزُ الحالع أنَت إنَِّك زَكِّيهِميو يمكزيِزُ الحالع أنَت إنَِّك زَكِّيهِميو يمكزيِزُ الحالع أنَت إنَِّك زَكِّيهِميو يمكزيِزُ الحالع أنَت إنَِّك زَكِّيهِميو«  

در مورد اين » كيم ا إنَِّك أنَت العْليم الْحا إنَِّك أنَت العْليم الْحا إنَِّك أنَت العْليم الْحا إنَِّك أنَت العْليم الْحقَالوُاْ سبحانَك لاَ علْم لنََا إلاَِّ ما علَّمتنََقَالوُاْ سبحانَك لاَ علْم لنََا إلاَِّ ما علَّمتنََقَالوُاْ سبحانَك لاَ علْم لنََا إلاَِّ ما علَّمتنََقَالوُاْ سبحانَك لاَ علْم لنََا إلاَِّ ما علَّمتنََ«: سوره مباركه بقره  32آيه ) ب

وإذِْ قَالَ ربك للْملاَئكةَِ إنِِّي جاعلٌ وإذِْ قَالَ ربك للْملاَئكةَِ إنِِّي جاعلٌ وإذِْ قَالَ ربك للْملاَئكةَِ إنِِّي جاعلٌ وإذِْ قَالَ ربك للْملاَئكةَِ إنِِّي جاعلٌ «: آنجا كه آمده است  30آيه نزديك ترين مرجع ضمير را مي توان در آيه 

الد كفسيا ويهف دْفسن يا ميهلُ فعَيفةًَ قَالوُاْ أتَجضِ خَلَي الأرفالد كفسيا ويهف دْفسن يا ميهلُ فعَيفةًَ قَالوُاْ أتَجضِ خَلَي الأرفالد كفسيا ويهف دْفسن يا ميهلُ فعَيفةًَ قَالوُاْ أتَجضِ خَلَي الأرفالد كفسيا ويهف دْفسن يا ميهلُ فعَيفةًَ قَالوُاْ أتَجضِ خَلَي الأرف َلمَقاَلَ إنِِّي أع لَك سَنقُدو كدمِبح حبُنس ننَحاء وم َلمَقاَلَ إنِِّي أع لَك سَنقُدو كدمِبح حبُنس ننَحاء وم َلمَقاَلَ إنِِّي أع لَك سَنقُدو كدمِبح حبُنس ننَحاء وم َلمَقاَلَ إنِِّي أع لَك سَنقُدو كدمِبح حبُنس ننَحاء وم

  . يافت» ما لاَ تعَلَمونَما لاَ تعَلَمونَما لاَ تعَلَمونَما لاَ تعَلَمونَ

  »ربنَا لاَ تَجعلنْاَ فتنْةًَ لِّلَّذين كفََروُا واغْفرْ لنََا ربنَا إنَِّك أنَت العْزيِزُ الحْكيمربنَا لاَ تَجعلنْاَ فتنْةًَ لِّلَّذين كفََروُا واغْفرْ لنََا ربنَا إنَِّك أنَت العْزيِزُ الحْكيمربنَا لاَ تَجعلنْاَ فتنْةًَ لِّلَّذين كفََروُا واغْفرْ لنََا ربنَا إنَِّك أنَت العْزيِزُ الحْكيمربنَا لاَ تَجعلنْاَ فتنْةًَ لِّلَّذين كفََروُا واغْفرْ لنََا ربنَا إنَِّك أنَت العْزيِزُ الحْكيم«: سوره مباركه ممتحنه 5آيه ) ج

فقط به عنوان وصفي از اوصاف الهي و بصورت زوج با واژه » حكيم«گفته آمد مشخص گرديد واژه  از آنچه

بر مي » رب«آيه از آيات قران بواسطه ضميري كه به  15هايي همچون عليم، عزيز و خبير آمده است و در 

نكته ديگر اينكه از . آيه مدني است 3آيه مكّي و  12از اين تعداد . قرار گرفته است» رب«گردد وصف براي 

» ربنا«آيه با واژه  2گانه مدني هم  3آيه خطاب به پيامبران الهي بوده است و در آيات  9گانه مكي  12آيات 
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وصف براي » حكيم«بيشتر آيات مدني واژه در نكته مهم در آيات مدني اينكه . و به حالت دعايي آمده است

به كمك ديگر واژه » رب«حكيم در مكه با تبيين حوزه معنايي  واقع شده است لذا مي توان گفت واژه» االله«

نسبت داده شده » االله«شده است و در مدينه صفت حكيم مستقيماً به » االله«ها باعث تبيين حوزه معنايي 

  .است

  

  »علم« ريشه-4-2

ايه بوده  727سوره قرآن و  85بار در قرآن استفاده شده است كه اين تعداد در  854» ع ، ل، م«از ريشه 

بار از اين ريشه بصورت فعل  413. بكار رفته است» علم«بار اين ريشه در غير واژه  74از اين تعداد . است

بار واژه  162از اين تعداد . بار نيز بصورت اسم بكارگيري شده است 367استفاده شده است و همچنين 

بار با  7، »سميع«بار نيز همراه صفت  32و » حكيم«بار همراه با  36نيز » عليم«بكار رفته است و » عليم«

بار با صفت  3و » قدير«بار با صفت  4و » خبير«بار با صفت  4و » عزيز«بار با صفت  6، »واسع«صفت 

همچنين واژه . آمده است» فتاح«و يكبار با صفت » شاكر«صفت بار با  2، »خلاّق«بار با صفت  2و » حليم«

بار درباره اعمال، چهار بار درباره  5بار درباره امور و انفاق به خير،  5بار درباره ذات الصدور،  12» عليم«

رباره ذي بار درباره صنع و يكبار درباره كيد زنان و يكبار د 1بار درباره افعال،  2بار درباره متقين،  2ظالمين، 

بار درباره كل شيء و يكبار هم درباره كل خلق  20علم، يكبار درباره ذات خودش و يكبار درباره مفسرين ، 

واژه  1. مرتبه نيز درباره ديگران بكار رفته است 8بار در قرآن درباره خدا و  154» عليم«واژه . آمده است

  .كلمه كانوني در قرآن بوده است» حكيم«نيز مانند » عليم«

  

  در آيات مكي» عليم« -1-4-2

و » سميع«بار با  16همچنين . با هم آيي داشته است» حكيم«بار با واژه  10در آيات مكي قرآن » عليم«واژه 

فقط در مكه » خلاّق«و » رقدي«از بين اسماء و صفات الهي صفاتي همچون . آمده است» قدير«بار نيز با  4

» عزيز«همچنين با وصف . بار آمده است 2» خلاّق«بار و با  4» قدير«شده است كه وصف » عليم«همراه با 

است » رب«نكته مهم باهم آيي همنشيني با . هر كدام يكبار در سوره هاي مكي همراه شده است» فتاّح«و 
                                                             

 .ذاريات/ 28شعراء و /37و  34حجر،  53، يوسف 76يونس، / 79يوسف، /55اعراف، /112: آيه عبارتند از 8اين 1
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تنها در » عليم«ز آنچه بيان شد مي توان نتيجه گرفت واژه ا. بار در سوره هاي مكي انجام گرفته است 34كه 

بار  36در مكه » رب«با » عليم«آيات مكي با صفات ذات خدا همراه شده است اين در حالي است كه ارتباط 

  .بار در مدينه است 1در مقابل 

  

  در آيات مدني» عليم« -2-4-2

 5و » سميع«بار با  16همچنين . هم آيي داشته استبا » حكيم«بار با  26» عليم«در آيات مدني قرآن واژه 

بار و فقط  2بار و شاكر  3» حليم«بار،  7» واسع«همراه شده است اما با واژه هايي همچون » عزيز«بار نيز با 

  .همراه شده است» رب«اين واژه در مدينه تنها يكبار با . همراه شده است» عليم«در مدينه با 

  

  »رب«با » عليم«ارتباط  -3-4-2

بار  1بار و در سوره هاي مدني  34در سوره هاي مكي » رب«با » ع، ل، م«همانطور كه گفته آمد ريشه 

  .است درحوزه معنايي رب قرار گرفته» أعلم«آيه واژه  16ين ميان در از ا. همراه شده اند

  :گانه عبارتند از 16اين آيات 

  »  ك هو أعَلمَ من يضلُّ عن سبيِله وهو أعَلَم باِلْمهتَدينك هو أعَلمَ من يضلُّ عن سبيِله وهو أعَلَم باِلْمهتَدينك هو أعَلمَ من يضلُّ عن سبيِله وهو أعَلَم باِلْمهتَدينك هو أعَلمَ من يضلُّ عن سبيِله وهو أعَلَم باِلْمهتَدينإنَِّ ربإنَِّ ربإنَِّ ربإنَِّ رب« : سوره مباركه أنعام 117آيه ) الف

وما لكَُم ألاََّ تَأكُْلوُاْ مما ذكُرَ اسم اللهّ علَيه وقدَ فصَلَ لَكُم ما حرَّم عليَكمُ إلاَِّ ما وما لكَُم ألاََّ تَأكُْلوُاْ مما ذكُرَ اسم اللهّ علَيه وقدَ فصَلَ لَكُم ما حرَّم عليَكمُ إلاَِّ ما وما لكَُم ألاََّ تَأكُْلوُاْ مما ذكُرَ اسم اللهّ علَيه وقدَ فصَلَ لَكُم ما حرَّم عليَكمُ إلاَِّ ما وما لكَُم ألاََّ تَأكُْلوُاْ مما ذكُرَ اسم اللهّ علَيه وقدَ فصَلَ لَكُم ما حرَّم عليَكمُ إلاَِّ ما «: سوره مباركه أنعام 119آيه ) ب

 تُمِاضطُْرر تُمِاضطُْرر تُمِاضطُْرر تُمِاضطُْررينَتدعباِلْم لَمأَع وه كبلْمٍ إنَِّ ررِ عهِم بغَِيائوَلُّونَ بِأهضيراً لَّيَإنَِّ كثو هإلَِيينَتدعباِلْم لَمأَع وه كبلْمٍ إنَِّ ررِ عهِم بغَِيائوَلُّونَ بِأهضيراً لَّيَإنَِّ كثو هإلَِيينَتدعباِلْم لَمأَع وه كبلْمٍ إنَِّ ررِ عهِم بغَِيائوَلُّونَ بِأهضيراً لَّيَإنَِّ كثو هإلَِيينَتدعباِلْم لَمأَع وه كبلْمٍ إنَِّ ررِ عهِم بغَِيائوَلُّونَ بِأهضيراً لَّيَإنَِّ كثو هإلَِي«  

  »و منهم من يؤمن به و منهم من لا يؤمن به ورك أعلم بالمفسدينو منهم من يؤمن به و منهم من لا يؤمن به ورك أعلم بالمفسدينو منهم من يؤمن به و منهم من لا يؤمن به ورك أعلم بالمفسدينو منهم من يؤمن به و منهم من لا يؤمن به ورك أعلم بالمفسدين« : سوره مباركه يونس 40آيه ) ج

ربك باِلحْكْمةِ والْموعظةَِ الحْسنةَِ وجادلْهم بِالَّتي هي أَحسن إنَِّ ربك باِلحْكْمةِ والْموعظةَِ الحْسنةَِ وجادلْهم بِالَّتي هي أَحسن إنَِّ ربك باِلحْكْمةِ والْموعظةَِ الحْسنةَِ وجادلْهم بِالَّتي هي أَحسن إنَِّ ربك باِلحْكْمةِ والْموعظةَِ الحْسنةَِ وجادلْهم بِالَّتي هي أَحسن إنَِّ     ادع إلِى سبِيلِادع إلِى سبِيلِادع إلِى سبِيلِادع إلِى سبِيلِ« :سوره مباركه نحل  125آيه ) د

 ينتَدهبِالْم لَمَأع وهو هبِيلن سن ضلََّ عبِم لَمَأع وه كبر ينتَدهبِالْم لَمَأع وهو هبِيلن سن ضلََّ عبِم لَمَأع وه كبر ينتَدهبِالْم لَمَأع وهو هبِيلن سن ضلََّ عبِم لَمَأع وه كبر ينتَدهبِالْم لَمَأع وهو هبِيلن سن ضلََّ عبِم لَمَأع وه كبر«  

  » ونُواْ صالحين فَإنَِّه كاَنَ للأوَابيِن غَفوُراونُواْ صالحين فَإنَِّه كاَنَ للأوَابيِن غَفوُراونُواْ صالحين فَإنَِّه كاَنَ للأوَابيِن غَفوُراونُواْ صالحين فَإنَِّه كاَنَ للأوَابيِن غَفوُراربكُم أعَلَم بِما في نفُوُسكمُ إنِ تَكُربكُم أعَلَم بِما في نفُوُسكمُ إنِ تَكُربكُم أعَلَم بِما في نفُوُسكمُ إنِ تَكُربكُم أعَلَم بِما في نفُوُسكمُ إنِ تَكُ«: سوره مباركه إسراء 25آيه ) ه



�� 

 

ربكُم أَعلَم بِكمُ إنِ يشأَْ يرْحمكمُ أوَ إنِ يشأَْ يعذِّبكُم وما أرَسلنْاَك علَيهمِ ربكُم أَعلَم بِكمُ إنِ يشأَْ يرْحمكمُ أوَ إنِ يشأَْ يعذِّبكُم وما أرَسلنْاَك علَيهمِ ربكُم أَعلَم بِكمُ إنِ يشأَْ يرْحمكمُ أوَ إنِ يشأَْ يعذِّبكُم وما أرَسلنْاَك علَيهمِ ربكُم أَعلَم بِكمُ إنِ يشأَْ يرْحمكمُ أوَ إنِ يشأَْ يعذِّبكُم وما أرَسلنْاَك علَيهمِ «: سوره مباركه إسراء 55و 54آيات ) و

  »وات والأرَضِ ولقََد فضََّلنَْا بعض النَّبِيين علىَ بعضٍ وآتَينَا داوود زبورا وات والأرَضِ ولقََد فضََّلنَْا بعض النَّبِيين علىَ بعضٍ وآتَينَا داوود زبورا وات والأرَضِ ولقََد فضََّلنَْا بعض النَّبِيين علىَ بعضٍ وآتَينَا داوود زبورا وات والأرَضِ ولقََد فضََّلنَْا بعض النَّبِيين علىَ بعضٍ وآتَينَا داوود زبورا وربك أعَلَم بِمن في السماوربك أعَلَم بِمن في السماوربك أعَلَم بِمن في السماوربك أعَلَم بِمن في السما    ****وكيلاً وكيلاً وكيلاً وكيلاً 

  » قُلْ كُلٌّ يعملُ علىَ شاَكلتَه فَربَكُم أعَلَم بِمن هو أهَدى سبِيلاًقُلْ كُلٌّ يعملُ علىَ شاَكلتَه فَربَكُم أعَلَم بِمن هو أهَدى سبِيلاًقُلْ كُلٌّ يعملُ علىَ شاَكلتَه فَربَكُم أعَلَم بِمن هو أهَدى سبِيلاًقُلْ كُلٌّ يعملُ علىَ شاَكلتَه فَربَكُم أعَلَم بِمن هو أهَدى سبِيلاً«: سوره مباركه إسراء 84آيه ) ز

لك بعثنَْاهم ليتسَاءلوُا بينَهم قاَلَ قاَئلٌ منْهم كمَ لبَثِْتمُ قَالوُا لَبثِنْاَ يوما أوَ لك بعثنَْاهم ليتسَاءلوُا بينَهم قاَلَ قاَئلٌ منْهم كمَ لبَثِْتمُ قَالوُا لَبثِنْاَ يوما أوَ لك بعثنَْاهم ليتسَاءلوُا بينَهم قاَلَ قاَئلٌ منْهم كمَ لبَثِْتمُ قَالوُا لَبثِنْاَ يوما أوَ لك بعثنَْاهم ليتسَاءلوُا بينَهم قاَلَ قاَئلٌ منْهم كمَ لبَثِْتمُ قَالوُا لَبثِنْاَ يوما أوَ وكَذَوكَذَوكَذَوكَذَ«: سوره مباركه كهف 19آيه ) ح

ينةَِ فَلْيدإلِىَ الْم هذه كُمِرقكُم بِودثوُا أَحعفَاب ا لبَثِتُْمِبم لَمَأع كُمبمٍ قَالوُا روي ضعبينةَِ فَلْيدإلِىَ الْم هذه كُمِرقكُم بِودثوُا أَحعفَاب ا لبَثِتُْمِبم لَمَأع كُمبمٍ قَالوُا روي ضعبينةَِ فَلْيدإلِىَ الْم هذه كُمِرقكُم بِودثوُا أَحعفَاب ا لبَثِتُْمِبم لَمَأع كُمبمٍ قَالوُا روي ضعبينةَِ فَلْيدإلِىَ الْم هذه كُمِرقكُم بِودثوُا أَحعفَاب ا لبَثِتُْمِبم لَمَأع كُمبمٍ قَالوُا روي ضعا بهَا نظُرْ أيهَا نظُرْ أيهَا نظُرْ أيهَكمُ نظُرْ أيْأتا فَلْيامَكىَ طعكمُ أَزْأتا فَلْيامَكىَ طعكمُ أَزْأتا فَلْيامَكىَ طعكمُ أَزْأتا فَلْيامَكىَ طعأَز

  »بِرِزقٍ منهْ وليْتلََطَّف ولاَ يشعْرَنَّ بِكُم أحَدابِرِزقٍ منهْ وليْتلََطَّف ولاَ يشعْرَنَّ بِكُم أحَدابِرِزقٍ منهْ وليْتلََطَّف ولاَ يشعْرَنَّ بِكُم أحَدابِرِزقٍ منهْ وليْتلََطَّف ولاَ يشعْرَنَّ بِكُم أحَدا

وكَذلَك أعَثَرنْاَ علَيهمِ ليعلَموا أَنَّ وعد اللَّه حقٌّ وأنََّ الساعةَ لاَ ريب فيها إذِْ وكَذلَك أعَثَرنْاَ علَيهمِ ليعلَموا أَنَّ وعد اللَّه حقٌّ وأنََّ الساعةَ لاَ ريب فيها إذِْ وكَذلَك أعَثَرنْاَ علَيهمِ ليعلَموا أَنَّ وعد اللَّه حقٌّ وأنََّ الساعةَ لاَ ريب فيها إذِْ وكَذلَك أعَثَرنْاَ علَيهمِ ليعلَموا أَنَّ وعد اللَّه حقٌّ وأنََّ الساعةَ لاَ ريب فيها إذِْ «:سوره مباركه كهف 21آيه ) ط

هم لنََتَّخذنََّ علَيهمِ هم لنََتَّخذنََّ علَيهمِ هم لنََتَّخذنََّ علَيهمِ هم لنََتَّخذنََّ علَيهمِ بينَهم أَمرهَم فقََالوُا ابنوُا علَيهِم بنْيانًا ربهم أعَلَم بهِِم قاَلَ الَّذين غَلبَوا علىَ أمَرِبينَهم أَمرهَم فقََالوُا ابنوُا علَيهِم بنْيانًا ربهم أعَلَم بهِِم قاَلَ الَّذين غَلبَوا علىَ أمَرِبينَهم أَمرهَم فقََالوُا ابنوُا علَيهِم بنْيانًا ربهم أعَلَم بهِِم قاَلَ الَّذين غَلبَوا علىَ أمَرِبينَهم أَمرهَم فقََالوُا ابنوُا علَيهِم بنْيانًا ربهم أعَلَم بهِِم قاَلَ الَّذين غَلبَوا علىَ أمَرِيتنََازعونَ يتنََازعونَ يتنََازعونَ يتنََازعونَ 

  »مسجِدامسجِدامسجِدامسجِدا

مسةٌ سادسهم كَلبْهم رجما باِلغَْيبِ مسةٌ سادسهم كَلبْهم رجما باِلغَْيبِ مسةٌ سادسهم كَلبْهم رجما باِلغَْيبِ مسةٌ سادسهم كَلبْهم رجما باِلغَْيبِ سيقوُلوُنَ ثَلَاثَةٌ رابعِهم كَلبْهم ويقوُلوُنَ خَسيقوُلوُنَ ثَلَاثَةٌ رابعِهم كَلبْهم ويقوُلوُنَ خَسيقوُلوُنَ ثَلَاثَةٌ رابعِهم كَلبْهم ويقوُلوُنَ خَسيقوُلوُنَ ثَلَاثَةٌ رابعِهم كَلبْهم ويقوُلوُنَ خَ«:سوره مباركه كهف 22آيه ) ي

رِ فيهمِ إلَِّا مراَء ظاَهراً ولَا تسَتفَتْ رِ فيهمِ إلَِّا مراَء ظاَهراً ولَا تسَتفَتْ رِ فيهمِ إلَِّا مراَء ظاَهراً ولَا تسَتفَتْ رِ فيهمِ إلَِّا مراَء ظاَهراً ولَا تسَتفَتْ ويقوُلوُنَ سبعةٌ وثَامنُهم كَلبْهم قُل ربي أعَلمَ بعِدتهِم ما يعلَمهم إلَِّا قَليلٌ فَلاَ تمُاويقوُلوُنَ سبعةٌ وثَامنُهم كَلبْهم قُل ربي أعَلمَ بعِدتهِم ما يعلَمهم إلَِّا قَليلٌ فَلاَ تمُاويقوُلوُنَ سبعةٌ وثَامنُهم كَلبْهم قُل ربي أعَلمَ بعِدتهِم ما يعلَمهم إلَِّا قَليلٌ فَلاَ تمُاويقوُلوُنَ سبعةٌ وثَامنُهم كَلبْهم قُل ربي أعَلمَ بعِدتهِم ما يعلَمهم إلَِّا قَليلٌ فَلاَ تمُا

  »فيهِم منهْم أَحدا فيهِم منهْم أَحدا فيهِم منهْم أَحدا فيهِم منهْم أَحدا 

  » قاَلَ ربي أعَلمَ بِما تعَملوُنَقاَلَ ربي أعَلمَ بِما تعَملوُنَقاَلَ ربي أعَلمَ بِما تعَملوُنَقاَلَ ربي أعَلمَ بِما تعَملوُنَ«: سوره مباركه شعراء 188آيه ) ك

وقَالَ موسى ربي أعَلَم بِمن جاء بِالهْدى من عنده ومن تَكوُنُ لهَ عاقبةُ الدارِ إنَِّه وقَالَ موسى ربي أعَلَم بِمن جاء بِالهْدى من عنده ومن تَكوُنُ لهَ عاقبةُ الدارِ إنَِّه وقَالَ موسى ربي أعَلَم بِمن جاء بِالهْدى من عنده ومن تَكوُنُ لهَ عاقبةُ الدارِ إنَِّه وقَالَ موسى ربي أعَلَم بِمن جاء بِالهْدى من عنده ومن تَكوُنُ لهَ عاقبةُ الدارِ إنَِّه «: سوره مباركه قصص 37آيه ) ل

  » لَا يفْلح الظَّالمونَلَا يفْلح الظَّالمونَلَا يفْلح الظَّالمونَلَا يفْلح الظَّالمونَ



�� 

 

إنَِّ الَّذي فَرضَ علَيك القُْرآْنَ لَراَدك إلِىَ معاد قُل ربي أعَلَم من جاء بِالْهدى إنَِّ الَّذي فَرضَ علَيك القُْرآْنَ لَراَدك إلِىَ معاد قُل ربي أعَلَم من جاء بِالْهدى إنَِّ الَّذي فَرضَ علَيك القُْرآْنَ لَراَدك إلِىَ معاد قُل ربي أعَلَم من جاء بِالْهدى إنَِّ الَّذي فَرضَ علَيك القُْرآْنَ لَراَدك إلِىَ معاد قُل ربي أعَلَم من جاء بِالْهدى «: اركه قصصسوره مب 85آيه ) م

  »ومن هو في ضَلَالٍ مبيِنٍ ومن هو في ضَلَالٍ مبيِنٍ ومن هو في ضَلَالٍ مبيِنٍ ومن هو في ضَلَالٍ مبيِنٍ 

عن سبيِله وهو أعَلَم بِمنِ عن سبيِله وهو أعَلَم بِمنِ عن سبيِله وهو أعَلَم بِمنِ عن سبيِله وهو أعَلَم بِمنِ ذلَك مبلغَُهم من العْلْمِ إنَِّ ربك هو أعَلَم بِمن ضَلَّ ذلَك مبلغَُهم من العْلْمِ إنَِّ ربك هو أعَلَم بِمن ضَلَّ ذلَك مبلغَُهم من العْلْمِ إنَِّ ربك هو أعَلَم بِمن ضَلَّ ذلَك مبلغَُهم من العْلْمِ إنَِّ ربك هو أعَلَم بِمن ضَلَّ «: سوره مباركه نجم 30آيه ) ن

  » اهتَدىاهتَدىاهتَدىاهتَدى

الَّذين يجتنَبونَ كبَائرَ الإِْثمِْ والفَْواحش إلَِّا اللَّمم إِنَّ ربك واسع الْمغفْرةَِ هو الَّذين يجتنَبونَ كبَائرَ الإِْثمِْ والفَْواحش إلَِّا اللَّمم إِنَّ ربك واسع الْمغفْرةَِ هو الَّذين يجتنَبونَ كبَائرَ الإِْثمِْ والفَْواحش إلَِّا اللَّمم إِنَّ ربك واسع الْمغفْرةَِ هو الَّذين يجتنَبونَ كبَائرَ الإِْثمِْ والفَْواحش إلَِّا اللَّمم إِنَّ ربك واسع الْمغفْرةَِ هو «: سوره مباركه نجم 32آيه ) س

 إذِْ أنَتُمضِ وَالْأر نإذِْ أنَشأََكُم م بكُِم لَمأَع إذِْ أنَتُمضِ وَالْأر نإذِْ أنَشأََكُم م بكُِم لَمأَع إذِْ أنَتُمضِ وَالْأر نإذِْ أنَشأََكُم م بكُِم لَمأَع إذِْ أنَتُمضِ وَالْأر نإذِْ أنَشأََكُم م بكُِم لَمنِ اتَّقىَ أَعبِم لَمَأع وه كُمُفلََا تُزَكُّوا أنَفس ُكماتهطوُنِ أُمي بنِ اتَّقىَ أجَِنَّةٌ فبِم لَمَأع وه كُمُفلََا تُزَكُّوا أنَفس ُكماتهطوُنِ أُمي بنِ اتَّقىَ أجَِنَّةٌ فبِم لَمَأع وه كُمُفلََا تُزَكُّوا أنَفس ُكماتهطوُنِ أُمي بنِ اتَّقىَ أجَِنَّةٌ فبِم لَمَأع وه كُمُفلََا تُزَكُّوا أنَفس ُكماتهطوُنِ أُمي بأجَِنَّةٌ ف«  

  » إنَِّ ربك هو أعَلَم بِمن ضلََّ عن سبِيله وهو أعَلَم بِالْمهتَدينإنَِّ ربك هو أعَلَم بِمن ضلََّ عن سبِيله وهو أعَلَم بِالْمهتَدينإنَِّ ربك هو أعَلَم بِمن ضلََّ عن سبِيله وهو أعَلَم بِالْمهتَدينإنَِّ ربك هو أعَلَم بِمن ضلََّ عن سبِيله وهو أعَلَم بِالْمهتَدين«: سوره مباركه قلم 7آيه ) ع

هدايت شدگان، گمراه شدگان، مفسرين، كساني كه از حدود با بررسي آيات فوق مي بينيم اعلميت رب به 

الهي تجاوز مي كنند، به ابناء بشر و مافي نفوس آنها، من في السماوات و الأرض و تقواپيشگان و امور ديگري 

  .همچون مقدار در رنگ و تعداد اصحاب كهف و همچنين اعمال انسانها تعلق مي گيرد

با هم آيي » حكيم«و » عليم«بار دو واژه  10آمد » حكيم«بررسي واژه  در آيات مكي قرآن همانگونه كه در

سميع «هم واژه  سوره انبياء 4سوره يوسف و آيه  346سوره مباركه انعام و آيه  115در آيه  1.داشته است

  :آمده است» العليم

  »لاَّ مبدلِ لكَلماته وهو السميع العْليم لاَّ مبدلِ لكَلماته وهو السميع العْليم لاَّ مبدلِ لكَلماته وهو السميع العْليم لاَّ مبدلِ لكَلماته وهو السميع العْليم وتَمت كَلمت ربك صدقاً وعدلاً وتَمت كَلمت ربك صدقاً وعدلاً وتَمت كَلمت ربك صدقاً وعدلاً وتَمت كَلمت ربك صدقاً وعدلاً « :سوره مباركه انعام  115آيه ) الف

  »قل ربي يعلم القول في السماء و الأرض و هو السميع العليمقل ربي يعلم القول في السماء و الأرض و هو السميع العليمقل ربي يعلم القول في السماء و الأرض و هو السميع العليمقل ربي يعلم القول في السماء و الأرض و هو السميع العليم«: سوره مباركه انبياء 4يه آ) ب

  » عليمعليمعليمعليمفَاستجَاب لهَ ربه فصَرفَ عنهْ كَيدهن إنَِّه هو السميع الْفَاستجَاب لهَ ربه فصَرفَ عنهْ كَيدهن إنَِّه هو السميع الْفَاستجَاب لهَ ربه فصَرفَ عنهْ كَيدهن إنَِّه هو السميع الْفَاستجَاب لهَ ربه فصَرفَ عنهْ كَيدهن إنَِّه هو السميع الْ«: سوره مباركه يوسف 34آيه ) ج

  .نسبت داده شده كه بصورت فعل يا اسم بكار رفته است» رب«در برخي ديگر از آيات مكّي نيز علم به 
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قَد افْترَيَناَ علىَ اللهّ كَذبا إِنْ عدنَا في ملَّتكُم بعد إذِْ نجَانَا اللهّ منهْا وما يكوُنُ قَد افْترَيَناَ علىَ اللهّ كَذبا إِنْ عدنَا في ملَّتكُم بعد إذِْ نجَانَا اللهّ منهْا وما يكوُنُ قَد افْترَيَناَ علىَ اللهّ كَذبا إِنْ عدنَا في ملَّتكُم بعد إذِْ نجَانَا اللهّ منهْا وما يكوُنُ قَد افْترَيَناَ علىَ اللهّ كَذبا إِنْ عدنَا في ملَّتكُم بعد إذِْ نجَانَا اللهّ منهْا وما يكوُنُ «: سوره مباركه أعراف 89آيه ) الف

ا افتَْح بيننَاَ وبين قوَمنَا باِلحْقِّ ا افتَْح بيننَاَ وبين قوَمنَا باِلحْقِّ ا افتَْح بيننَاَ وبين قوَمنَا باِلحْقِّ ا افتَْح بيننَاَ وبين قوَمنَا باِلحْقِّ ا أَن نَّعود فيها إلاَِّ أنَ يشَاء اللهّ ربنَا وسع ربناَ كلَُّ شيَء علْما علىَ اللهّ توَكَّلنْاَ ربنَا أَن نَّعود فيها إلاَِّ أنَ يشَاء اللهّ ربنَا وسع ربناَ كلَُّ شيَء علْما علىَ اللهّ توَكَّلنْاَ ربنَا أَن نَّعود فيها إلاَِّ أنَ يشَاء اللهّ ربنَا وسع ربناَ كلَُّ شيَء علْما علىَ اللهّ توَكَّلنْاَ ربنَا أَن نَّعود فيها إلاَِّ أنَ يشَاء اللهّ ربنَا وسع ربناَ كلَُّ شيَء علْما علىَ اللهّ توَكَّلنْاَ ربنَلَنَلَنَلَنَلَنَ

 ينحرُ الْفاَتَخي أنَتو ينحرُ الْفاَتَخي أنَتو ينحرُ الْفاَتَخي أنَتو ينحرُ الْفاَتَخي أنَتو«  

ما طعَام تُرْزقَانه إلاَِّ نَبأتُْكُما بتَِأوْيِله قبَلَ أَن يأتْيكُما ذلَكُما مما ما طعَام تُرْزقَانه إلاَِّ نَبأتُْكُما بتَِأوْيِله قبَلَ أَن يأتْيكُما ذلَكُما مما ما طعَام تُرْزقَانه إلاَِّ نَبأتُْكُما بتَِأوْيِله قبَلَ أَن يأتْيكُما ذلَكُما مما ما طعَام تُرْزقَانه إلاَِّ نَبأتُْكُما بتَِأوْيِله قبَلَ أَن يأتْيكُما ذلَكُما مما قاَلَ لاَ يأتْيكُقاَلَ لاَ يأتْيكُقاَلَ لاَ يأتْيكُقاَلَ لاَ يأتْيكُ«: سوره مباركه يوسف 37يه آ) ب

  »علَّمني ربي إنِِّي تَرَكتْ ملَّةَ قوَمٍ لاَّ يؤْمنوُنَ باِللهّ وهم باِلآخرةَِ هم كاَفروُنَ علَّمني ربي إنِِّي تَرَكتْ ملَّةَ قوَمٍ لاَّ يؤْمنوُنَ باِللهّ وهم باِلآخرةَِ هم كاَفروُنَ علَّمني ربي إنِِّي تَرَكتْ ملَّةَ قوَمٍ لاَّ يؤْمنوُنَ باِللهّ وهم باِلآخرةَِ هم كاَفروُنَ علَّمني ربي إنِِّي تَرَكتْ ملَّةَ قوَمٍ لاَّ يؤْمنوُنَ باِللهّ وهم باِلآخرةَِ هم كاَفروُنَ 

تَيتنَي من الْملكْ وعلَّمتنَي من تأَْويِلِ الأحَاديث فاَطرَ السماوات تَيتنَي من الْملكْ وعلَّمتنَي من تأَْويِلِ الأحَاديث فاَطرَ السماوات تَيتنَي من الْملكْ وعلَّمتنَي من تأَْويِلِ الأحَاديث فاَطرَ السماوات تَيتنَي من الْملكْ وعلَّمتنَي من تأَْويِلِ الأحَاديث فاَطرَ السماوات رب قَد آرب قَد آرب قَد آرب قَد آ«: سوره مباركه يوسف 101آيه ) ج

 ينحالي بِالصْقنألَْحا وملسي مفَّنَرةَِ توالآخا ونُيي الدي فيلو ضِ أنَتَالأرو ينحالي بِالصْقنألَْحا وملسي مفَّنَرةَِ توالآخا ونُيي الدي فيلو ضِ أنَتَالأرو ينحالي بِالصْقنألَْحا وملسي مفَّنَرةَِ توالآخا ونُيي الدي فيلو ضِ أنَتَالأرو ينحالي بِالصْقنألَْحا وملسي مفَّنَرةَِ توالآخا ونُيي الدي فيلو ضِ أنَتَالأرو«  

نخُْفي وما نعُلن وما يخْفىَ علىَ اللهّ من شيَء فيَ الأرَضِ ولاَ نخُْفي وما نعُلن وما يخْفىَ علىَ اللهّ من شيَء فيَ الأرَضِ ولاَ نخُْفي وما نعُلن وما يخْفىَ علىَ اللهّ من شيَء فيَ الأرَضِ ولاَ نخُْفي وما نعُلن وما يخْفىَ علىَ اللهّ من شيَء فيَ الأرَضِ ولاَ     ربناَ إنَِّك تعَلَم ماربناَ إنَِّك تعَلَم ماربناَ إنَِّك تعَلَم ماربناَ إنَِّك تعَلَم ما«: سوره مباركه ابراهيم 38آيه ) د

  » في السماءفي السماءفي السماءفي السماء

فتَعَالىَ اللَّه الْملك الحْقُّ ولَا تعَجلْ بِالقُْرآْنِ من قَبلِ أنَ يقضْىَ إلِيَك وحيه وقُل فتَعَالىَ اللَّه الْملك الحْقُّ ولَا تعَجلْ بِالقُْرآْنِ من قَبلِ أنَ يقضْىَ إلِيَك وحيه وقُل فتَعَالىَ اللَّه الْملك الحْقُّ ولَا تعَجلْ بِالقُْرآْنِ من قَبلِ أنَ يقضْىَ إلِيَك وحيه وقُل فتَعَالىَ اللَّه الْملك الحْقُّ ولَا تعَجلْ بِالقُْرآْنِ من قَبلِ أنَ يقضْىَ إلِيَك وحيه وقُل « :سوره مباركه طه  114آيه ) ه

ي عنِزد بري عنِزد بري عنِزد بري عنِزد با را لْما لْما لْملْم«  

  » وإنَِّ ربك لَيعلَم ما تُكن صدورهم وما يعلنوُنَوإنَِّ ربك لَيعلَم ما تُكن صدورهم وما يعلنوُنَوإنَِّ ربك لَيعلَم ما تُكن صدورهم وما يعلنوُنَوإنَِّ ربك لَيعلَم ما تُكن صدورهم وما يعلنوُنَ«: سوره مباركه نمل 74آيه ) و

عنهْ عنهْ عنهْ عنهْ     وقَالَ الَّذين كفََروُا لَا تَأتْينَا الساعةُ قُلْ بلىَ وربي لتََأتْينَّكُم عالمِ الغَْيبِ لَا يعزبُوقَالَ الَّذين كفََروُا لَا تَأتْينَا الساعةُ قُلْ بلىَ وربي لتََأتْينَّكُم عالمِ الغَْيبِ لَا يعزبُوقَالَ الَّذين كفََروُا لَا تَأتْينَا الساعةُ قُلْ بلىَ وربي لتََأتْينَّكُم عالمِ الغَْيبِ لَا يعزبُوقَالَ الَّذين كفََروُا لَا تَأتْينَا الساعةُ قُلْ بلىَ وربي لتََأتْينَّكُم عالمِ الغَْيبِ لَا يعزبُ«: سوره مباركه سباء 3آيه ) ز

  »مثقَْالُ ذرَةٍ في السماوات ولاَ في الْأرَضِ ولَا أَصغَرُ من ذلَك ولَا أَكبْرُ إلَِّا في كتَابٍ مبِينٍ مثقَْالُ ذرَةٍ في السماوات ولاَ في الْأرَضِ ولَا أَصغَرُ من ذلَك ولَا أَكبْرُ إلَِّا في كتَابٍ مبِينٍ مثقَْالُ ذرَةٍ في السماوات ولاَ في الْأرَضِ ولَا أَصغَرُ من ذلَك ولَا أَكبْرُ إلَِّا في كتَابٍ مبِينٍ مثقَْالُ ذرَةٍ في السماوات ولاَ في الْأرَضِ ولَا أَصغَرُ من ذلَك ولَا أَكبْرُ إلَِّا في كتَابٍ مبِينٍ 

  »قُلْ إنَِّ ربي يقْذف باِلحْقِّ علَّام الغْيُوبِ قُلْ إنَِّ ربي يقْذف باِلحْقِّ علَّام الغْيُوبِ قُلْ إنَِّ ربي يقْذف باِلحْقِّ علَّام الغْيُوبِ قُلْ إنَِّ ربي يقْذف باِلحْقِّ علَّام الغْيُوبِ «: سوره مباركه سباء 48آيه ) ح

در سوره هاي مكّي واژه » رب«مهمترين واژه هاي مبين حوزه معنايي از آنچه گفته آمد مشخص مي شود از 

  .گرفته شده است» ع، ل، م«هايي است كه از ريشه 



�٧ 

 

  

  »ر، ح، م«ريشه  -5-2

بار  22بار بوده كه از اين بين  563سوره قرآن بهره گرفته شده است و اين استفاده  114از اين ريشه در هر 

و همچنين » رحمه«استفاده اسمي بصورت مصدري يعني . بوده استبصورت فعل و بقيه بصورت اسم 

  .بوده است» أرحم الراحمين، رحمن و رحيم«: عناويني مانند

  

  »رحمن« -2-5-1

بار تكرار شده است اين اسم و  169قرآن مجموعاً » بسمله«مرتبه آمده كه همراه با  56اين واژه در قرآن 

. همراه بوده است و در بقيه موارد تنها به كار رفته است» رحيم«با » بسمله«مرتبه در غير  6صفت الهي تنها 

است كه صفتي است انفعالي و تأثير خاصي است دروني كه قلب » رحمه«اين واژه به نظر لغويون برگرفته از 

هنگامديدن كسي كه فاقد چيزي و يا محتاج به چيزي است كه نقص كار خود را تكميل كند متأثر شده و از 

  1.ت پراكندگي به حالت جزم در مي آيد تا نقص او را جبران كندحال

از اين تعداد در سوره مباركه  2.بار در سوره هاي مكي و بقيه در سوره هاي مدني آمده است 52» رحمن«واژه 

براي خدا به كار برده شده » رب«كلمه  20در اين سوره همچنين  3.بار اين اسم تكرار شده است 16مريم 

» الرحمن«در اين سوره مباركه نام . بار تكرار شده است 7تنها » االله«ين دمالي است كه لفظ جلاله ا. است

بصورت جانشين » رحمن«و » رب«آمده است و پس از آن » رب«بار بكاررفتن كلمه  8براي خدا پس از 

 30شعراء و  5اسراء، سوره  110سوره رعد،  30اين واژه همچنين در آيه . يكديگر براي خدا بكار رفته اند

سوره  112و  42، 36، 26سوره طه،  109و  108، 90، 5سوره فصلت و آيات  3سوره فصلت،  2سوره نمل، 

، 3زخرف و  81  45، 36، 33، 20، 19، 17سوره يس و  52و  23، 15، 11فرقان،  63و  60، 59، 26انبياء، 

غير از » رب«اما ارتباط اين واژه با . آمده استسوره نباء  38و  37سوره ملك و همچنين آيات  29، 20، 19

  :رابطه جانشيني كه در سوره مريم وجود دارد در آيات زير بصورت همنشيني است

                                                             
 .1391، نشر پليكان، 4قلعه قوند، شرح و توضيح الأسماء الحسني در قرآن كريم، ص.. نصرا1

 .است» بسمله«اين تعداد غير از 2

 .96و  93، 92، 91، 88، 87، 85، 78، 75، 69، 61، 58، 45، 26، 18: سوره مباركه مريم آيات3
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نَا إلَِيك نَا إلَِيك نَا إلَِيك نَا إلَِيك كَذلَك أرَسلنَْاك في أُمةٍ قَد خَلَت من قبَلها أمُم لِّتتَْلوُ عليَهِم الَّذي أوَحيكَذلَك أرَسلنَْاك في أُمةٍ قَد خَلَت من قبَلها أمُم لِّتتَْلوُ عليَهِم الَّذي أوَحيكَذلَك أرَسلنَْاك في أُمةٍ قَد خَلَت من قبَلها أمُم لِّتتَْلوُ عليَهِم الَّذي أوَحيكَذلَك أرَسلنَْاك في أُمةٍ قَد خَلَت من قبَلها أمُم لِّتتَْلوُ عليَهِم الَّذي أوَحي« : سوره مباركه رعد 30آيه ) الف

» رحمن«ضمير هو در آيه به » وهم يكفُْروُنَ باِلرَّحمـنِ قلُْ هو ربي لا إلِـَه إلاَِّ هو علَيه توَكَّلتْ وإلَِيه متاَبِ وهم يكفُْروُنَ باِلرَّحمـنِ قلُْ هو ربي لا إلِـَه إلاَِّ هو علَيه توَكَّلتْ وإلَِيه متاَبِ وهم يكفُْروُنَ باِلرَّحمـنِ قلُْ هو ربي لا إلِـَه إلاَِّ هو علَيه توَكَّلتْ وإلَِيه متاَبِ وهم يكفُْروُنَ باِلرَّحمـنِ قلُْ هو ربي لا إلِـَه إلاَِّ هو علَيه توَكَّلتْ وإلَِيه متاَبِ 

  .رابطه با هم آيي همنشيني خواهند داشت» رب«بازگشت مي نمايد كه با 

ولقََد قاَلَ لَهم هارونُ من قبَلُ يا قوَمِ إنَِّما فتُنتُم بهِ وإنَِّ ربكُم الرَّحمن فاَتَّبعِوني ولقََد قاَلَ لَهم هارونُ من قبَلُ يا قوَمِ إنَِّما فتُنتُم بهِ وإنَِّ ربكُم الرَّحمن فاَتَّبعِوني ولقََد قاَلَ لَهم هارونُ من قبَلُ يا قوَمِ إنَِّما فتُنتُم بهِ وإنَِّ ربكُم الرَّحمن فاَتَّبعِوني ولقََد قاَلَ لَهم هارونُ من قبَلُ يا قوَمِ إنَِّما فتُنتُم بهِ وإنَِّ ربكُم الرَّحمن فاَتَّبعِوني « :سوره مباركه طه  90آيه ) ب

  .با هم آيي همنشيني دارند» إنّ«به عنوان اسم و خبر » رحمن«و » رب«در اين آيه »وأَطيعوا أَمريِ وأَطيعوا أَمريِ وأَطيعوا أَمريِ وأَطيعوا أَمريِ 

در » كلؤكم بالّيل و النّهار من الرحمن بل هم عن ذكور بهم معرضونكلؤكم بالّيل و النّهار من الرحمن بل هم عن ذكور بهم معرضونكلؤكم بالّيل و النّهار من الرحمن بل هم عن ذكور بهم معرضونكلؤكم بالّيل و النّهار من الرحمن بل هم عن ذكور بهم معرضونقل من يقل من يقل من يقل من ي«: سوره مباركه أنبياء 42آيه ) ج

  .ارتباط دارد» الرحمن«بصورت جانشيني با » رب«آيه شريفه 

  »قل رب احكم بالحقّ و ربنا الرحمن المستعان علي ما تصفونقل رب احكم بالحقّ و ربنا الرحمن المستعان علي ما تصفونقل رب احكم بالحقّ و ربنا الرحمن المستعان علي ما تصفونقل رب احكم بالحقّ و ربنا الرحمن المستعان علي ما تصفون« :سوره مباركه أنبياء  112آيه ) د

  .مشهود است» رحمن«با » رب«در اين آيه شريفه نيز با هم آيي همنشيني 

سبحانَ رب السماوات سبحانَ رب السماوات سبحانَ رب السماوات سبحانَ رب السماوات ****قُلْ إنِ كاَنَ للرَّحمنِ ولَد فأَنََا أوَلُ العْابِدين قُلْ إنِ كاَنَ للرَّحمنِ ولَد فأَنََا أوَلُ العْابِدين قُلْ إنِ كاَنَ للرَّحمنِ ولَد فأَنََا أوَلُ العْابِدين قُلْ إنِ كاَنَ للرَّحمنِ ولَد فأَنََا أوَلُ العْابِدين «: سوره مباركه زخرف 82و  81آيات ) ه

  .شدبرقرار مي با» رحمن«و » رب«در اين آيه نيز رابطه جانشيني بين » والْأرَضِ رب العْرشِْ عما يصفوُنَ والْأرَضِ رب العْرشِْ عما يصفوُنَ والْأرَضِ رب العْرشِْ عما يصفوُنَ والْأرَضِ رب العْرشِْ عما يصفوُنَ 

  »رب السماوات والأْرَضِ وما بينَهما الرحمنِ لاَ يملكوُنَ منهْ خطاَبا رب السماوات والأْرَضِ وما بينَهما الرحمنِ لاَ يملكوُنَ منهْ خطاَبا رب السماوات والأْرَضِ وما بينَهما الرحمنِ لاَ يملكوُنَ منهْ خطاَبا رب السماوات والأْرَضِ وما بينَهما الرحمنِ لاَ يملكوُنَ منهْ خطاَبا «: سوره مباركه نبأ 37آيه ) و

  .با هم آيي هم نشيني دارند» رحمن«و » رب«در اين آيه 

ارتباط » رب«ژه با بار تكرار شده كه در هيچكدام از آيات شريفه اين وا 4در سوره هاي مدني واژه رحمن  

  .ندارد

  

  »رحيم«واژه  -2-5-2

بار تنها، يك بار  3اين واژه در قرآن . بار بوده است 113بار آمده است كه بدون بسمله  226اين واژه در قرآن 

 بار با غفور 72بار با عزيز،  13، »رحمن«بار با  6، »رب«بار با  1، »رؤوف«بار با  8، »تواب«بار با  9، »برّ«با 

  .است» بسمله«تناكح صفات داشته است كه البته اين در غير » ودود«بار با  1و 
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اين واژه در آيات  1. رحيم اشاره به رحمت خاص خداست كه به بندگان مطيع و درستگار تخصيص داده است

  .داردقرار »  رب«بار آن در حوزه معنايي  26است كه بار تكرار شده  52مكي 

وإذِاَ جاءك الَّذين يؤْمنوُنَ بĤِياتنَا فقَُلْ سلاَم علَيكُم كَتبَ ربكُم علىَ نَفسْه وإذِاَ جاءك الَّذين يؤْمنوُنَ بĤِياتنَا فقَُلْ سلاَم علَيكُم كَتبَ ربكُم علىَ نَفسْه وإذِاَ جاءك الَّذين يؤْمنوُنَ بĤِياتنَا فقَُلْ سلاَم علَيكُم كَتبَ ربكُم علىَ نَفسْه وإذِاَ جاءك الَّذين يؤْمنوُنَ بĤِياتنَا فقَُلْ سلاَم علَيكُم كَتبَ ربكُم علىَ نَفسْه «: مباركه أنعامسوره  54آيه  - الف

 يمحر غَفوُر فأَنََّه َلحَأصو هدعن بم تاَب الةٍَ ثُمهِا بجوءس نكُملَ ممن عم ةَ أنََّهمالرَّح يمحر غَفوُر فأَنََّه َلحَأصو هدعن بم تاَب الةٍَ ثُمهِا بجوءس نكُملَ ممن عم ةَ أنََّهمالرَّح يمحر غَفوُر فأَنََّه َلحَأصو هدعن بم تاَب الةٍَ ثُمهِا بجوءس نكُملَ ممن عم ةَ أنََّهمالرَّح يمحر غَفوُر فأَنََّه َلحَأصو هدعن بم تاَب الةٍَ ثُمهِا بجوءس نكُملَ ممن عم ةَ أنََّهمبه » ه«ضمير در اين آيه » الرَّح

»بر مي گردد» رب.  

قُل لاَّ أجَِد في ما أوُحي إلِيَ محرَّما علىَ طَاعمٍ يطعْمه إِلاَّ أنَ يكوُنَ ميتةًَ أوَ دما قُل لاَّ أجَِد في ما أوُحي إلِيَ محرَّما علىَ طَاعمٍ يطعْمه إِلاَّ أنَ يكوُنَ ميتةًَ أوَ دما قُل لاَّ أجَِد في ما أوُحي إلِيَ محرَّما علىَ طَاعمٍ يطعْمه إِلاَّ أنَ يكوُنَ ميتةًَ أوَ دما قُل لاَّ أجَِد في ما أوُحي إلِيَ محرَّما علىَ طَاعمٍ يطعْمه إِلاَّ أنَ يكوُنَ ميتةًَ أوَ دما «: سوره مباركه انعام 145آيه  - ب

اللهّ بِه فَمنِ اضطُْرَّ غيَرَ باغٍ ولاَ عاد فإَنَِّ ربك غَفوُر اللهّ بِه فَمنِ اضطُْرَّ غيَرَ باغٍ ولاَ عاد فإَنَِّ ربك غَفوُر اللهّ بِه فَمنِ اضطُْرَّ غيَرَ باغٍ ولاَ عاد فإَنَِّ ربك غَفوُر اللهّ بِه فَمنِ اضطُْرَّ غيَرَ باغٍ ولاَ عاد فإَنَِّ ربك غَفوُر     مسفوُحا أوَ لحَم خنزِيرٍ فإَنَِّه رِجس أوَ فسقاً أهُلَّ لغَيرِمسفوُحا أوَ لحَم خنزِيرٍ فإَنَِّه رِجس أوَ فسقاً أهُلَّ لغَيرِمسفوُحا أوَ لحَم خنزِيرٍ فإَنَِّه رِجس أوَ فسقاً أهُلَّ لغَيرِمسفوُحا أوَ لحَم خنزِيرٍ فإَنَِّه رِجس أوَ فسقاً أهُلَّ لغَيرِ

 يمحر يمحر يمحر يمحر«  

وهو الَّذي جعلَكمُ خلاََئف الأرَضِ ورفَع بعضكَُم فوَقَ بعضٍ درجات وهو الَّذي جعلَكمُ خلاََئف الأرَضِ ورفَع بعضكَُم فوَقَ بعضٍ درجات وهو الَّذي جعلَكمُ خلاََئف الأرَضِ ورفَع بعضكَُم فوَقَ بعضٍ درجات وهو الَّذي جعلَكمُ خلاََئف الأرَضِ ورفَع بعضكَُم فوَقَ بعضٍ درجات « : سوره مباركه أنعام  165آيه  - ج

كبإنَِّ ر ُا آتَاكمي مف كُمُلوبلِّيكبإنَِّ ر ُا آتَاكمي مف كُمُلوبلِّيكبإنَِّ ر ُا آتَاكمي مف كُمُلوبلِّيكبإنَِّ ر ُا آتَاكمي مف كُمُلوبلِّي     يمحر لغَفَُور إنَِّهقاَبِ وْالع ريِعس يمحر لغَفَُور إنَِّهقاَبِ وْالع ريِعس يمحر لغَفَُور إنَِّهقاَبِ وْالع ريِعس يمحر لغَفَُور إنَِّهقاَبِ وْالع ريِعدر آيه به » ه«ضمير » س»باز مي گردد» رب.  

والَّذين عملوُاْ السيئَات ثُم تَابواْ من بعدها وآمنوُاْ إنَِّ ربك من بعدها لغََفوُر والَّذين عملوُاْ السيئَات ثُم تَابواْ من بعدها وآمنوُاْ إنَِّ ربك من بعدها لغََفوُر والَّذين عملوُاْ السيئَات ثُم تَابواْ من بعدها وآمنوُاْ إنَِّ ربك من بعدها لغََفوُر والَّذين عملوُاْ السيئَات ثُم تَابواْ من بعدها وآمنوُاْ إنَِّ ربك من بعدها لغََفوُر « : سوره مباركه أعراف 153آيه  -د

يمحريمحريمحريمحر «  

وإذِْ تأَذََّنَ ربك لَيبعثنَ علَيهِم إلَِى يومِ القْيامةِ من يسومهم سوء العْذاَبِ إنَِّ وإذِْ تأَذََّنَ ربك لَيبعثنَ علَيهِم إلَِى يومِ القْيامةِ من يسومهم سوء العْذاَبِ إنَِّ وإذِْ تأَذََّنَ ربك لَيبعثنَ علَيهِم إلَِى يومِ القْيامةِ من يسومهم سوء العْذاَبِ إنَِّ وإذِْ تأَذََّنَ ربك لَيبعثنَ علَيهِم إلَِى يومِ القْيامةِ من يسومهم سوء العْذاَبِ إنَِّ « : سوره مباركه أعراف 167آيه  -ه

يمحر لغَفَُور إنَِّهقَابِ وْالع ريِعَلس كبريمحر لغَفَُور إنَِّهقَابِ وْالع ريِعَلس كبريمحر لغَفَُور إنَِّهقَابِ وْالع ريِعَلس كبريمحر لغَفَُور إنَِّهقَابِ وْالع ريِعَلس كببه » ه«ضمير »  ر»بر مي گردد» رب.  

  »وقَالَ اركبَواْ فيها بسِمِ اللهّ مجراَها ومرسْاها إنَِّ ربي لغَفَوُر رحيم وقَالَ اركبَواْ فيها بسِمِ اللهّ مجراَها ومرسْاها إنَِّ ربي لغَفَوُر رحيم وقَالَ اركبَواْ فيها بسِمِ اللهّ مجراَها ومرسْاها إنَِّ ربي لغَفَوُر رحيم وقَالَ اركبَواْ فيها بسِمِ اللهّ مجراَها ومرسْاها إنَِّ ربي لغَفَوُر رحيم «: 41سوره مباركه هود آيه  -و

  » واستغَْفروُاْ ربكمُ ثمُ توُبواْ إلَِيه إنَِّ ربي رحيم ودودواستغَْفروُاْ ربكمُ ثمُ توُبواْ إلَِيه إنَِّ ربي رحيم ودودواستغَْفروُاْ ربكمُ ثمُ توُبواْ إلَِيه إنَِّ ربي رحيم ودودواستغَْفروُاْ ربكمُ ثمُ توُبواْ إلَِيه إنَِّ ربي رحيم ودود«: سوره مباركه هود 90آيه  - ز
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فسْي إنَِّ النَّفسْ لأَمارةٌ بِالسوء إلاَِّ ما رحم ربي إنَِّ ربي غَفوُر فسْي إنَِّ النَّفسْ لأَمارةٌ بِالسوء إلاَِّ ما رحم ربي إنَِّ ربي غَفوُر فسْي إنَِّ النَّفسْ لأَمارةٌ بِالسوء إلاَِّ ما رحم ربي إنَِّ ربي غَفوُر فسْي إنَِّ النَّفسْ لأَمارةٌ بِالسوء إلاَِّ ما رحم ربي إنَِّ ربي غَفوُر وما أبُرِّىء نَوما أبُرِّىء نَوما أبُرِّىء نَوما أبُرِّىء نَ«: سوره مباركه يوسف 53آيه  - ح

 يمحر يمحر يمحر يمحر«  

به رب بر » هو«ضمير » قَالَ سوف أَستغَْفرُ لَكمُ ربي إنَِّه هو الغْفَوُر الرَّحيم قَالَ سوف أَستغَْفرُ لَكمُ ربي إنَِّه هو الغْفَوُر الرَّحيم قَالَ سوف أَستغَْفرُ لَكمُ ربي إنَِّه هو الغْفَوُر الرَّحيم قَالَ سوف أَستغَْفرُ لَكمُ ربي إنَِّه هو الغْفَوُر الرَّحيم «: سوره مباركه يوسف 98آيه  -ط

  .مي گردد

رب إنَِّهن أَضلَْلْن كثَيراً من النَّاسِ فَمن تَبعِني فإَنَِّه منِّي ومن عصاني فَإنَِّك رب إنَِّهن أَضلَْلْن كثَيراً من النَّاسِ فَمن تَبعِني فإَنَِّه منِّي ومن عصاني فَإنَِّك رب إنَِّهن أَضلَْلْن كثَيراً من النَّاسِ فَمن تَبعِني فإَنَِّه منِّي ومن عصاني فَإنَِّك رب إنَِّهن أَضلَْلْن كثَيراً من النَّاسِ فَمن تَبعِني فإَنَِّه منِّي ومن عصاني فَإنَِّك «: اركه ابراهيمسوره مب 36آيه  - ي

 يمحر غَفوُر يمحر غَفوُر يمحر غَفوُر يمحر به » ك«ضمير » غَفوُر»بر مي گردد» رب.  

بالغيه إِلاَّ بشِقِّ الأنَفسُِ إنَِّ ربكمُ لَرؤَوُف بالغيه إِلاَّ بشِقِّ الأنَفسُِ إنَِّ ربكمُ لَرؤَوُف بالغيه إِلاَّ بشِقِّ الأنَفسُِ إنَِّ ربكمُ لَرؤَوُف بالغيه إِلاَّ بشِقِّ الأنَفسُِ إنَِّ ربكمُ لَرؤَوُف     وتحَملُ أَثقَْالكَُم إلِىَ بلَد لَّم تكَُونُواْوتحَملُ أَثقَْالكَُم إلِىَ بلَد لَّم تكَُونُواْوتحَملُ أَثقَْالكَُم إلِىَ بلَد لَّم تكَُونُواْوتحَملُ أَثقَْالكَُم إلِىَ بلَد لَّم تكَُونُواْ«: سوره مباركه نحل 7آيه  - ك

 يمحر يمحر يمحر يمحر«  

  »أوَ يأخُْذهَم علىَ تخَوَف فَإنَِّ ربكُم لَرؤوُف رحيم أوَ يأخُْذهَم علىَ تخَوَف فَإنَِّ ربكُم لَرؤوُف رحيم أوَ يأخُْذهَم علىَ تخَوَف فَإنَِّ ربكُم لَرؤوُف رحيم أوَ يأخُْذهَم علىَ تخَوَف فَإنَِّ ربكُم لَرؤوُف رحيم «: سوره مباركه نحل 47آيه  - ل

ما فُتنوُاْ ثُم جاهدواْ وصبروُاْ إِنَّ ربك من ما فُتنوُاْ ثُم جاهدواْ وصبروُاْ إِنَّ ربك من ما فُتنوُاْ ثُم جاهدواْ وصبروُاْ إِنَّ ربك من ما فُتنوُاْ ثُم جاهدواْ وصبروُاْ إِنَّ ربك من     ثُم إنَِّ ربك للَّذين هاجروُاْ من بعدثُم إنَِّ ربك للَّذين هاجروُاْ من بعدثُم إنَِّ ربك للَّذين هاجروُاْ من بعدثُم إنَِّ ربك للَّذين هاجروُاْ من بعد« : سوره مباركه نحل 110آيه  -م

 يمحر ا لغَفَوُرهدعب يمحر ا لغَفَوُرهدعب يمحر ا لغَفَوُرهدعب يمحر ا لغَفَوُرهدعب«  

ثُم إنَِّ ربك للَّذين عملوُاْ السوء بجِهالَةٍ ثُم تاَبواْ من بعد ذلَك وأَصلحَواْ إنَِّ ثُم إنَِّ ربك للَّذين عملوُاْ السوء بجِهالَةٍ ثُم تاَبواْ من بعد ذلَك وأَصلحَواْ إنَِّ ثُم إنَِّ ربك للَّذين عملوُاْ السوء بجِهالَةٍ ثُم تاَبواْ من بعد ذلَك وأَصلحَواْ إنَِّ ثُم إنَِّ ربك للَّذين عملوُاْ السوء بجِهالَةٍ ثُم تاَبواْ من بعد ذلَك وأَصلحَواْ إنَِّ «: سوره مباركه نحل 119آيه  -ن

هدعن بم كبرهدعن بم كبرهدعن بم كبرهدعن بم كبريمحر ا لغَفَوُريمحر ا لغَفَوُريمحر ا لغَفَوُريمحر ا لغَفَوُر «  

ربكُم الَّذي يزجْيِ لكَُم الفُْلْك في البْحرِ لتبَتغَوُاْ من فضَْله إنَِّه كاَنَ بِكمُ رحيما ربكُم الَّذي يزجْيِ لكَُم الفُْلْك في البْحرِ لتبَتغَوُاْ من فضَْله إنَِّه كاَنَ بِكمُ رحيما ربكُم الَّذي يزجْيِ لكَُم الفُْلْك في البْحرِ لتبَتغَوُاْ من فضَْله إنَِّه كاَنَ بِكمُ رحيما ربكُم الَّذي يزجْيِ لكَُم الفُْلْك في البْحرِ لتبَتغَوُاْ من فضَْله إنَِّه كاَنَ بِكمُ رحيما «: سوره مباركه إسراء 66آيه  - س

«  

  .بر مي گردد» به ربكم» ه«در آيه ضمير 

  »إنّ ربك لَهو العزيزُ الرَّحيمإنّ ربك لَهو العزيزُ الرَّحيمإنّ ربك لَهو العزيزُ الرَّحيمإنّ ربك لَهو العزيزُ الرَّحيم« : ره مباركه شعراءسو 191و  175، 159، 140، 122، 104، 68، 9آيات  - ع



٧١ 

 

  »قَالَ رب إنِِّي ظَلَمت نفَسْي فاَغفْرْ لي فغَفََرَ لهَ إنَِّه هو الغْفَوُر الرَّحيم قَالَ رب إنِِّي ظَلَمت نفَسْي فاَغفْرْ لي فغَفََرَ لهَ إنَِّه هو الغْفَوُر الرَّحيم قَالَ رب إنِِّي ظَلَمت نفَسْي فاَغفْرْ لي فغَفََرَ لهَ إنَِّه هو الغْفَوُر الرَّحيم قَالَ رب إنِِّي ظَلَمت نفَسْي فاَغفْرْ لي فغَفََرَ لهَ إنَِّه هو الغْفَوُر الرَّحيم «: سوره مباركه قصص 16آيه  - ف

  .بر مي گردد» رب«ضمير هو به 

  »رب رحيمرب رحيمرب رحيمرب رحيمسلام قولاً من سلام قولاً من سلام قولاً من سلام قولاً من «: سوره مباركه يس 58آيه  -ظ

دارد و در بقيه » رب«بار همنشيني با  3بار تكرار شده است اما تنها  61گرچه در آيات مدني » رحيم«واژه 

بار در سوره بقره از زبان انبياء  2» رب«به » رحيم«از سه بار انتساب . موارد وصف براي االله واقع شده است

  :الهي گفته شده است

  » فَتَلَقَّى آدم من ربه كَلمات فَتاَب عليَه إنَِّه هو التَّواب الرَّحيمفَتَلَقَّى آدم من ربه كَلمات فَتاَب عليَه إنَِّه هو التَّواب الرَّحيمفَتَلَقَّى آدم من ربه كَلمات فَتاَب عليَه إنَِّه هو التَّواب الرَّحيمفَتَلَقَّى آدم من ربه كَلمات فَتاَب عليَه إنَِّه هو التَّواب الرَّحيم«: قرهسوره مباركه ب 37آيه  - الف

    ربنَا واجعلْناَ مسلمينِ لَك ومن ذرُيتنَا أُمةً مسلمةً لَّك وأَرنِاَ منَاسكنََا وتبُ عليَنĤَربنَا واجعلْناَ مسلمينِ لَك ومن ذرُيتنَا أُمةً مسلمةً لَّك وأَرنِاَ منَاسكنََا وتبُ عليَنĤَربنَا واجعلْناَ مسلمينِ لَك ومن ذرُيتنَا أُمةً مسلمةً لَّك وأَرنِاَ منَاسكنََا وتبُ عليَنĤَربنَا واجعلْناَ مسلمينِ لَك ومن ذرُيتنَا أُمةً مسلمةً لَّك وأَرنِاَ منَاسكنََا وتبُ عليَنĤَ«: سوره مباركه بقره 128آيه - ب

 يمالرَّح ابالتَّو أنَت إنَِّك يمالرَّح ابالتَّو أنَت إنَِّك يمالرَّح ابالتَّو أنَت إنَِّك يمالرَّح ابالتَّو أنَت إنَِّك«  

والَّذين جاؤوُا من بعدهم يقوُلوُنَ ربناَ اغْفرْ لَناَ والَّذين جاؤوُا من بعدهم يقوُلوُنَ ربناَ اغْفرْ لَناَ والَّذين جاؤوُا من بعدهم يقوُلوُنَ ربناَ اغْفرْ لَناَ والَّذين جاؤوُا من بعدهم يقوُلوُنَ ربناَ اغْفرْ لَناَ «: بار هم در سوره حشر در قالب جمله دعايي آمده است 1و 

  1»ذين آمنوُا ربناَ إنَِّك رؤوُف رحيم ذين آمنوُا ربناَ إنَِّك رؤوُف رحيم ذين آمنوُا ربناَ إنَِّك رؤوُف رحيم ذين آمنوُا ربناَ إنَِّك رؤوُف رحيم ولإِخوْاننَا الَّذين سبقوُنَا باِلْإيِمانِ ولَا تجَعلْ في قُلوُبِناَ غلا لِّلَّولإِخوْاننَا الَّذين سبقوُنَا باِلْإيِمانِ ولَا تجَعلْ في قُلوُبِناَ غلا لِّلَّولإِخوْاننَا الَّذين سبقوُنَا باِلْإيِمانِ ولَا تجَعلْ في قُلوُبِناَ غلا لِّلَّولإِخوْاننَا الَّذين سبقوُنَا باِلْإيِمانِ ولَا تجَعلْ في قُلوُبِناَ غلا لِّلَّ

  

  أرحم الراّحمين -3-5-2

تكرار  4نكته جالب اينكه اين . پيامبر خدا تكرار شده است 4بار و از زبان  4اين اسم و وصف در قرآن تنها 

  .همگي در سوره هاي مكي قرآن است

»  لي ولأخَي وأدَخلنَْا في رحمتك وأنَت أرَحم الرَّاحمينلي ولأخَي وأدَخلنَْا في رحمتك وأنَت أرَحم الرَّاحمينلي ولأخَي وأدَخلنَْا في رحمتك وأنَت أرَحم الرَّاحمينلي ولأخَي وأدَخلنَْا في رحمتك وأنَت أرَحم الرَّاحمين    قاَلَ رب اغْفرْقاَلَ رب اغْفرْقاَلَ رب اغْفرْقاَلَ رب اغْفرْ«: سوره مباركه اعراف 151آيه  )الف

  .باز مي گردد» رب«به » أنت«است كه در آن  )عليه السلام(اين جمله از قول حضرت موسي 

                                                             
 .سوره مباركه حشر 10آيه 1



٧٢ 

 

قَالَ هلْ آمنُكُم علَيه إِلاَّ كَما أمَنتُكمُ علىَ أَخيه من قبَلُ فاَللهّ خيَرٌ حافظاً وهو قَالَ هلْ آمنُكُم علَيه إِلاَّ كَما أمَنتُكمُ علىَ أَخيه من قبَلُ فاَللهّ خيَرٌ حافظاً وهو قَالَ هلْ آمنُكُم علَيه إِلاَّ كَما أمَنتُكمُ علىَ أَخيه من قبَلُ فاَللهّ خيَرٌ حافظاً وهو قَالَ هلْ آمنُكُم علَيه إِلاَّ كَما أمَنتُكمُ علىَ أَخيه من قبَلُ فاَللهّ خيَرٌ حافظاً وهو «: سوره مباركه يوسف 64آيه  )ب

 ينمالرَّاح محَأر ينمالرَّاح محَأر ينمالرَّاح محَأر ينمالرَّاح محَاين جمله از قول حضرت يعقوب آمده است» أر.  

اين جمله از » لهّ لَكُم وهو أرَحم الرَّاحمين لهّ لَكُم وهو أرَحم الرَّاحمين لهّ لَكُم وهو أرَحم الرَّاحمين لهّ لَكُم وهو أرَحم الرَّاحمين قَالَ لاَ تَثْريَب عليَكُم الْيوم يغفْرُ القَالَ لاَ تَثْريَب عليَكُم الْيوم يغفْرُ القَالَ لاَ تَثْريَب عليَكُم الْيوم يغفْرُ القَالَ لاَ تَثْريَب عليَكُم الْيوم يغفْرُ ال« : سوره مباركه يوسف 92آيه  )ج

  .قول حضرت يوسف آمده است

اين جمله هم از » و أيوب إذ نادي ربه أنيّ مسني الضُّرُّ و أنت أرَحم الراّحمينو أيوب إذ نادي ربه أنيّ مسني الضُّرُّ و أنت أرَحم الراّحمينو أيوب إذ نادي ربه أنيّ مسني الضُّرُّ و أنت أرَحم الراّحمينو أيوب إذ نادي ربه أنيّ مسني الضُّرُّ و أنت أرَحم الراّحمين« : سوره مباركه أنبياء 83آيه  )د

  .حضرت ايوب آمده است

  .استدر حوزه معنايي رب قرار گرفته » نأرحم الراحمي«آيه  2آيه در  4مشخص است كه از 

  

  خير الراحمين -4-5-2

  .بار آن هم در سوره هاي مكي قرآن آمده است 2اين واژه تنها 

خَيرُ خَيرُ خَيرُ خَيرُ إنَِّه كاَنَ فرَِيقٌ من عبادي يقوُلوُنَ ربنَا آمنَّا فاَغفْرْ لنَاَ وارحمناَ وأنَت إنَِّه كاَنَ فرَِيقٌ من عبادي يقوُلوُنَ ربنَا آمنَّا فاَغفْرْ لنَاَ وارحمناَ وأنَت إنَِّه كاَنَ فرَِيقٌ من عبادي يقوُلوُنَ ربنَا آمنَّا فاَغفْرْ لنَاَ وارحمناَ وأنَت إنَِّه كاَنَ فرَِيقٌ من عبادي يقوُلوُنَ ربنَا آمنَّا فاَغفْرْ لنَاَ وارحمناَ وأنَت «: سوره مباركه مؤمنون 109آيه ) الف

ينمالرَّاحينمالرَّاحينمالرَّاحينمنا«به » أنت«در اين آيه ضمير »  الرَّاحباز مي گردد» رب.  

  .بر مي گردد» رب«و به » وقُل رب اغفْرْ وارحم وأنَت خيَرُ الرَّاحمين وقُل رب اغفْرْ وارحم وأنَت خيَرُ الرَّاحمين وقُل رب اغفْرْ وارحم وأنَت خيَرُ الرَّاحمين وقُل رب اغفْرْ وارحم وأنَت خيَرُ الرَّاحمين «: سوره مباركه مؤمنون 118آيه ) ب

  

  ذوالرحمه -5-5-2

  :بار آمده است 3اين واژه نيز فقط در سوره هاي مكي و فقط 

وربك الغْنَي ذوُ الرَّحمةِ إنِ يشأَْ يذهْبكمُ ويستخَْلف من بعدكُم ما يشاَء كَمĤ وربك الغْنَي ذوُ الرَّحمةِ إنِ يشأَْ يذهْبكمُ ويستخَْلف من بعدكُم ما يشاَء كَمĤ وربك الغْنَي ذوُ الرَّحمةِ إنِ يشأَْ يذهْبكمُ ويستخَْلف من بعدكُم ما يشاَء كَمĤ وربك الغْنَي ذوُ الرَّحمةِ إنِ يشأَْ يذهْبكمُ ويستخَْلف من بعدكُم ما يشاَء كَمĤ « : سوره مباركه أنعام 133آيه  )الف

 مٍ آخَرِينَةِ قويُن ذرأنَشأَكَُم م مٍ آخَرِينَةِ قويُن ذرأنَشأَكَُم م مٍ آخَرِينَةِ قويُن ذرأنَشأَكَُم م مٍ آخَرِينَةِ قويُن ذرأنَشأَكَُم م «  

  »و رحمةٍ واسعةٍ ولاَ يردَ بأْسه عنِ القْوَمِ الْمجرمِينو رحمةٍ واسعةٍ ولاَ يردَ بأْسه عنِ القْوَمِ الْمجرمِينو رحمةٍ واسعةٍ ولاَ يردَ بأْسه عنِ القْوَمِ الْمجرمِينو رحمةٍ واسعةٍ ولاَ يردَ بأْسه عنِ القْوَمِ الْمجرمِينفإَنِ كَذَّبوك فقَُل ربكُم ذُفإَنِ كَذَّبوك فقَُل ربكُم ذُفإَنِ كَذَّبوك فقَُل ربكُم ذُفإَنِ كَذَّبوك فقَُل ربكُم ذُ«: سوره مباركه أنعام 147آيه  )ب
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وربك الغْفَوُر ذوُ الرَّحمةِ لوَ يؤاَخذهُم بِما كسَبوا لعَجلَ لهَم العْذاَب بل لَّهم وربك الغْفَوُر ذوُ الرَّحمةِ لوَ يؤاَخذهُم بِما كسَبوا لعَجلَ لهَم العْذاَب بل لَّهم وربك الغْفَوُر ذوُ الرَّحمةِ لوَ يؤاَخذهُم بِما كسَبوا لعَجلَ لهَم العْذاَب بل لَّهم وربك الغْفَوُر ذوُ الرَّحمةِ لوَ يؤاَخذهُم بِما كسَبوا لعَجلَ لهَم العْذاَب بل لَّهم « : سوره مباركه كهف 58آيه ) ج

ئوم هونن دوا مجِدلَّن ي دعومئوم هونن دوا مجِدلَّن ي دعومئوم هونن دوا مجِدلَّن ي دعومئوم هونن دوا مجِدلَّن ي دعولاًلاًلاًلاًم «  

  .است قرار گرفته» رب«در حوزه معنايي» ذوالرحمه«آيه  3در هر 

  

  »رحمه«مصدر  -6-5-2

بار در سوره هاي  21بار در سوره هاي مكي و  86بار آمده است كه از اين تعداد  107در قرآن » رحمه«مصدر 

است در حالي كه در منتسب شده » رب«بار به  32همچنين اين واژه در سوره هاي مكي . مدني آمده است

» رب«به » رحمه«اين انتساب ها گاهي بصورت اضافه . بار به رب منتسب شده است 3سوره هاي مدني تنها 

مي باشد گاهي نيز  3»رحمه ربك«و  2»رحمه ربي«، 1»رحمه ربه«آمده ات كه حاصل آن واژه هايي همچون 

و گاهي  5»فيدخلهم ربهم في رحمته«و  4»ن رحمتهينسر لكم ربكم م«: بصورت انتساب با افعال آمده مانند

  6»رحمه من ربك«: ذكر شده است مانند» من بيانيه«نيز اين انتساب با 

اتاني رحمه من «و  7»كتب ربكم علي نفسه الرحمه«در قرآن » رب«به » رحمه«از جمله موارد انتساب 

إيتايي بودن رحمت از جانب او از آن است كه دو مورد وجوب رحمت بر صاحب اختيار جهان و  8»عنده

  .برداشت مي شود

  

  »رحم«فعل از ريشه  -7-5-2

آيه از آن فعل  10بصورت فعل استفاده شده است كه در » ر، ح، م«آيه از سوره هاي مكي از ريشه  20در 

  1.منتسب شده است» رب«رحمت به 

                                                             
 .سوره مباركه حجر 56آيه 1

 .سوره مباركه اسراء 100ايه 2

 .سوره مباركه ص  9آيه 3

 .سوره مباركه كهف 16آيه 4

 .سوره مباركه جاثيه30آيه 5

 .اسراءسوره مباركه  28آيه 6

 .سوره مباركه انعام 54آيه 7

 .سوره مباركه هود 28آيه 8
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» رب«ن موضوعاتي است كه در مكه به از آنچه گفته آمد مي توان نتيجه گرفت رحمت الهي از كليدي تري

مي  صمشخ» االله«همچنين از انتساب رحمت الهي در آيات مدني بصورت گسترده به . منتسب شده است

را » رب«عنايي مشود خداوند متعال بواسطه رحمت خود و انتساب آن به صاحب اختياري اش در مكه حوزه 

  .نموده است را مشخص» االله«ن حوزه معنايي تبيين و بواسطه آ

  

  

  

  »ه، د، ي«ريشه  -2-6

از  2.بار بصورت فعل بوده است 76مرتبه بصورت اسم و  5بار استفاده شده است كه  81شه در قرآن ياز اينر

بار در مكه  9از اين ريشه . بار در سوره هاي مدني بوده است 32بار در سوره هاي مكي و  49اين تعداد 

  .منتسب شده است» رب«به  بصورت فعل استفاده شده و اين فعل

واختَْار موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقاَتنَا فَلَما أخََذتَْهم الرَّجفةَُ قاَلَ رب لوَ واختَْار موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقاَتنَا فَلَما أخََذتَْهم الرَّجفةَُ قاَلَ رب لوَ واختَْار موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقاَتنَا فَلَما أخََذتَْهم الرَّجفةَُ قاَلَ رب لوَ واختَْار موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقاَتنَا فَلَما أخََذتَْهم الرَّجفةَُ قاَلَ رب لوَ «: سوره مباركه اعراف 155آيه  )الف

ا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتُك تُضلُّ بِها من تشَاَء وتَهدي من تَشاَء أنَت ا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتُك تُضلُّ بِها من تشَاَء وتَهدي من تَشاَء أنَت ا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتُك تُضلُّ بِها من تشَاَء وتَهدي من تَشاَء أنَت ا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتُك تُضلُّ بِها من تشَاَء وتَهدي من تَشاَء أنَت شئْت أهَلكَتَْهم من قَبلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّشئْت أهَلكَتَْهم من قَبلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّشئْت أهَلكَتَْهم من قَبلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّشئْت أهَلكَتَْهم من قَبلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّ

 ريِنرُ الغْاَفخَي أنَتناَ ومحاررْ لنَاَ وْناَ فَاغفيلو ريِنرُ الغْاَفخَي أنَتناَ ومحاررْ لنَاَ وْناَ فَاغفيلو ريِنرُ الغْاَفخَي أنَتناَ ومحاررْ لنَاَ وْناَ فَاغفيلو ريِنرُ الغْاَفخَي أنَتناَ ومحاررْ لنَاَ وْناَ فَاغفيلدر اين آيه هدايت درحوزه معنايي» و»است قرار گرفته» رب.  

ا الصالحات يهديهم ربهم بإيمانهم تجري من تحتهم ا الصالحات يهديهم ربهم بإيمانهم تجري من تحتهم ا الصالحات يهديهم ربهم بإيمانهم تجري من تحتهم ا الصالحات يهديهم ربهم بإيمانهم تجري من تحتهم إنّ الذين آمنوا و عملوإنّ الذين آمنوا و عملوإنّ الذين آمنوا و عملوإنّ الذين آمنوا و عملو«: سوره مباركه يونس 9آيه  )ب

  »الأنهار في جناّت النعّيمالأنهار في جناّت النعّيمالأنهار في جناّت النعّيمالأنهار في جناّت النعّيم

إلَِّا أنَ يشاَء اللَّه واذْكُر ربك إذِاَ نَسيت وقُلْ عسى أنَ يهدينِ ربي لأقَْربَ من هذاَ إلَِّا أنَ يشاَء اللَّه واذْكُر ربك إذِاَ نَسيت وقُلْ عسى أنَ يهدينِ ربي لأقَْربَ من هذاَ إلَِّا أنَ يشاَء اللَّه واذْكُر ربك إذِاَ نَسيت وقُلْ عسى أنَ يهدينِ ربي لأقَْربَ من هذاَ إلَِّا أنَ يشاَء اللَّه واذْكُر ربك إذِاَ نَسيت وقُلْ عسى أنَ يهدينِ ربي لأقَْربَ من هذاَ «: سوره مباركه كهف 24آيه  )ج

  » رشَدارشَدارشَدارشَدا

                                                                                                                                                                              
و  118، سوره مؤمنون آيه 54و  8، سوره اسراء آيات  119و47، سوره هود آيات 155، 149، 63، 23سوره مباركه اعراف آيات 1

 .9سوره غافر آيه 

 .1057ص 1390حسنعلي محمدي فرهنگ جامع اسماء الهي نشر فراگفت قم 2
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  »قاَلَ كَلَّا إنَِّ معي ربي سيهدينِ قاَلَ كَلَّا إنَِّ معي ربي سيهدينِ قاَلَ كَلَّا إنَِّ معي ربي سيهدينِ قاَلَ كَلَّا إنَِّ معي ربي سيهدينِ «: سوره مباركه شعراء 62آيه  )د

  »الَّذي خَلقَنَي فَهو يهدينِ الَّذي خَلقَنَي فَهو يهدينِ الَّذي خَلقَنَي فَهو يهدينِ الَّذي خَلقَنَي فَهو يهدينِ     ****فَإنَِّهم عدو لِّي إلَِّا رب العْالَمين فَإنَِّهم عدو لِّي إلَِّا رب العْالَمين فَإنَِّهم عدو لِّي إلَِّا رب العْالَمين فَإنَِّهم عدو لِّي إلَِّا رب العْالَمين «: سوره مباركه شعراء 78و  77آيات  )ه

  »ي أنَ يهديني سواء السبِيلِ ي أنَ يهديني سواء السبِيلِ ي أنَ يهديني سواء السبِيلِ ي أنَ يهديني سواء السبِيلِ ولَما توَجه تلقْاَء مدين قاَلَ عسى ربولَما توَجه تلقْاَء مدين قاَلَ عسى ربولَما توَجه تلقْاَء مدين قاَلَ عسى ربولَما توَجه تلقْاَء مدين قاَلَ عسى رب«: سوره مباركه قصص 22آيه  )و

و يري الذيّن أوتوا العلم أنُزل إليك من ربك هو الحقّ و يهدي إلي صراط و يري الذيّن أوتوا العلم أنُزل إليك من ربك هو الحقّ و يهدي إلي صراط و يري الذيّن أوتوا العلم أنُزل إليك من ربك هو الحقّ و يهدي إلي صراط و يري الذيّن أوتوا العلم أنُزل إليك من ربك هو الحقّ و يهدي إلي صراط «: سوره ي مباركه سباء 6آيه ي  )ز

  » العزيز الحميدالعزيز الحميدالعزيز الحميدالعزيز الحميد

  » وقاَلَ إنِِّي ذاَهب إلِىَ ربي سيهدينِوقاَلَ إنِِّي ذاَهب إلِىَ ربي سيهدينِوقاَلَ إنِِّي ذاَهب إلِىَ ربي سيهدينِوقاَلَ إنِِّي ذاَهب إلِىَ ربي سيهدينِ«: سوره ي مباركه صافات 99آيه ي  )ح

  » وأهَديك إلِىَ ربك فتَخَشْىَوأهَديك إلِىَ ربك فتَخَشْىَوأهَديك إلِىَ ربك فتَخَشْىَوأهَديك إلِىَ ربك فتَخَشْىَ« : مباركه نازعات سوره 19آيه ي  )ط

: استآيه بصورت اسم آمده ودر حوزه معنايي رب قرار گرفته  1همچنين در سوره هاي مكي تنها در 

  1»وكَذلَك جعلنْاَ لكُلِّ نبَيِ عدوا من الْمجرِمين وكَفىَ بِربَك هاديا ونَصيراًوكَذلَك جعلنْاَ لكُلِّ نبَيِ عدوا من الْمجرِمين وكَفىَ بِربَك هاديا ونَصيراًوكَذلَك جعلنْاَ لكُلِّ نبَيِ عدوا من الْمجرِمين وكَفىَ بِربَك هاديا ونَصيراًوكَذلَك جعلنْاَ لكُلِّ نبَيِ عدوا من الْمجرِمين وكَفىَ بِربَك هاديا ونَصيراً«

 قرار گرفته »  رب«لب جمله ي دعايي استفاده شده و درحوزه معنايي بار در قا 1اين ريشه در مدينه تنها از 

  2»ربنَا لاَ تُزغِْ قُلوُبنَا بعد إذِْ هديتنَاَ وهب لنَاَ من لَّدنك رحمةً إنَِّك أنَت الوْهابربنَا لاَ تُزغِْ قُلوُبنَا بعد إذِْ هديتنَاَ وهب لنَاَ من لَّدنك رحمةً إنَِّك أنَت الوْهابربنَا لاَ تُزغِْ قُلوُبنَا بعد إذِْ هديتنَاَ وهب لنَاَ من لَّدنك رحمةً إنَِّك أنَت الوْهابربنَا لاَ تُزغِْ قُلوُبنَا بعد إذِْ هديتنَاَ وهب لنَاَ من لَّدنك رحمةً إنَِّك أنَت الوْهاب«:است

  

  »س،م،ع«ريشه  -7-2

 57آيه آن مكي و  106آيه آمده است كه  163اين تعداد در  بار استفاده شده است 185آن از اين ريشه در قر

. بار بصورتاسم بوده است 45بارآن بصورت فعل و  140كه  آيه ان مدني است از تكرار اين ريشه در قرآن

بار با صفت  120اين واژه در قرآن دو بار به تنهايي . استفاده ي اسمي از اين ريشه بصورت سميع بوده است

  .بار با صف عليم همراه بوده است 32ريب و ده بار با صفت بصير و ق

  :استودر حوزه معنايي آن قرار گرفته منتسب شده » رب«بار به  6اين واژه در سوره هاي مكي 

                                                             
 .سوره مباركه فرقان 31آيه  - 1

 .سوره مباركه آل عمران 8آيه  - 2
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» لكَلماته وهو السميع العْليملكَلماته وهو السميع العْليملكَلماته وهو السميع العْليملكَلماته وهو السميع العْليم    وتَمت كَلمت ربك صدقاً وعدلاً لاَّ مبدلِوتَمت كَلمت ربك صدقاً وعدلاً لاَّ مبدلِوتَمت كَلمت ربك صدقاً وعدلاً لاَّ مبدلِوتَمت كَلمت ربك صدقاً وعدلاً لاَّ مبدلِ«سوره مباركه ي انعام  115آيه ي  )الف

  .برمي گردد» ربك«به » هو«ضمير 

» ه«ضمير»فَاستجَاب لَه ربه فصَرفَ عنهْ كَيدهن إنَِّه هو السميع العْليمفَاستجَاب لَه ربه فصَرفَ عنهْ كَيدهن إنَِّه هو السميع العْليمفَاستجَاب لَه ربه فصَرفَ عنهْ كَيدهن إنَِّه هو السميع العْليمفَاستجَاب لَه ربه فصَرفَ عنهْ كَيدهن إنَِّه هو السميع العْليم«:سوره ي مباركه يوسف 34آيه ي  )ب

  .برمي گردد» ربه«به 

الحْمد للهّ الَّذي وهب لي علىَ الْكبرِ إسِماعيلَ وإِسحقَ إنَِّ ربي لسَميع الحْمد للهّ الَّذي وهب لي علىَ الْكبرِ إسِماعيلَ وإِسحقَ إنَِّ ربي لسَميع الحْمد للهّ الَّذي وهب لي علىَ الْكبرِ إسِماعيلَ وإِسحقَ إنَِّ ربي لسَميع الحْمد للهّ الَّذي وهب لي علىَ الْكبرِ إسِماعيلَ وإِسحقَ إنَِّ ربي لسَميع «: مسوره مباركه ابراهي 39آيه ي  )ج

  »الدعاء الدعاء الدعاء الدعاء 

به » هو«ضمير »قاَلَ ربي يعلَم القْوَلَ في السماء والأرَضِ وهو السميع العْليمقاَلَ ربي يعلَم القْوَلَ في السماء والأرَضِ وهو السميع العْليمقاَلَ ربي يعلَم القْوَلَ في السماء والأرَضِ وهو السميع العْليمقاَلَ ربي يعلَم القْوَلَ في السماء والأرَضِ وهو السميع العْليم«: سوره مباركه انبياء 4آيه ي  )د

  .مي گردد باز» ربي«

قُلْ إِن ضَلَلْت فَإنَِّما أَضلُّ علىَ نفَْسي وإِنِ اهتدَيت فَبمِا يوحي إلِيَ ربي إنَِّه سميع قُلْ إِن ضَلَلْت فَإنَِّما أَضلُّ علىَ نفَْسي وإِنِ اهتدَيت فَبمِا يوحي إلِيَ ربي إنَِّه سميع قُلْ إِن ضَلَلْت فَإنَِّما أَضلُّ علىَ نفَْسي وإِنِ اهتدَيت فَبمِا يوحي إلِيَ ربي إنَِّه سميع قُلْ إِن ضَلَلْت فَإنَِّما أَضلُّ علىَ نفَْسي وإِنِ اهتدَيت فَبمِا يوحي إلِيَ ربي إنَِّه سميع «: سوره مباركه سبا 50آيه ي  )ه

قَريِبقَريِبقَريِبي«به » ه«ضمير »  قَريِببرمي گردد» رب.  

  . باز مي گردد» ربك«به » ه«ضمير » هو السميع العْليم هو السميع العْليم هو السميع العْليم هو السميع العْليم     رحمةً من ربك إنَِّهرحمةً من ربك إنَِّهرحمةً من ربك إنَِّهرحمةً من ربك إنَِّه«: سوره مباركه دخان 6آيه ي  )و

  :استشده و در حوزه معنايي آن آمده منتسب » رب«بار آمده و به  3همچنين اين واژه در سوره هاي مدني 

اعيلُ ربنَا تقََبلْ منَّا إنَِّك أنَت اعيلُ ربنَا تقََبلْ منَّا إنَِّك أنَت اعيلُ ربنَا تقََبلْ منَّا إنَِّك أنَت اعيلُ ربنَا تقََبلْ منَّا إنَِّك أنَت وإذِْ يرفْعَ إبِراَهيم القْوَاعد من البْيت وإِسموإذِْ يرفْعَ إبِراَهيم القْوَاعد من البْيت وإِسموإذِْ يرفْعَ إبِراَهيم القْوَاعد من البْيت وإِسموإذِْ يرفْعَ إبِراَهيم القْوَاعد من البْيت وإِسم«: سوره مباركه بقره 127آيه ي  )الف

يملْالع يعمالسيملْالع يعمالسيملْالع يعمالسيملْالع يعمالس «  

إذِْ قَالتَ امرأََةُ عمراَنَ رب إِنِّي نَذرَت لَك ما في بطْني محرَّرا فَتقَبَلْ منِّي إذِْ قَالتَ امرأََةُ عمراَنَ رب إِنِّي نَذرَت لَك ما في بطْني محرَّرا فَتقَبَلْ منِّي إذِْ قَالتَ امرأََةُ عمراَنَ رب إِنِّي نَذرَت لَك ما في بطْني محرَّرا فَتقَبَلْ منِّي إذِْ قَالتَ امرأََةُ عمراَنَ رب إِنِّي نَذرَت لَك ما في بطْني محرَّرا فَتقَبَلْ منِّي «: سوره مباركه آل عمران 35آيه )ب

يملْالع يعمالس أنَت إنَِّكيملْالع يعمالس أنَت إنَِّكيملْالع يعمالس أنَت إنَِّكيملْالع يعمالس أنَت به » انت«ضمير » إنَِّك»باز مي گردد» رب.  

هناَلك دعا زكَريِا ربه قَالَ رب هب لي من لَّدنْك ذرُيةً طَيبةً إنَِّك هناَلك دعا زكَريِا ربه قَالَ رب هب لي من لَّدنْك ذرُيةً طَيبةً إنَِّك هناَلك دعا زكَريِا ربه قَالَ رب هب لي من لَّدنْك ذرُيةً طَيبةً إنَِّك هناَلك دعا زكَريِا ربه قَالَ رب هب لي من لَّدنْك ذرُيةً طَيبةً إنَِّك «سوره ي مباركه آل عمران  38آيه ي  )ج

  .باز مي گردد» رب«به » ك«ضمير »  سميع الدعاءسميع الدعاءسميع الدعاءسميع الدعاء
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  »غ، ف، ر«ريشه ي  -8-2

اين تعداد در . بوده است» غفور«بار آن بصورت اسم  91بار استفاده شده است كه  234از اين ريشه در قرآن 

در » غفور«اسم يا وصف . بار آن در آيات مكي است 89بار آن در آيات مدني و  121آيه آمده است كه  210

، يكبار با »زعزي«، دو بار با »شكور«سه بار با » عفو«بار با  4، »حليم«بار با  6، »رحيم«بار با  72قران 

  .و يكبار هم تنها آمده است» ودود«بار با  1، »رب«بار با  1، »ذوالرحمه«

از اين . است منتسب  ودر حوزه معنايي آن قرارگرفته» رب«در آيات مكي به  ربا 41» غ، ف، ر«ريشه ي 

ربك «، 1»غفوررب «: آيه بصورت اسم از اين ريشه استفاده شده كه حاصل آن جملاتي همچون 14تعداد در 

و  6»انّه كان غفاّرا«، 5»انهّ كان غفاّرا«، 4»انّ ربنا لغفور شكور« 3»انه هو الغفور الرحيم«، 2»الغفور ذوالرحمه

بار نيز در سوره هاي مكي از فعل استفاده كه  22. است 7»رب السماوات و الارض و ما بينهما العزيز الغفاّر«

  .ارع باب استفعال و يا ماضي و مضارع ثلاثي مجرد مي باشدو مض يو يا ماض» اغفر«صيغه ي امر 

ن ترتيب سوره هاي مكي در حوزه بار از اين ريشه استفاده شده و به هما 16همچنين در آيات مدني نيز 

  .است قرار گرفته» رب«معنايي 

  »ع، ز، ز«ريشه  -9-2

اين ريشه را . و بقيه در مدينه بوده استبار آن مكه  69بار استفاده شده است كه  119از اين ريشه در قرآن 

  8.نيرومند و پرتوان و ارجمند ترجمه كرده اند

بار در سوره ي يوسف در بقيه ي موارد وصف براي  4در قرآن آمده كه به جز » عزيز«صف اين ريشه و از

الهي  اسم 13بار در قرآن آمده است كه يك بار به تنهايي در ميان  88اين اسم و وصف . خداوند است

                                                             
  .سوره مباركه سبا 15آيه  - 1
 .سوره مباركه كهف 58آيه ي  - 2

 .سوره مباركه قصص 16آيه ي  - 3

 .سوره مباركه اعراف 153آيه ي  - 4

 .سوره مباركه فاطر 34آيه  - 5

 .سوره مباركه فاطر 10آيه ي  - 6

 .سوره مباركه ص 66آيه ي  - 7

 .به نقل از معجم المفهرس 745ص  رهنگ جامع اسماء الهي، نشر فراگفتحسنعلي محمدي، ف - 8
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بار با  4يك بار با صفت مقتدر، يك بار با صفت وهاب، دوبار با غفور، سه بار با حميد، سه بار با غفاّر، 1،ديگر

اين ريشه در . بار با قوي سيزده بار با رحيم و چهل و هفت بار با حكيم آمده است 7ذوانتقام، شش بار با عليم، 

بار نيز در سوره ي  4. بار در مدينه بوده است 3در مكه و بار  17منتسب شده كه » رب«بار به  20قرآن 

بار تكرار اين ريشه  17از . نسبت داده شده است» االله«در بقيه ي موارد به . يوسف براي غير خدا آمده است

» بك لهو العزيز الرحيمانّ ر«مرتبه در سوره ي شعراء و بصورت  8، » رب«در مكه در حال انتساب آن به 

  : بقيه ي موارد عبارتند از .قرار گرفته است آن كه بدين ترتيب در حوزه معنايي 2بوده است

فَلَما جاء أَمرنُاَ نَجيناَ صالحا والَّذين آمنوُاْ معه بِرَحمةٍ منَّا ومن خزيِْ يومئذ فَلَما جاء أَمرنُاَ نَجيناَ صالحا والَّذين آمنوُاْ معه بِرَحمةٍ منَّا ومن خزيِْ يومئذ فَلَما جاء أَمرنُاَ نَجيناَ صالحا والَّذين آمنوُاْ معه بِرَحمةٍ منَّا ومن خزيِْ يومئذ فَلَما جاء أَمرنُاَ نَجيناَ صالحا والَّذين آمنوُاْ معه بِرَحمةٍ منَّا ومن خزيِْ يومئذ «: سوره مباركه هود 66آيه ي  )الف

  » عزيِزُعزيِزُعزيِزُعزيِزُإنَِّ ربك هو القْوَِي الْإنَِّ ربك هو القْوَِي الْإنَِّ ربك هو القْوَِي الْإنَِّ ربك هو القْوَِي الْ

الر كتاب أنزلناه إليك لتخرج الناس من الظلمات إلي النور بإذن ربهم إلي الر كتاب أنزلناه إليك لتخرج الناس من الظلمات إلي النور بإذن ربهم إلي الر كتاب أنزلناه إليك لتخرج الناس من الظلمات إلي النور بإذن ربهم إلي الر كتاب أنزلناه إليك لتخرج الناس من الظلمات إلي النور بإذن ربهم إلي «: سوره مباركه ابراهيم 1آيه  )ب

  »صراط العزيز الحميدصراط العزيز الحميدصراط العزيز الحميدصراط العزيز الحميد

  » إنَِّ ربك يقضْي بينَهم بحِكْمه وهو العْزيِزُ العْليمإنَِّ ربك يقضْي بينَهم بحِكْمه وهو العْزيِزُ العْليمإنَِّ ربك يقضْي بينَهم بحِكْمه وهو العْزيِزُ العْليمإنَِّ ربك يقضْي بينَهم بحِكْمه وهو العْزيِزُ العْليم« : سوره مباركه نمل 78آيه ي  )ج

  »فĤمن له لوط و قال إنيّ مهاجر إلي ربي إنه هو العزيز الحكيمفĤمن له لوط و قال إنيّ مهاجر إلي ربي إنه هو العزيز الحكيمفĤمن له لوط و قال إنيّ مهاجر إلي ربي إنه هو العزيز الحكيمفĤمن له لوط و قال إنيّ مهاجر إلي ربي إنه هو العزيز الحكيم«: سوره مباركه عنكبوت 26آيه ي  )د

ويرَى الَّذين أوُتوُا العْلْم الَّذي أنُزلَِ إلَِيك من ربك هو الحْقَّ ويهدي إلِىَ صراَط ويرَى الَّذين أوُتوُا العْلْم الَّذي أنُزلَِ إلَِيك من ربك هو الحْقَّ ويهدي إلِىَ صراَط ويرَى الَّذين أوُتوُا العْلْم الَّذي أنُزلَِ إلَِيك من ربك هو الحْقَّ ويهدي إلِىَ صراَط ويرَى الَّذين أوُتوُا العْلْم الَّذي أنُزلَِ إلَِيك من ربك هو الحْقَّ ويهدي إلِىَ صراَط « : سوره مباركه سبا 8آيه  )ه

يدمْزيِزِ الحْالعيدمْزيِزِ الحْالعيدمْزيِزِ الحْالعيدمْزيِزِ الحْالع «  

  » سبحانَ ربك رب العْزَّةِ عما يصفوُنَسبحانَ ربك رب العْزَّةِ عما يصفوُنَسبحانَ ربك رب العْزَّةِ عما يصفوُنَسبحانَ ربك رب العْزَّةِ عما يصفوُنَ« : سوره مباركه صافات 180آيه ي  )و

  »أَم عندهم خَزاَئن رحمةِ ربك العْزيِزِ الوْهابِأَم عندهم خَزاَئن رحمةِ ربك العْزيِزِ الوْهابِأَم عندهم خَزاَئن رحمةِ ربك العْزيِزِ الوْهابِأَم عندهم خَزاَئن رحمةِ ربك العْزيِزِ الوْهابِ« : سوره مباركه ص 9آيه ي  )ز

  » بينَهما العْزيِزُ الغْفََّاربينَهما العْزيِزُ الغْفََّاربينَهما العْزيِزُ الغْفََّاربينَهما العْزيِزُ الغْفََّاررب السماوات والأْرَضِ وما رب السماوات والأْرَضِ وما رب السماوات والأْرَضِ وما رب السماوات والأْرَضِ وما « : سوره مباركه ص 66آيه ي  )ح

                                                             
 .سوره مباركه ي حشر 33آيه  - 1

 .191، 175، 159، 140، 122، 104، 68، 9سوره ي شعراء آيات  - 2
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ربنَا وأدَخلْهم جنَّات عدنٍ الَّتي وعدتَّهم ومن صلَح من آبائهِم وأَزواجِهمِ ربنَا وأدَخلْهم جنَّات عدنٍ الَّتي وعدتَّهم ومن صلَح من آبائهِم وأَزواجِهمِ ربنَا وأدَخلْهم جنَّات عدنٍ الَّتي وعدتَّهم ومن صلَح من آبائهِم وأَزواجِهمِ ربنَا وأدَخلْهم جنَّات عدنٍ الَّتي وعدتَّهم ومن صلَح من آبائهِم وأَزواجِهمِ « : سوره مباركه غافر 8آيه ي  )ط

يمكْزِيزُ الحْالع أنَت إنَِّك هِماتيُذرويمكْزِيزُ الحْالع أنَت إنَِّك هِماتيُذرويمكْزِيزُ الحْالع أنَت إنَِّك هِماتيُذرويمكْزِيزُ الحْالع أنَت إنَِّك هِماتيُذرو «  

 آن ودر حوزه معنايي منتسب شده» رب«مدينه استفاده شده در حالي كه به  بار در 3همچنين از اين ريشه 

  : است قرار گرفته

  .برمي گردد» ربناّ«به » انت«ضمير «» : سوره مباركه بقره 129آيه ي  )الف

  .باز مي گردد 117آيه ي » ربكم«و » ربي«به » انت«ضمير «» : سوره مباركه مائده 118آيه ي )ب

  »ربناَ لاَ تجَعلنْاَ فتْنةًَ لِّلَّذين كفََروُا واغفْرْ لنَاَ ربناَ إنَِّك أنَت العْزيِزُ الحْكيمربناَ لاَ تجَعلنْاَ فتْنةًَ لِّلَّذين كفََروُا واغفْرْ لنَاَ ربناَ إنَِّك أنَت العْزيِزُ الحْكيمربناَ لاَ تجَعلنْاَ فتْنةًَ لِّلَّذين كفََروُا واغفْرْ لنَاَ ربناَ إنَِّك أنَت العْزيِزُ الحْكيمربناَ لاَ تجَعلنْاَ فتْنةًَ لِّلَّذين كفََروُا واغفْرْ لنَاَ ربناَ إنَِّك أنَت العْزيِزُ الحْكيم« : سوره مباركه ممتحنه 5آيه ي  )ج

  

  »و، ه، ب«ريشه ي  -10-2

. ينه بوده استبا در سوره هاي مكي وبقيه در مد 20بار تكرار شده است از اين تعداد  25اين ريشه در قرآن 

بار آن  2بار آن در مكه   4است كه  همنشين شده ودر حوزه معنايي آن قرار گرفته» رب«بار با  6ريشه اين 

بار در قرآن آمده و فقط براي خدا به كار  3ساخته شده است كه » وهاب«در مدينه بوده است از اين ريشه نام 

  : ترفته است انتساب اين ريشه در آيات مكي چنين اس

  » رب هب لي حكمْا وألَحْقنْي باِلصالحينرب هب لي حكمْا وألَحْقنْي باِلصالحينرب هب لي حكمْا وألَحْقنْي باِلصالحينرب هب لي حكمْا وألَحْقنْي باِلصالحين« : سوره مباركه شعراء 83آيه ي  )الف

  »رب هب لي من الصالحينرب هب لي من الصالحينرب هب لي من الصالحينرب هب لي من الصالحين« : سوره مباركه صافات 100آيه ) ب

  »أَم عندهم خَزاَئن رحمةِ ربك العْزِيزِ الوْهابِأَم عندهم خَزاَئن رحمةِ ربك العْزِيزِ الوْهابِأَم عندهم خَزاَئن رحمةِ ربك العْزِيزِ الوْهابِأَم عندهم خَزاَئن رحمةِ ربك العْزِيزِ الوْهابِ« : سوره مباركه ص 9آيه ي ) ج

  » قاَلَ رب اغْفرْ لي وهب لي ملْكًا لَّا ينبغي لأحَد من بعدي إنَِّك أنَت الوْهابقاَلَ رب اغْفرْ لي وهب لي ملْكًا لَّا ينبغي لأحَد من بعدي إنَِّك أنَت الوْهابقاَلَ رب اغْفرْ لي وهب لي ملْكًا لَّا ينبغي لأحَد من بعدي إنَِّك أنَت الوْهابقاَلَ رب اغْفرْ لي وهب لي ملْكًا لَّا ينبغي لأحَد من بعدي إنَِّك أنَت الوْهاب« : سوره مباركه ص 35آيه ي ) د

  .منتسب شده است» رب«آيه در سوره هاي مدني نيز اين ريشه به  2همچنين در 

  »وبناَ بعد إذِْ هديتنََا وهب لنََا من لَّدنك رحمةً إنَِّك أنَت الوْهابوبناَ بعد إذِْ هديتنََا وهب لنََا من لَّدنك رحمةً إنَِّك أنَت الوْهابوبناَ بعد إذِْ هديتنََا وهب لنََا من لَّدنك رحمةً إنَِّك أنَت الوْهابوبناَ بعد إذِْ هديتنََا وهب لنََا من لَّدنك رحمةً إنَِّك أنَت الوْهابلاَ تُزغِْ قُلُلاَ تُزغِْ قُلُلاَ تُزغِْ قُلُلاَ تُزغِْ قُلُ« : سوره مباركه آل عمران 8آيه  )الف
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هناَلك دعا زكَرِيا ربه قاَلَ رب هب لي من لَّدنْك ذرُيةً طَيبةً إنَِّك هناَلك دعا زكَرِيا ربه قاَلَ رب هب لي من لَّدنْك ذرُيةً طَيبةً إنَِّك هناَلك دعا زكَرِيا ربه قاَلَ رب هب لي من لَّدنْك ذرُيةً طَيبةً إنَِّك هناَلك دعا زكَرِيا ربه قاَلَ رب هب لي من لَّدنْك ذرُيةً طَيبةً إنَِّك « : سوره مباركه آل عمران 38آيه ي  )ب

  » سميع الدعاءسميع الدعاءسميع الدعاءسميع الدعاء

  

  »غ، ن، ي«ريشه ي  -11-2

بار در قرآن به كار رفته  18بار در قرآن آمده است كه از آن اسم و وصف غني ساخته شده و  73اين ريشه 

و پنج با به » كريم«و يكبار با » ذوالرحمه«، يكبار با »حليم«يكبار با » حميد«اين اسم ده بار با وصف . است

و در حوزه معنايي آن قرار منتسب » رب«در سوره هاي مكي به اين اسم تنها دوبار آن هم . تنهايي آمده است

  .است گرفته

وربك الغْنَي ذوُ الرَّحمةِ إنِ يشأَْ يذهْبكُم ويستخَْلف من بعدكُم ما وربك الغْنَي ذوُ الرَّحمةِ إنِ يشأَْ يذهْبكُم ويستخَْلف من بعدكُم ما وربك الغْنَي ذوُ الرَّحمةِ إنِ يشأَْ يذهْبكُم ويستخَْلف من بعدكُم ما وربك الغْنَي ذوُ الرَّحمةِ إنِ يشأَْ يذهْبكُم ويستخَْلف من بعدكُم ما « : سوره ي مباركه ي انعام 133آيه ي  - الف

مٍ آخَرِينَةِ قويُن ذرأنَشأَكَُم م Ĥشَاء كَميمٍ آخَرِينَةِ قويُن ذرأنَشأَكَُم م Ĥشَاء كَميمٍ آخَرِينَةِ قويُن ذرأنَشأَكَُم م Ĥشَاء كَميمٍ آخَرِينَةِ قويُن ذرأنَشأَكَُم م Ĥشَاء كَمي«  

قَالَ الَّذي عنده علْم من الْكتاَبِ أنََا آتيك بهِ قبَلَ أَن يرتَْد إلِيَك طَرفُْك فلََما قَالَ الَّذي عنده علْم من الْكتاَبِ أنََا آتيك بهِ قبَلَ أَن يرتَْد إلِيَك طَرفُْك فلََما قَالَ الَّذي عنده علْم من الْكتاَبِ أنََا آتيك بهِ قبَلَ أَن يرتَْد إلِيَك طَرفُْك فلََما قَالَ الَّذي عنده علْم من الْكتاَبِ أنََا آتيك بهِ قبَلَ أَن يرتَْد إلِيَك طَرفُْك فلََما « : سوره مباركه نمل 40آيه ي  - ب

إنَِّما يشكُْرُ لنفَسْه ومن كَفَرَ فإَِنَّ ربي إنَِّما يشكُْرُ لنفَسْه ومن كَفَرَ فإَِنَّ ربي إنَِّما يشكُْرُ لنفَسْه ومن كَفَرَ فإَِنَّ ربي إنَِّما يشكُْرُ لنفَسْه ومن كَفَرَ فإَِنَّ ربي رآه مستقَرا عنده قاَلَ هذاَ من فضَْلِ ربي ليبلوُني أأََشْكُرُ أَم أكَفُْرُ ومن شكََرَ فَرآه مستقَرا عنده قاَلَ هذاَ من فضَْلِ ربي ليبلوُني أأََشْكُرُ أَم أكَفُْرُ ومن شكََرَ فَرآه مستقَرا عنده قاَلَ هذاَ من فضَْلِ ربي ليبلوُني أأََشْكُرُ أَم أكَفُْرُ ومن شكََرَ فَرآه مستقَرا عنده قاَلَ هذاَ من فضَْلِ ربي ليبلوُني أأََشْكُرُ أَم أكَفُْرُ ومن شكََرَ فَ

كَريِم يغَنكَريِم يغَنكَريِم يغَنكَريِم يغَن«  

  

  

  »ع، ق، ب«ريشه  -12-2

» شديد العقاب«و » سريع العقاب«اسم و وصف  2از اين ريشه . بار تكرار شده است 80اين ريشه در قرآن 

سب شده و فقط در آيات مكي منت» رب«فقط به » ابع العقسري«نكته جالب اينكه وصف . ه شده استتساخ

منتسب شده و هم در مكه و هم در » االله«و هم به » رب«همه به » شديد العقاب«آمده است در حاليكه 
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وصف سريع اما 1.منتسب است آمده است» االله«كه به است » شديد العقاب«است و در مدينه فقط مدينه آمده 

 همراه شده است» انه لغفور رحيم«تسب شده است با جمله من» رب«آيات مكي به در كه بار  2 در هر العقاب

  :و بدين صورت در حوزه معنايي آن قرار گرفته است 

وهو الَّذي جعلَكُم خَلائَف الأرَضِ ورفَع بعضَكُم فوَقَ بعضٍ وهو الَّذي جعلَكُم خَلائَف الأرَضِ ورفَع بعضَكُم فوَقَ بعضٍ وهو الَّذي جعلَكُم خَلائَف الأرَضِ ورفَع بعضَكُم فوَقَ بعضٍ وهو الَّذي جعلَكُم خَلائَف الأرَضِ ورفَع بعضَكُم فوَقَ بعضٍ « : سوره ي مباركه ي انعام 165آيه ي ) الف

  » آتَاكُم إنَِّ ربك سرِيع العْقَابِ وإنَِّه لغَفَوُر رحيمآتَاكُم إنَِّ ربك سرِيع العْقَابِ وإنَِّه لغَفَوُر رحيمآتَاكُم إنَِّ ربك سرِيع العْقَابِ وإنَِّه لغَفَوُر رحيمآتَاكُم إنَِّ ربك سرِيع العْقَابِ وإنَِّه لغَفَوُر رحيمدرجات لِّيبلوُكُم في ما درجات لِّيبلوُكُم في ما درجات لِّيبلوُكُم في ما درجات لِّيبلوُكُم في ما 

وإذِْ تأَذََّنَ ربك لَيبعثنَ عليَهِم إلِىَ يومِ القْيامةِ من يسومهم سوء العْذاَبِ إنَِّ وإذِْ تأَذََّنَ ربك لَيبعثنَ عليَهِم إلِىَ يومِ القْيامةِ من يسومهم سوء العْذاَبِ إنَِّ وإذِْ تأَذََّنَ ربك لَيبعثنَ عليَهِم إلِىَ يومِ القْيامةِ من يسومهم سوء العْذاَبِ إنَِّ وإذِْ تأَذََّنَ ربك لَيبعثنَ عليَهِم إلِىَ يومِ القْيامةِ من يسومهم سوء العْذاَبِ إنَِّ « : سوره مباركه اعراف 167آيه ي ) ب

  » ه لغَفَُور رحيمه لغَفَُور رحيمه لغَفَُور رحيمه لغَفَُور رحيمربك لسَريِع العْقَابِ وإنَِّربك لسَريِع العْقَابِ وإنَِّربك لسَريِع العْقَابِ وإنَِّربك لسَريِع العْقَابِ وإنَِّ

  :استودر حوزه معنايي آن قرار گرفته منتسب شده » رب«به » شديد العقاب«در آيات مدني تنها يكبار وصف 

لنَّاسِ علىَ ظلُْمهمِ وإنَِّ لنَّاسِ علىَ ظلُْمهمِ وإنَِّ لنَّاسِ علىَ ظلُْمهمِ وإنَِّ لنَّاسِ علىَ ظلُْمهمِ وإنَِّ ةٍ لِّةٍ لِّةٍ لِّةٍ لِّويستعَجِلوُنَك بِالسيئةَِ قبَلَ الحْسنةَِ وقَد خَلتَ من قبَلهِم الْمثلاُتَ وإنَِّ ربك لَذوُ مغفْرَويستعَجِلوُنَك بِالسيئةَِ قبَلَ الحْسنةَِ وقَد خَلتَ من قبَلهِم الْمثلاُتَ وإنَِّ ربك لَذوُ مغفْرَويستعَجِلوُنَك بِالسيئةَِ قبَلَ الحْسنةَِ وقَد خَلتَ من قبَلهِم الْمثلاُتَ وإنَِّ ربك لَذوُ مغفْرَويستعَجِلوُنَك بِالسيئةَِ قبَلَ الحْسنةَِ وقَد خَلتَ من قبَلهِم الْمثلاُتَ وإنَِّ ربك لَذوُ مغفْرَ« 

  2»  ربك لشََديد العْقاَبِربك لشََديد العْقاَبِربك لشََديد العْقاَبِربك لشََديد العْقاَبِ

منتسب شده است غفران الهي هم » رب«هرگاه عقاب الهي به در هر سه مورد از نكات جالب ديگر اينكه 

  .يادآوري شده است

  

  »ر، ز، ق«ريشه  -13-2

آيه از  37آيه از سوره هاي مكي و  72اين تعداد در . بار استفاده شده است 123از اين ريشه در قرآن 

از جمله اموري است كه در آيات شريفه قرآن فراوان رخ » االله«انتساب رزق به . هاي مدني آمده است سوره

بر اساس آيه ي . منتسب است» رب«بار از كل تكرارهاي ريشه ي رزق به  15داده است به گونه اي كه تنها 

قل من يرزقكم قل من يرزقكم قل من يرزقكم قل من يرزقكم «: را پذيرفته اند چنانچه آمده است» االله«تساب رزق به سوره مباركه يونس مشركين نيز ان 33

                                                             
 .حشر 7 و 4آل عمران و  11مائده و  48و  52و  25و  13سوره مائده،  98و 2سوره بقره،  211و 196آيات  - 1

  .سوره مباركه رعد 6آيه  - 2



٨٢ 

 

من السماء و الأرض أمن يملك السمع و الأبصار و من يخرج الحي من الميت و يخرج الميت من الحي و من من السماء و الأرض أمن يملك السمع و الأبصار و من يخرج الحي من الميت و يخرج الميت من الحي و من من السماء و الأرض أمن يملك السمع و الأبصار و من يخرج الحي من الميت و يخرج الميت من الحي و من من السماء و الأرض أمن يملك السمع و الأبصار و من يخرج الحي من الميت و يخرج الميت من الحي و من 

  1» يدبر الأمر فسيقولون االله فقل أفلا تتقّونيدبر الأمر فسيقولون االله فقل أفلا تتقّونيدبر الأمر فسيقولون االله فقل أفلا تتقّونيدبر الأمر فسيقولون االله فقل أفلا تتقّون

وال پيامبر از سوال درباره ي رزاق از آسمان و چنانچه از آيه ي شريفه مشخص است مشركين در جواب س

سخن به همچنين در قرآن كريم درباره ي رزق موضوعاتي همچون انفاق از رزق . » االله«: زمين مي گويند

رزق حسن نيز در . »و مما رزقناهم ينفقون«: سوره مباركه بقره آمده است 3در آيه ي  هچنانچميان آمده است 

والَّذين هاجروُا في سبِيلِ اللَّه ثُم قتُلوُا أوَ ماتوُا لَيرْزقنََّهم والَّذين هاجروُا في سبِيلِ اللَّه ثُم قتُلوُا أوَ ماتوُا لَيرْزقنََّهم والَّذين هاجروُا في سبِيلِ اللَّه ثُم قتُلوُا أوَ ماتوُا لَيرْزقنََّهم والَّذين هاجروُا في سبِيلِ اللَّه ثُم قتُلوُا أوَ ماتوُا لَيرْزقنََّهم « سوره مباركه حج اشاره شده است  58قرآن در آيه 

سوره  26از موضوعات مطرح شده در قرآن است كما اينكه در آيه ي  ارزاق از طيبات نيز»  اللَّه رِزقاً حسنًااللَّه رِزقاً حسنًااللَّه رِزقاً حسنًااللَّه رِزقاً حسنًا

از جمله نكات قابل توجه در بحث رزق » ورزقَكُم من الطَّيبات لعَلَّكُم تشَْكرُوُنَورزقَكُم من الطَّيبات لعَلَّكُم تشَْكرُوُنَورزقَكُم من الطَّيبات لعَلَّكُم تشَْكرُوُنَورزقَكُم من الطَّيبات لعَلَّكُم تشَْكرُوُنَ« : مباركه ي انفال آمده است

هلْ من خَالقٍ غيَرُ هلْ من خَالقٍ غيَرُ هلْ من خَالقٍ غيَرُ هلْ من خَالقٍ غيَرُ «  :سوره مباركه فاطر آمده است 3سوال از انسانها درباره ي رازق است چنانچه در آيه ي 

  :مورد بوده است 11در سوره هاي مكي » رب«ساب رزق به تاما ان. »اللَّه يرْزقُكُم من السماء والأْرَضِ اللَّه يرْزقُكُم من السماء والأْرَضِ اللَّه يرْزقُكُم من السماء والأْرَضِ اللَّه يرْزقُكُم من السماء والأْرَضِ 

ه رِزقاً حسنًا وما ه رِزقاً حسنًا وما ه رِزقاً حسنًا وما ه رِزقاً حسنًا وما قَالَ يا قوَمِ أَرأيَتُم إنِ كنُت علىَ بينةٍَ من ربي ورزقنَي منْقَالَ يا قوَمِ أَرأيَتُم إنِ كنُت علىَ بينةٍَ من ربي ورزقنَي منْقَالَ يا قوَمِ أَرأيَتُم إنِ كنُت علىَ بينةٍَ من ربي ورزقنَي منْقَالَ يا قوَمِ أَرأيَتُم إنِ كنُت علىَ بينةٍَ من ربي ورزقنَي منْ« : سوره مباركه هود 88آيه ي ) الف

 بِاللّه علَيه توَكَّلتْ وإلَِيه  بِاللّه علَيه توَكَّلتْ وإلَِيه  بِاللّه علَيه توَكَّلتْ وإلَِيه  بِاللّه علَيه توَكَّلتْ وإلَِيه أرُيِد أنَْ أُخاَلفَكُم إلِىَ ما أنَْهاكُم عنْه إِنْ أرُِيد إلاَِّ الإِصلاَح ما استطَعَت وما توَفيقي إلاَِّأرُيِد أنَْ أُخاَلفَكُم إلِىَ ما أنَْهاكُم عنْه إِنْ أرُِيد إلاَِّ الإِصلاَح ما استطَعَت وما توَفيقي إلاَِّأرُيِد أنَْ أُخاَلفَكُم إلِىَ ما أنَْهاكُم عنْه إِنْ أرُِيد إلاَِّ الإِصلاَح ما استطَعَت وما توَفيقي إلاَِّأرُيِد أنَْ أُخاَلفَكُم إلِىَ ما أنَْهاكُم عنْه إِنْ أرُِيد إلاَِّ الإِصلاَح ما استطَعَت وما توَفيقي إلاَِّ

يبُأنيبُأنيبُأنيبُأن «  

ذريتي بواد غير ذي زرع عند بيتك المحرم ربنا ذريتي بواد غير ذي زرع عند بيتك المحرم ربنا ذريتي بواد غير ذي زرع عند بيتك المحرم ربنا ذريتي بواد غير ذي زرع عند بيتك المحرم ربنا     ربنا إني أسكنت منربنا إني أسكنت منربنا إني أسكنت منربنا إني أسكنت من«: سوره مباركه ابراهيم 37آيه ي ) ب

  »ليقيموا الصلوه فاجعل أفئده من الناس تهوي إليهم و ارزقهم من الثمرات لعلّهم يشكرونليقيموا الصلوه فاجعل أفئده من الناس تهوي إليهم و ارزقهم من الثمرات لعلّهم يشكرونليقيموا الصلوه فاجعل أفئده من الناس تهوي إليهم و ارزقهم من الثمرات لعلّهم يشكرونليقيموا الصلوه فاجعل أفئده من الناس تهوي إليهم و ارزقهم من الثمرات لعلّهم يشكرون

                                                             
اي پيامبر براي اثبات ربوبيت خدا از مشركان بپرس كيست كه با فرو ريختن باران از آسمان و روياندن گياه از زمين به شما  - 1

ه را روزي مي دهد؟ياكيست كه گوش ها و چشم هاي شما را در اختيار دارد و به آنا شنواي و بينايي مي دهد؟ وكيست كه زند
همه ي كارها به خدا باز مي : مرده و مرده را زنده بيرون مي آورد؟ و كيست كه كار جهان هستي را تدبير مي كند؟ خواهند گفت

 .1390تهران  –مركز طبع و نشر قرآن  - گردد پس بگو چرا از خدا پروا نمي كنيد؟ ترجمه بر اساس الميزان



٨٣ 

 

  »صيراًصيراًصيراًصيراًإِنَّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَاء ويقْدر إنَِّه كَانَ بعِباده خبَيِراً بإِنَّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَاء ويقْدر إنَِّه كَانَ بعِباده خبَيِراً بإِنَّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَاء ويقْدر إنَِّه كَانَ بعِباده خبَيِراً بإِنَّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَاء ويقْدر إنَِّه كَانَ بعِباده خبَيِراً ب« : سوره مباركه اسراء 30آيه ي ) ج

    ولَا تَمدنَّ عينَيك إلِىَ ما متَّعناَ بهِ أَزواجا منهْم زهرةََ الحْياةِ الدنيا لنفَتْنهَم فيهولَا تَمدنَّ عينَيك إلِىَ ما متَّعناَ بهِ أَزواجا منهْم زهرةََ الحْياةِ الدنيا لنفَتْنهَم فيهولَا تَمدنَّ عينَيك إلِىَ ما متَّعناَ بهِ أَزواجا منهْم زهرةََ الحْياةِ الدنيا لنفَتْنهَم فيهولَا تَمدنَّ عينَيك إلِىَ ما متَّعناَ بهِ أَزواجا منهْم زهرةََ الحْياةِ الدنيا لنفَتْنهَم فيه« : سوره مباركه طه 131آيه ) د

  » ورِزقُ ربك خيَرٌ وأبَقَىورِزقُ ربك خيَرٌ وأبَقَىورِزقُ ربك خيَرٌ وأبَقَىورِزقُ ربك خيَرٌ وأبَقَى

اةِ واصطَبرِْ علَيها لاَ نَسألَُك رِزقاً نَّحن نَرزْقكُ والعْاقبةُ اةِ واصطَبرِْ علَيها لاَ نَسألَُك رِزقاً نَّحن نَرزْقكُ والعْاقبةُ اةِ واصطَبرِْ علَيها لاَ نَسألَُك رِزقاً نَّحن نَرزْقكُ والعْاقبةُ اةِ واصطَبرِْ علَيها لاَ نَسألَُك رِزقاً نَّحن نَرزْقكُ والعْاقبةُ وأْمرْ أهَلَك باِلصلَوأْمرْ أهَلَك باِلصلَوأْمرْ أهَلَك باِلصلَوأْمرْ أهَلَك باِلصلَ« : سوره مباركه طه 132آيه  ) ه

  .منتسب مي نمايد» رب«اين آيه در ادامه ي آيه ي قبل رزق را به »  للتَّقوْىللتَّقوْىللتَّقوْىللتَّقوْى

  » الرَّازقِينالرَّازقِينالرَّازقِينالرَّازقِين    أَم تسَألَُهم خرَْجا فخََراَج ربك خيَرٌ وهو خيَرُأَم تسَألَُهم خرَْجا فخََراَج ربك خيَرٌ وهو خيَرُأَم تسَألَُهم خرَْجا فخََراَج ربك خيَرٌ وهو خيَرُأَم تسَألَُهم خرَْجا فخََراَج ربك خيَرٌ وهو خيَرُ    «سوره مباركه مومنون   72آيه ي  ) و

تَتجَافىَ جنوُبهم عنِ الْمضاَجِعِ يدعونَ ربهم خوَفاً وطَمعا ومما رزقنَْاهم تَتجَافىَ جنوُبهم عنِ الْمضاَجِعِ يدعونَ ربهم خوَفاً وطَمعا ومما رزقنَْاهم تَتجَافىَ جنوُبهم عنِ الْمضاَجِعِ يدعونَ ربهم خوَفاً وطَمعا ومما رزقنَْاهم تَتجَافىَ جنوُبهم عنِ الْمضاَجِعِ يدعونَ ربهم خوَفاً وطَمعا ومما رزقنَْاهم «: سوره مباركه سجده 16آيه ي  ) ز

  »ينفقوُنَينفقوُنَينفقوُنَينفقوُنَ

يمينٍ وشمالٍ كُلوُا من رزقِ ربكمُ يمينٍ وشمالٍ كُلوُا من رزقِ ربكمُ يمينٍ وشمالٍ كُلوُا من رزقِ ربكمُ يمينٍ وشمالٍ كُلوُا من رزقِ ربكمُ لقََد كَانَ لسبإٍ في مسكنَهِم آيةٌ جنَّتاَنِ عن لقََد كَانَ لسبإٍ في مسكنَهِم آيةٌ جنَّتاَنِ عن لقََد كَانَ لسبإٍ في مسكنَهِم آيةٌ جنَّتاَنِ عن لقََد كَانَ لسبإٍ في مسكنَهِم آيةٌ جنَّتاَنِ عن « : سوره مباركه سبأ 15آيه ي  ) ح

غفَُور برةٌ وبةٌ طَيْلدب َاشْكُروُا لهوغفَُور برةٌ وبةٌ طَيْلدب َاشْكُروُا لهوغفَُور برةٌ وبةٌ طَيْلدب َاشْكُروُا لهوغفَُور برةٌ وبةٌ طَيْلدب َاشْكُروُا لهو«  

  » قُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر ولَكن أَكثَْرَ النَّاسِ لاَ يعلَمونَقُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر ولَكن أَكثَْرَ النَّاسِ لاَ يعلَمونَقُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر ولَكن أَكثَْرَ النَّاسِ لاَ يعلَمونَقُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر ولَكن أَكثَْرَ النَّاسِ لاَ يعلَمونَ« : سوره مباركه سبأ 36آيه ي  ) ط

قُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَاء من عباده ويقْدر لهَ وما أنَفقَتُْم من شيَء قُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَاء من عباده ويقْدر لهَ وما أنَفقَتُْم من شيَء قُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَاء من عباده ويقْدر لهَ وما أنَفقَتُْم من شيَء قُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَاء من عباده ويقْدر لهَ وما أنَفقَتُْم من شيَء « : سوره مباركه سبأ 39آيه ي  ) ي

ينِرُ الرَّازقَخي وهو فُهخْلي وفَهينِرُ الرَّازقَخي وهو فُهخْلي وفَهينِرُ الرَّازقَخي وهو فُهخْلي وفَهينِرُ الرَّازقَخي وهو فُهخْلي وفَه «  

وه و امرهم شوري بينهم و مما وه و امرهم شوري بينهم و مما وه و امرهم شوري بينهم و مما وه و امرهم شوري بينهم و مما و الذيّن استجابط لربهم و اقاموا الصلو الذيّن استجابط لربهم و اقاموا الصلو الذيّن استجابط لربهم و اقاموا الصلو الذيّن استجابط لربهم و اقاموا الصل«: سوره مباركه شوري 38آيه ي  ) ك

  »رزقناهم ينفقونرزقناهم ينفقونرزقناهم ينفقونرزقناهم ينفقون

  »وأَما إذِاَ ما ابتَلاَه فَقَدر علَيه رِزقهَ فَيقوُلُ ربي أهَانَنِوأَما إذِاَ ما ابتَلاَه فَقَدر علَيه رِزقهَ فَيقوُلُ ربي أهَانَنِوأَما إذِاَ ما ابتَلاَه فَقَدر علَيه رِزقهَ فَيقوُلُ ربي أهَانَنِوأَما إذِاَ ما ابتَلاَه فَقَدر علَيه رِزقهَ فَيقوُلُ ربي أهَانَنِ« : سوره مباركه فجر 16آيه ي ) ل



٨� 

 

لَّه لَّه لَّه لَّه الالالال«: سوره مباركه غافر است در اين آيه آمده است 64يكي از آيات مهم در زمينه رزق در آيات مكي آيه ي 

ت ذلَكُم اللَّه ربكمُ ت ذلَكُم اللَّه ربكمُ ت ذلَكُم اللَّه ربكمُ ت ذلَكُم اللَّه ربكمُ الَّذي جعلَ لَكُم الْأرَض قَراَرا والسماء بِناَء وصوركُم فأَحَسن صوركُم ورزقكَُم من الطَّيباالَّذي جعلَ لَكُم الْأرَض قَراَرا والسماء بِناَء وصوركُم فأَحَسن صوركُم ورزقكَُم من الطَّيباالَّذي جعلَ لَكُم الْأرَض قَراَرا والسماء بِناَء وصوركُم فأَحَسن صوركُم ورزقكَُم من الطَّيباالَّذي جعلَ لَكُم الْأرَض قَراَرا والسماء بِناَء وصوركُم فأَحَسن صوركُم ورزقكَُم من الطَّيبا

ينالَمْالع بر اللَّه كارَفَتبينالَمْالع بر اللَّه كارَفَتبينالَمْالع بر اللَّه كارَفَتبينالَمْالع بر اللَّه كارَاول كه از » االله«به خود توصيف شده است يعني » االله«در اين آيه ي شريفه »  فَتب

با رجوع به آيات قبل . است توصيف شده است » ربكم«دوم كه » االله«اوصافش رازقيت از طيبات است به 

هو الَّذي يرِيكمُ آياته هو الَّذي يرِيكمُ آياته هو الَّذي يرِيكمُ آياته هو الَّذي يرِيكمُ آياته « : نسبت داده شده است» االله«همين سوره رزاقيت بار ديگر به  13مي بينيم در آيه 

سوره مباركه يونس هم آمد حتي  33چنانچه در آيه ي 1»ا وما يتَذَكَّرُ إلَِّا من ينيبا وما يتَذَكَّرُ إلَِّا من ينيبا وما يتَذَكَّرُ إلَِّا من ينيبا وما يتَذَكَّرُ إلَِّا من ينيبوينَزِّلُ لَكُم من السماء رِزقًوينَزِّلُ لَكُم من السماء رِزقًوينَزِّلُ لَكُم من السماء رِزقًوينَزِّلُ لَكُم من السماء رِزقً

است » االله«و » رب«اما در اين آيات اختلاف اساسي بر سر ارتباط . اند هرا پذيرفت» االله«مشركين نيز رازقيت 

يات ابتداء فرعون ديگران را متوجه در اين آ. سوره مباركه غافر آمده است 28و  27، 26در آيات  همانگونه كه

: مي داند لذا مي گويد» ربكم الاعلي«مطلق يا » صاحب اختيار«چرا كه او خود را . مي كند» رب موسي«

اما 2»رضِ الْفسَاد رضِ الْفسَاد رضِ الْفسَاد رضِ الْفسَاد لْأَلْأَلْأَلْأَوقَالَ فرعْونُ ذرَوني أقَتُْلْ موسى ولْيدع ربه إِنِّي أخَاَف أنَ يبدلَ دينَكُم أوَ أنَ يظْهِرَ في اوقَالَ فرعْونُ ذرَوني أقَتُْلْ موسى ولْيدع ربه إِنِّي أخَاَف أنَ يبدلَ دينَكُم أوَ أنَ يظْهِرَ في اوقَالَ فرعْونُ ذرَوني أقَتُْلْ موسى ولْيدع ربه إِنِّي أخَاَف أنَ يبدلَ دينَكُم أوَ أنَ يظْهِرَ في اوقَالَ فرعْونُ ذرَوني أقَتُْلْ موسى ولْيدع ربه إِنِّي أخَاَف أنَ يبدلَ دينَكُم أوَ أنَ يظْهِرَ في ا«

اما نكته جالب 3» وقَالَ موسى إنِِّي عذتْ بِرَبي وربكُم من كُلِّ متَكبَرٍوقَالَ موسى إنِِّي عذتْ بِرَبي وربكُم من كُلِّ متَكبَرٍوقَالَ موسى إنِِّي عذتْ بِرَبي وربكُم من كُلِّ متَكبَرٍوقَالَ موسى إنِِّي عذتْ بِرَبي وربكُم من كُلِّ متَكبَرٍ« : حضرت موسي عليه السلام مي فرمايد

ولَ ولَ ولَ ولَ أتَقَتُْلوُنَ رجلاً أنَ يقُأتَقَتُْلوُنَ رجلاً أنَ يقُأتَقَتُْلوُنَ رجلاً أنَ يقُأتَقَتُْلوُنَ رجلاً أنَ يقُ« : ايمانش را كتمان كرده مي گويد در اين آيه مردي از آنها. استاين آيه  28در آيه ي 

كُمبن رم نَاتيْاءكُم بِالبج قَدو اللَّه يبركُمبن رم نَاتيْاءكُم بِالبج قَدو اللَّه يبركُمبن رم نَاتيْاءكُم بِالبج قَدو اللَّه يبركُمبن رم نَاتيْاءكُم بِالبج قَدو اللَّه يب4»ر  

بنابراين حضرت موسي مي خواهد در . واحد معرفي شده است» رب مردم«و » رب موسي«آيه  2در اين 

 .معرفي كند» صاحب اختيار مطلق«و » رب«را » االله«فرعون » ربوبيت«مقابل اعتقاد اشتباه فرعونيان بر 

ن آيه ي شريفه مورد بحث يعني حال در اي. تعريف االله به رب نكته اي اساسي است غافر سوره مباركه در لذا

از طيبات » رزاق«كه » االله«در آيه آمده است همان . سوره مباركه غافر نگاه دوباره اي مي نماييم 64ي  آيه

                                                             
 .در آيه ي قبل باز مي گردد» االله«به » هو« - 1

 .26سوره ي غافر آيه ي  - 2

 .27همان آيه ي  - 3

 .28همان آيه ي  - 4
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موسي و » رب«ارتباط معنايي بين  شماست و لذا رزاقيت يكي از پل هاي» رب«است كه » االله«است همان 

»و تبيين حوزه » االله«ديگر انسان هاست و اينگونه احتياجات از جانب حضرت موسي براي معرفي » رب

  .معنايي آن صورت گرفته است

  :برقرار شده است» رزق«و » رب«اما در سوره هاي مدني نيز ارتباط معنايي بين 

ولاَ تَحسبن الَّذين قتُلوُاْ في سبِيلِ اللهّ أَمواتًا بلْ أحَياء عند ربهمِ ولاَ تَحسبن الَّذين قتُلوُاْ في سبِيلِ اللهّ أَمواتًا بلْ أحَياء عند ربهمِ ولاَ تَحسبن الَّذين قتُلوُاْ في سبِيلِ اللهّ أَمواتًا بلْ أحَياء عند ربهمِ ولاَ تَحسبن الَّذين قتُلوُاْ في سبِيلِ اللهّ أَمواتًا بلْ أحَياء عند ربهمِ «: سوره مباركه آل عمران 169آيه ي ) الف

  »يرْزقوُنَيرْزقوُنَيرْزقوُنَيرْزقوُنَ

    قاَلَ عيسى ابن مريْم اللَّهم ربنَا أنَزلِْ علَينَا مĤئدةً من السماء تَكوُنُ لنََا عيداًقاَلَ عيسى ابن مريْم اللَّهم ربنَا أنَزلِْ علَينَا مĤئدةً من السماء تَكوُنُ لنََا عيداًقاَلَ عيسى ابن مريْم اللَّهم ربنَا أنَزلِْ علَينَا مĤئدةً من السماء تَكوُنُ لنََا عيداًقاَلَ عيسى ابن مريْم اللَّهم ربنَا أنَزلِْ علَينَا مĤئدةً من السماء تَكوُنُ لنََا عيداً«: سوره مباركه مائده 114آيه ) ب

ينِرُ الرَّازقخَي أنَتقنَْا وزارو نكةً مآيرنَِا وآخنَا ولَلِّأوينِرُ الرَّازقخَي أنَتقنَْا وزارو نكةً مآيرنَِا وآخنَا ولَلِّأوينِرُ الرَّازقخَي أنَتقنَْا وزارو نكةً مآيرنَِا وآخنَا ولَلِّأوينِرُ الرَّازقخَي أنَتقنَْا وزارو نكةً مآيرنَِا وآخنَا ولَلِّأو«  

والَّذين صبروُاْ ابتغَاء وجه ربهِم وأقَاَمواْ الصلاةََ وأنَفقَوُاْ مما رزقنَْاهم سرا والَّذين صبروُاْ ابتغَاء وجه ربهِم وأقَاَمواْ الصلاةََ وأنَفقَوُاْ مما رزقنَْاهم سرا والَّذين صبروُاْ ابتغَاء وجه ربهِم وأقَاَمواْ الصلاةََ وأنَفقَوُاْ مما رزقنَْاهم سرا والَّذين صبروُاْ ابتغَاء وجه ربهِم وأقَاَمواْ الصلاةََ وأنَفقَوُاْ مما رزقنَْاهم سرا «:سوره مباركه رعد 22آيه ي ) ج

  »باِلحْسنةَِ السيئةََ أوُلَئك لَهم عقْبى الدارِباِلحْسنةَِ السيئةََ أوُلَئك لَهم عقْبى الدارِباِلحْسنةَِ السيئةََ أوُلَئك لَهم عقْبى الدارِباِلحْسنةَِ السيئةََ أوُلَئك لَهم عقْبى الدارِوعلانَيةً ويدرؤوُنَ وعلانَيةً ويدرؤوُنَ وعلانَيةً ويدرؤوُنَ وعلانَيةً ويدرؤوُنَ 

  .نيز در حوزه معنايي رب وارد مي شود» رازق«با توجه بهĤنچه گفته آمد 

  

  

  »و، س، ع«ريشه ي  -1-2- 14

بار نيز در آيات مدني  16بار در آيات مكي و  13بار استفاده شده است كه اين تعداد  32از اين ريشه در قرآن 

» عليم«در قرآن هفت مرتبه با » واسع«. مي باشد» واسع«مرتبه بصورت اسم و در قالب  9از اين تعداد . است

اين ريشه . اضافه شده است» مغفره«واژه آمده و يك مرتبه نيز به » حكيم«همراه شده است و يكبار هم با 

  :استودر حوزه معنايي آن قرار گرفته شده » رب«فقط در مكه منتسب به 

وحĤجه قوَمه قَالَ أتَُحاجونِّي في اللهّ وقَد هدانِ ولاَ أخَاَف ما تشُْرِكوُنَ بهِ إلاَِّ وحĤجه قوَمه قَالَ أتَُحاجونِّي في اللهّ وقَد هدانِ ولاَ أخَاَف ما تشُْرِكوُنَ بهِ إلاَِّ وحĤجه قوَمه قَالَ أتَُحاجونِّي في اللهّ وقَد هدانِ ولاَ أخَاَف ما تشُْرِكوُنَ بهِ إلاَِّ وحĤجه قوَمه قَالَ أتَُحاجونِّي في اللهّ وقَد هدانِ ولاَ أخَاَف ما تشُْرِكوُنَ بهِ إلاَِّ «: سوره مباركه انعام 80آيه ) الف

شاَء رأنَ يشاَء رأنَ يشاَء رأنَ يشاَء را أفَلاََ تتََذَكَّروُنَأنَ يلْمع ءَي كُلَّ شيبر عسئاً وي شَيا أفَلاََ تتََذَكَّروُنَبلْمع ءَي كُلَّ شيبر عسئاً وي شَيا أفَلاََ تتََذَكَّروُنَبلْمع ءَي كُلَّ شيبر عسئاً وي شَيا أفَلاََ تتََذَكَّروُنَبلْمع ءَي كُلَّ شيبر عسئاً وي شَيب«  



٨� 

 

  »فإَنِ كَذَّبوك فَقُل ربكُم ذوُ رحمةٍ واسعةٍ ولاَ يردَ بأْسه عنِ الْقوَمِ الْمجرِمينفإَنِ كَذَّبوك فَقُل ربكُم ذوُ رحمةٍ واسعةٍ ولاَ يردَ بأْسه عنِ الْقوَمِ الْمجرِمينفإَنِ كَذَّبوك فَقُل ربكُم ذوُ رحمةٍ واسعةٍ ولاَ يردَ بأْسه عنِ الْقوَمِ الْمجرِمينفإَنِ كَذَّبوك فَقُل ربكُم ذوُ رحمةٍ واسعةٍ ولاَ يردَ بأْسه عنِ الْقوَمِ الْمجرِمين«: سوره مباركه انعام 147آيه ) ب

يناَ علىَ اللهّ كَذبا إنِْ عدناَ في ملَّتكُم بعد إذِْ نَجاناَ اللهّ منْها وما يكوُنُ لَناَ يناَ علىَ اللهّ كَذبا إنِْ عدناَ في ملَّتكُم بعد إذِْ نَجاناَ اللهّ منْها وما يكوُنُ لَناَ يناَ علىَ اللهّ كَذبا إنِْ عدناَ في ملَّتكُم بعد إذِْ نَجاناَ اللهّ منْها وما يكوُنُ لَناَ يناَ علىَ اللهّ كَذبا إنِْ عدناَ في ملَّتكُم بعد إذِْ نَجاناَ اللهّ منْها وما يكوُنُ لَناَ قَد افتَْرَقَد افتَْرَقَد افتَْرَقَد افتَْرَ«:سوره مباركه اعراف 89آيه ) ج

وبين قوَمنَا بِالْحقِّ وبين قوَمنَا بِالْحقِّ وبين قوَمنَا بِالْحقِّ وبين قوَمنَا بِالْحقِّ افتَْح بيننََا افتَْح بيننََا افتَْح بيننََا افتَْح بيننََا     أنَ نَّعود فيها إِلاَّ أنَ يشَاء اللهّ ربناَ وسع ربناَ كُلَّ شيَء علْما علىَ اللهّ توَكَّلنْاَ ربناَأنَ نَّعود فيها إِلاَّ أنَ يشَاء اللهّ ربناَ وسع ربناَ كُلَّ شيَء علْما علىَ اللهّ توَكَّلنْاَ ربناَأنَ نَّعود فيها إِلاَّ أنَ يشَاء اللهّ ربناَ وسع ربناَ كُلَّ شيَء علْما علىَ اللهّ توَكَّلنْاَ ربناَأنَ نَّعود فيها إِلاَّ أنَ يشَاء اللهّ ربناَ وسع ربناَ كُلَّ شيَء علْما علىَ اللهّ توَكَّلنْاَ ربناَ

ينحرُ الْفاَتَخي أنَتوينحرُ الْفاَتَخي أنَتوينحرُ الْفاَتَخي أنَتوينحرُ الْفاَتَخي أنَتو«  

الَّذين يحملوُنَ العْرشْ ومن حولهَ يسبحونَ بحِمد ربهِم ويؤْمنوُنَ بِه ويستغَفْروُنَ الَّذين يحملوُنَ العْرشْ ومن حولهَ يسبحونَ بحِمد ربهِم ويؤْمنوُنَ بِه ويستغَفْروُنَ الَّذين يحملوُنَ العْرشْ ومن حولهَ يسبحونَ بحِمد ربهِم ويؤْمنوُنَ بِه ويستغَفْروُنَ الَّذين يحملوُنَ العْرشْ ومن حولهَ يسبحونَ بحِمد ربهِم ويؤْمنوُنَ بِه ويستغَفْروُنَ «:سوره مباركه غافر 7آيه ) د

ر ءَكُلَّ شي تعسناَ وبنوُا رآم ينلَّذلر ءَكُلَّ شي تعسناَ وبنوُا رآم ينلَّذلر ءَكُلَّ شي تعسناَ وبنوُا رآم ينلَّذلر ءَكُلَّ شي تعسناَ وبنوُا رآم ينلَّذيمِلحْالج ذاَبع هِمقو بيِلَكوا سعاتَّبوا وتَاب ينلَّذرْ لْا فَاغفلْمعةً وميمِححْالج ذاَبع هِمقو بيِلَكوا سعاتَّبوا وتَاب ينلَّذرْ لْا فَاغفلْمعةً وميمِححْالج ذاَبع هِمقو بيِلَكوا سعاتَّبوا وتَاب ينلَّذرْ لْا فَاغفلْمعةً وميمِححْالج ذاَبع هِمقو بيِلَكوا سعاتَّبوا وتَاب ينلَّذرْ لْا فَاغفلْمعةً ومح«  

    الَّذين يجتَنبونَ كبَائرَ الإِْثْمِ والْفوَاحش إلَِّا اللَّمم إنَِّ ربك واسع الْمغفْرةَِ هو أعَلمَالَّذين يجتَنبونَ كبَائرَ الإِْثْمِ والْفوَاحش إلَِّا اللَّمم إنَِّ ربك واسع الْمغفْرةَِ هو أعَلمَالَّذين يجتَنبونَ كبَائرَ الإِْثْمِ والْفوَاحش إلَِّا اللَّمم إنَِّ ربك واسع الْمغفْرةَِ هو أعَلمَالَّذين يجتَنبونَ كبَائرَ الإِْثْمِ والْفوَاحش إلَِّا اللَّمم إنَِّ ربك واسع الْمغفْرةَِ هو أعَلمَ«:سوره مباركه نجم 32آيه  ) ه

  »م بِمنِ اتَّقىَم بِمنِ اتَّقىَم بِمنِ اتَّقىَم بِمنِ اتَّقىَم إذِْ أنَشأَكَُم من الأْرَضِ وإذِْ أنَتُم أَجنَِّةٌ في بطوُنِ أُمهاتكُم فَلَا تزَُكُّوا أنَفُسكمُ هو أعَلَم إذِْ أنَشأَكَُم من الأْرَضِ وإذِْ أنَتُم أَجنَِّةٌ في بطوُنِ أُمهاتكُم فَلَا تزَُكُّوا أنَفُسكمُ هو أعَلَم إذِْ أنَشأَكَُم من الأْرَضِ وإذِْ أنَتُم أَجنَِّةٌ في بطوُنِ أُمهاتكُم فَلَا تزَُكُّوا أنَفُسكمُ هو أعَلَم إذِْ أنَشأَكَُم من الأْرَضِ وإذِْ أنَتُم أَجنَِّةٌ في بطوُنِ أُمهاتكُم فَلَا تزَُكُّوا أنَفُسكمُ هو أعَلَبِكُبِكُبِكُبِكُ

  

  »ش، ي، ء«ريشه ي  -1-2- 15

معناي در فارسي وديگري به » چيز«يكي به معناي . اين ريشه در قرآن دو گونه استفاده شده است از 

آيه ي قرآن استفاده شده است كه  203از اين معني در . خواستن كه همين معناي دوم مراد اين تحقيق است

از اين ريشه به اين معني در قرآن فقط بصورت . مرتبه آن در مدينه بوده است 75مرتبه آن در مكه و  128

  : ي بوده استفقط در ايات مك» رب«ارتباط اين افعال با . فعل استفاده شده است

قَد افْتَرَينَا علىَ اللهّ كَذبا إنِْ عدنَا في ملَّتكُم بعد إذِْ نجَاناَ اللهّ منهْا وما يكوُنُ قَد افْتَرَينَا علىَ اللهّ كَذبا إنِْ عدنَا في ملَّتكُم بعد إذِْ نجَاناَ اللهّ منهْا وما يكوُنُ قَد افْتَرَينَا علىَ اللهّ كَذبا إنِْ عدنَا في ملَّتكُم بعد إذِْ نجَاناَ اللهّ منهْا وما يكوُنُ قَد افْتَرَينَا علىَ اللهّ كَذبا إنِْ عدنَا في ملَّتكُم بعد إذِْ نجَاناَ اللهّ منهْا وما يكوُنُ «: سوره مباركه اعراف 89آيه ) الف

 ءَناَ كلَُّ شيبر عسنَا وبر ّشَاء اللها إلاَِّ أنَ ييهف ودلَناَ أَن نَّع ءَناَ كلَُّ شيبر عسنَا وبر ّشَاء اللها إلاَِّ أنَ ييهف ودلَناَ أَن نَّع ءَناَ كلَُّ شيبر عسنَا وبر ّشَاء اللها إلاَِّ أنَ ييهف ودلَناَ أَن نَّع ءَناَ كلَُّ شيبر عسنَا وبر ّشَاء اللها إلاَِّ أنَ ييهف ودقِّ لَناَ أَن نَّعْنَا باِلحمَقو نيبننَاَ ويب نَا افتَْحبكَّلنْاَ رَتو ّلىَ اللها علْمقِّ عْنَا باِلحمَقو نيبننَاَ ويب نَا افتَْحبكَّلنْاَ رَتو ّلىَ اللها علْمقِّ عْنَا باِلحمَقو نيبننَاَ ويب نَا افتَْحبكَّلنْاَ رَتو ّلىَ اللها علْمقِّ عْنَا باِلحمَقو نيبننَاَ ويب نَا افتَْحبكَّلنْاَ رَتو ّلىَ اللها علْمع

ينحرُ الفْاَتخَي أنَتوينحرُ الفْاَتخَي أنَتوينحرُ الفْاَتخَي أنَتوينحرُ الفْاَتخَي أنَتنا«نسبت داده شده ولي » االله«به » يشاء«در اين آيه شريفه » وعنوان وصف  خود به» رب

  .آمده است» االله«براي 



٨٧ 

 

ار موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقَاتناَ فَلَما أَخَذتَْهم الرَّجفةَُ قَالَ رب لوَ ار موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقَاتناَ فَلَما أَخَذتَْهم الرَّجفةَُ قَالَ رب لوَ ار موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقَاتناَ فَلَما أَخَذتَْهم الرَّجفةَُ قَالَ رب لوَ ار موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقَاتناَ فَلَما أَخَذتَْهم الرَّجفةَُ قَالَ رب لوَ واختَْواختَْواختَْواختَْ«:سوره مباركه اعراف 155آيه  )ب

ي من تَشاَء أنَت ي من تَشاَء أنَت ي من تَشاَء أنَت ي من تَشاَء أنَت بِها من تشَاَء وتَهدبِها من تشَاَء وتَهدبِها من تشَاَء وتَهدبِها من تشَاَء وتَهد    شئْت أهَلكَتَْهم من قبَلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتكُ تُضلُّشئْت أهَلكَتَْهم من قبَلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتكُ تُضلُّشئْت أهَلكَتَْهم من قبَلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتكُ تُضلُّشئْت أهَلكَتَْهم من قبَلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتكُ تُضلُّ

ريِنرُ الغْاَفخَي أنَتناَ ومحاررْ لنَاَ وْناَ فاَغفيلوريِنرُ الغْاَفخَي أنَتناَ ومحاررْ لنَاَ وْناَ فاَغفيلوريِنرُ الغْاَفخَي أنَتناَ ومحاررْ لنَاَ وْناَ فاَغفيلوريِنرُ الغْاَفخَي أنَتناَ ومحاررْ لنَاَ وْناَ فاَغفيلو«  

وحĤجه قوَمه قاَلَ أتَحُاجونِّي في اللهّ وقدَ هدانِ ولاَ أخَاَف ما تشُْرِكوُنَ بهِ إلاَِّ أنَ وحĤجه قوَمه قاَلَ أتَحُاجونِّي في اللهّ وقدَ هدانِ ولاَ أخَاَف ما تشُْرِكوُنَ بهِ إلاَِّ أنَ وحĤجه قوَمه قاَلَ أتَحُاجونِّي في اللهّ وقدَ هدانِ ولاَ أخَاَف ما تشُْرِكوُنَ بهِ إلاَِّ أنَ وحĤجه قوَمه قاَلَ أتَحُاجونِّي في اللهّ وقدَ هدانِ ولاَ أخَاَف ما تشُْرِكوُنَ بهِ إلاَِّ أنَ «: سوره مباركه انعام 80آيه  )ج

ئًا وي شَيبشَاء ريئًا وي شَيبشَاء ريئًا وي شَيبشَاء ريئًا وي شَيبشَاء را أفََلاَ تتََذَكَّروُنَيلْمع ءي كُلَّ شَيبر عا أفََلاَ تتََذَكَّروُنَسلْمع ءي كُلَّ شَيبر عا أفََلاَ تتََذَكَّروُنَسلْمع ءي كُلَّ شَيبر عا أفََلاَ تتََذَكَّروُنَسلْمع ءي كُلَّ شَيبر عس«  

وكَذلَك جعلنَْا لكُلِّ نبيِ عدوا شَياطين الإنِسِ والجِْن يوحي بعضُهم إلِىَ بعضٍ وكَذلَك جعلنَْا لكُلِّ نبيِ عدوا شَياطين الإنِسِ والجِْن يوحي بعضُهم إلِىَ بعضٍ وكَذلَك جعلنَْا لكُلِّ نبيِ عدوا شَياطين الإنِسِ والجِْن يوحي بعضُهم إلِىَ بعضٍ وكَذلَك جعلنَْا لكُلِّ نبيِ عدوا شَياطين الإنِسِ والجِْن يوحي بعضُهم إلِىَ بعضٍ «: سوره مباركه انعام 112آيه  )د

لوُهَا فعم كبشَاء ر َلوا ولِ غُروُرَالقْو ُخرْفزلوُهَا فعم كبشَاء ر َلوا ولِ غُروُرَالقْو ُخرْفزلوُهَا فعم كبشَاء ر َلوا ولِ غُروُرَالقْو ُخرْفزلوُهَا فعم كبشَاء ر َلوا ولِ غُروُرَالقْو ُخرْففتَْروُنَ    زا يمو مهَفتَْروُنَفَذرا يمو مهَفتَْروُنَفَذرا يمو مهَفتَْروُنَفَذرا يمو مهَفَذر«  

وربك الغَْني ذوُ الرَّحمةِ إنِ يشَأْ يذهْبكُم ويستخَْلف من بعدكُم ما يشَاء كَمĤ وربك الغَْني ذوُ الرَّحمةِ إنِ يشَأْ يذهْبكُم ويستخَْلف من بعدكُم ما يشَاء كَمĤ وربك الغَْني ذوُ الرَّحمةِ إنِ يشَأْ يذهْبكُم ويستخَْلف من بعدكُم ما يشَاء كَمĤ وربك الغَْني ذوُ الرَّحمةِ إنِ يشَأْ يذهْبكُم ويستخَْلف من بعدكُم ما يشَاء كَمĤ «: سوره مباركه انعام 133آيه  )ه

مٍ آخَرِينَةِ قويُن ذرأنَشأَكَُم ممٍ آخَرِينَةِ قويُن ذرأنَشأَكَُم ممٍ آخَرِينَةِ قويُن ذرأنَشأَكَُم ممٍ آخَرِينَةِ قويُن ذرأنَشأَكَُم م «  

ك لأمن من في الأرض كلهم جميعاً أفأنت تكره الناس حتي ك لأمن من في الأرض كلهم جميعاً أفأنت تكره الناس حتي ك لأمن من في الأرض كلهم جميعاً أفأنت تكره الناس حتي ك لأمن من في الأرض كلهم جميعاً أفأنت تكره الناس حتي و لو شاء ربو لو شاء ربو لو شاء ربو لو شاء رب«: سوره مباركه يونس 99آيه  )و

  »يكونوا مؤمنينيكونوا مؤمنينيكونوا مؤمنينيكونوا مؤمنين

خَالدين فيها ما دامت السماوات والأرَض إلاَِّ ما شاَء ربك إنَِّ ربك فعَالٌ لِّما يريِد خَالدين فيها ما دامت السماوات والأرَض إلاَِّ ما شاَء ربك إنَِّ ربك فعَالٌ لِّما يريِد خَالدين فيها ما دامت السماوات والأرَض إلاَِّ ما شاَء ربك إنَِّ ربك فعَالٌ لِّما يريِد خَالدين فيها ما دامت السماوات والأرَض إلاَِّ ما شاَء ربك إنَِّ ربك فعَالٌ لِّما يريِد «:سوره مباركه هود 107آيه  )ز

«  

الَّذين سعدواْ ففَي الجْنَّةِ خَالدين فيها ما دامت السماوات والأرَض إلاَِّ الَّذين سعدواْ ففَي الجْنَّةِ خَالدين فيها ما دامت السماوات والأرَض إلاَِّ الَّذين سعدواْ ففَي الجْنَّةِ خَالدين فيها ما دامت السماوات والأرَض إلاَِّ الَّذين سعدواْ ففَي الجْنَّةِ خَالدين فيها ما دامت السماوات والأرَض إلاَِّ وأَما وأَما وأَما وأَما « : سوره مباركه هود 108آيه ي ) ح

ذوُذجرَ مطَاء غَيع كبا شاَء رمذوُذجرَ مطَاء غَيع كبا شاَء رمذوُذجرَ مطَاء غَيع كبا شاَء رمذوُذجرَ مطَاء غَيع كبا شاَء رم «  

  » مختَْلفينمختَْلفينمختَْلفينمختَْلفينولوَ شَاء ربك لَجعلَ النَّاس أُمةً واحدةً ولاَ يزاَلوُنَ ولوَ شَاء ربك لَجعلَ النَّاس أُمةً واحدةً ولاَ يزاَلوُنَ ولوَ شَاء ربك لَجعلَ النَّاس أُمةً واحدةً ولاَ يزاَلوُنَ ولوَ شَاء ربك لَجعلَ النَّاس أُمةً واحدةً ولاَ يزاَلوُنَ « : سوره مباركه هود 118آيه ) ط

  » إنَِّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر إنَِّه كاَنَ بعِباده خبَِيراً بصيراًإنَِّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر إنَِّه كاَنَ بعِباده خبَِيراً بصيراًإنَِّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر إنَِّه كاَنَ بعِباده خبَِيراً بصيراًإنَِّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر إنَِّه كاَنَ بعِباده خبَِيراً بصيراً«: سوره مباركه اسراء 30آيه ) ي



٨٨ 

 

كُم وما أرَسلنْاَك علَيهمِ كُم وما أرَسلنْاَك علَيهمِ كُم وما أرَسلنْاَك علَيهمِ كُم وما أرَسلنْاَك علَيهمِ ربكُم أعَلَم بكُِم إنِ يشَأْ يرْحمكُم أوَ إنِ يشَأْ يعذِّبربكُم أعَلَم بكُِم إنِ يشَأْ يرْحمكُم أوَ إنِ يشَأْ يعذِّبربكُم أعَلَم بكُِم إنِ يشَأْ يرْحمكُم أوَ إنِ يشَأْ يعذِّبربكُم أعَلَم بكُِم إنِ يشَأْ يرْحمكُم أوَ إنِ يشَأْ يعذِّب«: سوره مباركه ي اسراء 54آيه ) ك

  »وكيلاًوكيلاًوكيلاًوكيلاً

  »قُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر ولَكن أَكثَْرَ النَّاسِ لاَ يعلمَونَ قُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر ولَكن أَكثَْرَ النَّاسِ لاَ يعلمَونَ قُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر ولَكن أَكثَْرَ النَّاسِ لاَ يعلمَونَ قُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر ولَكن أَكثَْرَ النَّاسِ لاَ يعلمَونَ «سوره مباركه سبا   36آيه ) ل

اء من عباده ويقْدر لَه وما أنَفقَتُْم من شيَء فهَو اء من عباده ويقْدر لَه وما أنَفقَتُْم من شيَء فهَو اء من عباده ويقْدر لَه وما أنَفقَتُْم من شيَء فهَو اء من عباده ويقْدر لَه وما أنَفقَتُْم من شيَء فهَو قُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَقُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَقُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَقُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَ«سوره مباركه سبا   39آيه ) م

ينِرُ الرَّازقَخي وهو ُفهخْليينِرُ الرَّازقَخي وهو ُفهخْليينِرُ الرَّازقَخي وهو ُفهخْليينِرُ الرَّازقَخي وهو ُفهخْلي«  

شاَء شاَء شاَء شاَء إذِْ جاءتْهم الرُّسلُ من بينِ أَيديهمِ ومن خَلفْهمِ ألََّا تعَبدوا إلَِّا اللَّه قاَلُوا لوَ إذِْ جاءتْهم الرُّسلُ من بينِ أَيديهمِ ومن خَلفْهمِ ألََّا تعَبدوا إلَِّا اللَّه قاَلُوا لوَ إذِْ جاءتْهم الرُّسلُ من بينِ أَيديهمِ ومن خَلفْهمِ ألََّا تعَبدوا إلَِّا اللَّه قاَلُوا لوَ إذِْ جاءتْهم الرُّسلُ من بينِ أَيديهمِ ومن خَلفْهمِ ألََّا تعَبدوا إلَِّا اللَّه قاَلُوا لوَ « سوره مباركه فصلت   14آيه ي ) ن

  » ربنَا لَأنَزلََ ملاَئكَةً فَإنَِّا بِما أرُسلتْمُ بهِ كاَفروُنَربنَا لَأنَزلََ ملاَئكَةً فَإنَِّا بِما أرُسلتْمُ بهِ كاَفروُنَربنَا لَأنَزلََ ملاَئكَةً فَإنَِّا بِما أرُسلتْمُ بهِ كاَفروُنَربنَا لَأنَزلََ ملاَئكَةً فَإنَِّا بِما أرُسلتْمُ بهِ كاَفروُنَ

  .قرار گرفته است » رب«باتوجه به آيات فوق اين ريشه با معناي خواستن  در حوزه معنايي 
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آيه از سوره  92از سوره هاي مدني و  آيه 101اين تعداد در . بار استفاده شده است 231از اين ريشه در قرآن 

» مولي«و » ولي«از اين ريشه به دو صورت فعل و اسم استفاده شده و اسمهايي مانند . هاي مكّي آمده است

ارتباط معنايي داشته و » رب«مكي با  اين ريشه در قرآن در آيه. به معني سرپرست از آن در قرآن آمده است

  :است  در حوزه معنايي آن قرار گرفته

  » لَهم دار السلاَمِ عند ربهِم وهو وليهم بِما كاَنوُاْ يعملوُنَلَهم دار السلاَمِ عند ربهِم وهو وليهم بِما كاَنوُاْ يعملوُنَلَهم دار السلاَمِ عند ربهِم وهو وليهم بِما كاَنوُاْ يعملوُنَلَهم دار السلاَمِ عند ربهِم وهو وليهم بِما كاَنوُاْ يعملوُنَ« : سوره مباركه انعام 127آيه ) الف

قاَلَ رب لوَ قاَلَ رب لوَ قاَلَ رب لوَ قاَلَ رب لوَ واختْاَر موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقَاتنَا فَلَما أخََذتَْهم الرَّجفةَُ واختْاَر موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقَاتنَا فَلَما أخََذتَْهم الرَّجفةَُ واختْاَر موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقَاتنَا فَلَما أخََذتَْهم الرَّجفةَُ واختْاَر موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقَاتنَا فَلَما أخََذتَْهم الرَّجفةَُ «: سوره مباركه اعراف 155 آيه ) ب

بِها من تشَاَء وتَهدي من تَشاَء أنَت بِها من تشَاَء وتَهدي من تَشاَء أنَت بِها من تشَاَء وتَهدي من تَشاَء أنَت بِها من تشَاَء وتَهدي من تَشاَء أنَت     شئْت أهَلكَتَْهم من قبَلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتكُ تُضلُّشئْت أهَلكَتَْهم من قبَلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتكُ تُضلُّشئْت أهَلكَتَْهم من قبَلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتكُ تُضلُّشئْت أهَلكَتَْهم من قبَلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتكُ تُضلُّ

ريِنرُ الغْاَفخَي أنَتناَ ومحاررْ لنَاَ وْناَ فاَغفيلوريِنرُ الغْاَفخَي أنَتناَ ومحاررْ لنَاَ وْناَ فاَغفيلوريِنرُ الغْاَفخَي أنَتناَ ومحاررْ لنَاَ وْناَ فاَغفيلوريِنرُ الغْاَفخَي أنَتناَ ومحاررْ لنَاَ وْناَ فاَغفيلو«  



٨٩ 

 

رب قد ءاتيتني من الملك و علّمتني من تأويل الأحاديث فاطر السماوات و رب قد ءاتيتني من الملك و علّمتني من تأويل الأحاديث فاطر السماوات و رب قد ءاتيتني من الملك و علّمتني من تأويل الأحاديث فاطر السماوات و رب قد ءاتيتني من الملك و علّمتني من تأويل الأحاديث فاطر السماوات و «: سوره مباركه يوسف 101آيه ) ج

  »الأرضأنت و ليي في الدنيا و الأخره توفنّي مسلماً و ألحقني بالصالحينالأرضأنت و ليي في الدنيا و الأخره توفنّي مسلماً و ألحقني بالصالحينالأرضأنت و ليي في الدنيا و الأخره توفنّي مسلماً و ألحقني بالصالحينالأرضأنت و ليي في الدنيا و الأخره توفنّي مسلماً و ألحقني بالصالحين

  .منتسب است» رب«آيه اين ريشه به  2همچنين در آيات مدني هم در 

لاَ يكلَِّف اللّه نفَْسا إِلاَّ وسعها لَها ما كسَبت وعليَها ما اكتْسَبت ربناَ لاَ تُؤاَخذنْاَ لاَ يكلَِّف اللّه نفَْسا إِلاَّ وسعها لَها ما كسَبت وعليَها ما اكتْسَبت ربناَ لاَ تُؤاَخذنْاَ لاَ يكلَِّف اللّه نفَْسا إِلاَّ وسعها لَها ما كسَبت وعليَها ما اكتْسَبت ربناَ لاَ تُؤاَخذنْاَ لاَ يكلَِّف اللّه نفَْسا إِلاَّ وسعها لَها ما كسَبت وعليَها ما اكتْسَبت ربناَ لاَ تُؤاَخذنْاَ « : بقرهسوره مباركه  286آيه ) الف

بنَا رلَن قبم ينلىَ الَّذع َلتْهما حراً كَمِنَا إصلَيلْ عمَلاَ تحنَا وبأَخطَْأنَْا ر َيناَ أوإنِ نَّسبنَا رلَن قبم ينلىَ الَّذع َلتْهما حراً كَمِنَا إصلَيلْ عمَلاَ تحنَا وبأَخطَْأنَْا ر َيناَ أوإنِ نَّسبنَا رلَن قبم ينلىَ الَّذع َلتْهما حراً كَمِنَا إصلَيلْ عمَلاَ تحنَا وبأَخطَْأنَْا ر َيناَ أوإنِ نَّسبنَا رلَن قبم ينلىَ الَّذع َلتْهما حراً كَمِنَا إصلَيلْ عمَلاَ تحنَا وبأَخطَْأنَْا ر َيناَ أونَا نَا نَا نَا إنِ نَّس ِا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهلْناَ ممُلاَ تحو ِا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهلْناَ ممُلاَ تحو ِا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهلْناَ ممُلاَ تحو ِا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهلْناَ ممُلاَ تحو

رِينمِ الْكاَفَلىَ الْقورنْاَ علانََا فاَنصوم أنَت Ĥَنمحاررْ لَناَ وْاغفنَّا وع فاعورِينمِ الْكاَفَلىَ الْقورنْاَ علانََا فاَنصوم أنَت Ĥَنمحاررْ لَناَ وْاغفنَّا وع فاعورِينمِ الْكاَفَلىَ الْقورنْاَ علانََا فاَنصوم أنَت Ĥَنمحاررْ لَناَ وْاغفنَّا وع فاعورِينمِ الْكاَفَلىَ الْقورنْاَ علانََا فاَنصوم أنَت Ĥَنمحاررْ لَناَ وْاغفنَّا وع فاعو «  

ن الرِّجالِ والنِّساء ن الرِّجالِ والنِّساء ن الرِّجالِ والنِّساء ن الرِّجالِ والنِّساء وما لكَُم لاَ تُقاَتلوُنَ في سبيِلِ اللهّ والْمستَضعْفين موما لكَُم لاَ تُقاَتلوُنَ في سبيِلِ اللهّ والْمستَضعْفين موما لكَُم لاَ تُقاَتلوُنَ في سبيِلِ اللهّ والْمستَضعْفين موما لكَُم لاَ تُقاَتلوُنَ في سبيِلِ اللهّ والْمستَضعْفين م« : سوره مباركه نساء  75آيه ي ) ب

ذه القَْريْةِ الظَّالمِ أهَلُها واجعل لَّنَا من لَّ ذه القَْريْةِ الظَّالمِ أهَلُها واجعل لَّنَا من لَّوالْولِْدانِ الَّذين يقوُلوُنَ ربنَا أَخرِْجنَا من هـ ذه القَْريْةِ الظَّالمِ أهَلُها واجعل لَّنَا من لَّوالْولِْدانِ الَّذين يقوُلوُنَ ربنَا أَخرِْجنَا من هـ ذه القَْريْةِ الظَّالمِ أهَلُها واجعل لَّنَا من لَّوالْولِْدانِ الَّذين يقوُلوُنَ ربنَا أَخرِْجنَا من هـ دنك وليا واجعل لَّنَا من لَّدنك دنك وليا واجعل لَّنَا من لَّدنك دنك وليا واجعل لَّنَا من لَّدنك دنك وليا واجعل لَّنَا من لَّدنك والْولِْدانِ الَّذين يقوُلوُنَ ربنَا أَخرِْجنَا من هـ

  » انَصيرًنَصيرًنَصيرًنَصيرً

بعد از » واجعل لناّ من لّدنك ولياً«ت زيرا جمله منتسب شده اس» رب«جعل ولي به در اين آيه ي شريفه 

  .به ربنا مي گردد» إجعل«مستتر در » أنت«ذكر گرديده است و ضمير » ربنا«
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آيه ي آن  42آيه ي آن مكّي و  97آيه كه  139بار در قرآن استفاده شده است اين تعداد در  148از اين ريشه 

ودر حوزه معنايي آن قرار گرفته منتسب شده » رب«اين ريشه فقط در آيات مكّي به . است مدني است آمده

  :است

قدَ جاءكمُ بصĤئرُ من ربكُم فَمن أَبصرَ فَلنفَْسه ومن عمي فعَلَيها وما أنَاَْ قدَ جاءكمُ بصĤئرُ من ربكُم فَمن أَبصرَ فَلنفَْسه ومن عمي فعَلَيها وما أنَاَْ قدَ جاءكمُ بصĤئرُ من ربكُم فَمن أَبصرَ فَلنفَْسه ومن عمي فعَلَيها وما أنَاَْ قدَ جاءكمُ بصĤئرُ من ربكُم فَمن أَبصرَ فَلنفَْسه ومن عمي فعَلَيها وما أنَاَْ « : سوره مباركه انعام 104 آيه ) الف

يظفِكُم بحلَيعيظفِكُم بحلَيعيظفِكُم بحلَيعيظفِكُم بحلَيمنتسب است اين در حالي است كه در » ربكم«به » من«به واسطه ي » بصائر«در اين آيه »  ع

همين سوره آمده  102مشخص مي شود چنانچه در آيه ي » رب«با » االله«آيات ماقبل نيز گستره ي معنايي 
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در ادامه و در آيه ي »دوه وهو علىَ كلُِّ شيَء وكيلٌدوه وهو علىَ كلُِّ شيَء وكيلٌدوه وهو علىَ كلُِّ شيَء وكيلٌدوه وهو علىَ كلُِّ شيَء وكيلٌذلَكمُ اللهّ ربكُم لا إلَِـه إِلاَّ هو خاَلقُ كُلِّ شيَء فَاعبذلَكمُ اللهّ ربكُم لا إلَِـه إِلاَّ هو خاَلقُ كُلِّ شيَء فَاعبذلَكمُ اللهّ ربكُم لا إلَِـه إِلاَّ هو خاَلقُ كُلِّ شيَء فَاعبذلَكمُ اللهّ ربكُم لا إلَِـه إِلاَّ هو خاَلقُ كُلِّ شيَء فَاعب« : است

حال در اين 1» لاَّ تُدرِكهُ الأبَصار وهو يدركِ الأبَصار وهو اللَّطيف الْخبَِيرُلاَّ تُدرِكهُ الأبَصار وهو يدركِ الأبَصار وهو اللَّطيف الْخبَِيرُلاَّ تُدرِكهُ الأبَصار وهو يدركِ الأبَصار وهو اللَّطيف الْخبَِيرُلاَّ تُدرِكهُ الأبَصار وهو يدركِ الأبَصار وهو اللَّطيف الْخبَِيرُ« : بعد خداي متعال مي فرمايد

ان را در ر هر امري ديدگدر حاليكه خالق هر چيزي است و عهده دا» رب«آيه ي شريفه در مي يابيم كه 

  .2است» رب«يابد و همچنين در آيه ي مورد بحث ما مي فهميم جريان بصيرت زايي نيز ازجانب  مي

»  إنَِّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَاء ويقْدر إنَِّه كاَنَ بعِباده خبَِيراً بصيراًإنَِّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَاء ويقْدر إنَِّه كاَنَ بعِباده خبَِيراً بصيراًإنَِّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَاء ويقْدر إنَِّه كاَنَ بعِباده خبَِيراً بصيراًإنَِّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشَاء ويقْدر إنَِّه كاَنَ بعِباده خبَِيراً بصيراً«: سوره مباركه ي اسراء 30آيه ي )ب

  .برمي گردد» ربك«ه ب» ه«ضمير 

وما أرَسلْناَ قَبلكَ من الْمرسْلين إلَِّا إنَِّهم ليَأْكُلوُنَ الطَّعام ويمشوُنَ في وما أرَسلْناَ قَبلكَ من الْمرسْلين إلَِّا إنَِّهم ليَأْكُلوُنَ الطَّعام ويمشوُنَ في وما أرَسلْناَ قَبلكَ من الْمرسْلين إلَِّا إنَِّهم ليَأْكُلوُنَ الطَّعام ويمشوُنَ في وما أرَسلْناَ قَبلكَ من الْمرسْلين إلَِّا إنَِّهم ليَأْكُلوُنَ الطَّعام ويمشوُنَ في « : سوره ي مباركه فرقان 20آيه ) ج

  » الأَْسواقِ وجعلنْاَ بعضَكُم لبعضٍ فتنَْةً أتَصَبِروُنَ وكاَنَ ربك بصيراًالأَْسواقِ وجعلنْاَ بعضَكُم لبعضٍ فتنَْةً أتَصَبِروُنَ وكاَنَ ربك بصيراًالأَْسواقِ وجعلنْاَ بعضَكُم لبعضٍ فتنَْةً أتَصَبِروُنَ وكاَنَ ربك بصيراًالأَْسواقِ وجعلنْاَ بعضَكُم لبعضٍ فتنَْةً أتَصَبِروُنَ وكاَنَ ربك بصيراً

ولوَ تَرىَ إذِ الْمجرِمونَ نَاكسو رؤوُسهِم عند ربهِم ربنَا أبَصرنْاَ ولوَ تَرىَ إذِ الْمجرِمونَ نَاكسو رؤوُسهِم عند ربهِم ربنَا أبَصرنْاَ ولوَ تَرىَ إذِ الْمجرِمونَ نَاكسو رؤوُسهِم عند ربهِم ربنَا أبَصرنْاَ ولوَ تَرىَ إذِ الْمجرِمونَ نَاكسو رؤوُسهِم عند ربهِم ربنَا أبَصرنْاَ « : سوره ي مباركه سجده 12يه ي آ) د

» نا«در باب افعال به ضمير » بصر«در اين آيه ي شريفه گرچه » وسمعناَ فاَرجعِناَ نعَملْ صالحا إنَِّا موقنوُنَوسمعناَ فاَرجعِناَ نعَملْ صالحا إنَِّا موقنوُنَوسمعناَ فاَرجعِناَ نعَملْ صالحا إنَِّا موقنوُنَوسمعناَ فاَرجعِناَ نعَملْ صالحا إنَِّا موقنوُنَ

  .است» رب«مرجع بصيرت زايي  منتسب شده است اما

به » بصير«در اين آيه ي شريفه هم »  بلىَ إنَِّ ربه كَانَ بهِ بصيراًبلىَ إنَِّ ربه كَانَ بهِ بصيراًبلىَ إنَِّ ربه كَانَ بهِ بصيراًبلىَ إنَِّ ربه كَانَ بهِ بصيراً« : سوره ي مباركه انشقاق  15آيه ي ) ه

  .استشده و در حوزه معنايي آن قرار گرفته منتسب » ربه«

و منشا آن و عوامل » صيرتب« در آيات فوق آنچه به دست آمد اين است كه در قرآن آن هم در آيات مكي

  .خداست» ربوبي«حاصل مي شود و از شئون  يي همه به واسطه ي صاحب اختيارابصيرت ز

  

  »ا،ت،ي«ريشه ي  -1-2- 18

                                                             
 .103سوره ي مباركه ي اتعام  آيه  - 1

وإِذاَ لَم تَأْتهِم بĤِيةٍ قاَلوُاْ لوَلاَ اجتبَيتَها قلُْ وإِذاَ لَم تَأْتهِم بĤِيةٍ قاَلوُاْ لوَلاَ اجتبَيتَها قلُْ وإِذاَ لَم تَأْتهِم بĤِيةٍ قاَلوُاْ لوَلاَ اجتبَيتَها قلُْ وإِذاَ لَم تَأْتهِم بĤِيةٍ قاَلوُاْ لوَلاَ اجتبَيتَها قلُْ « : سوره مباركه اعراف بصائر تعريف شده است در آنجا آمده است 203در آيه ي  - 2
سوره ي اسراء نيز  102همچنين در آيه ي »  ع ما يوِحى إِليَ من ربي هـذاَ بصĤئرُ من ربكمُ وهدى ورحمةٌ لِّقوَمٍ يؤْمنوُنَع ما يوِحى إِليَ من ربي هـذاَ بصĤئرُ من ربكمُ وهدى ورحمةٌ لِّقوَمٍ يؤْمنوُنَع ما يوِحى إِليَ من ربي هـذاَ بصĤئرُ من ربكمُ وهدى ورحمةٌ لِّقوَمٍ يؤْمنوُنَع ما يوِحى إِليَ من ربي هـذاَ بصĤئرُ من ربكمُ وهدى ورحمةٌ لِّقوَمٍ يؤْمنوُنَإِنَّما أَتَّبِإِنَّما أَتَّبِإِنَّما أَتَّبِإِنَّما أَتَّبِ

  .درباره ي بصيرت و دريافت آن از خدا از زبان حضرت موسي مطالبي ذكر گرديده است
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ي  آيه 175آيه ي آن مكيّ و  315كه  آيه 490بار استفاده شده است اين تعداد د  553از اين ريشه در قرآن 

ايتاء مصدر از آنجا كه . از ين ريشه در قرآن غالباً به صورت فعل استفاده شده است. آن مدني است آمده است

نيز در آيات شريفه در اين باب ش تكميل مي شود لذا نقش مفعول يبا مفعول معنادر باب افعال در زبان عرب 

 و فاعل آن است »رب«منتسب است و »  رب«بار در سوره هاي مكي به  8اين فعل . قرآن حائز اهميت است

  :لذا در حوزه معنايي آن قرار گرفته است 

هلْ ينظُروُنَ إِلاَّ أنَ تأَتْيهم الْملآئكةَُ أوَ يأتْي ربك أوَ يأتْي بعض آيات هلْ ينظُروُنَ إِلاَّ أنَ تأَتْيهم الْملآئكةَُ أوَ يأتْي ربك أوَ يأتْي بعض آيات هلْ ينظُروُنَ إِلاَّ أنَ تأَتْيهم الْملآئكةَُ أوَ يأتْي ربك أوَ يأتْي بعض آيات هلْ ينظُروُنَ إِلاَّ أنَ تأَتْيهم الْملآئكةَُ أوَ يأتْي ربك أوَ يأتْي بعض آيات «: سوره مباركه انعام 158آيه ي ) الف

كبر اتآي ضعي بْأتي موي كبركبر اتآي ضعي بْأتي موي كبركبر اتآي ضعي بْأتي موي كبركبر اتآي ضعي بْأتي موي كبروُاْ     رَراً قُلِ انتظَا خيهاني إيِمف تبكَس لُ أَون قَبم َنتآم تَكُن ا لَمانُها إِيمنفَْس نفَعروُاْ لاَ يَراً قُلِ انتظَا خيهاني إيِمف تبكَس لُ أَون قَبم َنتآم تَكُن ا لَمانُها إِيمنفَْس نفَعروُاْ لاَ يَراً قُلِ انتظَا خيهاني إيِمف تبكَس لُ أَون قَبم َنتآم تَكُن ا لَمانُها إِيمنفَْس نفَعروُاْ لاَ يَراً قُلِ انتظَا خيهاني إيِمف تبكَس لُ أَون قَبم َنتآم تَكُن ا لَمانُها إِيمنفَْس نفَعلاَ ي

  »إنَِّا منتَظروُنَإنَِّا منتَظروُنَإنَِّا منتَظروُنَإنَِّا منتَظروُنَ

و قال موسي ربنا إنكّ أتيت فرعون و ملاه زينه و أموالاً في الحيوه و قال موسي ربنا إنكّ أتيت فرعون و ملاه زينه و أموالاً في الحيوه و قال موسي ربنا إنكّ أتيت فرعون و ملاه زينه و أموالاً في الحيوه و قال موسي ربنا إنكّ أتيت فرعون و ملاه زينه و أموالاً في الحيوه «: سوره مباركه يونس 88آيه ي ) ب

ا عن سبيلك ربنا اطمس علي أموالهم و اشدد علي قلوبهم فلا يؤمنو حتي يروا العذاب ا عن سبيلك ربنا اطمس علي أموالهم و اشدد علي قلوبهم فلا يؤمنو حتي يروا العذاب ا عن سبيلك ربنا اطمس علي أموالهم و اشدد علي قلوبهم فلا يؤمنو حتي يروا العذاب ا عن سبيلك ربنا اطمس علي أموالهم و اشدد علي قلوبهم فلا يؤمنو حتي يروا العذاب الدنيا ربنا ليضلوّالدنيا ربنا ليضلوّالدنيا ربنا ليضلوّالدنيا ربنا ليضلوّ

  .منسب شده است» رب«در اين آيه ي شريفه ايتاء زينت و اموال در زندگي دنيايي به » الأليمالأليمالأليمالأليم

بي وآتَاني رحمةً من عنده فعَميت بي وآتَاني رحمةً من عنده فعَميت بي وآتَاني رحمةً من عنده فعَميت بي وآتَاني رحمةً من عنده فعَميت قاَلَ يا قوَمِ أرَأيَتُم إنِ كنُت علىَ بينةٍَ من رقاَلَ يا قوَمِ أرَأيَتُم إنِ كنُت علىَ بينةٍَ من رقاَلَ يا قوَمِ أرَأيَتُم إنِ كنُت علىَ بينةٍَ من رقاَلَ يا قوَمِ أرَأيَتُم إنِ كنُت علىَ بينةٍَ من ر« : سوره مباركه هود 28آيه ي ) ج

در اين آيه ي شريفه نيز از ايتاء رحمت از جانب خدا به رب منتسب »  علَيكُم أنَُلزْمِكُموها وأنَتُم لهَا كاَرهِونَعلَيكُم أنَُلزْمِكُموها وأنَتُم لهَا كاَرهِونَعلَيكُم أنَُلزْمِكُموها وأنَتُم لهَا كاَرهِونَعلَيكُم أنَُلزْمِكُموها وأنَتُم لهَا كاَرهِونَ

  .شده است

ل الأحاديث فاطر السماوات ل الأحاديث فاطر السماوات ل الأحاديث فاطر السماوات ل الأحاديث فاطر السماوات رب قد ءاتيتني من الملك و علّمتني من تأويرب قد ءاتيتني من الملك و علّمتني من تأويرب قد ءاتيتني من الملك و علّمتني من تأويرب قد ءاتيتني من الملك و علّمتني من تأوي«سوره مباركه يوسف   101آيه ي ) د

در اين آيه ي شريفه به ايتاء ملك » و الأرض أنت وليي في الدنيا و الاخره توفّني مسلماً و ألحقني بالصالحينو الأرض أنت وليي في الدنيا و الاخره توفّني مسلماً و ألحقني بالصالحينو الأرض أنت وليي في الدنيا و الاخره توفّني مسلماً و ألحقني بالصالحينو الأرض أنت وليي في الدنيا و الاخره توفّني مسلماً و ألحقني بالصالحين

  .منتسب است» رب«از جانب صاحب اختيار جهان اشاره شده و به 



٩٢ 

 

عليها حسباناً من السماء عليها حسباناً من السماء عليها حسباناً من السماء عليها حسباناً من السماء     فعسي ربي أن يؤتين خيراً من جنتّك و يرسلفعسي ربي أن يؤتين خيراً من جنتّك و يرسلفعسي ربي أن يؤتين خيراً من جنتّك و يرسلفعسي ربي أن يؤتين خيراً من جنتّك و يرسل«سوره مباركه كهف   10آيه ي ) ه

منتسب » رب«در اين آيه ي شريفه نيزاز زبان انسان مومني ايتاء باغي بهتر از رفيقش به » فتصبح صعيداً زلقاًفتصبح صعيداً زلقاًفتصبح صعيداً زلقاًفتصبح صعيداً زلقاً

  .به عبارتي اين آيه ي مصداقي از مصاديق ايتاء ملك را بيان مي نمايد. شده است

در اين آيه به ايتاء »  ربهم ووقاَهم ربهم عذاَب الجْحيمِربهم ووقاَهم ربهم عذاَب الجْحيمِربهم ووقاَهم ربهم عذاَب الجْحيمِربهم ووقاَهم ربهم عذاَب الجْحيمِ    فَاكهيِن بِما آتَاهمفَاكهيِن بِما آتَاهمفَاكهيِن بِما آتَاهمفَاكهيِن بِما آتَاهم« : سوره مباركه طور  18آيه ) ز

  .منتسب نموده است» رب«را به « ميوه به عنوان نعمتي اله به متقين در آخرت اشاره شده وآ

  :برقرار است» ايتاء«و » رب«در آيات مدني نيز ارتباط معنايي بين 

إذِاَ قَضَيتُم منَاسكَكمُ فاَذْكُرُواْ اللهّ كَذكْركُِم آباءكُم أوَ أَشدَ ذكْراً فَمن إذِاَ قَضَيتُم منَاسكَكمُ فاَذْكُرُواْ اللهّ كَذكْركُِم آباءكُم أوَ أَشدَ ذكْراً فَمن إذِاَ قَضَيتُم منَاسكَكمُ فاَذْكُرُواْ اللهّ كَذكْركُِم آباءكُم أوَ أَشدَ ذكْراً فَمن إذِاَ قَضَيتُم منَاسكَكمُ فاَذْكُرُواْ اللهّ كَذكْركُِم آباءكُم أوَ أَشدَ ذكْراً فَمن فَففََفَ«: سوره مباركه بقره 200آيه ي ) الف

  » النَّاسِ من يقوُلُ ربناَ آتناَ في الدنْيا وما لهَ في الآخرةَِ من خلاَقٍَالنَّاسِ من يقوُلُ ربناَ آتناَ في الدنْيا وما لهَ في الآخرةَِ من خلاَقٍَالنَّاسِ من يقوُلُ ربناَ آتناَ في الدنْيا وما لهَ في الآخرةَِ من خلاَقٍَالنَّاسِ من يقوُلُ ربناَ آتناَ في الدنْيا وما لهَ في الآخرةَِ من خلاَقٍَ

دتَّنَا علىَ رسلك ولاَ تخُْزنِاَ يوم القْيامةِ إنَِّك لاَ تخُْلف دتَّنَا علىَ رسلك ولاَ تخُْزنِاَ يوم القْيامةِ إنَِّك لاَ تخُْلف دتَّنَا علىَ رسلك ولاَ تخُْزنِاَ يوم القْيامةِ إنَِّك لاَ تخُْلف دتَّنَا علىَ رسلك ولاَ تخُْزنِاَ يوم القْيامةِ إنَِّك لاَ تخُْلف ربناَ وآتناَ ما وعربناَ وآتناَ ما وعربناَ وآتناَ ما وعربناَ وآتناَ ما وع« : سوره مباركه آل عمران  194آيه ) ب

اديعالْماديعالْماديعالْماديعالْم «  

  » ربناَ آتهِم ضعفَينِ من العْذاَبِ والعْنْهم لعَنًا كَبِيراًربناَ آتهِم ضعفَينِ من العْذاَبِ والعْنْهم لعَنًا كَبِيراًربناَ آتهِم ضعفَينِ من العْذاَبِ والعْنْهم لعَنًا كَبِيراًربناَ آتهِم ضعفَينِ من العْذاَبِ والعْنْهم لعَنًا كَبِيراً« : سوره ي مباركه احزاب  68آيه ) ج

» رب«براي كفاّر از در اين آيات ايتاء مال در دنيا، آنچه به پيامبران وعده داده شده و عذاب دو برابر 

  .درخواست شده است و هر سه جمله دعايي است

  

  »ج، ع،ل«ريشه   -1-2- 19

آيه  69آيه  ي آن مكي و تنها  242 هآيه ك 311اين تعداد در . بار استفاده شده است 346از اين ريشه درقرآن 

دو » جعل«. فعل و اسم آمده است تاين ريشه در قرآن كريم به دو صور. آمده است ،ي آن مدني است

بار استفاده  12از اين ريشه در آيات مكي . مفعولي است فلذا ذكر مفعولهايش براي تكميل معني لازم است

  :استشده ودر حوزه معنايي آن قرار گرفته شده است در حاليكه به رب منتسب 



٩٣ 

 

و رفع أبويه علي العرش و خروّاله سجداً و قال يا أبت هذا تأويل و رفع أبويه علي العرش و خروّاله سجداً و قال يا أبت هذا تأويل و رفع أبويه علي العرش و خروّاله سجداً و قال يا أبت هذا تأويل و رفع أبويه علي العرش و خروّاله سجداً و قال يا أبت هذا تأويل «: سوره ي مباركه يوسف 100آيه ) الف

رؤيايي من قبل قدجعلها ربي حقاًّ و قد أحسن بي إذ أخرجني من السجن و جاء بكم من البدو من بعد أن نزغ رؤيايي من قبل قدجعلها ربي حقاًّ و قد أحسن بي إذ أخرجني من السجن و جاء بكم من البدو من بعد أن نزغ رؤيايي من قبل قدجعلها ربي حقاًّ و قد أحسن بي إذ أخرجني من السجن و جاء بكم من البدو من بعد أن نزغ رؤيايي من قبل قدجعلها ربي حقاًّ و قد أحسن بي إذ أخرجني من السجن و جاء بكم من البدو من بعد أن نزغ 

در اين آيه ي شريفه جعل تحقق به » يم الحكيميم الحكيميم الحكيميم الحكيمالشيطان بيني و بين إخوني إنّ ربي لطيف لما يشاء إنهّ هو العلالشيطان بيني و بين إخوني إنّ ربي لطيف لما يشاء إنهّ هو العلالشيطان بيني و بين إخوني إنّ ربي لطيف لما يشاء إنهّ هو العلالشيطان بيني و بين إخوني إنّ ربي لطيف لما يشاء إنهّ هو العل

  .منتسب شده است» رب«روياي حضرت يوسف به 

و إذ قال إبراهيم رب اجعل هذا البلد إمناً و اجتبني و بني أن نعبد و إذ قال إبراهيم رب اجعل هذا البلد إمناً و اجتبني و بني أن نعبد و إذ قال إبراهيم رب اجعل هذا البلد إمناً و اجتبني و بني أن نعبد و إذ قال إبراهيم رب اجعل هذا البلد إمناً و اجتبني و بني أن نعبد «: سوره مباركه ابراهيم 35آيه ي ) ب

  . شده استمنتسب » رب«در اين آيه جعل ايمني در شهر مكه توسط حضرت ابراهيم به » الأصنامالأصنامالأصنامالأصنام

ربنا إنيّ أسكنت من ذريتي بواد غير ذي زرع عند بيتك المحرّم ربنا ربنا إنيّ أسكنت من ذريتي بواد غير ذي زرع عند بيتك المحرّم ربنا ربنا إنيّ أسكنت من ذريتي بواد غير ذي زرع عند بيتك المحرّم ربنا ربنا إنيّ أسكنت من ذريتي بواد غير ذي زرع عند بيتك المحرّم ربنا «: سوره مباركه ابراهيم 37آيه ي ) ج

در اين آيه شريفه » ليقيموا الصلوه فاجعل أفئده من الناس تهوي إليهم و ارزقهم من الثمرات لعلهّم يشكرونليقيموا الصلوه فاجعل أفئده من الناس تهوي إليهم و ارزقهم من الثمرات لعلهّم يشكرونليقيموا الصلوه فاجعل أفئده من الناس تهوي إليهم و ارزقهم من الثمرات لعلهّم يشكرونليقيموا الصلوه فاجعل أفئده من الناس تهوي إليهم و ارزقهم من الثمرات لعلهّم يشكرون

  .منتسب شده است» رب«ان به جعل محبت قلبي به خانواده حضرت ابراهيم توسط ايش

هم حضرت » رب اجعلني مقيم الصلوه و من ذريتي ربنا و تقبل دعاء رب اجعلني مقيم الصلوه و من ذريتي ربنا و تقبل دعاء رب اجعلني مقيم الصلوه و من ذريتي ربنا و تقبل دعاء رب اجعلني مقيم الصلوه و من ذريتي ربنا و تقبل دعاء «: سوره مباركه ابراهيم 40آيه ي ) د

  .منتسب كرده است» رب«ابراهيم جعل اقامه ي نماز توسط خود و خانواده اش را به 

ني مدخلََ صدقٍ وأخَْرجِني مخْرجَ صدقٍ واجعل لِّي من ني مدخلََ صدقٍ وأخَْرجِني مخْرجَ صدقٍ واجعل لِّي من ني مدخلََ صدقٍ وأخَْرجِني مخْرجَ صدقٍ واجعل لِّي من ني مدخلََ صدقٍ وأخَْرجِني مخْرجَ صدقٍ واجعل لِّي من وقُل رب أدَخلْوقُل رب أدَخلْوقُل رب أدَخلْوقُل رب أدَخلْ«: سوره ي مباركه اسراء 80آيه ي ) ه

  .در اين آيه شريفه جعل ياور براي انسان به رب منتسب شده است» لَّدنك سلطَْانًا نَّصيرًالَّدنك سلطَْانًا نَّصيرًالَّدنك سلطَْانًا نَّصيرًالَّدنك سلطَْانًا نَّصيرًا

در اين آيه »  قال رب اجعل لي آيه قال أايتك ألاّ تكلمّ النّاس ثلاث ليال سوياًقال رب اجعل لي آيه قال أايتك ألاّ تكلمّ النّاس ثلاث ليال سوياًقال رب اجعل لي آيه قال أايتك ألاّ تكلمّ النّاس ثلاث ليال سوياًقال رب اجعل لي آيه قال أايتك ألاّ تكلمّ النّاس ثلاث ليال سوياً«: سوره مباركه مريم 10آيه ) و

  .منتسب كرده است» رب«حضرت مريم جعل نشانه از طرف خدا را به 

والَّذين يقوُلوُنَ ربناَ هب لنََا من أَزواجنِاَ وذرُياتنَا قرَُّةَ أعَينٍ واجعلنْاَ للْمتَّقين والَّذين يقوُلوُنَ ربناَ هب لنََا من أَزواجنِاَ وذرُياتنَا قرَُّةَ أعَينٍ واجعلنْاَ للْمتَّقين والَّذين يقوُلوُنَ ربناَ هب لنََا من أَزواجنِاَ وذرُياتنَا قرَُّةَ أعَينٍ واجعلنْاَ للْمتَّقين والَّذين يقوُلوُنَ ربناَ هب لنََا من أَزواجنِاَ وذرُياتنَا قرَُّةَ أعَينٍ واجعلنْاَ للْمتَّقين «سوره مباركه فرقان  74آيه ) ز

  .امامت و پيشوايي براي متقين به رب منتسب استدر اين آيه شريفه جعل » إِماماإِماماإِماماإِماما

  » ففََررَت منكُم لَما خفتُْكُم فوَهب لي ربي حكْما وجعلنَي من الْمرسْلينففََررَت منكُم لَما خفتُْكُم فوَهب لي ربي حكْما وجعلنَي من الْمرسْلينففََررَت منكُم لَما خفتُْكُم فوَهب لي ربي حكْما وجعلنَي من الْمرسْلينففََررَت منكُم لَما خفتُْكُم فوَهب لي ربي حكْما وجعلنَي من الْمرسْلين«سوره مباركه شعراء  21آيه ) ط
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  »بما غفرلي ربي و جعلني من المكرمينبما غفرلي ربي و جعلني من المكرمينبما غفرلي ربي و جعلني من المكرمينبما غفرلي ربي و جعلني من المكرمين«: سوره مباركه يس 27آيه ) ي

  » قُلْ إنِْ أدَرِي أقََريِب ما توُعدونَ أَم يجعلُ لَه ربي أَمداقُلْ إنِْ أدَرِي أقََريِب ما توُعدونَ أَم يجعلُ لَه ربي أَمداقُلْ إنِْ أدَرِي أقََريِب ما توُعدونَ أَم يجعلُ لَه ربي أَمداقُلْ إنِْ أدَرِي أقََريِب ما توُعدونَ أَم يجعلُ لَه ربي أَمدا«ركه جن سوره مبا 25آيه ي ) ك

درخواست جعل در آيات فوق ربوبيت الهي سرچشمه بسياري از امور شمرده شده است از ارسال رسل گرفته تا 

محبت قلبي انسانها به يكديگر  ، آمدن نشانه ها، فرستادن يار و ياور دين، توفيق اقامه نماز،امامت براي متقين

  .و ايمني شهرها

آيه ي مدني كه چنين تركيبي در آن  4از . منتسب است» رب«در آيات مدني نيز اين ريشه استفاده شده و به 

سوره ي ابراهيم هم  35سوره ي بقره اشاره به جعل امنيت در مكه دارد كه در آيه  126آمده است آيه ي 

سوره ي آل عمران نيز اشاره به جعل نشانه براي حضرت مريم دارد  41مچنين در آيه بدان اشاره شده بود و ه

  :سوره ي مريم هم آمده است اما در دو آيه به نكات جديدي اشاره شده است 10كه در آيه 

إنِِّي جاعلكُ للنَّاسِ إمِاما قَالَ إنِِّي جاعلكُ للنَّاسِ إمِاما قَالَ إنِِّي جاعلكُ للنَّاسِ إمِاما قَالَ إنِِّي جاعلكُ للنَّاسِ إمِاما قَالَ     وإذِ ابتَلىَ إبِراَهيم ربه بِكلَمات فأَتََمهن قَالَوإذِ ابتَلىَ إبِراَهيم ربه بِكلَمات فأَتََمهن قَالَوإذِ ابتَلىَ إبِراَهيم ربه بِكلَمات فأَتََمهن قَالَوإذِ ابتَلىَ إبِراَهيم ربه بِكلَمات فأَتََمهن قَالَ«سوره مباركه بقره  124آيه ي ) الف

ينمي الظَّالدهنَالُ عي قاَلَ لاَ يتيُن ذرموينمي الظَّالدهنَالُ عي قاَلَ لاَ يتيُن ذرموينمي الظَّالدهنَالُ عي قاَلَ لاَ يتيُن ذرموينمي الظَّالدهنَالُ عي قاَلَ لاَ يتيُن ذرمدر اين آيه به پس از ابتلائات و امتحانات الهي جعل امام براي مردم » و

»منتسب است» رب.  

ومن ذرُيتناَ أُمةً مسلمةً لَّك وأرَنِاَ مناَسكنََا وتبُ ومن ذرُيتناَ أُمةً مسلمةً لَّك وأرَنِاَ مناَسكنََا وتبُ ومن ذرُيتناَ أُمةً مسلمةً لَّك وأرَنِاَ مناَسكنََا وتبُ ومن ذرُيتناَ أُمةً مسلمةً لَّك وأرَنِاَ مناَسكنََا وتبُ ربناَ واجعلنَْا مسلمينِ لَك ربناَ واجعلنَْا مسلمينِ لَك ربناَ واجعلنَْا مسلمينِ لَك ربناَ واجعلنَْا مسلمينِ لَك «: سوره مباركه بقره 128آيه ي ) ب

يمالرَّح ابالتَّو أنَت إنَِّك Ĥَنلَيعيمالرَّح ابالتَّو أنَت إنَِّك Ĥَنلَيعيمالرَّح ابالتَّو أنَت إنَِّك Ĥَنلَيعيمالرَّح ابالتَّو أنَت إنَِّك Ĥَنلَيمنتسب شده است» ع جعل تسليم براي خدا در اين آيه به رب.  

  

  » ن، ز، ل«ريشه  -1-2- 20

آيه آن  150آيه ي آن مدني و  107آيه كه  257ر اين تعداد د.بار استفاده شده است 293از اين ريشه در قرآن 

اين ريشه در آيات .از اين ريشه به دو صورت اسم و فعل در قرآن استفاده شده است.مكي است آمده است

  :استودر حوزه معنايي آن قرار گرفته منتسب شده » رب«بار به  5مكي 

  » أنَزلََ ربكُم قَالُواْ أَساطيرُ الأوَلينأنَزلََ ربكُم قَالُواْ أَساطيرُ الأوَلينأنَزلََ ربكُم قَالُواْ أَساطيرُ الأوَلينأنَزلََ ربكُم قَالُواْ أَساطيرُ الأوَلينوإذِاَ قيلَ لَهم ماذاَ وإذِاَ قيلَ لَهم ماذاَ وإذِاَ قيلَ لَهم ماذاَ وإذِاَ قيلَ لَهم ماذاَ « سوره مباركه نحل  24آيه ) الف
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ؤُلاء إِلاَّ رب السماوات والأرَضِ بصĤئرَ وإنِِّي « سوره مباركه اسراء  102آيه ي ) ب ؤُلاء إِلاَّ رب السماوات والأرَضِ بصĤئرَ وإنِِّي قاَلَ لَقَد علمت ما أنَزلََ هـ ؤُلاء إِلاَّ رب السماوات والأرَضِ بصĤئرَ وإنِِّي قاَلَ لَقَد علمت ما أنَزلََ هـ ؤُلاء إِلاَّ رب السماوات والأرَضِ بصĤئرَ وإنِِّي قاَلَ لَقَد علمت ما أنَزلََ هـ قاَلَ لَقَد علمت ما أنَزلََ هـ

  »لَأَظنُُّك يا فرعْونُ مثبْورالَأَظنُُّك يا فرعْونُ مثبْورالَأَظنُُّك يا فرعْونُ مثبْورالَأَظنُُّك يا فرعْونُ مثبْورا

  » قُل رب أنَزلِنْي منزلَاً مباركاً وأنَت خيَرُ الْمنزلِينقُل رب أنَزلِنْي منزلَاً مباركاً وأنَت خيَرُ الْمنزلِينقُل رب أنَزلِنْي منزلَاً مباركاً وأنَت خيَرُ الْمنزلِينقُل رب أنَزلِنْي منزلَاً مباركاً وأنَت خيَرُ الْمنزلِينوووو« : سوره مباركه مومنون 29آيه )ج

  » فسَقىَ لَهما ثمُ توَلَّى إلِىَ الظِّلِّ فَقاَلَ رب إنِِّي لما أنَزلَتْ إلِيَ من خَيرٍ فقَيرٌفسَقىَ لَهما ثمُ توَلَّى إلِىَ الظِّلِّ فَقاَلَ رب إنِِّي لما أنَزلَتْ إلِيَ من خَيرٍ فقَيرٌفسَقىَ لَهما ثمُ توَلَّى إلِىَ الظِّلِّ فَقاَلَ رب إنِِّي لما أنَزلَتْ إلِيَ من خَيرٍ فقَيرٌفسَقىَ لَهما ثمُ توَلَّى إلِىَ الظِّلِّ فَقاَلَ رب إنِِّي لما أنَزلَتْ إلِيَ من خَيرٍ فقَيرٌ« : سوره مباركه قصص 24آيه ي ) د

اءتْهم الرُّسلُ من بينِ أيَديهمِ ومن خَلفْهِم ألََّا تعَبدوا إلَِّا اللَّه قاَلوُا لوَ شاَء اءتْهم الرُّسلُ من بينِ أيَديهمِ ومن خَلفْهِم ألََّا تعَبدوا إلَِّا اللَّه قاَلوُا لوَ شاَء اءتْهم الرُّسلُ من بينِ أيَديهمِ ومن خَلفْهِم ألََّا تعَبدوا إلَِّا اللَّه قاَلوُا لوَ شاَء اءتْهم الرُّسلُ من بينِ أيَديهمِ ومن خَلفْهِم ألََّا تعَبدوا إلَِّا اللَّه قاَلوُا لوَ شاَء إذِْ جإذِْ جإذِْ جإذِْ ج«: سوره مباركه فصلت 14آيه ي ) ه

  » ربنَا لَأنَزلََ ملاَئكَةً فَإنَِّا بِما أرُسلتْمُ بهِ كاَفروُنَربنَا لَأنَزلََ ملاَئكَةً فَإنَِّا بِما أرُسلتْمُ بهِ كاَفروُنَربنَا لَأنَزلََ ملاَئكَةً فَإنَِّا بِما أرُسلتْمُ بهِ كاَفروُنَربنَا لَأنَزلََ ملاَئكَةً فَإنَِّا بِما أرُسلتْمُ بهِ كاَفروُنَ

عيسى ابن مريْم اللَّهم ربناَ أنَزلِْ عيسى ابن مريْم اللَّهم ربناَ أنَزلِْ عيسى ابن مريْم اللَّهم ربناَ أنَزلِْ عيسى ابن مريْم اللَّهم ربناَ أنَزلِْ قاَلَ قاَلَ قاَلَ قاَلَ « : منتسب شده است» رب«همچنين در آيات مدني هم اين ريشه يك به 

  1»الرَّازقِين الرَّازقِين الرَّازقِين الرَّازقِين علَيناَ مĤئدةً من السماء تَكوُنُ لَناَ عيداً لِّأَولناَ وآخرنِاَ وآيةً منك وارزقنَْا وأنَت خَيرُ علَيناَ مĤئدةً من السماء تَكوُنُ لَناَ عيداً لِّأَولناَ وآخرنِاَ وآيةً منك وارزقنَْا وأنَت خَيرُ علَيناَ مĤئدةً من السماء تَكوُنُ لَناَ عيداً لِّأَولناَ وآخرنِاَ وآيةً منك وارزقنَْا وأنَت خَيرُ علَيناَ مĤئدةً من السماء تَكوُنُ لَناَ عيداً لِّأَولناَ وآخرنِاَ وآيةً منك وارزقنَْا وأنَت خَيرُ 

  

  »ن، ه، ي«ريشه ي  – 1-2- 21

بار آن مكي  26بار آن مدني و  28آي كه  54ه است اين تعداد در بار استفاده شد 56از اين ريشه در قرآن 

و در حوزه 2منتسب شده » رب«ه ي اعراف به اين ريشه تنها دوبار در آيات مكّي و در سور. است آمده است

  :معنايي آن قرار گرفته است 

لَهما ما وورِي عنْهما من سوءاتهمِا وقاَلَ ما لَهما ما وورِي عنْهما من سوءاتهمِا وقاَلَ ما لَهما ما وورِي عنْهما من سوءاتهمِا وقاَلَ ما لَهما ما وورِي عنْهما من سوءاتهمِا وقاَلَ ما فوَسوس لهَما الشَّيطاَنُ ليبدي فوَسوس لهَما الشَّيطاَنُ ليبدي فوَسوس لهَما الشَّيطاَنُ ليبدي فوَسوس لهَما الشَّيطاَنُ ليبدي «: سوره مباركه اعراف 20آيه ) الف

يندالخْاَل نتَكُوناَ م َنِ أولَكَيرةَِ إلاَِّ أَن تَكُوناَ مالشَّج هذ ذه الشَّجرةَِ إلاَِّ أَن تَكُوناَ ملَكَينِ أوَ تَكُوناَ من الخْاَلديننَهاكُما ربكُما عن هـ ذه الشَّجرةَِ إلاَِّ أَن تَكُوناَ ملَكَينِ أوَ تَكُوناَ من الخْاَلديننَهاكُما ربكُما عن هـ ذه الشَّجرةَِ إلاَِّ أَن تَكُوناَ ملَكَينِ أوَ تَكُوناَ من الخْاَلديننَهاكُما ربكُما عن هـ   » نَهاكُما ربكُما عن هـ

                                                             
 .سوره مباركه مائده 114آيه  - 1

واژه با واژه امر تقابل معنايي دارد و نكته جالب اينكه واژه امر بر اساس قواعد معناشناسي در حوزه معنايي رب قرار نگرفته اين ٢
نبوده است » رب«هم هيچگاه وصف براي » امر«است يعني هيچگاه رب به عنوان فاعل براي فعل امر قرار نگرفته است و 

 .ريمرا دا» أمر رب«گرچه در قرآن واژه 



٩� 

 

بدت لَهما سوءاتُهما وطَفقاَ يخصْفاَنِ بدت لَهما سوءاتُهما وطَفقاَ يخصْفاَنِ بدت لَهما سوءاتُهما وطَفقاَ يخصْفاَنِ بدت لَهما سوءاتُهما وطَفقاَ يخصْفاَنِ     فَدلاَّهما بغُِروُرٍ فلََما ذاَقاَ الشَّجرةََفَدلاَّهما بغُِروُرٍ فلََما ذاَقاَ الشَّجرةََفَدلاَّهما بغُِروُرٍ فلََما ذاَقاَ الشَّجرةََفَدلاَّهما بغُِروُرٍ فلََما ذاَقاَ الشَّجرةََ«: سوره مباركه اعراف 22آيه ي ) ب

  » الشَّيطĤَنَ لَكمُا عدو مبِين الشَّيطĤَنَ لَكمُا عدو مبِين الشَّيطĤَنَ لَكمُا عدو مبِين الشَّيطĤَنَ لَكمُا عدو مبِينعلَيهِما من ورقِ الجْنَّةِ ونَاداهما ربهما ألََم أنَْهكمُا عن تلكُْما الشَّجرةَِ وأقَُل لَّكُما إنَِّعلَيهِما من ورقِ الجْنَّةِ ونَاداهما ربهما ألََم أنَْهكمُا عن تلكُْما الشَّجرةَِ وأقَُل لَّكُما إنَِّعلَيهِما من ورقِ الجْنَّةِ ونَاداهما ربهما ألََم أنَْهكمُا عن تلكُْما الشَّجرةَِ وأقَُل لَّكُما إنَِّعلَيهِما من ورقِ الجْنَّةِ ونَاداهما ربهما ألََم أنَْهكمُا عن تلكُْما الشَّجرةَِ وأقَُل لَّكُما إنَِّ

  

  »و، ع، د«ريشه  -1-2- 22

ي آن  آيه 29آيه ي آن مكي و  101يه كه آ 130اين تعداد در . با استفاده شده است 151در قرآن از اين ريشه 

  : استودر حوزه معنايي آن قرار گرفته منتسب شده » رب«اين ريشه دوبار در مكه به . مدني آمده است

ارِ أنَ قَد وجدناَ ما وعدنَا ربناَ حقا فهَلْ ارِ أنَ قَد وجدناَ ما وعدنَا ربناَ حقا فهَلْ ارِ أنَ قَد وجدناَ ما وعدنَا ربناَ حقا فهَلْ ارِ أنَ قَد وجدناَ ما وعدنَا ربناَ حقا فهَلْ وناَدى أَصحاب الجْنَّةِ أصَحاب النَّوناَدى أَصحاب الجْنَّةِ أصَحاب النَّوناَدى أَصحاب الجْنَّةِ أصَحاب النَّوناَدى أَصحاب الجْنَّةِ أصَحاب النَّ« سوره مباركه اعراف  44آيه ) الف

ينملىَ الظَّالع ّنةَُ اللهأَن لَّع منَهيؤذَِّنٌ بفأَذََّنَ م مَا قَالوُاْ نعقح كُمبر دعا ودتُّم مجوينملىَ الظَّالع ّنةَُ اللهأَن لَّع منَهيؤذَِّنٌ بفأَذََّنَ م مَا قَالوُاْ نعقح كُمبر دعا ودتُّم مجوينملىَ الظَّالع ّنةَُ اللهأَن لَّع منَهيؤذَِّنٌ بفأَذََّنَ م مَا قَالوُاْ نعقح كُمبر دعا ودتُّم مجوينملىَ الظَّالع ّنةَُ اللهأَن لَّع منَهيؤذَِّنٌ بفأَذََّنَ م مَا قَالوُاْ نعقح كُمبر دعا ودتُّم مجو «  

إنَِّ ابني من أهَلي وإنَِّ وعدك الحْقُّ وأنَت أَحكمَ إنَِّ ابني من أهَلي وإنَِّ وعدك الحْقُّ وأنَت أَحكمَ إنَِّ ابني من أهَلي وإنَِّ وعدك الحْقُّ وأنَت أَحكمَ إنَِّ ابني من أهَلي وإنَِّ وعدك الحْقُّ وأنَت أَحكمَ     ونَادى نوُح ربه فقََالَ ربونَادى نوُح ربه فقََالَ ربونَادى نوُح ربه فقََالَ ربونَادى نوُح ربه فقََالَ رب« : سوره مباركه هود 45آيه ي ) ب

ينماكْالحينماكْالحينماكْالحينماكْالح «  

  :منتسب شده است» رب«همچنين در آيات مدني نيز يك بار به 

» فْلاَ تُخل ةِ إنَِّكاميْالق مولاَ تُخْزنِاَ يو كلسلىَ ردتَّناَ ععا ونَا مآتنَا وبر فْلاَ تُخل ةِ إنَِّكاميْالق مولاَ تُخْزنِاَ يو كلسلىَ ردتَّناَ ععا ونَا مآتنَا وبر فْلاَ تُخل ةِ إنَِّكاميْالق مولاَ تُخْزنِاَ يو كلسلىَ ردتَّناَ ععا ونَا مآتنَا وبر فْلاَ تُخل ةِ إنَِّكاميْالق مولاَ تُخْزنِاَ يو كلسلىَ ردتَّناَ ععا ونَا مآتنَا وبراديعالْماديعالْماديعالْماديع1»الْم  

  »ن، د، ي«ريشه  -1-2- 23

آيه ي  7آيه ي آن مكي و تنها  43آيه كه  50اين تعداد در . بار در قرآن استفاده شده است 53از اين ريشه 

  .منتسب شده است» رب«اين ريشه در سه آيه از آيات مكي به . آن مدني است آمده است

ا بغُِروُرٍ فَلمَا ذاَقاَ الشَّجرةََ بدت لهَما سوءاتُهما وطفَقاَ يخصْفاَنِ ا بغُِروُرٍ فَلمَا ذاَقاَ الشَّجرةََ بدت لهَما سوءاتُهما وطفَقاَ يخصْفاَنِ ا بغُِروُرٍ فَلمَا ذاَقاَ الشَّجرةََ بدت لهَما سوءاتُهما وطفَقاَ يخصْفاَنِ ا بغُِروُرٍ فَلمَا ذاَقاَ الشَّجرةََ بدت لهَما سوءاتُهما وطفَقاَ يخصْفاَنِ فَدلاَّهمفَدلاَّهمفَدلاَّهمفَدلاَّهم«: سوره مباركه اعراف  22آيه ) الف

  » الشَّيطĤَنَ لَكمُا عدو مبِين الشَّيطĤَنَ لَكمُا عدو مبِين الشَّيطĤَنَ لَكمُا عدو مبِين الشَّيطĤَنَ لَكمُا عدو مبِينعلَيهِما من ورقِ الجْنَّةِ ونَاداهما ربهما ألََم أنَْهكمُا عن تلكُْما الشَّجرةَِ وأقَُل لَّكُما إنَِّعلَيهِما من ورقِ الجْنَّةِ ونَاداهما ربهما ألََم أنَْهكمُا عن تلكُْما الشَّجرةَِ وأقَُل لَّكُما إنَِّعلَيهِما من ورقِ الجْنَّةِ ونَاداهما ربهما ألََم أنَْهكمُا عن تلكُْما الشَّجرةَِ وأقَُل لَّكُما إنَِّعلَيهِما من ورقِ الجْنَّةِ ونَاداهما ربهما ألََم أنَْهكمُا عن تلكُْما الشَّجرةَِ وأقَُل لَّكُما إنَِّ

  »وإذِْ نَادى ربك موسى أنَِ ائتْ القْوَم الظَّالمينوإذِْ نَادى ربك موسى أنَِ ائتْ القْوَم الظَّالمينوإذِْ نَادى ربك موسى أنَِ ائتْ القْوَم الظَّالمينوإذِْ نَادى ربك موسى أنَِ ائتْ القْوَم الظَّالمين«: سوره  مباركه شعراء 10آيه ي ) ب

                                                             
  .سوره مباركه آل عمران 194آيه  - 1



٩٧ 

 

  » إذِْ ناَداه ربه باِلْواد الْمقدَسِ طوُىإذِْ ناَداه ربه باِلْواد الْمقدَسِ طوُىإذِْ ناَداه ربه باِلْواد الْمقدَسِ طوُىإذِْ ناَداه ربه باِلْواد الْمقدَسِ طوُى« : سوره مباركه نازعات 16آيه ) ج

ست و در هيچ آيه ي مدني به اودرحوزه معنايي آن قرار گرفته منتسب شده » رب«اين واژه فقط در مكه به 

  .منتسب نشده است» رب«واژه 

  

  »د، خ،ل«ريشه ي  -1-2- 24

آيه آن مدني  48آيه آن مكّي و  63آيه كه  111اين تعداد در .بار استفاده شده است 126از اين ريشه در قرآن 

اما چون اين ريشه به دليل نوع مفهوم  منتسب شده است» رب«اين ريشه در پنج آيه از آيات مكّي به . است

براي تكميل معني نياز به مدخول به دارد لذا اين فعل به همراه مدخولهايش در حوزه معنايي رب قرار 

  .گيرد مي

 »الرَّاحمينالرَّاحمينالرَّاحمينالرَّاحمينقَالَ رب اغفْرْ لي ولأخَي وأدَخلنْاَ في رحمتك وأنَت أرَحم قَالَ رب اغفْرْ لي ولأخَي وأدَخلنْاَ في رحمتك وأنَت أرَحم قَالَ رب اغفْرْ لي ولأخَي وأدَخلنْاَ في رحمتك وأنَت أرَحم قَالَ رب اغفْرْ لي ولأخَي وأدَخلنْاَ في رحمتك وأنَت أرَحم «: سوره مباركه اعراف 151آيه ي ) الف

  .گيرد در اين آيه شريفه دخول در رحمت الهي در حوزه معنايي رب قرار مي

وقُل رب أدَخلنْي مدخلََ صدقٍ وأَخْرِجني مخْرَج صدقٍ واجعل لِّي من لَّدنك وقُل رب أدَخلنْي مدخلََ صدقٍ وأَخْرِجني مخْرَج صدقٍ واجعل لِّي من لَّدنك وقُل رب أدَخلنْي مدخلََ صدقٍ وأَخْرِجني مخْرَج صدقٍ واجعل لِّي من لَّدنك وقُل رب أدَخلنْي مدخلََ صدقٍ وأَخْرِجني مخْرَج صدقٍ واجعل لِّي من لَّدنك «: سوره مباركه اسراء 80آيه ي ) ب

  .است» مدخل صدق«ولٌ به در اين آيه شريفه مدخ » سلطْاَناً نَّصيراًسلطْاَناً نَّصيراًسلطْاَناً نَّصيراًسلطْاَناً نَّصيراً

فَتبَسم ضاَحكًا من قوَلها وقَالَ رب أوَزعِني أنَْ أَشْكرَُ نعمتَك الَّتي أنَعْمت عليَ فَتبَسم ضاَحكًا من قوَلها وقَالَ رب أوَزعِني أنَْ أَشْكرَُ نعمتَك الَّتي أنَعْمت عليَ فَتبَسم ضاَحكًا من قوَلها وقَالَ رب أوَزعِني أنَْ أَشْكرَُ نعمتَك الَّتي أنَعْمت عليَ فَتبَسم ضاَحكًا من قوَلها وقَالَ رب أوَزعِني أنَْ أَشْكرَُ نعمتَك الَّتي أنَعْمت عليَ «: سوره مباركه نمل 19آيه ) ج

ادبي عف كتمَي بِرحلْنخَأدو ا تَرْضاَهحاللَ صمَأَنْ أعو يداللىَ وعوادبي عف كتمَي بِرحلْنخَأدو ا تَرْضاَهحاللَ صمَأَنْ أعو يداللىَ وعوادبي عف كتمَي بِرحلْنخَأدو ا تَرْضاَهحاللَ صمَأَنْ أعو يداللىَ وعوادبي عف كتمَي بِرحلْنخَأدو ا تَرْضاَهحاللَ صمَأَنْ أعو يداللىَ وعوينحالالص كينحالالص كينحالالص كينحالالص ك«  

  .است» عبادك الصالحين« در اين آيه شريفه مدخول به

ربنَا وأدَخلهْم جنَّات عدنٍ الَّتي وعدتَّهم ومن صلَح من آبائهِم وأَزواجِهمِ وذرُياتهمِ ربنَا وأدَخلهْم جنَّات عدنٍ الَّتي وعدتَّهم ومن صلَح من آبائهِم وأَزواجِهمِ وذرُياتهمِ ربنَا وأدَخلهْم جنَّات عدنٍ الَّتي وعدتَّهم ومن صلَح من آبائهِم وأَزواجِهمِ وذرُياتهمِ ربنَا وأدَخلهْم جنَّات عدنٍ الَّتي وعدتَّهم ومن صلَح من آبائهِم وأَزواجِهمِ وذرُياتهمِ «: سوره مباركه غافر 8آيه ) د

يمكزيِزُ الْحْالع أنَت إنَِّكيمكزيِزُ الْحْالع أنَت إنَِّكيمكزيِزُ الْحْالع أنَت إنَِّكيمكزيِزُ الْحْالع أنَت است» جنات عدن«ر اين آيه شريفه مدخول به د »إنَِّك.  

فأما الذين ءامنوا وعملوا الصالحات فيدخلهم ربهم في رحمته ذلك هو فأما الذين ءامنوا وعملوا الصالحات فيدخلهم ربهم في رحمته ذلك هو فأما الذين ءامنوا وعملوا الصالحات فيدخلهم ربهم في رحمته ذلك هو فأما الذين ءامنوا وعملوا الصالحات فيدخلهم ربهم في رحمته ذلك هو «: سوره مباركه جاثيه 30آيه ي ) ه

  .در اين آيه نيز مدخول به رحت الهي است »فروز المبينفروز المبينفروز المبينفروز المبين



٩٨ 

 

  :همچنين در يك آيه از آيات مدني نيز اين ريشه به رب منتسب شده است

ا ايها الذّين ءامنوا توبوا إلي االله توبه نصوحاً عسي ربكم أن يكفّر عنكم سيئاتكم و يدخلكم جنات تجري من ا ايها الذّين ءامنوا توبوا إلي االله توبه نصوحاً عسي ربكم أن يكفّر عنكم سيئاتكم و يدخلكم جنات تجري من ا ايها الذّين ءامنوا توبوا إلي االله توبه نصوحاً عسي ربكم أن يكفّر عنكم سيئاتكم و يدخلكم جنات تجري من ا ايها الذّين ءامنوا توبوا إلي االله توبه نصوحاً عسي ربكم أن يكفّر عنكم سيئاتكم و يدخلكم جنات تجري من يييي«

تحتها الأنهار يوم لا يجزي االله النبي و الّذين ءامنوا معه نورهم يسعي بين أيديهم و بأيمانهم يقولون ربنا أتمم تحتها الأنهار يوم لا يجزي االله النبي و الّذين ءامنوا معه نورهم يسعي بين أيديهم و بأيمانهم يقولون ربنا أتمم تحتها الأنهار يوم لا يجزي االله النبي و الّذين ءامنوا معه نورهم يسعي بين أيديهم و بأيمانهم يقولون ربنا أتمم تحتها الأنهار يوم لا يجزي االله النبي و الّذين ءامنوا معه نورهم يسعي بين أيديهم و بأيمانهم يقولون ربنا أتمم 

  .در اين آيه شريفه نيز دخول در بهشت مراد است 1»لنا نورنا و اغفرلنا إنّك علي كل شيء قديرلنا نورنا و اغفرلنا إنّك علي كل شيء قديرلنا نورنا و اغفرلنا إنّك علي كل شيء قديرلنا نورنا و اغفرلنا إنّك علي كل شيء قدير

  .در بين عباد صالح و بهشت استدر صدق و  ل وبنابراين از شئون ربوبي خدا ادخال در رحمت، دخ

  

  

  

  »خ، ر، ج«ريشه ي  -1-2- 25

ن آيه ي آ 60آيه ي آن مكّي و  97آيه كه  157اين تعداد در .بار استفاده شده است 182از اين ريشه در قرآن 

منتسب شده است كه داخل در » رب«اين ريشه به ي مكي  آيه يكازاين تعداد در . مدني است آمده است

  .حوزه معنايي رب است

وقُل رب أدَخلنْي مدخلََ صدقٍ وأَخرِْجني مخْرجَ صدقٍ واجعل لِّي من لَّدنك وقُل رب أدَخلنْي مدخلََ صدقٍ وأَخرِْجني مخْرجَ صدقٍ واجعل لِّي من لَّدنك وقُل رب أدَخلنْي مدخلََ صدقٍ وأَخرِْجني مخْرجَ صدقٍ واجعل لِّي من لَّدنك وقُل رب أدَخلنْي مدخلََ صدقٍ وأَخرِْجني مخْرجَ صدقٍ واجعل لِّي من لَّدنك «: سوره مباركه اسراء 80آيه ي ) الف

  .در اين آيه شريفه إخراج از مخرج صدق در حوزه معنايي رب قرار گرفته است »نَّصيراًنَّصيراًنَّصيراًنَّصيراًسلطْاَناً سلطْاَناً سلطْاَناً سلطْاَناً 

  :منتسب شده است» رب«به » خرج «آيه ي مدني هم ريشه ي  2در 

الرِّجالِ والنِّساء الرِّجالِ والنِّساء الرِّجالِ والنِّساء الرِّجالِ والنِّساء وما لكَُم لاَ تُقاَتلوُنَ في سبِيلِ اللهّ والمْستضَعْفين من وما لكَُم لاَ تُقاَتلوُنَ في سبِيلِ اللهّ والمْستضَعْفين من وما لكَُم لاَ تُقاَتلوُنَ في سبِيلِ اللهّ والمْستضَعْفين من وما لكَُم لاَ تُقاَتلوُنَ في سبِيلِ اللهّ والمْستضَعْفين من «: سوره مباركه نساء 75آيه ي ) الف

ذه القَْريْةِ الظَّالمِ أهَلُها واجعل لَّنَا من لَّ ذه القَْريْةِ الظَّالمِ أهَلُها واجعل لَّنَا من لَّوالْولِْدانِ الَّذين يقوُلوُنَ ربنَا أَخرِْجنَا من هـ ذه القَْريْةِ الظَّالمِ أهَلُها واجعل لَّنَا من لَّوالْولِْدانِ الَّذين يقوُلوُنَ ربنَا أَخرِْجنَا من هـ ذه القَْريْةِ الظَّالمِ أهَلُها واجعل لَّنَا من لَّوالْولِْدانِ الَّذين يقوُلوُنَ ربنَا أَخرِْجنَا من هـ دنك وليا واجعل لَّنَا من لَّدنك دنك وليا واجعل لَّنَا من لَّدنك دنك وليا واجعل لَّنَا من لَّدنك دنك وليا واجعل لَّنَا من لَّدنك والْولِْدانِ الَّذين يقوُلوُنَ ربنَا أَخرِْجنَا من هـ

  »نَصيراًنَصيراًنَصيراًنَصيراً

                                                             
  .سوره مباركه تحريم 8آيه  - 1



٩٩ 

 

) ) ) ) 4444((((ؤْمنوُنَ حقا لَّهم درجات عند ربهمِ ومغفْرةٌَ ورزِقٌ كَريِم ؤْمنوُنَ حقا لَّهم درجات عند ربهمِ ومغفْرةٌَ ورزِقٌ كَريِم ؤْمنوُنَ حقا لَّهم درجات عند ربهمِ ومغفْرةٌَ ورزِقٌ كَريِم ؤْمنوُنَ حقا لَّهم درجات عند ربهمِ ومغفْرةٌَ ورزِقٌ كَريِم أوُلَـئك هم الْمأوُلَـئك هم الْمأوُلَـئك هم الْمأوُلَـئك هم الْم«: سوره مباركه انفال 5آيه ي ) ب

  »كَما أخَْرجَك ربك من بيتك باِلْحقِّ وإنَِّ فَريِقاً من الْمؤْمنين لَكَارهِونَكَما أخَْرجَك ربك من بيتك باِلْحقِّ وإنَِّ فَريِقاً من الْمؤْمنين لَكَارهِونَكَما أخَْرجَك ربك من بيتك باِلْحقِّ وإنَِّ فَريِقاً من الْمؤْمنين لَكَارهِونَكَما أخَْرجَك ربك من بيتك باِلْحقِّ وإنَِّ فَريِقاً من الْمؤْمنين لَكَارهِونَ

  .در اين دو آيه اخراج از بيت و قريه در حوزه معنايي رب قرار گرفته است

  

  »ه، ل، ك«ريشه  -1-2- 26

آيه ي آن  12آيه ي آن مكي و  51آيه كه  63اين تعداد در . بار استفاده شده است 68از اين ريشه در قرآن 

  :شده است» رب«اين ريشه فقط در آيات مكي منتسب به . مدني است آمده است

أتْيناَ ومن بعد ما جئِتْنَاَ قَالَ عسى ربكُم أنَ يهلك أتْيناَ ومن بعد ما جئِتْنَاَ قَالَ عسى ربكُم أنَ يهلك أتْيناَ ومن بعد ما جئِتْنَاَ قَالَ عسى ربكُم أنَ يهلك أتْيناَ ومن بعد ما جئِتْنَاَ قَالَ عسى ربكُم أنَ يهلك قاَلوُاْ أوُذيناَ من قبَلِ أنَ تَقاَلوُاْ أوُذيناَ من قبَلِ أنَ تَقاَلوُاْ أوُذيناَ من قبَلِ أنَ تَقاَلوُاْ أوُذيناَ من قبَلِ أنَ تَ«: سوره مباركه اعراف129آيه ) الف

  » عدوكُم ويستخَْلفَكُم في الأرَضِ فَينظُرَ كيَف تعَملوُنَعدوكُم ويستخَْلفَكُم في الأرَضِ فَينظُرَ كيَف تعَملوُنَعدوكُم ويستخَْلفَكُم في الأرَضِ فَينظُرَ كيَف تعَملوُنَعدوكُم ويستخَْلفَكُم في الأرَضِ فَينظُرَ كيَف تعَملوُنَ

م الرَّجفةَُ قَالَ رب لوَ م الرَّجفةَُ قَالَ رب لوَ م الرَّجفةَُ قَالَ رب لوَ م الرَّجفةَُ قَالَ رب لوَ واختَْار موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقاَتناَ فَلَما أخََذتَْهواختَْار موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقاَتناَ فَلَما أخََذتَْهواختَْار موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقاَتناَ فَلَما أخََذتَْهواختَْار موسى قوَمه سبعين رجلاً لِّميقاَتناَ فَلَما أخََذتَْه«: سوره مباركه اعراف 155آيه ) ب

بِها من تشَاَء وتَهدي من تَشاَء أنَت بِها من تشَاَء وتَهدي من تَشاَء أنَت بِها من تشَاَء وتَهدي من تَشاَء أنَت بِها من تشَاَء وتَهدي من تَشاَء أنَت     شئْت أهَلكَتَْهم من قبَلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتكُ تُضلُّشئْت أهَلكَتَْهم من قبَلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتكُ تُضلُّشئْت أهَلكَتَْهم من قبَلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتكُ تُضلُّشئْت أهَلكَتَْهم من قبَلُ وإيِاي أتَُهلكنَُا بِما فعَلَ السفهَاء منَّا إنِْ هي إلاَِّ فتنَْتكُ تُضلُّ

  »الغْاَفريِنالغْاَفريِنالغْاَفريِنالغْاَفريِن    وليناَ فاَغفْرْ لنَاَ وارحمناَ وأنَت خَيرُوليناَ فاَغفْرْ لنَاَ وارحمناَ وأنَت خَيرُوليناَ فاَغفْرْ لنَاَ وارحمناَ وأنَت خَيرُوليناَ فاَغفْرْ لنَاَ وارحمناَ وأنَت خَيرُ

  .در اين آيات إهلاك دشمنان و كفار در حوزه معنايي رب قرار گرفته است

  

  »و ، ح، ي«ريشه  -1-2- 28

آيه آن  5آيه آن مكي و تنها  65آيه كه  70اين تعداد در . بار استفاده شده است 78از اين ريشه در قرآن 

و در حوزه معنايي آن قرار  منتسب شده است» رب«در آيات مكي سه بار اين ريشه به . مدني است آمده است

  .گرفته است

وأوَحى ربك إلِىَ النَّحلِ أَنِ اتَّخذي من الجْبِالِ بيوتًا ومن الشَّجرِ ومما وأوَحى ربك إلِىَ النَّحلِ أَنِ اتَّخذي من الجْبِالِ بيوتًا ومن الشَّجرِ ومما وأوَحى ربك إلِىَ النَّحلِ أَنِ اتَّخذي من الجْبِالِ بيوتًا ومن الشَّجرِ ومما وأوَحى ربك إلِىَ النَّحلِ أَنِ اتَّخذي من الجْبِالِ بيوتًا ومن الشَّجرِ ومما «: سوره مباركه نحل 68آيه ) الف

  »يعرِشوُنَيعرِشوُنَيعرِشوُنَيعرِشوُنَ



١٠٠ 

 

إلِيَك ربك من الحْكْمةِ ولاَ تجَعلْ مع اللهّ إلَِها آخَرَ فتَُلقْىَ في إلِيَك ربك من الحْكْمةِ ولاَ تجَعلْ مع اللهّ إلَِها آخَرَ فتَُلقْىَ في إلِيَك ربك من الحْكْمةِ ولاَ تجَعلْ مع اللهّ إلَِها آخَرَ فتَُلقْىَ في إلِيَك ربك من الحْكْمةِ ولاَ تجَعلْ مع اللهّ إلَِها آخَرَ فتَُلقْىَ في ذلَك مما أوَحى ذلَك مما أوَحى ذلَك مما أوَحى ذلَك مما أوَحى «: سوره مباركه اسراء 39آيه ) ب

  »جهنَّم ملوُما مدحوراجهنَّم ملوُما مدحوراجهنَّم ملوُما مدحوراجهنَّم ملوُما مدحورا

سميع سميع سميع سميع     قُلْ إنِ ضَللَتْ فإَنَِّما أَضلُّ علىَ نفَسْي وإنِِ اهتَديت فبَِما يوحي إلَِي ربي إنَِّهقُلْ إنِ ضَللَتْ فإَنَِّما أَضلُّ علىَ نفَسْي وإنِِ اهتَديت فبَِما يوحي إلَِي ربي إنَِّهقُلْ إنِ ضَللَتْ فإَنَِّما أَضلُّ علىَ نفَسْي وإنِِ اهتَديت فبَِما يوحي إلَِي ربي إنَِّهقُلْ إنِ ضَللَتْ فإَنَِّما أَضلُّ علىَ نفَسْي وإنِِ اهتَديت فبَِما يوحي إلَِي ربي إنَِّه«: سوره مباركه سبأ 50آيه ) ج

قَريِبقَريِبقَريِبقَريِب«  

  :منتسب شده است» رب«در آيات مدني هم اين ريشه دوبار به 

إذِْ يوحي ربك إلِىَ الْملآئكةَِ أنَِّي معكُم فثَبَتوُاْ الَّذين آمنوُاْ سألُقْي في قُلوُبِ إذِْ يوحي ربك إلِىَ الْملآئكةَِ أنَِّي معكُم فثَبَتوُاْ الَّذين آمنوُاْ سألُقْي في قُلوُبِ إذِْ يوحي ربك إلِىَ الْملآئكةَِ أنَِّي معكُم فثَبَتوُاْ الَّذين آمنوُاْ سألُقْي في قُلوُبِ إذِْ يوحي ربك إلِىَ الْملآئكةَِ أنَِّي معكُم فثَبَتوُاْ الَّذين آمنوُاْ سألُقْي في قُلوُبِ «: سوره مباركه انفال 12آيه ) الف

  »فَوقَ الأعَناَقِ واضْربِواْ منهْم كلَُّ بناَنٍفَوقَ الأعَناَقِ واضْربِواْ منهْم كلَُّ بناَنٍفَوقَ الأعَناَقِ واضْربِواْ منهْم كلَُّ بناَنٍفَوقَ الأعَناَقِ واضْربِواْ منهْم كلَُّ بناَنٍ    الَّذين كفََروُاْ الرَّعب فاَضْربِواْالَّذين كفََروُاْ الرَّعب فاَضْربِواْالَّذين كفََروُاْ الرَّعب فاَضْربِواْالَّذين كفََروُاْ الرَّعب فاَضْربِواْ

  »بأنّ ربك أوحي لهابأنّ ربك أوحي لهابأنّ ربك أوحي لهابأنّ ربك أوحي لها«: سوره مباركه زلزال 5آيه ) ب

  

  »ح، ف، ظ«ريشه  -1-2- 29

آيه آن  12آيه آن مكي است و  30آيه كه  42اين تعداد در . بار استفاده شده است 44از اين ريشه در قرآن 

در در حوزه » حفيظ«منتسب شده است و بصورت اسم » رب«در مكه به  ااين ريشه تنه. مدني آمده است

  .معنايي رب قرار گرفته است

فَإنِ تَولَّواْ فقََد أبَلغَتْكُُم ما أرُسلتْ بِه إلَِيكُم ويستخَْلف ربي قوَما غَيركَُم ولاَ فَإنِ تَولَّواْ فقََد أبَلغَتْكُُم ما أرُسلتْ بِه إلَِيكُم ويستخَْلف ربي قوَما غَيركَُم ولاَ فَإنِ تَولَّواْ فقََد أبَلغَتْكُُم ما أرُسلتْ بِه إلَِيكُم ويستخَْلف ربي قوَما غَيركَُم ولاَ فَإنِ تَولَّواْ فقََد أبَلغَتْكُُم ما أرُسلتْ بِه إلَِيكُم ويستخَْلف ربي قوَما غَيركَُم ولاَ «: سوره مباركه هود 57آيه ) الف

  » إنَِّ ربي علىَ كُلِّ شيَء حفيظٌإنَِّ ربي علىَ كُلِّ شيَء حفيظٌإنَِّ ربي علىَ كُلِّ شيَء حفيظٌإنَِّ ربي علىَ كُلِّ شيَء حفيظٌ    تَضُرُّونهَ شَيئاًتَضُرُّونهَ شَيئاًتَضُرُّونهَ شَيئاًتَضُرُّونهَ شَيئاً

وما كاَنَ لهَ علَيهِم من سلطَْانٍ إلَِّا لنعَلمَ من يؤْمن باِلĤْخرةَِ ممن هو منْها في شكَ وما كاَنَ لهَ علَيهِم من سلطَْانٍ إلَِّا لنعَلمَ من يؤْمن باِلĤْخرةَِ ممن هو منْها في شكَ وما كاَنَ لهَ علَيهِم من سلطَْانٍ إلَِّا لنعَلمَ من يؤْمن باِلĤْخرةَِ ممن هو منْها في شكَ وما كاَنَ لهَ علَيهِم من سلطَْانٍ إلَِّا لنعَلمَ من يؤْمن باِلĤْخرةَِ ممن هو منْها في شكَ « : سوره مباركه سبأ 21آيه ) ب

  »  وربك علىَ كُلِّ شيَء حفيظٌوربك علىَ كُلِّ شيَء حفيظٌوربك علىَ كُلِّ شيَء حفيظٌوربك علىَ كُلِّ شيَء حفيظٌ
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١٠١ 

 

 65آيه آن مكي و  159آيه كه  124اين تعداد در . بار در قرآن استفاده شده است 143ز اين ريشه در قرآن ا

  :منتسب شده است» رب«بار به  3اين ريشه در مكه . آمده است ،آيه آن مدنياست

هم  39در همين سوره آيه اين آيه عيناً » قاَلَ رب انصرنْي بِما كَذَّبونِقاَلَ رب انصرنْي بِما كَذَّبونِقاَلَ رب انصرنْي بِما كَذَّبونِقاَلَ رب انصرنْي بِما كَذَّبونِ«: سوره مباركه مؤمنون 26آيه ) الف

اما نكته جالب اين است كه در آيه اول اين جمله از قول حضرت نوح و بار دوم از قول . تكرار شده است

  .حضرت موسي گفته شده است

اين جمله نيز از قول حضرت لوط » قال رب انصرني علي القوم المفسدينقال رب انصرني علي القوم المفسدينقال رب انصرني علي القوم المفسدينقال رب انصرني علي القوم المفسدين«: سوره مباركه عنكبوت 30آيه ) ب

  .نقل شده است

  :منتسب شده است» رب«به ينر يشه دوبار هم در قالبي دعايي و تقريباً يكسان در مدينه همچنين ا

لاَ يكلَِّف اللّه نفَسْا إِلاَّ وسعها لَها ما كسَبت وعلَيها ما اكتَْسبت ربناَ لاَ تؤُاَخذنْاَ لاَ يكلَِّف اللّه نفَسْا إِلاَّ وسعها لَها ما كسَبت وعلَيها ما اكتَْسبت ربناَ لاَ تؤُاَخذنْاَ لاَ يكلَِّف اللّه نفَسْا إِلاَّ وسعها لَها ما كسَبت وعلَيها ما اكتَْسبت ربناَ لاَ تؤُاَخذنْاَ لاَ يكلَِّف اللّه نفَسْا إِلاَّ وسعها لَها ما كسَبت وعلَيها ما اكتَْسبت ربناَ لاَ تؤُاَخذنْاَ «: سوره مباركه بقره 286آيه ) الف

ا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهِ ا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهِ ا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهِ ا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهِ أنَْا ربنَا ولاَ تحَملْ علَينَا إصِراً كَما حملتْهَ علىَ الَّذين من قبَلنَا ربنَا ولاَ تحُملْناَ مأنَْا ربنَا ولاَ تحَملْ علَينَا إصِراً كَما حملتْهَ علىَ الَّذين من قبَلنَا ربنَا ولاَ تحُملْناَ مأنَْا ربنَا ولاَ تحَملْ علَينَا إصِراً كَما حملتْهَ علىَ الَّذين من قبَلنَا ربنَا ولاَ تحُملْناَ مأنَْا ربنَا ولاَ تحَملْ علَينَا إصِراً كَما حملتْهَ علىَ الَّذين من قبَلنَا ربنَا ولاَ تحُملْناَ مإنِ نَّسيناَ أوَ أَخطَْإنِ نَّسيناَ أوَ أَخطَْإنِ نَّسيناَ أوَ أَخطَْإنِ نَّسيناَ أوَ أَخطَْ

رِينمِ الْكاَفَلىَ الْقورنْاَ علانََا فاَنصوم أنَت Ĥَنمحاررْ لَناَ وْاغفنَّا وع فاعورِينمِ الْكاَفَلىَ الْقورنْاَ علانََا فاَنصوم أنَت Ĥَنمحاررْ لَناَ وْاغفنَّا وع فاعورِينمِ الْكاَفَلىَ الْقورنْاَ علانََا فاَنصوم أنَت Ĥَنمحاررْ لَناَ وْاغفنَّا وع فاعورِينمِ الْكاَفَلىَ الْقورنْاَ علانََا فاَنصوم أنَت Ĥَنمحاررْ لَناَ وْاغفنَّا وع فاعو«  

وما كاَنَ قوَلَهم إلاَِّ أنَ قَالوُاْ ربنَا اغفْرْ لنَاَ ذنُُوبناَ وإسِراَفنََا في أمَرنِاَ وما كاَنَ قوَلَهم إلاَِّ أنَ قَالوُاْ ربنَا اغفْرْ لنَاَ ذنُُوبناَ وإسِراَفنََا في أمَرنِاَ وما كاَنَ قوَلَهم إلاَِّ أنَ قَالوُاْ ربنَا اغفْرْ لنَاَ ذنُُوبناَ وإسِراَفنََا في أمَرنِاَ وما كاَنَ قوَلَهم إلاَِّ أنَ قَالوُاْ ربنَا اغفْرْ لنَاَ ذنُُوبناَ وإسِراَفنََا في أمَرنِاَ «: سوره مباركه آل عمران 147آيه ) ب

ريِنمِ الْكَافَلىَ القْورنْاَ عناَ وانصامأقَْد تَثبوريِنمِ الْكَافَلىَ القْورنْاَ عناَ وانصامأقَْد تَثبوريِنمِ الْكَافَلىَ القْورنْاَ عناَ وانصامأقَْد تَثبوريِنمِ الْكَافَلىَ القْورنْاَ عناَ وانصامأقَْد تَثبو«  

» رب«صفات الهي است كه در حوزه معنايي  از جمله» نصرت«از آنچه گفته آمد چنين انتزاع مي شود كه 

  .اند كرده قرار دارد و انبياء الهي آن را از خدا درخواست مي

  

  »و، ز، ع«ريشه  -1-2- 31

منتسب شده » رب«بار به  2از اين تعداد . بار آن مكي است 5بار در قرآن استفاده شده كه هر  5از اين ريشه 

  :است



١٠٢ 

 

فتَبَسم ضاَحكًا من قوَلها وقاَلَ رب أوَزعِني أنَْ أشَْكرَُ نعمتَك الَّتي أنَعْمت عليَ فتَبَسم ضاَحكًا من قوَلها وقاَلَ رب أوَزعِني أنَْ أشَْكرَُ نعمتَك الَّتي أنَعْمت عليَ فتَبَسم ضاَحكًا من قوَلها وقاَلَ رب أوَزعِني أنَْ أشَْكرَُ نعمتَك الَّتي أنَعْمت عليَ فتَبَسم ضاَحكًا من قوَلها وقاَلَ رب أوَزعِني أنَْ أشَْكرَُ نعمتَك الَّتي أنَعْمت عليَ «: سوره مباركه نمل  19آيه ) الف

ينحالالص كادبي عف كتمَي بِرحلْنخَأدو ا تَرْضاَهحاللَ صمَأَنْ أعو يداللىَ وعوينحالالص كادبي عف كتمَي بِرحلْنخَأدو ا تَرْضاَهحاللَ صمَأَنْ أعو يداللىَ وعوينحالالص كادبي عف كتمَي بِرحلْنخَأدو ا تَرْضاَهحاللَ صمَأَنْ أعو يداللىَ وعوينحالالص كادبي عف كتمَي بِرحلْنخَأدو ا تَرْضاَهحاللَ صمَأَنْ أعو يداللىَ وعو«  

ووصيناَ الْإنِسانَ بوِالديه إِحسانًا حملتَهْ أُمه كُرهْا ووضعَتهْ كُرْها وحملهُ ووصيناَ الْإنِسانَ بوِالديه إِحسانًا حملتَهْ أُمه كُرهْا ووضعَتهْ كُرْها وحملهُ ووصيناَ الْإنِسانَ بوِالديه إِحسانًا حملتَهْ أُمه كُرهْا ووضعَتهْ كُرْها وحملهُ ووصيناَ الْإنِسانَ بوِالديه إِحسانًا حملتَهْ أُمه كُرهْا ووضعَتهْ كُرْها وحملهُ «: سوره مباركه أحقاف 15آيه ) ب

نعْمت عليَ نعْمت عليَ نعْمت عليَ نعْمت عليَ  نعمتكَ الَّتي أَ نعمتكَ الَّتي أَ نعمتكَ الَّتي أَ نعمتكَ الَّتي أَوفصالُه ثَلَاثوُنَ شهَراً حتَّى إذِاَ بلغََ أَشُده وبلغََ أرَبعين سنةًَ قَالَ رب أوَزعِني أنَْ أَشكْرَُوفصالُه ثَلَاثوُنَ شهَراً حتَّى إذِاَ بلغََ أَشُده وبلغََ أرَبعين سنةًَ قَالَ رب أوَزعِني أنَْ أَشكْرَُوفصالُه ثَلَاثوُنَ شهَراً حتَّى إذِاَ بلغََ أَشُده وبلغََ أرَبعين سنةًَ قَالَ رب أوَزعِني أنَْ أَشكْرَُوفصالُه ثَلَاثوُنَ شهَراً حتَّى إذِاَ بلغََ أَشُده وبلغََ أرَبعين سنةًَ قَالَ رب أوَزعِني أنَْ أَشكْرَُ

  »مسلمينمسلمينمسلمينمسلمينوعلىَ والدي وأَنْ أعَملَ صالحا تَرْضاَه وأَصلح لي في ذرُيتي إنِِّي تبُت إلَِيك وإنِِّي من الْوعلىَ والدي وأَنْ أعَملَ صالحا تَرْضاَه وأَصلح لي في ذرُيتي إنِِّي تبُت إلَِيك وإنِِّي من الْوعلىَ والدي وأَنْ أعَملَ صالحا تَرْضاَه وأَصلح لي في ذرُيتي إنِِّي تبُت إلَِيك وإنِِّي من الْوعلىَ والدي وأَنْ أعَملَ صالحا تَرْضاَه وأَصلح لي في ذرُيتي إنِِّي تبُت إلَِيك وإنِِّي من الْ

  .گيرد قرار مي» رب«آيه إيزاع در حوزه معنايي  بر اساس اين دو

 

  »و، د، د«ريشه  -1-2- 32

آيه مدني آمده است اين  16آيه مكي و  12بار استفاده شده است كه اين تعداد در  29اين ريشه در قرآن 

در حوزه معنايي رب » ودود«منتسب شده است و در بصورت اسم » رب«آيات مكي به ريشه تنها يكبار در 

  .قرار گرفته است

  1»نَّ ربي رحيم ودودنَّ ربي رحيم ودودنَّ ربي رحيم ودودنَّ ربي رحيم ودودواستغَفْروُاْ ربكُم ثُم توُبواْ إلَِيه إِواستغَفْروُاْ ربكُم ثُم توُبواْ إلَِيه إِواستغَفْروُاْ ربكُم ثُم توُبواْ إلَِيه إِواستغَفْروُاْ ربكُم ثُم توُبواْ إلَِيه إِ«

  

  

  »و، ه، ب«ريشه  -1-2- 33

آيه آن مدني است  4آيه آن مكي و  18آيه كه  22اين تعداد در . بار استفاده شده است 25از اينريشه در قرآن 

منتسب شده است و در حوزه معنايي آن قرار گرفته » رب«اين ريشه در آيات مكي پنج بار به . آمده است

  :است

والَّذين يقوُلوُنَ ربناَ هب لنََا من أَزواجنَِا وذرُياتنَا قُرَّةَ أعَينٍ واجعلْناَ للْمتَّقين والَّذين يقوُلوُنَ ربناَ هب لنََا من أَزواجنَِا وذرُياتنَا قُرَّةَ أعَينٍ واجعلْناَ للْمتَّقين والَّذين يقوُلوُنَ ربناَ هب لنََا من أَزواجنَِا وذرُياتنَا قُرَّةَ أعَينٍ واجعلْناَ للْمتَّقين والَّذين يقوُلوُنَ ربناَ هب لنََا من أَزواجنَِا وذرُياتنَا قُرَّةَ أعَينٍ واجعلْناَ للْمتَّقين «: سوره مباركه فرقان 74آيه  )الف

  » إِماماإِماماإِماماإِماما

                                                             
 .سوره مباركه هود 90آيه 1



١٠٣ 

 

  » لنَي من الْمرْسلينلنَي من الْمرْسلينلنَي من الْمرْسلينلنَي من الْمرْسلينففََررَت منكُم لَما خفتُْكمُ فوَهب لي ربي حكْما وجعففََررَت منكُم لَما خفتُْكمُ فوَهب لي ربي حكْما وجعففََررَت منكُم لَما خفتُْكمُ فوَهب لي ربي حكْما وجعففََررَت منكُم لَما خفتُْكمُ فوَهب لي ربي حكْما وجع«: سوره شعراء 21آيه ) ب

  » رب هب لي حكمْا وألَحْقنْي بِالصالحينرب هب لي حكمْا وألَحْقنْي بِالصالحينرب هب لي حكمْا وألَحْقنْي بِالصالحينرب هب لي حكمْا وألَحْقنْي بِالصالحين«: سوره مباركه شعراء 83آيه ) ج

  » رب هب لي من الصالحينرب هب لي من الصالحينرب هب لي من الصالحينرب هب لي من الصالحين«: سوره مباركه صافات 100آيه ) د

  »ينبغي لأحَد من بعدي إنَِّك أنَت الوْهابينبغي لأحَد من بعدي إنَِّك أنَت الوْهابينبغي لأحَد من بعدي إنَِّك أنَت الوْهابينبغي لأحَد من بعدي إنَِّك أنَت الوْهابقَالَ رب اغفْرْ لي وهب لي ملكًْا لَّا قَالَ رب اغفْرْ لي وهب لي ملكًْا لَّا قَالَ رب اغفْرْ لي وهب لي ملكًْا لَّا قَالَ رب اغفْرْ لي وهب لي ملكًْا لَّا «: سوره مباركه ص  35آيه ) هـ

  :منتسب شده است» رب«در آيات مدني نيز دوبار در قالب دعايي اين ريشه به 

ك أنَت ك أنَت ك أنَت ك أنَت ربناَ لاَ تُزِغْ قُلوُبنَا بعد إذِْ هديتنَاَ وهب لَناَ من لَّدنك رحمةً إنَِّربناَ لاَ تُزِغْ قُلوُبنَا بعد إذِْ هديتنَاَ وهب لَناَ من لَّدنك رحمةً إنَِّربناَ لاَ تُزِغْ قُلوُبنَا بعد إذِْ هديتنَاَ وهب لَناَ من لَّدنك رحمةً إنَِّربناَ لاَ تُزِغْ قُلوُبنَا بعد إذِْ هديتنَاَ وهب لَناَ من لَّدنك رحمةً إنَِّ«: سوره مباركه آل عمران 8آيه ) الف

ابهْالوابهْالوابهْالوابهْالو«  

هناَلك دعا زكرَيِا ربه قاَلَ رب هب لي من لَّدنكْ ذُريةً طيَبةً «: سوره مباركه آل عمران 38آيه )ب

  »إنَِّك سميع الدعاء

  

  »م ، د، د«ريشه  -1-2- 34

آيه آن مدني  7آيه آن مكي و  22آيه كه  29اين تعداد در . بار استفاده شده است 32از اين ريشه در قرآن 

در حوزه » إمداد«و بصورت مصدر  منتسب شده است» رب«اين ريشه در مكه يكبار به : است آمده است

  .معنايي رب قرار گرفته است

  »مس علَيه دليلاًمس علَيه دليلاًمس علَيه دليلاًمس علَيه دليلاًألََم تَرَ إلِىَ ربك كيَف مد الظِّلَّ ولوَ شَاء لجَعلهَ ساكناً ثُم جعلنْاَ الشَّألََم تَرَ إلِىَ ربك كيَف مد الظِّلَّ ولوَ شَاء لجَعلهَ ساكناً ثُم جعلنْاَ الشَّألََم تَرَ إلِىَ ربك كيَف مد الظِّلَّ ولوَ شَاء لجَعلهَ ساكناً ثُم جعلنْاَ الشَّألََم تَرَ إلِىَ ربك كيَف مد الظِّلَّ ولوَ شَاء لجَعلهَ ساكناً ثُم جعلنْاَ الشَّ«

  :منتسب شده است» رب«همچنين اين ريشه دوبار نيز در آيات مدني به 

إذِْ تقَوُلُ للْمؤْمنين أَلَن يكفْيكُم أنَ يمدكُم ربكُم بثِلاََثةَِ آلاَف من إذِْ تقَوُلُ للْمؤْمنين أَلَن يكفْيكُم أنَ يمدكُم ربكُم بثِلاََثةَِ آلاَف من إذِْ تقَوُلُ للْمؤْمنين أَلَن يكفْيكُم أنَ يمدكُم ربكُم بثِلاََثةَِ آلاَف من إذِْ تقَوُلُ للْمؤْمنين أَلَن يكفْيكُم أنَ يمدكُم ربكُم بثِلاََثةَِ آلاَف من «: سوره مباركه آل عمران 124آيه ) الف

ينَنزلكةَِ ملآئْالمينَنزلكةَِ ملآئْالمينَنزلكةَِ ملآئْالمينَنزلكةَِ ملآئْالم«  



١٠� 

 

ذاَ يمددكُم ربكُم بخَِمسةِ «: سوره مباركه آل عمران 125آيه ) ب ذاَ يمددكُم ربكُم بخَِمسةِ بلىَ إنِ تَصبِروُاْ وتتََّقوُاْ ويأتْوُكُم من فوَرهِم هـ ذاَ يمددكُم ربكُم بخَِمسةِ بلىَ إنِ تَصبِروُاْ وتتََّقوُاْ ويأتْوُكُم من فوَرهِم هـ ذاَ يمددكُم ربكُم بخَِمسةِ بلىَ إنِ تَصبِروُاْ وتتََّقوُاْ ويأتْوُكُم من فوَرهِم هـ بلىَ إنِ تَصبِروُاْ وتتََّقوُاْ ويأتْوُكُم من فوَرهِم هـ

ينموسكَةِ ملآئالْم نم آلافينموسكَةِ ملآئالْم نم آلافينموسكَةِ ملآئالْم نم آلافينموسكَةِ ملآئالْم نم آلاف«  

  

  »ن، ج، و«ريشه  -1-2- 35

آيه مدني آمده است اين  11آيه مكي و  64بار استفاده شده است كه اين تعداد در  84از اين ريشه در قرآن 

گردد در  كه از فعل آن انتزاع مي» نجاه«و مصدر  منتسب شده است» رب«ريشه دو بار در آيات مكي به 

  .گيرد حوزه معنايي رب قرار مي

  »رب نجَني وأَهلي مما يعملوُنَرب نجَني وأَهلي مما يعملوُنَرب نجَني وأَهلي مما يعملوُنَرب نجَني وأَهلي مما يعملوُنَ«: سوره مباركه شعراء  169آيه ) الف

  » فَخَرجَ منهْا خاَئفًا يتَرقََّب قاَلَ رب نجَني من القْوَمِ الظَّالمينفَخَرجَ منهْا خاَئفًا يتَرقََّب قاَلَ رب نجَني من القْوَمِ الظَّالمينفَخَرجَ منهْا خاَئفًا يتَرقََّب قاَلَ رب نجَني من القْوَمِ الظَّالمينفَخَرجَ منهْا خاَئفًا يتَرقََّب قاَلَ رب نجَني من القْوَمِ الظَّالمين« : سوره مباركه قصص 21آيه ) ب

  :سوره مباركه تحريم به رب منتسب است 11همچنين يكبار نيز در آيات مدني و در آيه 

لي عندك بيتاً في الجنهّ و نجني من فرعون و لي عندك بيتاً في الجنهّ و نجني من فرعون و لي عندك بيتاً في الجنهّ و نجني من فرعون و لي عندك بيتاً في الجنهّ و نجني من فرعون و     و ضرب االله مثلاً للّذين ءامنوا امرأت فرعون إذ قالت رب إبنو ضرب االله مثلاً للّذين ءامنوا امرأت فرعون إذ قالت رب إبنو ضرب االله مثلاً للّذين ءامنوا امرأت فرعون إذ قالت رب إبنو ضرب االله مثلاً للّذين ءامنوا امرأت فرعون إذ قالت رب إبن«

  » عمله و نجني من القوم الظالمينعمله و نجني من القوم الظالمينعمله و نجني من القوم الظالمينعمله و نجني من القوم الظالمين

  

  »ق، ب، ل«ريشه  -1-2- 36

بار آن مدني  98آيه آن مكي و  186آيه كه  282اين تعداد در  .بار به كار رفته است 294اين ريشه در قرآن 

در » پذيرش«است كه معني دوم يعني  آمده» پذيرش«و » پيش از اين«از اين ريشه معني . است آمده است

  :منتسب شده است» رب«سوره مباركه ابراهيم از آيات مكي به  40اين معني در آيه . بار آمده است 24قران 

  »رب اجعلني مقيم الصلوه و من ذريتي ربنا و تقبل دعاءرب اجعلني مقيم الصلوه و من ذريتي ربنا و تقبل دعاءرب اجعلني مقيم الصلوه و من ذريتي ربنا و تقبل دعاءرب اجعلني مقيم الصلوه و من ذريتي ربنا و تقبل دعاء«

  :منتسب است» رب«باراين معني به  3همچنين در آيات مدني هم 



١٠� 

 

وإذِْ يرفَْع إبِراَهيم القْوَاعد من الْبيت وإسِماعيلُ ربناَ تقََبلْ منَّا إنَِّك أنَت وإذِْ يرفَْع إبِراَهيم القْوَاعد من الْبيت وإسِماعيلُ ربناَ تقََبلْ منَّا إنَِّك أنَت وإذِْ يرفَْع إبِراَهيم القْوَاعد من الْبيت وإسِماعيلُ ربناَ تقََبلْ منَّا إنَِّك أنَت وإذِْ يرفَْع إبِراَهيم القْوَاعد من الْبيت وإسِماعيلُ ربناَ تقََبلْ منَّا إنَِّك أنَت «: وره مباركه بقرهس 127آيه ) الف

يملْالع يعمالسيملْالع يعمالسيملْالع يعمالسيملْالع يعمالس«  

طنْي محرَّرا فَتقَبَلْ منِّي طنْي محرَّرا فَتقَبَلْ منِّي طنْي محرَّرا فَتقَبَلْ منِّي طنْي محرَّرا فَتقَبَلْ منِّي إذِْ قَالتَ امرأَةَُ عمراَنَ رب إنِِّي نَذرَت لكَ ما في بإذِْ قَالتَ امرأَةَُ عمراَنَ رب إنِِّي نَذرَت لكَ ما في بإذِْ قَالتَ امرأَةَُ عمراَنَ رب إنِِّي نَذرَت لكَ ما في بإذِْ قَالتَ امرأَةَُ عمراَنَ رب إنِِّي نَذرَت لكَ ما في ب«: سوره مباركه آل عمران 35آيه ) ب

يملْالع يعمالس أنَت إنَِّكيملْالع يعمالس أنَت إنَِّكيملْالع يعمالس أنَت إنَِّكيملْالع يعمالس أنَت إنَِّك«  

فتَقََبلهَا ربها بقِبَولٍ حسنٍ وأنَبتهَا نبَاتًا حسنًا وكفََّلهَا زكَريِا كُلَّما دخلََ فتَقََبلهَا ربها بقِبَولٍ حسنٍ وأنَبتهَا نبَاتًا حسنًا وكفََّلهَا زكَريِا كُلَّما دخلََ فتَقََبلهَا ربها بقِبَولٍ حسنٍ وأنَبتهَا نبَاتًا حسنًا وكفََّلهَا زكَريِا كُلَّما دخلََ فتَقََبلهَا ربها بقِبَولٍ حسنٍ وأنَبتهَا نبَاتًا حسنًا وكفََّلهَا زكَريِا كُلَّما دخلََ «: سوره مباركه آل عمران  37آيه ) ج

جو راَبحا الْمكرَِيا زهلَيعجو راَبحا الْمكرَِيا زهلَيعجو راَبحا الْمكرَِيا زهلَيعجو راَبحا الْمكرَِيا زهلَيشاَء عن يقُ مرْزي ّإنَّ الله ّالله ندع نم وه َذاَ قَالت ذاَ قَالتَ هو من عند اللهّ إنَّ اللهّ يرْزقُ من يشاَء د عندها رِزقاً قَالَ يا مريْم أَنَّى لَك هـ ذاَ قَالتَ هو من عند اللهّ إنَّ اللهّ يرْزقُ من يشاَء د عندها رِزقاً قَالَ يا مريْم أَنَّى لَك هـ ذاَ قَالتَ هو من عند اللهّ إنَّ اللهّ يرْزقُ من يشاَء د عندها رِزقاً قَالَ يا مريْم أَنَّى لَك هـ د عندها رِزقاً قَالَ يا مريْم أَنَّى لَك هـ

  »بغَِيرِ حسابٍبغَِيرِ حسابٍبغَِيرِ حسابٍبغَِيرِ حسابٍ

  .گيرد شود كه در حوزه معنايي رب قرار مي انتزاع مي» قابل«از اين استعمالات 

  

  »ب، ش، ر«ريشه  -1-2- 37

آيه آن مدني  32آيه آن مكي و  87آيه كه  119اين تعداد در . بار استفاده شده است 123از اين ريشه در قرآن 

« : منتسب شده است» رب«سوره توبه به  21اين ريشه تنها يكبار در آيات مدني و در آيه . است آمده است

  » ات لَّهم فيها نعَيم مقيمات لَّهم فيها نعَيم مقيمات لَّهم فيها نعَيم مقيمات لَّهم فيها نعَيم مقيميبشِّرهُم ربهم بِرحَمةٍ منهْ ورضِْوانٍ وجنَّيبشِّرهُم ربهم بِرحَمةٍ منهْ ورضِْوانٍ وجنَّيبشِّرهُم ربهم بِرحَمةٍ منهْ ورضِْوانٍ وجنَّيبشِّرهُم ربهم بِرحَمةٍ منهْ ورضِْوانٍ وجنَّ

  .گيرد قرار مي» رب«بر اين اساس مصدر تبشير در حوزه معنايي 
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اين ريشه در يك آيه مكي . آيه بوده است 279اين تعداد در . بار استفاده شده است 319از اين ريشه در قرآن 

جاءك الَّذين يؤمْنوُنَ بĤِياتنَا فقَُلْ سلامَ علَيكمُ كتَبَ ربكمُ علىَ نَفسْه الرَّحمةَ جاءك الَّذين يؤمْنوُنَ بĤِياتنَا فقَُلْ سلامَ علَيكمُ كتَبَ ربكمُ علىَ نَفسْه الرَّحمةَ جاءك الَّذين يؤمْنوُنَ بĤِياتنَا فقَُلْ سلامَ علَيكمُ كتَبَ ربكمُ علىَ نَفسْه الرَّحمةَ جاءك الَّذين يؤمْنوُنَ بĤِياتنَا فقَُلْ سلامَ علَيكمُ كتَبَ ربكمُ علىَ نَفسْه الرَّحمةَ     وإذِاَوإذِاَوإذِاَوإذِاَ«: منتسب شده است» رب«به 

يمحر غفَوُر فأَنََّه َلحَأصو هدعن بم تَاب ُالةٍَ ثمهِا بجوءس ُنكملَ ممن عم أنََّهيمحر غفَوُر فأَنََّه َلحَأصو هدعن بم تَاب ُالةٍَ ثمهِا بجوءس ُنكملَ ممن عم أنََّهيمحر غفَوُر فأَنََّه َلحَأصو هدعن بم تَاب ُالةٍَ ثمهِا بجوءس ُنكملَ ممن عم أنََّهيمحر غفَوُر فأَنََّه َلحَأصو هدعن بم تَاب ُالةٍَ ثمهِا بجوءس ُنكملَ ممن عم 1»أنََّه  

  .گيرد قرار مي» رب«است كه در حوزه معنايي » جوب رحمتو«كتابت رحمه در اين آيه به معناي 
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آيه آن مدني  23آيه آن مكي و  8آيه كه  31اين تعداد در . بار استفاده شده است 35از اين ريشه در قرآن 

در حوزه منتسب شده است و » رب«آيه مدني به اين ريشه تنها يكبار در قرآن در يك . است آمده است

  .معنايي آن قرار گرفته است

سينَا أوَ أَخطَْأنْاَ ربناَ ولاَ تحَملْ سينَا أوَ أَخطَْأنْاَ ربناَ ولاَ تحَملْ سينَا أوَ أَخطَْأنْاَ ربناَ ولاَ تحَملْ سينَا أوَ أَخطَْأنْاَ ربناَ ولاَ تحَملْ لاَ يكَلِّف اللهّ نفَسْا إلاَِّ وسعها لَها ما كسَبت وعلَيها ما اكتْسَبت ربناَ لاَ تؤُاَخذنْاَ إنِ نَّلاَ يكَلِّف اللهّ نفَسْا إلاَِّ وسعها لَها ما كسَبت وعلَيها ما اكتْسَبت ربناَ لاَ تؤُاَخذنْاَ إنِ نَّلاَ يكَلِّف اللهّ نفَسْا إلاَِّ وسعها لَها ما كسَبت وعلَيها ما اكتْسَبت ربناَ لاَ تؤُاَخذنْاَ إنِ نَّلاَ يكَلِّف اللهّ نفَسْا إلاَِّ وسعها لَها ما كسَبت وعلَيها ما اكتْسَبت ربناَ لاَ تؤُاَخذنْاَ إنِ نَّ«

لىَ الَّذع َلْتهما حراً كَمناَ إِصلَيعلىَ الَّذع َلْتهما حراً كَمناَ إِصلَيعلىَ الَّذع َلْتهما حراً كَمناَ إِصلَيعلىَ الَّذع َلْتهما حراً كَمناَ إِصلَيع أنَت Ĥَنمحاررْ لَناَ وْاغفنَّا وع فاعو ِا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهلنْاَ ممُلاَ تحنَا وبناَ رلَن قبم ين أنَت Ĥَنمحاررْ لَناَ وْاغفنَّا وع فاعو ِا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهلنْاَ ممُلاَ تحنَا وبناَ رلَن قبم ين أنَت Ĥَنمحاررْ لَناَ وْاغفنَّا وع فاعو ِا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهلنْاَ ممُلاَ تحنَا وبناَ رلَن قبم ين أنَت Ĥَنمحاررْ لَناَ وْاغفنَّا وع فاعو ِا لاَ طاَقةََ لنَاَ بهلنْاَ ممُلاَ تحنَا وبناَ رلَن قبم ين

رِينمِ الْكاَفَلىَ الْقورنَْا علانََا فاَنصومرِينمِ الْكاَفَلىَ الْقورنَْا علانََا فاَنصومرِينمِ الْكاَفَلىَ الْقورنَْا علانََا فاَنصومرِينمِ الْكاَفَلىَ الْقورنَْا علانََا فاَنصوم«  
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آيه ي آن  30آيه ي آن مكي   34آيه كه  64د در اين تعدا. بار استفاده شده است 66از اين ريشه در قرآن 

: ودر حوزه معنايي آن قرار گرفته است  منتسب شده » رب«ار در مكه به شه يكبياين ر. مدني است آمده است

»راً وبنَا صلَينَا أفَْرِغْ عباءتنَْا را جناَ لَمبر اتيĤِنَّا بنَّا إلاَِّ أَنْ آمم ما تَنقموراً وبنَا صلَينَا أفَْرِغْ عباءتنَْا را جناَ لَمبر اتيĤِنَّا بنَّا إلاَِّ أَنْ آمم ما تَنقموراً وبنَا صلَينَا أفَْرِغْ عباءتنَْا را جناَ لَمبر اتيĤِنَّا بنَّا إلاَِّ أَنْ آمم ما تَنقموراً وبنَا صلَينَا أفَْرِغْ عباءتنَْا را جناَ لَمبر اتيĤِنَّا بنَّا إلاَِّ أَنْ آمم ما تَنقموينملسفَّناَ مَتوينملسفَّناَ مَتوينملسفَّناَ مَتوينملسفَّناَ مَهمچنين يكبار نيز در  2»تو

                                                             
 .سوره مباركه انعام 54آيه 1

 .سوره مباركه اعراف 126آيه ي  - 2
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ربناَ إنَِّنَا سمعنَا مناَديا يناَدي للإيِمانِ أنَْ آمنوُاْ بِربَكُم فĤَمنَّا ربناَ ربناَ إنَِّنَا سمعنَا مناَديا يناَدي للإيِمانِ أنَْ آمنوُاْ بِربَكُم فĤَمنَّا ربناَ ربناَ إنَِّنَا سمعنَا مناَديا يناَدي للإيِمانِ أنَْ آمنوُاْ بِربَكُم فĤَمنَّا ربناَ ربناَ إنَِّنَا سمعنَا مناَديا يناَدي للإيِمانِ أنَْ آمنوُاْ بِربَكُم فĤَمنَّا ربناَ «: منتسب شده است» رب«آيات مدني به 

  1»مع الأبراَرِمع الأبراَرِمع الأبراَرِمع الأبراَرِ    فَاغفْرْ لَناَ ذنُُوبنَا وكفَِّرْ عنَّا سيئاَتنَا وتَوفَّنَافَاغفْرْ لَناَ ذنُُوبنَا وكفَِّرْ عنَّا سيئاَتنَا وتَوفَّنَافَاغفْرْ لَناَ ذنُُوبنَا وكفَِّرْ عنَّا سيئاَتنَا وتَوفَّنَافَاغفْرْ لَناَ ذنُُوبنَا وكفَِّرْ عنَّا سيئاَتنَا وتَوفَّنَا
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. مرتبه آن در آيات مدني بوده است 2مرتبه آن در آيا مكي و  4بار استفاده شده كه  6از اين ريشه در قرآن 

لَما جاءتنْاَ ربناَ لَما جاءتنْاَ ربناَ لَما جاءتنْاَ ربناَ لَما جاءتنْاَ ربناَ وما تنَقم منَّا إِلاَّ أنَْ آمنَّا بĤِيات ربناَ وما تنَقم منَّا إِلاَّ أنَْ آمنَّا بĤِيات ربناَ وما تنَقم منَّا إِلاَّ أنَْ آمنَّا بĤِيات ربناَ وما تنَقم منَّا إِلاَّ أنَْ آمنَّا بĤِيات ربناَ «: منتسب شده است» رب«اين ريشه يكبار در آيات مكي به 

ينملسفَّناَ مَتوراً وبنَا صلَيأفَرِْغْ عينملسفَّناَ مَتوراً وبنَا صلَيأفَرِْغْ عينملسفَّناَ مَتوراً وبنَا صلَيأفَرِْغْ عينملسفَّناَ مَتوراً وبنَا صلَيت مدني به اهمچنين يكبار نيز در آي 2» أفَرِْغْ ع»ا «: منتسب شده است» ربلَما ولَما ولَما ولَمو

  3»ا علىَ القْوَمِ الْكاَفريِنا علىَ القْوَمِ الْكاَفريِنا علىَ القْوَمِ الْكاَفريِنا علىَ القْوَمِ الْكاَفريِنبرَزواْ لجالوُت وجنوُده قاَلوُاْ ربنَا أفَْرغِْ علَيناَ صبراً وثبَت أقَْدامناَ وانصرنَْبرَزواْ لجالوُت وجنوُده قاَلوُاْ ربنَا أفَْرغِْ علَيناَ صبراً وثبَت أقَْدامناَ وانصرنَْبرَزواْ لجالوُت وجنوُده قاَلوُاْ ربنَا أفَْرغِْ علَيناَ صبراً وثبَت أقَْدامناَ وانصرنَْبرَزواْ لجالوُت وجنوُده قاَلوُاْ ربنَا أفَْرغِْ علَيناَ صبراً وثبَت أقَْدامناَ وانصرنَْ

  .لذا اين ريشه بصورت مشترك در آيات مكي و مدني در حوزه معنايي رب قرار دارد
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. آيه ي مدني آمده است 39آيه ي مكي و  27بار استفاده شده است كه اين تعداد در  72از اين ريشه در قرآن 

و در حوزه  منتسب شده است» رب«سوره ي مائده به  25يات مدني و در آيه ي اين ريشه تنها يكبار در آ

  .معنايي آن قرار گرفته است

»ينقمِ الفْاَسَالقْو نيبنَناَ ويي فاَفْرقُْ بأَخي وإلاَِّ نفَْس كلإنِِّي لا أَم بقَالَ رينقمِ الفْاَسَالقْو نيبنَناَ ويي فاَفْرقُْ بأَخي وإلاَِّ نفَْس كلإنِِّي لا أَم بقَالَ رينقمِ الفْاَسَالقْو نيبنَناَ ويي فاَفْرقُْ بأَخي وإلاَِّ نفَْس كلإنِِّي لا أَم بقَالَ رينقمِ الفْاَسَالقْو نيبنَناَ ويي فاَفْرقُْ بأَخي وإلاَِّ نفَْس كلإنِِّي لا أَم بقَالَ ر«  

  

  »ث، ب، ت«ريشه ي  -1-2- 43

اين . آيه مدني آمده است 10آيه ي مكي و  7استفاده شده است اين تعداد در  بار در قرآن 18از اين ريشه 

  .و در حوزه معنايي آن قرار گرفته است منتسب شده است» رب«ريشه فقط در آيات مدني به 

                                                             
 .سوره مباركه آل عمران 193آيه 1

 .سوره مباركه اعراف 126آيه  - 2

 .سره مباركه بقره 250آيه ي  - 3



١٠٨ 

 

نَا صبراً وثبَت أقَْدامناَ نَا صبراً وثبَت أقَْدامناَ نَا صبراً وثبَت أقَْدامناَ نَا صبراً وثبَت أقَْدامناَ ولَما برَزواْ لجالوُت وجنوُده قاَلوُاْ ربناَ أفَرِْغْ علَيولَما برَزواْ لجالوُت وجنوُده قاَلوُاْ ربناَ أفَرِْغْ علَيولَما برَزواْ لجالوُت وجنوُده قاَلوُاْ ربناَ أفَرِْغْ علَيولَما برَزواْ لجالوُت وجنوُده قاَلوُاْ ربناَ أفَرِْغْ علَي«: سوره مباركه بقره 25آيه ) الف

رِينمِ الْكَافَلىَ الْقورنَْا عانصورِينمِ الْكَافَلىَ الْقورنَْا عانصورِينمِ الْكَافَلىَ الْقورنَْا عانصورِينمِ الْكَافَلىَ الْقورنَْا عانصو«  

وما كاَنَ قوَلَهم إِلاَّ أنَ قاَلوُاْ ربنَا اغفْرْ لَناَ ذنُوُبنَا وإسِراَفَناَ في أمَرنِاَ وما كاَنَ قوَلَهم إِلاَّ أنَ قاَلوُاْ ربنَا اغفْرْ لَناَ ذنُوُبنَا وإسِراَفَناَ في أمَرنِاَ وما كاَنَ قوَلَهم إِلاَّ أنَ قاَلوُاْ ربنَا اغفْرْ لَناَ ذنُوُبنَا وإسِراَفَناَ في أمَرنِاَ وما كاَنَ قوَلَهم إِلاَّ أنَ قاَلوُاْ ربنَا اغفْرْ لَناَ ذنُوُبنَا وإسِراَفَناَ في أمَرنِاَ «: سوره مباركه آل عمران 147آيه ي ) ب

رنْاَ عناَ وانصامأقَْد تَثبورنْاَ عناَ وانصامأقَْد تَثبورنْاَ عناَ وانصامأقَْد تَثبورنْاَ عناَ وانصامأقَْد تَثبوريِنمِ الْكَافَلىَ القْوريِنمِ الْكَافَلىَ القْوريِنمِ الْكَافَلىَ القْوريِنمِ الْكَافَلىَ القْو«  

  

  »ن، ب، ت«ريشه  -1-2- 44

آيه  5آيه ي آن مكي و  18آيه ي قرآن كه  23اين تعداددر . بار استفاده شده است 26از اين ريشه در قرآن 

» رب«سوره مباركه آل عمران به  37اين ريشه تنها يكبار در آيات مدني و در آيه ي . مدني است آمده است

فتَقََبلَها ربها بقَِبولٍ حسنٍ وأنَبتَها نبَاتاً حسناً وكفََّلهَا فتَقََبلَها ربها بقَِبولٍ حسنٍ وأنَبتَها نبَاتاً حسناً وكفََّلهَا فتَقََبلَها ربها بقَِبولٍ حسنٍ وأنَبتَها نبَاتاً حسناً وكفََّلهَا فتَقََبلَها ربها بقَِبولٍ حسنٍ وأنَبتَها نبَاتاً حسناً وكفََّلهَا «:و در حوزه معنايي آن قرار گرفته است استمنتسب شده 

و من عند اللهّ إنَّ و من عند اللهّ إنَّ و من عند اللهّ إنَّ و من عند اللهّ إنَّ التَ هالتَ هالتَ هالتَ هزكَريِا كلَُّما دخلََ علَيها زكَريِا الْمحراَب وجد عندها رِزقاً قَالَ يا مريْم أنََّى لَك هـذاَ قَزكَريِا كلَُّما دخلََ علَيها زكَريِا الْمحراَب وجد عندها رِزقاً قَالَ يا مريْم أنََّى لَك هـذاَ قَزكَريِا كلَُّما دخلََ علَيها زكَريِا الْمحراَب وجد عندها رِزقاً قَالَ يا مريْم أنََّى لَك هـذاَ قَزكَريِا كلَُّما دخلََ علَيها زكَريِا الْمحراَب وجد عندها رِزقاً قَالَ يا مريْم أنََّى لَك هـذاَ قَ

  »اللّه يرْزقُ من يشَاء بغَِيرِ حسابٍاللّه يرْزقُ من يشَاء بغَِيرِ حسابٍاللّه يرْزقُ من يشَاء بغَِيرِ حسابٍاللّه يرْزقُ من يشَاء بغَِيرِ حسابٍ

  

  »ت، و، ب«ريشه  –1-2- 45

آيه آن مدني  48آيه آن مكي و  21آيه كه  69اين تعداد در . بار استفاده شده است87از اين ريشه در قرآن  

در حوزه » تواب«و بصورت وصف  منتسب شده است» رب«اين ريشه فقط در مدينه به . است آمده است

  .معنايي آن قرار گرفته است

        »فتََلقََّى آدم من ربه كَلمات فتَاَب علَيه إنَِّه هو التَّواب الرَّحيم فتََلقََّى آدم من ربه كَلمات فتَاَب علَيه إنَِّه هو التَّواب الرَّحيم فتََلقََّى آدم من ربه كَلمات فتَاَب علَيه إنَِّه هو التَّواب الرَّحيم فتََلقََّى آدم من ربه كَلمات فتَاَب علَيه إنَِّه هو التَّواب الرَّحيم «: سوره مباركه بقره 37آيه ي ) الف

ن ذرُيتناَ أُمةً مسلمةً لَّك وأرَنِاَ منَاسكنََا وتبُ علَينĤَ ن ذرُيتناَ أُمةً مسلمةً لَّك وأرَنِاَ منَاسكنََا وتبُ علَينĤَ ن ذرُيتناَ أُمةً مسلمةً لَّك وأرَنِاَ منَاسكنََا وتبُ علَينĤَ ن ذرُيتناَ أُمةً مسلمةً لَّك وأرَنِاَ منَاسكنََا وتبُ علَينĤَ ربنَا واجعلنْاَ مسلمينِ لَك ومربنَا واجعلنْاَ مسلمينِ لَك ومربنَا واجعلنْاَ مسلمينِ لَك ومربنَا واجعلنْاَ مسلمينِ لَك وم    «: سره مباركه بقره 128آيه ) ب

يمالرَّح ابالتَّو أنَت إنَِّكيمالرَّح ابالتَّو أنَت إنَِّكيمالرَّح ابالتَّو أنَت إنَِّكيمالرَّح ابالتَّو أنَت إنَِّك«  



١٠٩ 

 

  » فسَبح بحِمد ربك واستغَفْرهْ إنَِّه كَانَ توَابافسَبح بحِمد ربك واستغَفْرهْ إنَِّه كَانَ توَابافسَبح بحِمد ربك واستغَفْرهْ إنَِّه كَانَ توَابافسَبح بحِمد ربك واستغَفْرهْ إنَِّه كَانَ توَابا«: سوره مباركه نصر 3آيه ) ج

  

  »ب، ع، ث«ريشه ي  -1-2- 46

آيه ي آن مكي است و  47آيه كه 64اين تعداد در . بار در قرآن استفاده شده است 67در قرآن از اين ريشه 

و در حوزه معنايي آن  منتسب شده است» رب«اين ريشه يكبار در مكه به . آيه ي آن مدني آمده است 17

  .قرار گرفته است

»بى أَن يسع لةًَ لَّكنَاف ِبه دجلِ فتََهاللَّي نموبى أَن يسع لةًَ لَّكنَاف ِبه دجلِ فتََهاللَّي نموبى أَن يسع لةًَ لَّكنَاف ِبه دجلِ فتََهاللَّي نموبى أَن يسع لةًَ لَّكنَاف ِبه دجلِ فتََهاللَّي نماوودمحا مقاَمم كبر ثَكاعودمحا مقاَمم كبر ثَكاعودمحا مقاَمم كبر ثَكاعودمحا مقاَمم كبر ثَك1» ع  

  :منتسب شده است» رب«همچنين اين ريشه يكبار نيز در مدينه به 

هِم إنَِّك أنَت العزِيزُ هِم إنَِّك أنَت العزِيزُ هِم إنَِّك أنَت العزِيزُ هِم إنَِّك أنَت العزِيزُ ربنَا وابعثْ فيهِم رسولاً منهْم يتْلوُ علَيهِم آياتك ويعلِّمهم الْكتاَب والحْكْمةَ ويزَكِّيربنَا وابعثْ فيهِم رسولاً منهْم يتْلوُ علَيهِم آياتك ويعلِّمهم الْكتاَب والحْكْمةَ ويزَكِّيربنَا وابعثْ فيهِم رسولاً منهْم يتْلوُ علَيهِم آياتك ويعلِّمهم الْكتاَب والحْكْمةَ ويزَكِّيربنَا وابعثْ فيهِم رسولاً منهْم يتْلوُ علَيهِم آياتك ويعلِّمهم الْكتاَب والحْكْمةَ ويزَكِّي«

  2»حكيمحكيمحكيمحكيمالالالال

  

  »م، و، ت«ريشه ي  -1-2- 47

آيه ي  57آيه ي آن مكي و  86آيه كه  143اين تعداد در . بار استفاده شده است 165از اين ريشه در قرآن 

در » إماته«و بصورت مصدر  منتسب شده است» رب«در مكه به  دو بار اين ريشه . آن مدني است آمده است

  .حوزه معنايي آن قرار گرفته است

قَالوُا ربناَ أَمتَّناَ اثنَْتيَنِ وأَحييتَناَ اثْنتََينِ فاَعتَرفَنَْا بِذنُُوبنِاَ فَهلْ إِلىَ خُروُجٍ من قَالوُا ربناَ أَمتَّناَ اثنَْتيَنِ وأَحييتَناَ اثْنتََينِ فاَعتَرفَنَْا بِذنُُوبنِاَ فَهلْ إِلىَ خُروُجٍ من قَالوُا ربناَ أَمتَّناَ اثنَْتيَنِ وأَحييتَناَ اثْنتََينِ فاَعتَرفَنَْا بِذنُُوبنِاَ فَهلْ إِلىَ خُروُجٍ من قَالوُا ربناَ أَمتَّناَ اثنَْتيَنِ وأَحييتَناَ اثْنتََينِ فاَعتَرفَنَْا بِذنُُوبنِاَ فَهلْ إِلىَ خُروُجٍ من «: سوره مباركه غافر 11آيه ي ) الف

  »سبِيلٍسبِيلٍسبِيلٍسبِيلٍ

  »آبائكُم الأْوَلينآبائكُم الأْوَلينآبائكُم الأْوَلينآبائكُم الأْوَلينلَا إلِهَ إلَِّا هو يحييِ ويميت ربكُم ورب لَا إلِهَ إلَِّا هو يحييِ ويميت ربكُم ورب لَا إلِهَ إلَِّا هو يحييِ ويميت ربكُم ورب لَا إلِهَ إلَِّا هو يحييِ ويميت ربكُم ورب «: سوره مباركه دخان 8آيه ي ) ب

  :منتسب شده است» رب«سوره مباركه بقره نيز از آيات مدني اين ريشه به  258همچنين در آيه 

                                                             
 .مباركه اسراءسوره  79آيه  - 1

  .سوره مباركه بقره 129آيه  - 2



١١٠ 

 

»الَّذ يبر يمراَهِإذِْ قاَلَ إب لْكالْم ّالله أنَْ آتاَه هِي ربف يمراَهِإب جĤي حتَرَ إلِىَ الَّذ ألََمالَّذ يبر يمراَهِإذِْ قاَلَ إب لْكالْم ّالله أنَْ آتاَه هِي ربف يمراَهِإب جĤي حتَرَ إلِىَ الَّذ ألََمالَّذ يبر يمراَهِإذِْ قاَلَ إب لْكالْم ّالله أنَْ آتاَه هِي ربف يمراَهِإب جĤي حتَرَ إلِىَ الَّذ ألََمالَّذ يبر يمراَهِإذِْ قاَلَ إب لْكالْم ّالله أنَْ آتاَه هِي ربف يمراَهِإب جĤي حتَرَ إلِىَ الَّذ ألََميتمييِـي وحي ييتمييِـي وحي ييتمييِـي وحي ييتمييِـي وحقَالَ أنَاَ قَالَ أنَاَ قَالَ أنَاَ قَالَ أنَاَ     ي ي

ت الَّذي كفَرََ واللهّ لاَ يهدي ت الَّذي كفَرََ واللهّ لاَ يهدي ت الَّذي كفَرََ واللهّ لاَ يهدي ت الَّذي كفَرََ واللهّ لاَ يهدي أُحيـِي وأُميت قاَلَ إبِراَهيم فَإنَِّ اللهّ يأتْي بِالشَّمسِ من الْمشْرقِِ فأَتْ بهِا من الْمغْربِِ فَبهِأُحيـِي وأُميت قاَلَ إبِراَهيم فَإنَِّ اللهّ يأتْي بِالشَّمسِ من الْمشْرقِِ فأَتْ بهِا من الْمغْربِِ فَبهِأُحيـِي وأُميت قاَلَ إبِراَهيم فَإنَِّ اللهّ يأتْي بِالشَّمسِ من الْمشْرقِِ فأَتْ بهِا من الْمغْربِِ فَبهِأُحيـِي وأُميت قاَلَ إبِراَهيم فَإنَِّ اللهّ يأتْي بِالشَّمسِ من الْمشْرقِِ فأَتْ بهِا من الْمغْربِِ فَبهِ

ينمالظَّال مَالقْوينمالظَّال مَالقْوينمالظَّال مَالقْوينمالظَّال مَالقْو «  

  

  »ب، ث،ث«ريشه ي  -1-2- 48

آيه ي مدني آمده است اين  2آيه ي مكي و  7اين تعداد در . استفاده شده استبار  9از اين ريشه در قرآن 

و در حوزه معنايي  منتسب شده است» رب«به  1ريشه تنها يك بار در آيات مدني و در سوره ي نساء و آيه 

واحدةٍ وخَلَقَ منهْا زوجها وبثَّ منهْما رجِالاً واحدةٍ وخَلَقَ منهْا زوجها وبثَّ منهْما رجِالاً واحدةٍ وخَلَقَ منهْا زوجها وبثَّ منهْما رجِالاً واحدةٍ وخَلَقَ منهْا زوجها وبثَّ منهْما رجِالاً     يا أيَها النَّاس اتَّقُواْ ربكُم الَّذي خَلقََكُم من نَّفْسٍيا أيَها النَّاس اتَّقُواْ ربكُم الَّذي خَلقََكُم من نَّفْسٍيا أيَها النَّاس اتَّقُواْ ربكُم الَّذي خَلقََكُم من نَّفْسٍيا أيَها النَّاس اتَّقُواْ ربكُم الَّذي خَلقََكُم من نَّفْسٍ« :آن قرار گرفته است

  » كَثيراً ونساء واتَّقوُاْ اللهّ الَّذي تسَاءلوُنَ بهِ والأرَحام إنَِّ اللهّ كاَنَ علَيكُم رقيباكَثيراً ونساء واتَّقوُاْ اللهّ الَّذي تسَاءلوُنَ بهِ والأرَحام إنَِّ اللهّ كاَنَ علَيكُم رقيباكَثيراً ونساء واتَّقوُاْ اللهّ الَّذي تسَاءلوُنَ بهِ والأرَحام إنَِّ اللهّ كاَنَ علَيكُم رقيباكَثيراً ونساء واتَّقوُاْ اللهّ الَّذي تسَاءلوُنَ بهِ والأرَحام إنَِّ اللهّ كاَنَ علَيكُم رقيبا

  

  »ج، ل، ل«ريشه ي  -1-2- 49

» رب«بوده و هر دو به » الرحمن«ر سوره ي مباركه بار در قرآن آمده است كه هر دو د 2اين ريشه تنها 

  :و از جمله واژه هاي مدني قرآن استو در حوزه معنايي آن قرار گرفته است منتسب است 

  »و يبقي وجه ربك ذوالجلال و الإكرامو يبقي وجه ربك ذوالجلال و الإكرامو يبقي وجه ربك ذوالجلال و الإكرامو يبقي وجه ربك ذوالجلال و الإكرام«: سوره مباركه الرحمن 27آيه ي ) الف

  »الإكرامالإكرامالإكرامالإكرام    تبارك اسم ربك ذي الجلال وتبارك اسم ربك ذي الجلال وتبارك اسم ربك ذي الجلال وتبارك اسم ربك ذي الجلال و«: سوره مباركه الرحمن 78آيه ي ) ب

  

  »و، ق، ي«ريشه ي  -1-2- 50

آيه  112و آيه ي آن مدني  125آيه كه  237اين تعداد در . بار استفاده شده است 258از اين ريشه در قرآن 

  : منتسب شده است» رب«اين ريشه در آيات مكي دو بار به . ي آن مكي است آمده است
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يحملوُنَ العْرْش ومن حولهَ يسبحونَ بحِمد ربهمِ ويؤْمنوُنَ بهِ يحملوُنَ العْرْش ومن حولهَ يسبحونَ بحِمد ربهمِ ويؤْمنوُنَ بهِ يحملوُنَ العْرْش ومن حولهَ يسبحونَ بحِمد ربهمِ ويؤْمنوُنَ بهِ يحملوُنَ العْرْش ومن حولهَ يسبحونَ بحِمد ربهمِ ويؤْمنوُنَ بهِ الَّذين الَّذين الَّذين الَّذين «: سوره مباركه غافر 7آيه ي ) الف

اتَّبوا وتَاب ينلَّذرْ لْا فاَغفْلمعةً ومحر ءكُلَّ شَي تعسناَ وبنوُا رآم ينلَّذروُنَ لْتغَفسيواتَّبوا وتَاب ينلَّذرْ لْا فاَغفْلمعةً ومحر ءكُلَّ شَي تعسناَ وبنوُا رآم ينلَّذروُنَ لْتغَفسيواتَّبوا وتَاب ينلَّذرْ لْا فاَغفْلمعةً ومحر ءكُلَّ شَي تعسناَ وبنوُا رآم ينلَّذروُنَ لْتغَفسيواتَّبوا وتَاب ينلَّذرْ لْا فاَغفْلمعةً ومحر ءكُلَّ شَي تعسناَ وبنوُا رآم ينلَّذروُنَ لْتغَفسيو ذاَبع هِمقو بِيلَكوا سع ذاَبع هِمقو بِيلَكوا سع ذاَبع هِمقو بِيلَكوا سع ذاَبع هِمقو بِيلَكوا سع

  »الجْحيمِالجْحيمِالجْحيمِالجْحيمِ

  »فَاكهِين بمِا آتَاهم ربهم ووقَاهم ربهم عذاَب الجْحيمِفَاكهِين بمِا آتَاهم ربهم ووقَاهم ربهم عذاَب الجْحيمِفَاكهِين بمِا آتَاهم ربهم ووقَاهم ربهم عذاَب الجْحيمِفَاكهِين بمِا آتَاهم ربهم ووقَاهم ربهم عذاَب الجْحيمِ«: سوره مباركه طور 18آيه ) ب

  :منتسب شده است» رب«همچنين اين ريشه سه بار هم در آيات مدني به 

ا حسنةًَ وفي الآخرةَِ حسنةًَ وقناَ عذاَب ا حسنةًَ وفي الآخرةَِ حسنةًَ وقناَ عذاَب ا حسنةًَ وفي الآخرةَِ حسنةًَ وقناَ عذاَب ا حسنةًَ وفي الآخرةَِ حسنةًَ وقناَ عذاَب وِمنهْم من يقوُلُ ربنَا آتناَ في الدنْيوِمنهْم من يقوُلُ ربنَا آتناَ في الدنْيوِمنهْم من يقوُلُ ربنَا آتناَ في الدنْيوِمنهْم من يقوُلُ ربنَا آتناَ في الدنْي«: سوره مباركه بقره 201آيه ي ) الف

  »النَّارِالنَّارِالنَّارِالنَّارِ

  »الَّذين يقوُلوُنَ ربناَ إنَِّناَ آمنَّا فَاغفْرْ لنَاَ ذنُُوبنَا وقناَ عذاَب النَّارِالَّذين يقوُلوُنَ ربناَ إنَِّناَ آمنَّا فَاغفْرْ لنَاَ ذنُُوبنَا وقناَ عذاَب النَّارِالَّذين يقوُلوُنَ ربناَ إنَِّناَ آمنَّا فَاغفْرْ لنَاَ ذنُُوبنَا وقناَ عذاَب النَّارِالَّذين يقوُلوُنَ ربناَ إنَِّناَ آمنَّا فَاغفْرْ لنَاَ ذنُُوبنَا وقناَ عذاَب النَّارِ«: سوره مباركه آل عمران 16آيه ) ب

اللهّ قياما وقعُودا وعلىَ جنوُبِهِم ويتفَكََّروُنَ في خَلقِْ اللهّ قياما وقعُودا وعلىَ جنوُبِهِم ويتفَكََّروُنَ في خَلقِْ اللهّ قياما وقعُودا وعلىَ جنوُبِهِم ويتفَكََّروُنَ في خَلقِْ اللهّ قياما وقعُودا وعلىَ جنوُبِهِم ويتفَكََّروُنَ في خَلقِْ الَّذين يذكُْروُنَ الَّذين يذكُْروُنَ الَّذين يذكُْروُنَ الَّذين يذكُْروُنَ «: سوره مباركه آل عمران 191آيه ي ) ج

  »السماوات والأرَضِ ربناَ ما خَلقَْت هذا باطلاً سبحانكَ فقَناَ عذاَب النَّارِالسماوات والأرَضِ ربناَ ما خَلقَْت هذا باطلاً سبحانكَ فقَناَ عذاَب النَّارِالسماوات والأرَضِ ربناَ ما خَلقَْت هذا باطلاً سبحانكَ فقَناَ عذاَب النَّارِالسماوات والأرَضِ ربناَ ما خَلقَْت هذا باطلاً سبحانكَ فقَناَ عذاَب النَّارِ

مورد بصورت فعل  1آيه از اين ريشه بصورت دعايي و درخواست استفاده شده و تنها  4از آيات ياد شده     

  .است و اين ريشه در آيات مكي و مدني در حوزه معنايي رب قرار گرفته است

  

  »ح، ي، ي«ريشه ي  -1-2- 51

آيه ي آن مكّي و  112آيه آمده است كه  161اين تعداد در . بار استفاده شده است 184از اين ريشه در قرآن 

منتسب » رب«سوره مباركه دخان به  8و در آيه  اين ريشه يكبار در آيات مكي. آيه ي آن مدني است 49

  » لاَ إلِهَ إلَِّا هو يحييِ ويميت ربكُم ورب آبائكمُ الأْوَلينلاَ إلِهَ إلَِّا هو يحييِ ويميت ربكُم ورب آبائكمُ الأْوَلينلاَ إلِهَ إلَِّا هو يحييِ ويميت ربكُم ورب آبائكمُ الأْوَلينلاَ إلِهَ إلَِّا هو يحييِ ويميت ربكُم ورب آبائكمُ الأْوَلين« : شده است

  :منتسب شده است» رب«سوره مباركه بقره نيز از آيات مدني اين ريشه به  258همچنين در آيه 



١١٢ 

 

»Ĥي حتَرَ إلِىَ الَّذ ألََمĤي حتَرَ إلِىَ الَّذ ألََمĤي حتَرَ إلِىَ الَّذ ألََمĤي حتَرَ إلِىَ الَّذ قَالَ أَألََم يتمييِـي وحي يالَّذ يبر يمراَهِإذِْ قاَلَ إب لْكالْم ّالله أنَْ آتاَه هِي ربف يمراَهِإب قَالَ أَج يتمييِـي وحي يالَّذ يبر يمراَهِإذِْ قاَلَ إب لْكالْم ّالله أنَْ آتاَه هِي ربف يمراَهِإب قَالَ أَج يتمييِـي وحي يالَّذ يبر يمراَهِإذِْ قاَلَ إب لْكالْم ّالله أنَْ آتاَه هِي ربف يمراَهِإب قَالَ أَج يتمييِـي وحي يالَّذ يبر يمراَهِإذِْ قاَلَ إب لْكالْم ّالله أنَْ آتاَه هِي ربف يمراَهِإب ناَ ناَ ناَ ناَ ج

الَّذي كفَرََ واللهّ لاَ يهدي الَّذي كفَرََ واللهّ لاَ يهدي الَّذي كفَرََ واللهّ لاَ يهدي الَّذي كفَرََ واللهّ لاَ يهدي     تتتتأُحيـِي وأُميت قاَلَ إبِراَهيم فَإنَِّ اللهّ يأتْي بِالشَّمسِ من الْمشْرقِِ فأَتْ بهِا من الْمغْربِِ فَبهِأُحيـِي وأُميت قاَلَ إبِراَهيم فَإنَِّ اللهّ يأتْي بِالشَّمسِ من الْمشْرقِِ فأَتْ بهِا من الْمغْربِِ فَبهِأُحيـِي وأُميت قاَلَ إبِراَهيم فَإنَِّ اللهّ يأتْي بِالشَّمسِ من الْمشْرقِِ فأَتْ بهِا من الْمغْربِِ فَبهِأُحيـِي وأُميت قاَلَ إبِراَهيم فَإنَِّ اللهّ يأتْي بِالشَّمسِ من الْمشْرقِِ فأَتْ بهِا من الْمغْربِِ فَبهِ

ينمالظَّال مَالقْوينمالظَّال مَالقْوينمالظَّال مَالقْوينمالظَّال مَالقْو «  

  .لذا اين ريشه در آيات مكي و مدني در حوزه معنايي رب قرار گرفته است

  

  »ق، د، ر«ريشه  -1-2- 52

آيه ي  30آيه ي آن مكي و  91آيه كه  121اين تعداد در . بار استفاده شده است 132از اين ريشه در قرآن 

  :منتسب شده است» رب«اين ريشه سه بار در آيات مكي به .  ني است آمده استآن مد

در اين » إِنَّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر إنَِّه كَانَ بعِباده خبَِيراً بصيراًإِنَّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر إنَِّه كَانَ بعِباده خبَِيراً بصيراًإِنَّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر إنَِّه كَانَ بعِباده خبَِيراً بصيراًإِنَّ ربك يبسطُ الرِّزقَ لمن يشاَء ويقْدر إنَِّه كَانَ بعِباده خبَِيراً بصيراً«: سوره مباركه اسراء 30آيه ) الف

  .ه استآيه ي شريفه اين ريشه به معناي اندازه گيري آمد

در » وهو الَّذي خَلقََ من المْاء بشَراً فجَعلهَ نَسبا وصهراً وكاَنَ ربك قَديراًوهو الَّذي خَلقََ من المْاء بشَراً فجَعلهَ نَسبا وصهراً وكاَنَ ربك قَديراًوهو الَّذي خَلقََ من المْاء بشَراً فجَعلهَ نَسبا وصهراً وكاَنَ ربك قَديراًوهو الَّذي خَلقََ من المْاء بشَراً فجَعلهَ نَسبا وصهراً وكاَنَ ربك قَديراً«: سوره مباركه فرقان 54آيه ي ) ب

  .اين آيه شريفه اين ريشه به معني توانايي آمده است

من يشاَء من عباده ويقْدر لهَ وما أنَفقَتُْم من شيَء فهَو من يشاَء من عباده ويقْدر لهَ وما أنَفقَتُْم من شيَء فهَو من يشاَء من عباده ويقْدر لهَ وما أنَفقَتُْم من شيَء فهَو من يشاَء من عباده ويقْدر لهَ وما أنَفقَتُْم من شيَء فهَو قُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لقُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لقُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ لقُلْ إنَِّ ربي يبسطُ الرِّزقَ ل«: سوره مباركه سبا 39آيه ) ج

ينِرُ الرَّازقَخي وهو ُفهخْليينِرُ الرَّازقَخي وهو ُفهخْليينِرُ الرَّازقَخي وهو ُفهخْليينِرُ الرَّازقَخي وهو ُفهخْلسوره مباركه  30سوره ي مباركه سبا و همچنين آيه ي  36در اين آيه و آيه » ي

  .اسراء بحث بسط و تقدير رزق آمده است

منتسب شده » رب«سوره مباركه تحريم به  8مدني و آن هم در آيه ي  همچنين اين ريشه تنها يكبار در آيات

  :است

يا أيها الذّين ءامنوا توبوا إلي االله توبه نصوحاً عسي ربكم أن يكفّر عنكم سيئاتكم و يدخلكم جناّت تجري من يا أيها الذّين ءامنوا توبوا إلي االله توبه نصوحاً عسي ربكم أن يكفّر عنكم سيئاتكم و يدخلكم جناّت تجري من يا أيها الذّين ءامنوا توبوا إلي االله توبه نصوحاً عسي ربكم أن يكفّر عنكم سيئاتكم و يدخلكم جناّت تجري من يا أيها الذّين ءامنوا توبوا إلي االله توبه نصوحاً عسي ربكم أن يكفّر عنكم سيئاتكم و يدخلكم جناّت تجري من «

بأيمانهم يقولون ربنا أتمم بأيمانهم يقولون ربنا أتمم بأيمانهم يقولون ربنا أتمم بأيمانهم يقولون ربنا أتمم     تحتها الأنهار يوم لا يخزي االله النبّي و الّذين ءامنوا معه نورهم يسعي بين ايديهم وتحتها الأنهار يوم لا يخزي االله النبّي و الّذين ءامنوا معه نورهم يسعي بين ايديهم وتحتها الأنهار يوم لا يخزي االله النبّي و الّذين ءامنوا معه نورهم يسعي بين ايديهم وتحتها الأنهار يوم لا يخزي االله النبّي و الّذين ءامنوا معه نورهم يسعي بين ايديهم و

در اين آيه ي شريفه نيزاين ريشه به معناي توانمندي به كار » لنا نورنا و اغفرلنا انكّ علي كل شيء قديرلنا نورنا و اغفرلنا انكّ علي كل شيء قديرلنا نورنا و اغفرلنا انكّ علي كل شيء قديرلنا نورنا و اغفرلنا انكّ علي كل شيء قدير



١١٣ 

 

در حوزه معنايي رب در مكه و مدينه به كار » قدير«لذا اين ريشه در معناي توانمندي و با لفظ  .رفته است

  . ي براي رزق فقط در حوزه معنايي رب در مكه به كار رفته استگير رفته است ولي با معناي اندازه
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آيه ي آن مدني  8آيه آن مكي و  8آيه كه  16اين تعداد در . بار استفاده شده است 17از اين ريشه در قرآن 

منتسب شده است » رب«مكي است به  سوره مباركه اسراء كه 40است آمده است اين ريشه تنها يكبار در آيه 

أفََأصَفاَكُم ربكُم بِالبْنين واتَّخَذَ من الْملآئكةَِ أفََأصَفاَكُم ربكُم بِالبْنين واتَّخَذَ من الْملآئكةَِ أفََأصَفاَكُم ربكُم بِالبْنين واتَّخَذَ من الْملآئكةَِ أفََأصَفاَكُم ربكُم بِالبْنين واتَّخَذَ من الْملآئكةَِ « :در حوزه معنايي آن قرار گرفته است» إصفاء«و بصورت مصدر 

  »إنَِاثًا إنَِّكُم لتََقوُلوُنَ قوَلاً عظيماإنَِاثًا إنَِّكُم لتََقوُلوُنَ قوَلاً عظيماإنَِاثًا إنَِّكُم لتََقوُلوُنَ قوَلاً عظيماإنَِاثًا إنَِّكُم لتََقوُلوُنَ قوَلاً عظيما

  

  »ن، ع، م«ريشه  -1-2- 54

آيه ي آن   43آيه آن مكي و  89آيه كه  132اين تعداد در . بار استفاده شده است 144از اين ريشه در قرآن 

منتسب شده است و در حوزه معنايي آن قرار گرفته » رب«آيات مكي به اين ريشه فقط در . مدني آمده است

  :است

لها وقاَلَ رب أوَزعِني أنَْ أَشْكرَُ نعمتكَ الَّتي أَنعْمت عليَ لها وقاَلَ رب أوَزعِني أنَْ أَشْكرَُ نعمتكَ الَّتي أَنعْمت عليَ لها وقاَلَ رب أوَزعِني أنَْ أَشْكرَُ نعمتكَ الَّتي أَنعْمت عليَ لها وقاَلَ رب أوَزعِني أنَْ أَشْكرَُ نعمتكَ الَّتي أَنعْمت عليَ فتََبسم ضاَحكاً من قوَفتََبسم ضاَحكاً من قوَفتََبسم ضاَحكاً من قوَفتََبسم ضاَحكاً من قوَ«: سوره مباركه نمل 19آيه ) الف

ينحالالص كادبي عف كتمَي بِرحلْنخَأدو ا تَرْضاَهحاللَ صمَأَنْ أعو يداللىَ وعوينحالالص كادبي عف كتمَي بِرحلْنخَأدو ا تَرْضاَهحاللَ صمَأَنْ أعو يداللىَ وعوينحالالص كادبي عف كتمَي بِرحلْنخَأدو ا تَرْضاَهحاللَ صمَأَنْ أعو يداللىَ وعوينحالالص كادبي عف كتمَي بِرحلْنخَأدو ا تَرْضاَهحاللَ صمَأَنْ أعو يداللىَ وعو«  

  »عليَ فَلنَ أَكوُنَ ظَهيِراً لِّلْمجرِمينعليَ فَلنَ أَكوُنَ ظَهيِراً لِّلْمجرِمينعليَ فَلنَ أَكوُنَ ظَهيِراً لِّلْمجرِمينعليَ فَلنَ أَكوُنَ ظَهيِراً لِّلْمجرِمينقاَلَ رب بِما أنَعْمت قاَلَ رب بِما أنَعْمت قاَلَ رب بِما أنَعْمت قاَلَ رب بِما أنَعْمت «: سوره مباركه قصص 17آيه ) ب

آمده است كه گرچه » نعمه رب«سوره مباركه الضحي نيز واژه ي  11سوره مباركه صافات و  57در دو آيه 

  . منتسب شده اما از مصاديق حوزه معنايي نيست»رب«به» نعمت«
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آيه ي آن مدني  3آيه آن مكي و  9آيه كه  12اين تعداد در . ده شده استبار استفا 12از اين ريشه در قرآن

در حوزه » اجتباء«و بصورت مصدر  منتسب شده است» رب«اين ريشه فقط در مكه به : است آمده است

  :معنايي آن قرار گرفته است

و يتم نعمته عليك و يتم نعمته عليك و يتم نعمته عليك و يتم نعمته عليك     و كذلك يجتبيك ربك و يعلمّك من تأويل الأحاديثو كذلك يجتبيك ربك و يعلمّك من تأويل الأحاديثو كذلك يجتبيك ربك و يعلمّك من تأويل الأحاديثو كذلك يجتبيك ربك و يعلمّك من تأويل الأحاديث«: سوره مباركه يوسف 6آيه ي ) الف

  »و علي ال يعقوب كما أتمها علي أبويك من قبل ابراهيم و اسحاق إن ربك عليم حكيمو علي ال يعقوب كما أتمها علي أبويك من قبل ابراهيم و اسحاق إن ربك عليم حكيمو علي ال يعقوب كما أتمها علي أبويك من قبل ابراهيم و اسحاق إن ربك عليم حكيمو علي ال يعقوب كما أتمها علي أبويك من قبل ابراهيم و اسحاق إن ربك عليم حكيم

  »فَاجتبَاه ربه فجَعلهَ من الصالحينفَاجتبَاه ربه فجَعلهَ من الصالحينفَاجتبَاه ربه فجَعلهَ من الصالحينفَاجتبَاه ربه فجَعلهَ من الصالحين«: سوره مباركه قلم 50آيه ي ) ب
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آيه ي آن مدني   8آيه آن مدني و  33آيه كه  41داد در اين تع. بار استفاده شده است 43از اين ريشه در قرآن 

  :منتسب شده است» رب«اين ريشه بار در آيات مكي به . است آمده است

وإلِىَ ثَمود أخََاهم صالحا قاَلَ يا قَومِ اعبدواْ اللهّ ما لكَُم من إلَِـه غَيرهُ هو وإلِىَ ثَمود أخََاهم صالحا قاَلَ يا قَومِ اعبدواْ اللهّ ما لكَُم من إلَِـه غَيرهُ هو وإلِىَ ثَمود أخََاهم صالحا قاَلَ يا قَومِ اعبدواْ اللهّ ما لكَُم من إلَِـه غَيرهُ هو وإلِىَ ثَمود أخََاهم صالحا قاَلَ يا قَومِ اعبدواْ اللهّ ما لكَُم من إلَِـه غَيرهُ هو «: سوره مباركه هود 61آيه ) الف

  »أكَُم من الأرَضِ واستعَمرَكُم فيها فَاستغَفْروُه ثُم توُبواْ إلَِيه إنَِّ ربي قَريِب مجِيبأكَُم من الأرَضِ واستعَمرَكُم فيها فَاستغَفْروُه ثُم توُبواْ إلَِيه إنَِّ ربي قَريِب مجِيبأكَُم من الأرَضِ واستعَمرَكُم فيها فَاستغَفْروُه ثُم توُبواْ إلَِيه إنَِّ ربي قَريِب مجِيبأكَُم من الأرَضِ واستعَمرَكُم فيها فَاستغَفْروُه ثُم توُبواْ إلَِيه إنَِّ ربي قَريِب مجِيبأنَشَأنَشَأنَشَأنَشَ

  »فاستجاب له ربه فصرف عنه كيدهن إنهّ هو السميع العليمفاستجاب له ربه فصرف عنه كيدهن إنهّ هو السميع العليمفاستجاب له ربه فصرف عنه كيدهن إنهّ هو السميع العليمفاستجاب له ربه فصرف عنه كيدهن إنهّ هو السميع العليم«: سوره مباركه يوسف 34آيه ي ) ب

عوني أَستَجبِ لَكُم إنَِّ الَّذين يستكَبِْروُنَ عن عبادتي سيدخُلوُنَ عوني أَستَجبِ لَكُم إنَِّ الَّذين يستكَبِْروُنَ عن عبادتي سيدخُلوُنَ عوني أَستَجبِ لَكُم إنَِّ الَّذين يستكَبِْروُنَ عن عبادتي سيدخُلوُنَ عوني أَستَجبِ لَكُم إنَِّ الَّذين يستكَبِْروُنَ عن عبادتي سيدخُلوُنَ وقَالَ ربكُم ادوقَالَ ربكُم ادوقَالَ ربكُم ادوقَالَ ربكُم اد«: سوره مباركه غافر 60آيه ي ) ج

ريِناخد نَّمهجريِناخد نَّمهجريِناخد نَّمهجريِناخد نَّمهج«  

  :منتسب شده است» رب«اين ريشه همچنين در آيات مدني هم به 

عاملٍ منكُم من ذَكَرٍ أوَ أنُثىَ بعضكُمُ عاملٍ منكُم من ذَكَرٍ أوَ أنُثىَ بعضكُمُ عاملٍ منكُم من ذَكَرٍ أوَ أنُثىَ بعضكُمُ عاملٍ منكُم من ذَكَرٍ أوَ أنُثىَ بعضكُمُ جاب لهَم ربهم أنَِّي لاَ أُضيع عملَ جاب لهَم ربهم أنَِّي لاَ أُضيع عملَ جاب لهَم ربهم أنَِّي لاَ أُضيع عملَ جاب لهَم ربهم أنَِّي لاَ أُضيع عملَ «: سوره مباركه آل عمران 195آيه ) الف

 عنْهم سيئاَتهمِ  عنْهم سيئاَتهمِ  عنْهم سيئاَتهمِ  عنْهم سيئاَتهمِ من بعضٍ فَالَّذين هاجروُاْ وأُخْرِجواْ من ديارهِم وأوُذُواْ في سبِيلي وقاَتَلوُاْ وقتُلوُاْ لأُكفَِّرنََّمن بعضٍ فَالَّذين هاجروُاْ وأُخْرِجواْ من ديارهِم وأوُذُواْ في سبِيلي وقاَتَلوُاْ وقتُلوُاْ لأُكفَِّرنََّمن بعضٍ فَالَّذين هاجروُاْ وأُخْرِجواْ من ديارهِم وأوُذُواْ في سبِيلي وقاَتَلوُاْ وقتُلوُاْ لأُكفَِّرنََّمن بعضٍ فَالَّذين هاجروُاْ وأُخْرِجواْ من ديارهِم وأوُذُواْ في سبِيلي وقاَتَلوُاْ وقتُلوُاْ لأُكفَِّرنََّ

  »نهْار ثوَابا من عند اللّه واللهّ عنده حسن الثَّوابِنهْار ثوَابا من عند اللّه واللهّ عنده حسن الثَّوابِنهْار ثوَابا من عند اللّه واللهّ عنده حسن الثَّوابِنهْار ثوَابا من عند اللّه واللهّ عنده حسن الثَّوابِولأدُخلنََّهم جنَّات تجَريِ من تحَتها الأَولأدُخلنََّهم جنَّات تجَريِ من تحَتها الأَولأدُخلنََّهم جنَّات تجَريِ من تحَتها الأَولأدُخلنََّهم جنَّات تجَريِ من تحَتها الأَ
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  »إذِْ تسَتغَيثوُنَ ربكُم فَاستجَاب لكَُم أنَِّي ممدكُم بِألَْف من المْلآئكةَِ مردْفينإذِْ تسَتغَيثوُنَ ربكُم فَاستجَاب لكَُم أنَِّي ممدكُم بِألَْف من المْلآئكةَِ مردْفينإذِْ تسَتغَيثوُنَ ربكُم فَاستجَاب لكَُم أنَِّي ممدكُم بِألَْف من المْلآئكةَِ مردْفينإذِْ تسَتغَيثوُنَ ربكُم فَاستجَاب لكَُم أنَِّي ممدكُم بِألَْف من المْلآئكةَِ مردْفين«: سوره مباركه انفال 9آيه ) ب

  .عل در حوزه معنايي رب قرار گرفته استلذا اين ريشه در آيات مكّي و مدني بصورت اسم و ف

  

  »ح، ش، ر«ريشه ي  1-2- 57

آيه ي آن  10آيه ي آن مكي و  33آيه كه  43اين تعداد در . بار استفاده شده است 43از اين ريشه در قرآن 

و در حوزه معنايي آن قرار  منتسب شده است» رب«اين ريشه فقط در آيات مكي به . مدني است آمده است

  .ه استگرفت

  » وإنَِّ ربك هو يحشُرهُم إِنَّه حكيم عليموإنَِّ ربك هو يحشُرهُم إِنَّه حكيم عليموإنَِّ ربك هو يحشُرهُم إِنَّه حكيم عليموإنَِّ ربك هو يحشُرهُم إِنَّه حكيم عليم« : سوره مباركه حجر 25آيه ي ) الف

  »قَالَ رب لم حشَرتْنَي أَعمى وقَد كنُت بصيراًقَالَ رب لم حشَرتْنَي أَعمى وقَد كنُت بصيراًقَالَ رب لم حشَرتْنَي أَعمى وقَد كنُت بصيراًقَالَ رب لم حشَرتْنَي أَعمى وقَد كنُت بصيراً«: سوره مباركه طه 125آيه ) ب

  

  

  »ع، و، ن«ريشه ي  -1-2- 58

آيه ي آن مدني  4آيه آن مكي و  6آيه كه  10اين تعداد در . استبار استفاده شده  11از اين ريشه در قرآن 

: منتسب شده است» رب«سوره مباركه انبياء به  112اين ريشه تنها يكبار در آيات مكي و در آيه ي . است

در » مستعان«لذا اين ريشه بصورت وصف  »قل رب احكم بالحقّ و ربنا الرّحمن المستعان علي ما تصفونقل رب احكم بالحقّ و ربنا الرّحمن المستعان علي ما تصفونقل رب احكم بالحقّ و ربنا الرّحمن المستعان علي ما تصفونقل رب احكم بالحقّ و ربنا الرّحمن المستعان علي ما تصفون«

  .ايي رب قرار گرفته استحوزه معن

  

  »ر، ء، ف«ريشه ي  -1-2- 59

آيه ي آن  11آيه ي آن مكي و  2آيه كه  13اين تعداد در . بار استفاده شده است 13از اين ريشه در قرآن 

  :وجود دارد» رب«ل مكي اين ريشه انتساب به ادر دو استعم. مدني است آمده است
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ملُ أَثقَْالكَُم إلِىَ بلَد لَّم تَكُونوُاْ بالغيه إلاَِّ بِشقِّ الأنَفسُِ إنَِّ ربكُم لَرؤَوُف ملُ أَثقَْالكَُم إلِىَ بلَد لَّم تَكُونوُاْ بالغيه إلاَِّ بِشقِّ الأنَفسُِ إنَِّ ربكُم لَرؤَوُف ملُ أَثقَْالكَُم إلِىَ بلَد لَّم تَكُونوُاْ بالغيه إلاَِّ بِشقِّ الأنَفسُِ إنَِّ ربكُم لَرؤَوُف ملُ أَثقَْالكَُم إلِىَ بلَد لَّم تَكُونوُاْ بالغيه إلاَِّ بِشقِّ الأنَفسُِ إنَِّ ربكُم لَرؤَوُف وتَحوتَحوتَحوتَح«: سوره مباركه نحل 7آيه ي ) الف

يمحريمحريمحريمحر«  

  »أوَ يأخُْذهَم علىَ تخَوَف فإَنَِّ ربكُم لَرؤوُف رحيمأوَ يأخُْذهَم علىَ تخَوَف فإَنَِّ ربكُم لَرؤوُف رحيمأوَ يأخُْذهَم علىَ تخَوَف فإَنَِّ ربكُم لَرؤوُف رحيمأوَ يأخُْذهَم علىَ تخَوَف فإَنَِّ ربكُم لَرؤوُف رحيم«سوره مباركه نحل  47آيه ي ) ب

  :منتسب شده است» رب«سوره مباركه حشر به  10آيه  همچنين اين ريشه در آيات مدني فقط در

ا تجَعلْ في قُلُوبِناَ غلا لِّلَّذين ا تجَعلْ في قُلُوبِناَ غلا لِّلَّذين ا تجَعلْ في قُلُوبِناَ غلا لِّلَّذين ا تجَعلْ في قُلُوبِناَ غلا لِّلَّذين والَّذين جاؤوُا من بعدهم يقوُلوُنَ ربنَا اغفْرْ لنََا ولإخِوْانناَ الَّذين سبقوُناَ بِالإِْيمانِ ولَوالَّذين جاؤوُا من بعدهم يقوُلوُنَ ربنَا اغفْرْ لنََا ولإخِوْانناَ الَّذين سبقوُناَ بِالإِْيمانِ ولَوالَّذين جاؤوُا من بعدهم يقوُلوُنَ ربنَا اغفْرْ لنََا ولإخِوْانناَ الَّذين سبقوُناَ بِالإِْيمانِ ولَوالَّذين جاؤوُا من بعدهم يقوُلوُنَ ربنَا اغفْرْ لنََا ولإخِوْانناَ الَّذين سبقوُناَ بِالإِْيمانِ ولَ«

حر ؤوُفر ناَ إنَِّكبنوُا رآمحر ؤوُفر ناَ إنَِّكبنوُا رآمحر ؤوُفر ناَ إنَِّكبنوُا رآمحر ؤوُفر ناَ إنَِّكبنوُا رآميميميميم «  

  .در آيات مكي و مدني در حوزه معنايي رب قرار گرفته است» رؤوف«لذا وصف 

  

  »ا، ذ، ن«ريشه   -1-2- 60

آيه ي آن  44آيه ي آن مكي و  46آيه كه  90اين تعداد در . بار استفاده شده است 102از اين ريشه در قرآن 

در » تأَذَنُ«منتسب است و بصورت مصدر » رب«در آيات مكي به  اين ريشه تنيز تنها. مدني است آمده است

  :حوزه معنايي آن قرار گرفته است

وإذِْ تأَذََّنَ ربك ليَبعثنَ عليَهِم إلِىَ يومِ القْيامةِ من يسومهم سوء العْذاَبِ إنَِّ وإذِْ تأَذََّنَ ربك ليَبعثنَ عليَهِم إلِىَ يومِ القْيامةِ من يسومهم سوء العْذاَبِ إنَِّ وإذِْ تأَذََّنَ ربك ليَبعثنَ عليَهِم إلِىَ يومِ القْيامةِ من يسومهم سوء العْذاَبِ إنَِّ وإذِْ تأَذََّنَ ربك ليَبعثنَ عليَهِم إلِىَ يومِ القْيامةِ من يسومهم سوء العْذاَبِ إنَِّ «: سوره مباركه اعراف 167آيه ) الف

  »لعْقَابِ وإنَِّه لغَفَُور رحيملعْقَابِ وإنَِّه لغَفَُور رحيملعْقَابِ وإنَِّه لغَفَُور رحيملعْقَابِ وإنَِّه لغَفَُور رحيمربك لسَريِع اربك لسَريِع اربك لسَريِع اربك لسَريِع ا

  »و إذ تأذّن ربكم لئن شكرتم لأزيرتّكم و لئن كفرتم إنّ عذابي لشديدو إذ تأذّن ربكم لئن شكرتم لأزيرتّكم و لئن كفرتم إنّ عذابي لشديدو إذ تأذّن ربكم لئن شكرتم لأزيرتّكم و لئن كفرتم إنّ عذابي لشديدو إذ تأذّن ربكم لئن شكرتم لأزيرتّكم و لئن كفرتم إنّ عذابي لشديد«: سوره مباركه ابراهيم7آيه ي) ب

  

  »ح، و، ط«ريشه ي  -1-2- 61

 آيه مدني 9آيه ي آن مكي و  18آيه ك  27بار استفاده شده است اين تعداد در  28از اين ريشه در قرآن 

در حوزه » إحاطه«و بصورت مصدر  منتسب شده است» رب«است آمده است اين ريشه فقط در آيات مكي به 

  :معنايي آن قرار گرفته است



١١٧ 

 

ي ي ي ي قاَلَ يا قوَمِ أرَهطي أعَزُّ علَيكُم من اللهّ واتَّخَذتُْموه وراءكُم ظهريِا إنَِّ ربقاَلَ يا قوَمِ أرَهطي أعَزُّ علَيكُم من اللهّ واتَّخَذتُْموه وراءكُم ظهريِا إنَِّ ربقاَلَ يا قوَمِ أرَهطي أعَزُّ علَيكُم من اللهّ واتَّخَذتُْموه وراءكُم ظهريِا إنَِّ ربقاَلَ يا قوَمِ أرَهطي أعَزُّ علَيكُم من اللهّ واتَّخَذتُْموه وراءكُم ظهريِا إنَِّ رب«: سوره مباركه هود 92آيه  - الف

  »بِما تعَملوُنَ محيطٌبِما تعَملوُنَ محيطٌبِما تعَملوُنَ محيطٌبِما تعَملوُنَ محيطٌ

وإذِْ قُلنْاَ لَك إنَِّ ربك أَحاطَ بِالنَّاسِ وما جعلنْاَ الرُّؤيا الَّتي أرَينَاك إلاَِّ فتنْةًَ وإذِْ قُلنْاَ لَك إنَِّ ربك أَحاطَ بِالنَّاسِ وما جعلنْاَ الرُّؤيا الَّتي أرَينَاك إلاَِّ فتنْةًَ وإذِْ قُلنْاَ لَك إنَِّ ربك أَحاطَ بِالنَّاسِ وما جعلنْاَ الرُّؤيا الَّتي أرَينَاك إلاَِّ فتنْةًَ وإذِْ قُلنْاَ لَك إنَِّ ربك أَحاطَ بِالنَّاسِ وما جعلنْاَ الرُّؤيا الَّتي أرَينَاك إلاَِّ فتنْةًَ «: سوره مباركه اسراء 60آيه ) ب

زيِدا يفَم مفُهَنُخوي القُرآْنِ وونةََ فْلعْرةََ المالشَّجلِّلنَّاسِ وزيِدا يفَم مفُهَنُخوي القُرآْنِ وونةََ فْلعْرةََ المالشَّجلِّلنَّاسِ وزيِدا يفَم مفُهَنُخوي القُرآْنِ وونةََ فْلعْرةََ المالشَّجلِّلنَّاسِ وزيِدا يفَم مفُهَنُخوي القُرآْنِ وونةََ فْلعْرةََ المالشَّجانًا كبَِيراًلِّلنَّاسِ وإِلاَّ طغُْي مانًا كبَِيراًهإِلاَّ طغُْي مانًا كبَِيراًهإِلاَّ طغُْي مانًا كبَِيراًهإِلاَّ طغُْي مه«  

  

  »ر، و، د«ريشه  -1-2- 62

آيه ي آن  56آيه ي آن مكي و  64آيه كه  120بار استفاده شده است اين تعداد در  147از اين ريشه در قرآن 

» إراده«و بصورت مصدر  منتسب شده است» رب«مدني است آمده است اين ريشه نيز تنها در آيات مكي به 

  :در حوزه معنايي آن قرار گرفته است

و أما الجدار فكان لغلامينِ يتيمين في المدينه و كان تحيته و كنز لهّما و أما الجدار فكان لغلامينِ يتيمين في المدينه و كان تحيته و كنز لهّما و أما الجدار فكان لغلامينِ يتيمين في المدينه و كان تحيته و كنز لهّما و أما الجدار فكان لغلامينِ يتيمين في المدينه و كان تحيته و كنز لهّما «سوه مباركه ي كهف  82آيه ي ) الف

ري ري ري ري و كان أبوهما صالحاً فأراد ربك أن يبلغا أشد هما و يستخرجا نزهما رحمه من ربك و ما فعلته عن أمو كان أبوهما صالحاً فأراد ربك أن يبلغا أشد هما و يستخرجا نزهما رحمه من ربك و ما فعلته عن أمو كان أبوهما صالحاً فأراد ربك أن يبلغا أشد هما و يستخرجا نزهما رحمه من ربك و ما فعلته عن أمو كان أبوهما صالحاً فأراد ربك أن يبلغا أشد هما و يستخرجا نزهما رحمه من ربك و ما فعلته عن أم

  »ذلك تأويل مالم تسطع عليه صبراًذلك تأويل مالم تسطع عليه صبراًذلك تأويل مالم تسطع عليه صبراًذلك تأويل مالم تسطع عليه صبراً

  

  »ق، ذ، ف«ريشه  -1-2- 62

آيه ي آن مدني است  1آيهĤن مكيو  7آيه كه  8بار استفاده شده است اين تعداد در  9از اين ريشه در قرآن 

و در  منتسب شده است» رب«سوره ي سباء به  48اين ريشه تنها يك بار در مكه و در آيه ي  .آمده است

  :عنايي آن قرار گرفته استحوزه م

  »قُلْ إنَِّ ربي يقْذف بِالحْقِّ علَّام الغُْيوبِقُلْ إنَِّ ربي يقْذف بِالحْقِّ علَّام الغُْيوبِقُلْ إنَِّ ربي يقْذف بِالحْقِّ علَّام الغُْيوبِقُلْ إنَِّ ربي يقْذف بِالحْقِّ علَّام الغُْيوبِ«

 

  »ع، ط، و«ريشه  -1-2- 63



١١٨ 

 

آيه مدني است  4آيه ي آن مكي و  8آيه كه  12بار استفاده شده است اين تعداد در  14از اين ريشه در قران 

منتسب » رب«سوره مباركه ي الضحي به  5هم در آيهآمده است اين ريشه تنها يك بار در آيات مكي به آن 

  »و لسوف يعطيك ربك فترضيو لسوف يعطيك ربك فترضيو لسوف يعطيك ربك فترضيو لسوف يعطيك ربك فترضي« :و بصورت مصدر اعطاء در حوزه معنايي آن قرار گرفته است شده است

  

  »ق، ض، و«ريشه  -1-2- 64

آيه مدني  12آيه ي آن مكي و  47آيه كه  59بار استفاده شده است اين تعداد در  63از اين ريشه در قرآن 

در حوزه » حكم كردن«و با معني  منتسب شده است» رب«است آمده است اين ريشه تنها در آيات مكي به 

  :معنايي آن قرار گرفته است

و لقد بو أنا بني اسرائيل مبو أصدق و رزقناهم من الطيبات فما الختلفوا و لقد بو أنا بني اسرائيل مبو أصدق و رزقناهم من الطيبات فما الختلفوا و لقد بو أنا بني اسرائيل مبو أصدق و رزقناهم من الطيبات فما الختلفوا و لقد بو أنا بني اسرائيل مبو أصدق و رزقناهم من الطيبات فما الختلفوا «: سوره مباركه يونس 93آيه ) الف

  » يوم القيامه فيما كانوا فيه يختلفونيوم القيامه فيما كانوا فيه يختلفونيوم القيامه فيما كانوا فيه يختلفونيوم القيامه فيما كانوا فيه يختلفونحتيّ جاء هم العلم إنّ ربك يقضي بينهم حتيّ جاء هم العلم إنّ ربك يقضي بينهم حتيّ جاء هم العلم إنّ ربك يقضي بينهم حتيّ جاء هم العلم إنّ ربك يقضي بينهم 

وقضَىَ ربك ألاََّ تعَبدواْ إلاَِّ إِياه وبِالوْالدينِ إحِساناً إمِا يبلغَُن عندك الْكبرَ وقضَىَ ربك ألاََّ تعَبدواْ إلاَِّ إِياه وبِالوْالدينِ إحِساناً إمِا يبلغَُن عندك الْكبرَ وقضَىَ ربك ألاََّ تعَبدواْ إلاَِّ إِياه وبِالوْالدينِ إحِساناً إمِا يبلغَُن عندك الْكبرَ وقضَىَ ربك ألاََّ تعَبدواْ إلاَِّ إِياه وبِالوْالدينِ إحِساناً إمِا يبلغَُن عندك الْكبرَ «: سوره مباركه اسراء 23آيه ) ب

ْرهلاَ تنَْهو ُأف Ĥما فلاََ تَقُل لَّهمَلاهك َا أومهدأَحْرهلاَ تنَْهو ُأف Ĥما فلاََ تَقُل لَّهمَلاهك َا أومهدأَحْرهلاَ تنَْهو ُأف Ĥما فلاََ تَقُل لَّهمَلاهك َا أومهدأَحْرهلاَ تنَْهو ُأف Ĥما فلاََ تَقُل لَّهمَلاهك َا أومهداأَحلاً كَرِيمَا قومقُل لَّها واملاً كَرِيمَا قومقُل لَّها واملاً كَرِيمَا قومقُل لَّها واملاً كَرِيمَا قومقُل لَّها وم«  

  

  

  

  »ق، ر، ب«ريشه ي  -1-2- 65

از اين ريشه تنها واژه ي . آيه آمده است 91اين تعداد در .بار استفاده شده است 96از اين ريشه در قرآن 

 2آيه ي آن مكي و  8آيه كه  10بار در  10در قرآن» قريب«واژه ي . منتسب شده است» رب«به » قريب«

و در حوزه معنايي آن  منتسب شده است» رب«اين واژه فقط در آيات مكي به . آن مدني است آمده است آيه

  :قرار گرفته است



١١٩ 

 

وإلِىَ ثَمود أَخاَهم صالحا قَالَ يا قوَمِ اعبدواْ اللهّ ما لكَُم من إلِـَه غَيرهُ هو وإلِىَ ثَمود أَخاَهم صالحا قَالَ يا قوَمِ اعبدواْ اللهّ ما لكَُم من إلِـَه غَيرهُ هو وإلِىَ ثَمود أَخاَهم صالحا قَالَ يا قوَمِ اعبدواْ اللهّ ما لكَُم من إلِـَه غَيرهُ هو وإلِىَ ثَمود أَخاَهم صالحا قَالَ يا قوَمِ اعبدواْ اللهّ ما لكَُم من إلِـَه غَيرهُ هو «: سوره مباركه هود 61آيه ي ) الف

  » م من الأرَضِ واستعَمرَكُم فيها فَاستغَفْروُه ثُم توُبواْ إلَِيه إنَِّ ربي قَريِب مجِيبم من الأرَضِ واستعَمرَكُم فيها فَاستغَفْروُه ثُم توُبواْ إلَِيه إنَِّ ربي قَريِب مجِيبم من الأرَضِ واستعَمرَكُم فيها فَاستغَفْروُه ثُم توُبواْ إلَِيه إنَِّ ربي قَريِب مجِيبم من الأرَضِ واستعَمرَكُم فيها فَاستغَفْروُه ثُم توُبواْ إلَِيه إنَِّ ربي قَريِب مجِيبأنَشأَكَُأنَشأَكَُأنَشأَكَُأنَشأَكَُ

قُلْ إنِ ضَلَلتْ فَإنَِّما أَضلُّ علىَ نفَسْي وإنِِ اهتَديت فبَِما يوحي إلِيَ ربي إنَِّه قُلْ إنِ ضَلَلتْ فَإنَِّما أَضلُّ علىَ نفَسْي وإنِِ اهتَديت فبَِما يوحي إلِيَ ربي إنَِّه قُلْ إنِ ضَلَلتْ فَإنَِّما أَضلُّ علىَ نفَسْي وإنِِ اهتَديت فبَِما يوحي إلِيَ ربي إنَِّه قُلْ إنِ ضَلَلتْ فَإنَِّما أَضلُّ علىَ نفَسْي وإنِِ اهتَديت فبَِما يوحي إلِيَ ربي إنَِّه «: سوره مباركه سباء 50آيه ي ) ب

قَريِب يعمسقَريِب يعمسقَريِب يعمسقَريِب يعمس«  

  

  »ف، ت، ح«ريشه ي  -1-2- 66

آيه ي آن  11آيه ي آن مكي و  22آيه كه  33اين تعداد در . بار استفاده شده است 38از اين ريشه در قرآن 

سب شده است و بصورت فعل در قالب منت» رب«اين ريشه تنها در آيات مكي به . مدني است آمده است

  :تاح در حوزه معنايي آن قرار گرفته استدعايي و اسم در قالب فاتح و ف

قَد افْتَريَناَ علىَ اللّه كَذبا إنِْ عدناَ في ملَّتكُم بعد إذِْ نجَاناَ اللهّ منهْا وما قَد افْتَريَناَ علىَ اللّه كَذبا إنِْ عدناَ في ملَّتكُم بعد إذِْ نجَاناَ اللهّ منهْا وما قَد افْتَريَناَ علىَ اللّه كَذبا إنِْ عدناَ في ملَّتكُم بعد إذِْ نجَاناَ اللهّ منهْا وما قَد افْتَريَناَ علىَ اللّه كَذبا إنِْ عدناَ في ملَّتكُم بعد إذِْ نجَاناَ اللهّ منهْا وما «: سوره مباركه اعراف 89آيه ي ) الف

عسنَا وبر ّشاَء اللها إلاَِّ أنَ ييهف ودكوُنُ لنََا أنَ نَّعيعسنَا وبر ّشاَء اللها إلاَِّ أنَ ييهف ودكوُنُ لنََا أنَ نَّعيعسنَا وبر ّشاَء اللها إلاَِّ أنَ ييهف ودكوُنُ لنََا أنَ نَّعيعسنَا وبر ّشاَء اللها إلاَِّ أنَ ييهف ودكوُنُ لنََا أنَ نَّعناَ     يمَقو نيبننَاَ ويب َنَا افتْحبكَّلنْاَ رَتو ّلىَ اللها علْمع ءَناَ كُلَّ شيبناَ رمَقو نيبننَاَ ويب َنَا افتْحبكَّلنْاَ رَتو ّلىَ اللها علْمع ءَناَ كُلَّ شيبناَ رمَقو نيبننَاَ ويب َنَا افتْحبكَّلنْاَ رَتو ّلىَ اللها علْمع ءَناَ كُلَّ شيبناَ رمَقو نيبننَاَ ويب َنَا افتْحبكَّلنْاَ رَتو ّلىَ اللها علْمع ءَناَ كُلَّ شيبر

ينحرُ الفَْاتخَي أنَتقِّ وباِلْحينحرُ الفَْاتخَي أنَتقِّ وباِلْحينحرُ الفَْاتخَي أنَتقِّ وباِلْحينحرُ الفَْاتخَي أنَتقِّ وباِلْح«  

  »اح العْليماح العْليماح العْليماح العْليمقُلْ يجمع بيننَاَ ربناَ ثمُ يفتَْح بينَناَ باِلحْقِّ وهو الفْتََّقُلْ يجمع بيننَاَ ربناَ ثمُ يفتَْح بينَناَ باِلحْقِّ وهو الفْتََّقُلْ يجمع بيننَاَ ربناَ ثمُ يفتَْح بينَناَ باِلحْقِّ وهو الفْتََّقُلْ يجمع بيننَاَ ربناَ ثمُ يفتَْح بينَناَ باِلحْقِّ وهو الفْتََّ«: سوره مباركه سبا 26آيه ي ) ب

  

  »ف، ع، ل«ريشه ي  -1-2- 67

آيه ي آن  34آيه ان مكي و  168آيه كه  102بار استفاده شده است اين تعداد در  108از اين ريشه در قرآن 

منتسب شده است و در حوزه معنايي آن قرار » رب«ين ريشه فقط در آيات مكي به ا. مدني است آمده است

  :گرفته است

خَالدين فيها ما دامت السماوات والأرَض إِلاَّ ما شَاء ربك إِنَّ ربك فعَالٌ لِّما خَالدين فيها ما دامت السماوات والأرَض إِلاَّ ما شَاء ربك إِنَّ ربك فعَالٌ لِّما خَالدين فيها ما دامت السماوات والأرَض إِلاَّ ما شَاء ربك إِنَّ ربك فعَالٌ لِّما خَالدين فيها ما دامت السماوات والأرَض إِلاَّ ما شَاء ربك إِنَّ ربك فعَالٌ لِّما «: سوره مباركه هود 107آيه ) الف

ريِديريِديريِديريِدي«  



١٢٠ 

 

  »ألم تركيف فعل ربك بأصحاب الفيلألم تركيف فعل ربك بأصحاب الفيلألم تركيف فعل ربك بأصحاب الفيلألم تركيف فعل ربك بأصحاب الفيل«: سوره مباركه فيل 1آيه ي ) ب

  

  »ح، ر، م«ريشه  -1-2- 68

آيه ي آن مدني  38آيه آن مكي و  33آيه كه  71استفاده شده است اين تعداد در بار  83از اين ريشه در قرآن 

و بصورت مصدر تحريم در حوزه  منتسب شده است» رب«اين ريشه فقط در آيات مكي به . است آمده است

  :معنايي آن قرار گرفته است

م ربكمُ علَيكُم أَلاَّ تشُْرِكوُاْ بهِ شَيئاً وبِالوْالدينِ م ربكمُ علَيكُم أَلاَّ تشُْرِكوُاْ بهِ شَيئاً وبِالوْالدينِ م ربكمُ علَيكُم أَلاَّ تشُْرِكوُاْ بهِ شَيئاً وبِالوْالدينِ م ربكمُ علَيكُم أَلاَّ تشُْرِكوُاْ بهِ شَيئاً وبِالوْالدينِ قُلْ تعَالوَاْ أتَْلُ ما حرَّقُلْ تعَالوَاْ أتَْلُ ما حرَّقُلْ تعَالوَاْ أتَْلُ ما حرَّقُلْ تعَالوَاْ أتَْلُ ما حرَّ«: سوره ي مباركه انعام 151آيه ي ) الف

ظهَرَ منهْا وما بطَن ولاَ ظهَرَ منهْا وما بطَن ولاَ ظهَرَ منهْا وما بطَن ولاَ ظهَرَ منهْا وما بطَن ولاَ     إحِساناً ولاَ تقَتُْلوُاْ أوَلادَكُم من إملاقٍَ نَّحن نَرْزقكُُم وإيِاهم ولاَ تقَْربَواْ الْفوَاحش ماإحِساناً ولاَ تقَتُْلوُاْ أوَلادَكُم من إملاقٍَ نَّحن نَرْزقكُُم وإيِاهم ولاَ تقَْربَواْ الْفوَاحش ماإحِساناً ولاَ تقَتُْلوُاْ أوَلادَكُم من إملاقٍَ نَّحن نَرْزقكُُم وإيِاهم ولاَ تقَْربَواْ الْفوَاحش ماإحِساناً ولاَ تقَتُْلوُاْ أوَلادَكُم من إملاقٍَ نَّحن نَرْزقكُُم وإيِاهم ولاَ تقَْربَواْ الْفوَاحش ما

تقَْتُلوُاْ النَّفْستقَْتُلوُاْ النَّفْستقَْتُلوُاْ النَّفْسلوُنَ    تقَْتُلوُاْ النَّفْسقَتع لَّكُمَلع ِبه اكُمصو كُمَقِّ ذلْإلاَِّ بِالح ّالله رَّمي حلوُنَالَّتقَتع لَّكُمَلع ِبه اكُمصو كُمَقِّ ذلْإلاَِّ بِالح ّالله رَّمي حلوُنَالَّتقَتع لَّكُمَلع ِبه اكُمصو كُمَقِّ ذلْإلاَِّ بِالح ّالله رَّمي حلوُنَالَّتقَتع لَّكُمَلع ِبه اكُمصو كُمَقِّ ذلْإلاَِّ بِالح ّالله رَّمي حالَّت«  

قُلْ إنَِّما حرَّم ربي الفَْواحش ما ظهَرَ منْها وما بطَن والإِثمْ والْبغيْ بغَِيرِ قُلْ إنَِّما حرَّم ربي الفَْواحش ما ظهَرَ منْها وما بطَن والإِثمْ والْبغيْ بغَِيرِ قُلْ إنَِّما حرَّم ربي الفَْواحش ما ظهَرَ منْها وما بطَن والإِثمْ والْبغيْ بغَِيرِ قُلْ إنَِّما حرَّم ربي الفَْواحش ما ظهَرَ منْها وما بطَن والإِثمْ والْبغيْ بغَِيرِ «: سوره مباركه اعراف 33آيه ي ) ب

  »اْ باِللهّ ما لَم ينَزِّلْ بهِ سلطَْانًا وأنَ تقَوُلوُاْ علىَ اللهّ ما لاَ تعَلَمونَاْ باِللهّ ما لَم ينَزِّلْ بهِ سلطَْانًا وأنَ تقَوُلوُاْ علىَ اللهّ ما لاَ تعَلَمونَاْ باِللهّ ما لَم ينَزِّلْ بهِ سلطَْانًا وأنَ تقَوُلوُاْ علىَ اللهّ ما لاَ تعَلَمونَاْ باِللهّ ما لَم ينَزِّلْ بهِ سلطَْانًا وأنَ تقَوُلوُاْ علىَ اللهّ ما لاَ تعَلَمونَالحْقِّ وأنَ تشُْرِكوُالحْقِّ وأنَ تشُْرِكوُالحْقِّ وأنَ تشُْرِكوُالحْقِّ وأنَ تشُْرِكوُ

إنَِّما أُمرتْ أنَْ أعَبد رب هذه البْلْدةِ الَّذي حرَّمها ولهَ كُلُّ شيَء وأُمرتْ أنَْ أَكوُنَ من إنَِّما أُمرتْ أنَْ أعَبد رب هذه البْلْدةِ الَّذي حرَّمها ولهَ كُلُّ شيَء وأُمرتْ أنَْ أَكوُنَ من إنَِّما أُمرتْ أنَْ أعَبد رب هذه البْلْدةِ الَّذي حرَّمها ولهَ كُلُّ شيَء وأُمرتْ أنَْ أَكوُنَ من إنَِّما أُمرتْ أنَْ أعَبد رب هذه البْلْدةِ الَّذي حرَّمها ولهَ كُلُّ شيَء وأُمرتْ أنَْ أَكوُنَ من «: سوره مباركه نمل 91آيه ) ج

ْالمْالمْالمْالمينملسينملسينملسينملس«  

آيه ي  31آيه ي مكي و  12بار در قرآن آمده و در  51اينكه حليّت كه در مقابل حرمت است و ديگر نكته 

  .نسبت داده شده است» االله«ي مقدس مدني آمده است فقط به واژه 

  »ب، ل، و«ريشه ي  -1-2- 69

آيه ي آن  15آيه ي آن مكي و  20آيه كه  35اين تعداد در .بار استفاده شده است 38از اين ريشه درقرآن 

  .منتسب شده است» رب«آيات مكي به اين ريشه دوبار در .مدني است آمده است



١٢١ 

 

ه قبَلَ أنَ يرتَْد إلِيَك طَرفْكُ فلََما ه قبَلَ أنَ يرتَْد إلِيَك طَرفْكُ فلََما ه قبَلَ أنَ يرتَْد إلِيَك طَرفْكُ فلََما ه قبَلَ أنَ يرتَْد إلِيَك طَرفْكُ فلََما قاَلَ الَّذي عنده علْم من الْكتاَبِ أنََا آتيك بِقاَلَ الَّذي عنده علْم من الْكتاَبِ أنََا آتيك بِقاَلَ الَّذي عنده علْم من الْكتاَبِ أنََا آتيك بِقاَلَ الَّذي عنده علْم من الْكتاَبِ أنََا آتيك بِ«سوره مباركه نمل  40آيه ي ) الف

رُ لنفَسْه ومن كَفَرَ فإَِنَّ ربي رُ لنفَسْه ومن كَفَرَ فإَِنَّ ربي رُ لنفَسْه ومن كَفَرَ فإَِنَّ ربي رُ لنفَسْه ومن كَفَرَ فإَِنَّ ربي رآه مستقَرا عنده قاَلَ هذاَ من فضَْلِ ربي ليبلوُني أأََشْكُرُ أَم أكَفُْرُ ومن شكََرَ فَإنَِّما يشكُْرآه مستقَرا عنده قاَلَ هذاَ من فضَْلِ ربي ليبلوُني أأََشْكُرُ أَم أكَفُْرُ ومن شكََرَ فَإنَِّما يشكُْرآه مستقَرا عنده قاَلَ هذاَ من فضَْلِ ربي ليبلوُني أأََشْكُرُ أَم أكَفُْرُ ومن شكََرَ فَإنَِّما يشكُْرآه مستقَرا عنده قاَلَ هذاَ من فضَْلِ ربي ليبلوُني أأََشْكُرُ أَم أكَفُْرُ ومن شكََرَ فَإنَِّما يشكُْ

كَريِم يغَنكَريِم يغَنكَريِم يغَنكَريِم يغَن«  

  »فأََما الإْنِسانُ إذِاَ ما ابتَلاَه ربه فأََكْرَمه ونعَمه فَيقوُلُ ربي أَكْرَمنِفأََما الإْنِسانُ إذِاَ ما ابتَلاَه ربه فأََكْرَمه ونعَمه فَيقوُلُ ربي أَكْرَمنِفأََما الإْنِسانُ إذِاَ ما ابتَلاَه ربه فأََكْرَمه ونعَمه فَيقوُلُ ربي أَكْرَمنِفأََما الإْنِسانُ إذِاَ ما ابتَلاَه ربه فأََكْرَمه ونعَمه فَيقوُلُ ربي أَكْرَمنِ«: ركه فجرسوره مبا 15آيه ي ) ب

  :منسب شده است» رب«سوره مباركه بقره به 124همچنين اين ريشه تنها يكبار در آيات مدني و در آيه 

» اتمبِكَل هبر يمراَهِتَلىَ إباب ِإذو اتمبِكَل هبر يمراَهِتَلىَ إباب ِإذو اتمبِكَل هبر يمراَهِتَلىَ إباب ِإذو اتمبِكَل هبر يمراَهِتَلىَ إباب ِإذي ودهناَلُ عي قاَلَ لاَ يتيُن ذرما قاَلَ واملنَّاسِ إِمل ُلكاعقاَلَ إنِِّي ج نهي فأَتََمدهناَلُ عي قاَلَ لاَ يتيُن ذرما قاَلَ واملنَّاسِ إِمل ُلكاعقاَلَ إنِِّي ج نهي فأَتََمدهناَلُ عي قاَلَ لاَ يتيُن ذرما قاَلَ واملنَّاسِ إِمل ُلكاعقاَلَ إنِِّي ج نهي فأَتََمدهناَلُ عي قاَلَ لاَ يتيُن ذرما قاَلَ واملنَّاسِ إِمل ُلكاعقاَلَ إنِِّي ج نهفأَتََم

ينمالظَّالينمالظَّالينمالظَّالينمالظَّال«  

  .در حوزه معنايي رب در مكه و مدينه قرار دارد» ابتلاء«و » بلاء«لذا اين ريشه به دو صورت مصدري 

  

  »ل، ط، ف«ريشه  -1-2- 70

اين ريشه . آيه مدني آمده است 2آيه مكي و  6اين تعداد در . بار استفاده شده است 8آن از اين ريشه در قر

» لطيف«منتسب شده است و بصورت وصف » رب«ركه يوسف به سوره مبا 100تنها يكبار در قرآن و در آيه 

  .در حوزه معنايي آن قرار گرفته است

ت هذا تأويل رءياي من قبل قدجعلها ربي حقّا و قد أحسن ت هذا تأويل رءياي من قبل قدجعلها ربي حقّا و قد أحسن ت هذا تأويل رءياي من قبل قدجعلها ربي حقّا و قد أحسن ت هذا تأويل رءياي من قبل قدجعلها ربي حقّا و قد أحسن و رفع أبويه علي العرش و خروّاله سجدا و قال يا أبو رفع أبويه علي العرش و خروّاله سجدا و قال يا أبو رفع أبويه علي العرش و خروّاله سجدا و قال يا أبو رفع أبويه علي العرش و خروّاله سجدا و قال يا أب«

بي إذ أخرجني من السجن و جاء بكم من البدو من بعد إن نزع الشيطان بيني و بين إخوتي إنّ ربي لطيف لما بي إذ أخرجني من السجن و جاء بكم من البدو من بعد إن نزع الشيطان بيني و بين إخوتي إنّ ربي لطيف لما بي إذ أخرجني من السجن و جاء بكم من البدو من بعد إن نزع الشيطان بيني و بين إخوتي إنّ ربي لطيف لما بي إذ أخرجني من السجن و جاء بكم من البدو من بعد إن نزع الشيطان بيني و بين إخوتي إنّ ربي لطيف لما 

  » يشاء إنهّ هو العليم الحكيميشاء إنهّ هو العليم الحكيميشاء إنهّ هو العليم الحكيميشاء إنهّ هو العليم الحكيم

  

  

  تحليل و بررسي  -2-2

  



١٢٢ 

 

استفاده » رب«در بررسي آيات قرآن آنچه بدست آمد اين است كه انبياء الهي بيشتر از واژه  -1-2-2

  .بررسي آيات سوره هاي يوسف، هود، يونس و غافر اين نكته را اثبات مي نمايد. اند كرده

  

ر آيه د» ربنا«با » اللهم«آمده است و فقط يكبار واژه » ربنا«در جملات دعايي در قرآن هميشه  -2-2-2

  .سوره مباركه مائده همراه شده است 114

  

ورسولاً ورسولاً ورسولاً ورسولاً «: مانند.منتسب شده است» رب«اموري به » من«در برخي از آيات قرآن با واسطه گري  -3-2-2

الطَّيرِ فَأنَفخُُ فيه فَيكوُنُ طَيراً الطَّيرِ فَأنَفخُُ فيه فَيكوُنُ طَيراً الطَّيرِ فَأنَفخُُ فيه فَيكوُنُ طَيراً الطَّيرِ فَأنَفخُُ فيه فَيكوُنُ طَيراً     إلِىَ بني إِسراَئيلَ أنَِّي قدَ جِئتُْكمُ بĤِيةٍ من ربكمُ أَنِّي أَخْلقُُ لَكمُ من الطِّينِ كَهيئةَِإلِىَ بني إِسراَئيلَ أنَِّي قدَ جِئتُْكمُ بĤِيةٍ من ربكمُ أَنِّي أَخْلقُُ لَكمُ من الطِّينِ كَهيئةَِإلِىَ بني إِسراَئيلَ أنَِّي قدَ جِئتُْكمُ بĤِيةٍ من ربكمُ أَنِّي أَخْلقُُ لَكمُ من الطِّينِ كَهيئةَِإلِىَ بني إِسراَئيلَ أنَِّي قدَ جِئتُْكمُ بĤِيةٍ من ربكمُ أَنِّي أَخْلقُُ لَكمُ من الطِّينِ كَهيئةَِ

ما تأَكُْلوُنَ وئُكمُ بِمأنَُبو تىَ بِإذِنِْ اللّهويِـي الْمأُحو َرصَوالأب هالأكْم رِىءُأبو ّبإِذِنِْ اللهما تأَكُْلوُنَ وئُكمُ بِمأنَُبو تىَ بِإذِنِْ اللّهويِـي الْمأُحو َرصَوالأب هالأكْم رِىءُأبو ّبإِذِنِْ اللهما تأَكُْلوُنَ وئُكمُ بِمأنَُبو تىَ بِإذِنِْ اللّهويِـي الْمأُحو َرصَوالأب هالأكْم رِىءُأبو ّبإِذِنِْ اللهما تأَكُْلوُنَ وئُكمُ بِمأنَُبو تىَ بِإذِنِْ اللّهويِـي الْمأُحو َرصَوالأب هالأكْم رِىءُأبو ّإنَِّ بإِذِنِْ الله كُموتيي بروُنَ فخإنَِّ ا تَد كُموتيي بروُنَ فخإنَِّ ا تَد كُموتيي بروُنَ فخإنَِّ ا تَد كُموتيي بروُنَ فخا تَد

يننؤْمإنِ كنُتُم م ةً لَّكُملآي كَي ذلفيننؤْمإنِ كنُتُم م ةً لَّكُملآي كَي ذلفيننؤْمإنِ كنُتُم م ةً لَّكُملآي كَي ذلفيننؤْمإنِ كنُتُم م ةً لَّكُملآي كَي ذلسوره آل عمران،  49در آيه » ف» قوُما يونَ إلاَِّ كَمقوُما لاَ يأكُْلوُنَ الرِّبي ينالَّذ قوُما يونَ إلاَِّ كَمقوُما لاَ يأكُْلوُنَ الرِّبي ينالَّذ قوُما يونَ إلاَِّ كَمقوُما لاَ يأكُْلوُنَ الرِّبي ينالَّذ قوُما يونَ إلاَِّ كَمقوُما لاَ يأكُْلوُنَ الرِّبي ينالَّذ

ن جاءه ن جاءه ن جاءه ن جاءه ه البْيع وحرَّم الرِّبا فَمه البْيع وحرَّم الرِّبا فَمه البْيع وحرَّم الرِّبا فَمه البْيع وحرَّم الرِّبا فَمالَّذي يتخَبَطُه الشَّيطَانُ من الْمس ذلَك بِأنََّهم قاَلوُاْ إنَِّما البْيع مثْلُ الرِّبا وأَحلَّ اللّالَّذي يتخَبَطُه الشَّيطَانُ من الْمس ذلَك بِأنََّهم قاَلوُاْ إنَِّما البْيع مثْلُ الرِّبا وأَحلَّ اللّالَّذي يتخَبَطُه الشَّيطَانُ من الْمس ذلَك بِأنََّهم قاَلوُاْ إنَِّما البْيع مثْلُ الرِّبا وأَحلَّ اللّالَّذي يتخَبَطُه الشَّيطَانُ من الْمس ذلَك بِأنََّهم قاَلوُاْ إنَِّما البْيع مثْلُ الرِّبا وأَحلَّ اللّ

النَّارِ ه ابحأَص كلَـئُفأَو ادع نمو ّإلِىَ الله ُرهَأمو لَفا سم َفَله ىفاَنتَه هبن رظةٌَ معومالنَّارِ ه ابحأَص كلَـئُفأَو ادع نمو ّإلِىَ الله ُرهَأمو لَفا سم َفَله ىفاَنتَه هبن رظةٌَ معومالنَّارِ ه ابحأَص كلَـئُفأَو ادع نمو ّإلِىَ الله ُرهَأمو لَفا سم َفَله ىفاَنتَه هبن رظةٌَ معومالنَّارِ ه ابحأَص كلَـئُفأَو ادع نمو ّإلِىَ الله ُرهَأمو لَفا سم َفَله ىفاَنتَه هبن رظةٌَ معوونَ مدا خَاليهف ونَ مدا خَاليهف ونَ مدا خَاليهف ونَ مدا خَاليهف در آيه » م

ينذركُم واذكُرُواْ إذِْ جعلكَُم خُلفَاَء من بعد ينذركُم واذكُرُواْ إذِْ جعلكَُم خُلفَاَء من بعد ينذركُم واذكُرُواْ إذِْ جعلكَُم خُلفَاَء من بعد ينذركُم واذكُرُواْ إذِْ جعلكَُم خُلفَاَء من بعد أوَعجبِتُم أنَ جاءكُم ذكْرٌ من ربكُم علىَ رجلٍ منكُم لأوَعجبِتُم أنَ جاءكُم ذكْرٌ من ربكُم علىَ رجلٍ منكُم لأوَعجبِتُم أنَ جاءكُم ذكْرٌ من ربكُم علىَ رجلٍ منكُم لأوَعجبِتُم أنَ جاءكُم ذكْرٌ من ربكُم علىَ رجلٍ منكُم ل«سوره بقره،  275

أوَعجبِتُم أنَ أوَعجبِتُم أنَ أوَعجبِتُم أنَ أوَعجبِتُم أنَ «سوره اعراف،  69در آيه » قوَمِ نوُحٍ وزادكُم في الْخَلْقِ بسطةًَ فَاذكُْروُاْ آلاء اللهّ لعَلَّكُم تفُْلحونَ قوَمِ نوُحٍ وزادكُم في الْخَلْقِ بسطةًَ فَاذكُْروُاْ آلاء اللهّ لعَلَّكُم تفُْلحونَ قوَمِ نوُحٍ وزادكُم في الْخَلْقِ بسطةًَ فَاذكُْروُاْ آلاء اللهّ لعَلَّكُم تفُْلحونَ قوَمِ نوُحٍ وزادكُم في الْخَلْقِ بسطةًَ فَاذكُْروُاْ آلاء اللهّ لعَلَّكُم تفُْلحونَ 

 ُنكملٍ مجلىَ رع ُكمبن ركرٌْ مذ ُاءكمج ُنكملٍ مجلىَ رع ُكمبن ركرٌْ مذ ُاءكمج ُنكملٍ مجلىَ رع ُكمبن ركرٌْ مذ ُاءكمج ُنكملٍ مجلىَ رع ُكمبن ركرٌْ مذ ُاءكمونَجمْتُرح ُلَّكمَلعتَتَّقوُاْ ولو كُمرنذيونَلمْتُرح ُلَّكمَلعتَتَّقوُاْ ولو كُمرنذيونَلمْتُرح ُلَّكمَلعتَتَّقوُاْ ولو كُمرنذيونَلمْتُرح ُلَّكمَلعتَتَّقوُاْ ولو كُمرنذيإلِىَ «سوره اعراف و  63در آيه »  لإلِىَ وإلِىَ وإلِىَ وو

ذه ناَقةَُ اللهّ لَكمُ آثَمود أَخَاهم صالحا قَالَ يا قوَمِ اعبدواْ اللهّ ما لَكمُ من إلَِـه غَيرهُ قدَ جاءتْكُم بينةٌَ من ثَمود أَخَاهم صالحا قَالَ يا قوَمِ اعبدواْ اللهّ ما لَكمُ من إلَِـه غَيرهُ قدَ جاءتْكُم بينةٌَ من ثَمود أَخَاهم صالحا قَالَ يا قوَمِ اعبدواْ اللهّ ما لَكمُ من إلَِـه غَيرهُ قدَ جاءتْكُم بينةٌَ من ثَمود أَخَاهم صالحا قَالَ يا قوَمِ اعبدواْ اللهّ ما لَكمُ من إلَِـه غَيرهُ قدَ جاءتْكُم بينةٌَ من  ذه ناَقةَُ اللهّ لَكمُ آربكُم هـ ذه ناَقةَُ اللهّ لَكمُ آربكُم هـ ذه ناَقةَُ اللهّ لَكمُ آربكُم هـ يةً يةً يةً يةً ربكُم هـ

يمَأل ذاَبع ُأخُْذَكمفَي ءوِا بسوهسلاَ تَمو ضِ اللّهَي أرا تَأكُْلْ فوهَفَذريمَأل ذاَبع ُأخُْذَكمفَي ءوِا بسوهسلاَ تَمو ضِ اللّهَي أرا تَأكُْلْ فوهَفَذريمَأل ذاَبع ُأخُْذَكمفَي ءوِا بسوهسلاَ تَمو ضِ اللّهَي أرا تَأكُْلْ فوهَفَذريمَأل ذاَبع ُأخُْذَكمفَي ءوِا بسوهسلاَ تَمو ضِ اللّهَي أرا تَأكُْلْ فوهَسوره اعراف كه بر اساس  73در آيه » فَذر

  .قرار نمي گيرد» رب«قواعد زبان شناسي در حوزه معنايي 
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» االله«به » تدبير«در آيات قرآن ارتباط برقرار نكرده است بلكه » تدبير«مستقيم با » رب«در قرآن  -4-2-2

  : مانند.را معرفي نموده است» رب» «االله«منتسب شده است و 

إنّ ربكم االله الّذي خلق السماوات و الأرض في ستته أيام ثم استوي علي العرش إنّ ربكم االله الّذي خلق السماوات و الأرض في ستته أيام ثم استوي علي العرش إنّ ربكم االله الّذي خلق السماوات و الأرض في ستته أيام ثم استوي علي العرش إنّ ربكم االله الّذي خلق السماوات و الأرض في ستته أيام ثم استوي علي العرش «: سوره مباركه يونس 3آيه 

در اين ايه تدبير به االله منتسب » تذكرونتذكرونتذكرونتذكرونيدبر الأمر ما من شفيع إلاّ من بعد إذنه ذلكم االله ربكم فاعبدوه أفلا يدبر الأمر ما من شفيع إلاّ من بعد إذنه ذلكم االله ربكم فاعبدوه أفلا يدبر الأمر ما من شفيع إلاّ من بعد إذنه ذلكم االله ربكم فاعبدوه أفلا يدبر الأمر ما من شفيع إلاّ من بعد إذنه ذلكم االله ربكم فاعبدوه أفلا 

  .را توحيد در تدبير مي دانند»ربوبيت«شده است اين در حالي است كه بسياري از مفسرين وكلاميين 

  

ي  با واژه هاي قرآني كه حائز اهميت است ارتباط اين واژه با واژه» رب«از جمله ارتباط معنايي بين  -5-2-2

آيه آمده است در برخي آيات بين  251بار آمده است كه اين تعداد در  275رآن واژه ي عبد در ق. است» عبد«

خدا شمرده » ربوبيت«ي آيات ه نظر مي رسد كه علت عبادت در برخاين دو واژه ارتباط زيبايي وجود دارد و ب

 سوره مباركه حجر 99گذشت و يا آيه » 2- 2-4«سوره مباركه يونس كه در قسمت  3شده است مانند آيه 

» ينقالْي كيْأتتَّى يح كبر دباعو ينقالْي كيْأتتَّى يح كبر دباعو ينقالْي كيْأتتَّى يح كبر دباعو ينقالْي كيْأتتَّى يح كبر دباعهمچنين . كه در آن تعبد در مقابل مقام ربوبي خدا زيربناي يقين خواهد بود» و

كه ارتباط » وإنَِّ اللَّه ربي وربكُم فاَعبدوه هذاَ صراَطٌ مستقَيموإنَِّ اللَّه ربي وربكُم فاَعبدوه هذاَ صراَطٌ مستقَيموإنَِّ اللَّه ربي وربكُم فاَعبدوه هذاَ صراَطٌ مستقَيموإنَِّ اللَّه ربي وربكُم فاَعبدوه هذاَ صراَطٌ مستقَيم«: سوره مباركه مريم كه آمده است 36در آيه 

  .و عبادت ارتباط زيبايي برقرار كرده است» رب«، »االله«بين 

  

واژه در حوزه معنايي آن فقط در  33ريشه كه در حوزه معنايي رب قرار گرفته است  70در قرآن از  -6-2-2

  .واژه هم در مكه و هم در مدينه در اين حوزه معنايي واقع شده است 36واژه نيز فقط در مدينه و  9مكه و 

  

افعال و مصادر زير تشكيل در حوزه مشترك آيات مدني و مكي اسماء، » رب«وزه معنايي ح -7-2-2

  : گردد مي

اسماء و افعال برگرفته از مصادر خلق، كرم، حكمه، رحمه، هدايت، غفران، ايتاء مال و رحمه و نعمت، جعل 

توَفّي، إفراغ، بعث، . اد، نجاهامور نزول رحمت و ملائكه و خير، وعد، إدخال در رحمه، إخراج، وحي، نصرت، إمد
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عليم، رحيم، عزيز، وهاب، سميع، رازق، مولا، ولّي، وهاب، : أسماء ياء، إملاته، جوب، بلاء و ابتلاء ووقايه، إح

  .قابل، قدير و رؤوف

  

  :حوزه معنايي رب در مكه از اسماء، افعال و مصادر زير تشكيل شده است-8-2-2

مشيت، نهي، إهلاك، ايزاع، كتابت رحكت، إصفاء، إنعام، إجتباء، حشر، نأذن، : مصادرو افعال برگرفته از اسماء  

بصير، حفيظ، : اسماءوم، فتح، فعل و تحريم و تقدير رزقإحاطه، إراده، قذف بالحق، إعطاء، قضاء به معني حك

  .ودود، مستعان، قريب و لطيف

  

  :ادر زير تشكيل شده استحوزه معنايي رب در مدينه از اسماء افعال و مص -9-2-2

شديد العقاب، تواب و : اسماءرقَت، تثبيت، إنبات، فعل و البث وتبشير، عفو، فُ: اسماء و افعال برگرفته از مصادر

  .ذوالجلال
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  فصل سوم

  در » رب«حوزه معنايي 

  البلاغه نهـج
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  مقدمه

با ماجراي سقيفه و حاكميت خلفاي سه گانه وضعيت  پس از رحلت رسول خدا صلوه االله عليه و آله و سلمّ

خلفاء كه در ابتداء به دنبال توجيه ماجراي سقيفه بودند، اولين بدعت ها را . اعتقادي مسلمانان نيز تغيير نمود

  .مرتكب شده و اعتقادات مردم را دگرگون ساختند

إن االله بعث محمداً نبياً و للمؤمنين إن االله بعث محمداً نبياً و للمؤمنين إن االله بعث محمداً نبياً و للمؤمنين إن االله بعث محمداً نبياً و للمؤمنين «: خليفه اول چند روز پس از رحلت رسول خدا به عباس عموي پيامبر گفت

ختاروني علَيهِم والّياً و لأُمورهِم راعياً ختاروني علَيهِم والّياً و لأُمورهِم راعياً ختاروني علَيهِم والّياً و لأُمورهِم راعياً ختاروني علَيهِم والّياً و لأُمورهِم راعياً م في مصلحَتهِم مشفقين فاَم في مصلحَتهِم مشفقين فاَم في مصلحَتهِم مشفقين فاَم في مصلحَتهِم مشفقين فاَولياً فَحليَ عليَ الناّسِ أُموراً ليختاروا لأنَفسُهِولياً فَحليَ عليَ الناّسِ أُموراً ليختاروا لأنَفسُهِولياً فَحليَ عليَ الناّسِ أُموراً ليختاروا لأنَفسُهِولياً فَحليَ عليَ الناّسِ أُموراً ليختاروا لأنَفسُهِ

مردمي خشت كجي است كه ه اصطلاح از انتصاب والي امور مردم توسط خدا تا انتخابات ب. 1»فوَلَيت ذلكفوَلَيت ذلكفوَلَيت ذلكفوَلَيت ذلك

تي از ربوبيت الهي را هدف قرار داده است چرا كه ساختار حكومت ديني در قرآن به گونه اي است كه مسق

قرار دارد و » رب«و بنابر آنچه گذشت جعل والي و امام نيز در حوزه معنايي  2يت از آن خداستماصل حاك

» اولي الأمر«و پس از پيامبر نيز  3ن حاكميت االله استيت پيامبر نيز بر اساس فرمان الهي همامهمچنين حاك

  4.كه همان ائمه منتصب باز جانب خدا هستند واليان مردمند

تغيير انتصاب الهي به انتخاب مردمي بدعتي است كه در زمان خليفه دوم نيز تشديد شد چنانچه خليفه دوم 

اگر فردي را جانشين «: نمودند گفت وقتي در شرف مرگ قرار گرفت به مردمي كه طرح جانشين را مطرح

شخصي را به جاي خود جانشين قرار داد و اگر اين ] ابوبكر[خود قرار دهم همانا آن كس كه بهتر از من بود 

با گفتن اين سخنان او سعي دارد . 5»اين كار را نكرد] پيامبر[كار را نكنم، همانا آن كس كه بهتر از من بود 

ناديده انگارد و با پيشنهاد شورا اين بدعت را تشديد مي نمايد تا آنكه در زمان  نص جانشيني توسط پيامبر را

خليفه سوم كار به اجتهاد عثماني و اموي مي رسد و بدانجا مي رسد كه عثمان در جواب اعتراض 

آن  از طرفي كشور گشايي خلفاء» رأي رأيته«: اميرالمؤمنين عليه السلام در ارتباط با بدعت در دين مي گويد

هم توسط اميران و فرمانهاني كه خود از فهم اسلام ناب بي بهره بودند و بعضاً منافقان و مرتداني در لباس 

                                                             
 .125ص  2تاريخ يعقوبي ج. 1

 .سوره مباركه آل عمران 26آيه . 2

 .سوره مباركه نساء 80و  64سوره مباركه آل عمران و آيات  32آيه . 3
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١٢٧ 

 

مسلمين بودند باعث عدم تعميق فرهنگ اصيل اسلامي گرديد به گونه اي كه پسران ابوسفيان شام را فتح 

رحلت رسول خدا مرتد گرديدند و  عد يكرب كه مدتي پس ازمو طليحه بن خويلد اسدي و عمروبن  1نمودند

اما مهمترين عامل  2.سپس مجدداً به اسلام گرويدند نيز از فرماندهان سپاه اسلام در زمان عثمان بوده اند

انحراف اعتقادي مردم كه اميرالمؤمنين عليه السلام نيز بارها به آن اشاره فرموده اند حاكيمت تدريجي بني 

  .اميه است

ريشه دار در طول تاريخ با بني هاشم داشته اند در دوره حاكميت خلفاء به مرور به  بني اميه كه اختلافي

حاكميت رسيدند به گونه اي كه معاويه از طرف خليفه حاكم شام گرديد و امثال مروان نيز در دولت اسلامي 

ن يد مطهري در اشهي 3«»: پيامبر درباره ي ايشان فرموده بودند. مسئوليت هاي گوناگوني را عهده دار بودند

اين جمله اشاره است به ظلم و استبداد امويان بديهي است كه امويان نه مردم را به «: باره مي نويسيد

پرستش خود مي خواندند و نه آنها را مملوك و برده خود ساخته بودند بلكه استبداد و جباريت خود را بر مردم 

خود اين وضع را نوعي شرك و رابطه رب و مربوبي  تحميل كرده بودند و رسول خدا با آينده نگري الهي

  4.»خواند

و أيم االله لتجدنّ بني اميه و أيم االله لتجدنّ بني اميه و أيم االله لتجدنّ بني اميه و أيم االله لتجدنّ بني اميه «: اين همان نكته اي است كه اميرالمؤمنين عليه اسلام نيز به آن اشاره فرمودند

ه و ه و ه و ه و لا يزال بلاؤهُم عنكم حتي لا يكون إنتصار أحدكم منهم إلاّ كإنتصار العبد من ربلا يزال بلاؤهُم عنكم حتي لا يكون إنتصار أحدكم منهم إلاّ كإنتصار العبد من ربلا يزال بلاؤهُم عنكم حتي لا يكون إنتصار أحدكم منهم إلاّ كإنتصار العبد من ربلا يزال بلاؤهُم عنكم حتي لا يكون إنتصار أحدكم منهم إلاّ كإنتصار العبد من رب... ... ... ... لكم أرباب سوء بعدي لكم أرباب سوء بعدي لكم أرباب سوء بعدي لكم أرباب سوء بعدي 

حتي تكون نصره أحدكم من أحدكم كنصره العبد من حتي تكون نصره أحدكم من أحدكم كنصره العبد من حتي تكون نصره أحدكم من أحدكم كنصره العبد من حتي تكون نصره أحدكم من أحدكم كنصره العبد من ... ... ... ... ««««: و در جاي ديگر فرمود 5» الصاحب من مستصحبهالصاحب من مستصحبهالصاحب من مستصحبهالصاحب من مستصحبه

تبديل ولايت اهل بيت عليهم صلواه االله در اين سالها به حكومتي جائرانه و پادشاهي باعث شد اسلام » سيدهسيدهسيدهسيده

سبأتي سبأتي سبأتي سبأتي «: السلام در اين ارتباط فرمودند مولا علي عليه. وارونه تبليغ گشته و فرهنگ ديني مردم دگرگون شود
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١٢٨ 

 

تشبيه زيباي امام به ظرف واژگون زيباترين تشبيه است كه . 1»زمان يكفأفيه الاسلام كما يكفأ إلا ناء بما فيهزمان يكفأفيه الاسلام كما يكفأ إلا ناء بما فيهزمان يكفأفيه الاسلام كما يكفأ إلا ناء بما فيهزمان يكفأفيه الاسلام كما يكفأ إلا ناء بما فيه

و الذيّ بعث محمداً بالحق لقد قاتلت معاويه و أباه و الذيّ بعث محمداً بالحق لقد قاتلت معاويه و أباه و الذيّ بعث محمداً بالحق لقد قاتلت معاويه و أباه و الذيّ بعث محمداً بالحق لقد قاتلت معاويه و أباه «:مي توان تفسير آن را در جمله ديگر حضرت جستجو نمود

كساني كه روزي امام علي عليه اسلام براي  2»أنا اليوم أقاتله و أشياعه علي تأويل الكتابأنا اليوم أقاتله و أشياعه علي تأويل الكتابأنا اليوم أقاتله و أشياعه علي تأويل الكتابأنا اليوم أقاتله و أشياعه علي تأويل الكتابعلي تنزيل الكتاب علي تنزيل الكتاب علي تنزيل الكتاب علي تنزيل الكتاب 

. حقانيت قرآن با آنان مي جنگيد روزي مفسر قرآن و شريعت گشته و بر مسند حاكميت بر مسلمين تكيه زدند

بيان عقايد ناب و  )الف: ت اميرالمؤمنين عليه السلام در بدو حكومت سه مأموريت داشتندفلذا مي توان گ

معرفي خود به عنوان امام  )جبيان جايگاه امامت و ولايت  )ب. اصيل اسلامي همانگونه كه در قرآن آمده بود

  .و ولي مسلمين

از اين رو از اصلي ترين مباحث موجود در نهج البلاغه مباحث اعتقادي است و بخش مهمي از آن نيز در 

  .ارتباط با اسماء و صفات خداست

  

  ماء و صفات خدا در نهج البلاغهاس

اين مباحث در سه موضوع كلي . اسماء و صفات خدا در نهج البلاغه در خطبه هاي مختلفي بررسي شده است

نامحدود بودن صفات الهي، عدم دسترسي عقول انساني به كنه : اين سه موضوع عبارت است از. آمده است

مچنين در بسياري از خطبه ها، نامه ها و حكمت ها نيز د قرآن هات خدا، وجوب شناخت صفات خدا در حصف

  .به بيان صفات و اسماء الهي پرداخته و محدوده ي آن را تبيين فرموده اند

  

  نامحدود بودن صفات خدا

الهُ غوَص الهُ غوَص الهُ غوَص الهُ غوَص لا ينلا ينلا ينلا ين... ... ... ... الَحمد للهّ الَّذي لا يبلغُهُ مدحتهَ القائلونالَحمد للهّ الَّذي لا يبلغُهُ مدحتهَ القائلونالَحمد للهّ الَّذي لا يبلغُهُ مدحتهَ القائلونالَحمد للهّ الَّذي لا يبلغُهُ مدحتهَ القائلون«: اميرالمؤمنين عليه اسلام در خطبه اول مي فرمايند

ودوجم لا نعَت ود ومدم دح هفَتصل سطَن الّذي يالفودوجم لا نعَت ود ومدم دح هفَتصل سطَن الّذي يالفودوجم لا نعَت ود ومدم دح هفَتصل سطَن الّذي يالفودوجم لا نعَت ود ومدم دح هفَتصل سطَن الّذي يسپاس از آن خدايي است كه ستايشگران به مدح او نرسد » الف

انديشه هاي سرشار و هوش هاي غواص به او دست نيابد خدايي كه صفت هاي او به تعريف نيايد و وصف ... 
                                                             

 .همان. 1

 .150، ص محمدرضا هدايت پناه، بازتاب تفكر عثماني در كربلا. 2



١٢٩ 

 

اين سخن اولين قدم دين داري را نيز خداشناسي مي دانند و در يك  اميرمؤمنان عليه اسلام در كنار 1.نشود

  :طراحي زيبا اين شناخت را در سايه صفات خدا چنين تبيين مي فرمايند

لهَ و لهَ و لهَ و لهَ و ص ص ص ص أوَلُ الدينِ معرفِتَهُ و كَمالُ معرفِتَه التَّصديقُ بهِ و كَمالُ التَّصديقِ بهِ توَحيده و كَمالُ توَحيده الإخلاأوَلُ الدينِ معرفِتَهُ و كَمالُ معرفِتَه التَّصديقُ بهِ و كَمالُ التَّصديقِ بهِ توَحيده و كَمالُ توَحيده الإخلاأوَلُ الدينِ معرفِتَهُ و كَمالُ معرفِتَه التَّصديقُ بهِ و كَمالُ التَّصديقِ بهِ توَحيده و كَمالُ توَحيده الإخلاأوَلُ الدينِ معرفِتَهُ و كَمالُ معرفِتَه التَّصديقُ بهِ و كَمالُ التَّصديقِ بهِ توَحيده و كَمالُ توَحيده الإخلا«

» صفهَصفهَصفهَصفهَكَمالُ الإخِلاصِ لهَ نفَي الصفات عنه لشهاده كُلِّ صفه أنََّها غيَرُ الموصوف و شَهاده كلَِّ موصوف أنَّه غَيرُ الكَمالُ الإخِلاصِ لهَ نفَي الصفات عنه لشهاده كُلِّ صفه أنََّها غيَرُ الموصوف و شَهاده كلَِّ موصوف أنَّه غَيرُ الكَمالُ الإخِلاصِ لهَ نفَي الصفات عنه لشهاده كُلِّ صفه أنََّها غيَرُ الموصوف و شَهاده كلَِّ موصوف أنَّه غَيرُ الكَمالُ الإخِلاصِ لهَ نفَي الصفات عنه لشهاده كُلِّ صفه أنََّها غيَرُ الموصوف و شَهاده كلَِّ موصوف أنَّه غَيرُ ال

سرآغاز دين شناختن خداست و درست شناختن او باور داشتن اوست و درست باور داشتن او يگانه دانستن 

ي دهد كه چيزي غير از موصوف است و هر موصوفي نيز شهادت مي دهد اوست چرا كه هر صفتي گواهي م

  2.كه چيزي غير از صفت است

در جمله فوق عينتي ذات و صفات مورد تأكيد قرار گرفته است و همين عينيت باعث نامحدود بودن صفات 

بيه صفات ضمن اينكه با در نظر گرفتن جملات فوق بايد گفت صفات خدا به هيچ عنوان ش. خدا مي شود

فَمن وصف االلهُ سبحانهَ فقََد قَرنَهَ فَمن وصف االلهُ سبحانهَ فقََد قَرنَهَ فَمن وصف االلهُ سبحانهَ فقََد قَرنَهَ فَمن وصف االلهُ سبحانهَ فقََد قَرنَهَ «: مخلوقاتش نمي تواند باشد اما امام علي عليه السلام در ادامه مي فرمايند

پس هر كس خداي پاك را وصف كند او را با » و من قَرنَهَ فقََد ثنَاّه و من ثنَّاه فقََد جزَّأهَ و من جزَّأه فقَدَ جهِلهَو من قَرنَهَ فقََد ثنَاّه و من ثنَّاه فقََد جزَّأهَ و من جزَّأه فقَدَ جهِلهَو من قَرنَهَ فقََد ثنَاّه و من ثنَّاه فقََد جزَّأهَ و من جزَّأه فقَدَ جهِلهَو من قَرنَهَ فقََد ثنَاّه و من ثنَّاه فقََد جزَّأهَ و من جزَّأه فقَدَ جهِلهَ

و همراه دانسته و هر كس كه خدا را با چيزي مقارن بشمارد او را دو تا شمرده و هر كس او را چيزي مقارن 

  3.»دو تا بداند او را جزء جزء كرده و هر كس او را جزء جزء كند خدا را نشناخته است

 163ي  همچنين امام علي عليه السلام در خطبه. در اين فراز نيز امام صفات زايد بر ذات را نفي نموده اند

  4.نهج البلاغه هم خدا را والاتر از آن مي داند كه توصيف گران بتوانند او را توصيف كنند

  

  عدم دسترسي عقول انساني به كنُه صفات خدا

اميرالمؤمنين عليه اسلام در برخي از خطبه ها به صراحت به اين نكته اشاره دارد كه شناخت صفات خدا در 

نهج  112در اين باره خطبه  )عليه السلام(از مهمترين خطبه هاي امام علي . محدوده عقل انساني نمي گنجد

                                                             
 .خطبه اول نهج البلاغه ترجمه دكتر علي شيرواني. 1

 .همان. 2

 .همان. 3

 .تعالي عما ينحله المحددون من صفات الأقدار. 4



١٣٠ 

 

هل تحَس بهِ إذِا دخَلَ منزِلا؟ً أمَ هل تَراه إذِا توَفيّ أَحدا؟ً هل تحَس بهِ إذِا دخَلَ منزِلا؟ً أمَ هل تَراه إذِا توَفيّ أَحدا؟ً هل تحَس بهِ إذِا دخَلَ منزِلا؟ً أمَ هل تَراه إذِا توَفيّ أَحدا؟ً هل تحَس بهِ إذِا دخَلَ منزِلا؟ً أمَ هل تَراه إذِا توَفيّ أَحدا؟ً «: حضرت درباره خود انسان مي فرمايد. البلاغه است

ضِ جوارِحها؟ أَم الرُّوح أجَابته بإِذِنِ ربها؟ أمَ هو ساكن في ضِ جوارِحها؟ أَم الرُّوح أجَابته بإِذِنِ ربها؟ أمَ هو ساكن في ضِ جوارِحها؟ أَم الرُّوح أجَابته بإِذِنِ ربها؟ أمَ هو ساكن في ضِ جوارِحها؟ أَم الرُّوح أجَابته بإِذِنِ ربها؟ أمَ هو ساكن في أبَلج علَيه من بعأبَلج علَيه من بعأبَلج علَيه من بعأبَلج علَيه من بع! ! ! ! بل كيَف يتوَفَّي الجنين في بطنِ أُمهبل كيَف يتوَفَّي الجنين في بطنِ أُمهبل كيَف يتوَفَّي الجنين في بطنِ أُمهبل كيَف يتوَفَّي الجنين في بطنِ أُمه

آنگاه كه ملك الموت به خانه اي وارد مي شود آيا » !!!!أَحسائها؟ كيَف يصف إلِهه من يعجزُ عن صفهَ مخلوقٍ مثلهأَحسائها؟ كيَف يصف إلِهه من يعجزُ عن صفهَ مخلوقٍ مثلهأَحسائها؟ كيَف يصف إلِهه من يعجزُ عن صفهَ مخلوقٍ مثلهأَحسائها؟ كيَف يصف إلِهه من يعجزُ عن صفهَ مخلوقٍ مثله

نمايي؟ بلكه مي  مشاهده مي او را با هيچ يك از حواس خود احساس مي كني؟ يا هنگام قبض روح كسي او را

شود؟ يا روح جنين به  داني چگونه جان جنين را در شكم مادر مي ستانند؟ آيا از طريق اندام مادر بر او وارد مي

اذن خداوند او را اجابت مي كند؟ يا ملك الموت همراه آن جنين در درون شكم مادر جاي گرفته است؟ كسي 

  1»ده است چگونه خداي خود را وصف خواهد كرد؟كه از وصف آفريده اي مثل خود درمان

استدلال محكم امام علي عليه السلام همراه با مثال بسيار زيبا درباره كيفيت مرگ جنين هرگونه پاسخي را 

لَم لَم لَم لَم «: امام توانايي عقل انسان را محدودتر از درك صفات خدا مي دانند چنانچه مي فرمايند. منكوب مي نمايد

قولَ ععِ العطليقولَ ععِ العطليقولَ ععِ العطليقولَ ععِ العطليهفَتلي تحَديد صهفَتلي تحَديد صهفَتلي تحَديد صهفَتاز زيبايي هاي سخن امام  2.عقل را بر تعريف صفتش آگاه نكرده است» لي تحَديد ص    

امام در سخن ديگري تولد انسان را به . استفاده از مثال هايي قابل درك براي شنوندگان است )عليه السلام(

او يادآوري نموده و ناتواني هاي دركي او را به وي گوش زد مي نمايند و سپس او را ناتوان از درك صفات 

رِ الغَذاء من نَدي أمك و عرَّفَك عند الحاجه رِ الغَذاء من نَدي أمك و عرَّفَك عند الحاجه رِ الغَذاء من نَدي أمك و عرَّفَك عند الحاجه رِ الغَذاء من نَدي أمك و عرَّفَك عند الحاجه تَمور في بطنِ أُمك جنيناً لا تحَير دعاء و لإجتراتَمور في بطنِ أُمك جنيناً لا تحَير دعاء و لإجتراتَمور في بطنِ أُمك جنيناً لا تحَير دعاء و لإجتراتَمور في بطنِ أُمك جنيناً لا تحَير دعاء و لإجترا«: الهي مي دانند

هيهات إنَِّ من يعجِزُ عن صفات ذي الهِيئهَ و الأدَوات فَهو عن صفات خالقه أعَجزُ و هيهات إنَِّ من يعجِزُ عن صفات ذي الهِيئهَ و الأدَوات فَهو عن صفات خالقه أعَجزُ و هيهات إنَِّ من يعجِزُ عن صفات ذي الهِيئهَ و الأدَوات فَهو عن صفات خالقه أعَجزُ و هيهات إنَِّ من يعجِزُ عن صفات ذي الهِيئهَ و الأدَوات فَهو عن صفات خالقه أعَجزُ و ! ! ! ! مواضع طلبك و إرِادتك؟مواضع طلبك و إرِادتك؟مواضع طلبك و إرِادتك؟مواضع طلبك و إرِادتك؟

دعوتي را مي توانستي پاسخ  آنگاه كه در شكم مادرت حركت مي كردي نه» من تناوله بِحدود المخلوقين أبعدمن تناوله بِحدود المخلوقين أبعدمن تناوله بِحدود المخلوقين أبعدمن تناوله بِحدود المخلوقين أبعد

آنگاه از جايگاهت به خانه اي آورده شدي كه قبلاً آن را نديده بودي و . دهي و نه صدايي را مي شنيدي

هاي منفعتش را نمي شناختي چه كسي تو را به مكيدن شير از پستان مادر رهنمون شد؟ چه كسي به  راه

تو شناساند؟ هيهات كسي كه از توصيف موجودي كه هنگام نياز آنچه را طلب مي كردي و مي خواستي به 

شكل و اعضاء و اندام دارد درمانده است، از توصيف آفريدگارش درمانده تر و از اين كه او را از راه حدود و 
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كلام امام علي عليه السلام در قالب مثالي ساده و همه فهم  1»اندازه هاي مخلوقات بشناسد دورتر مي باشد

ين مباحث اعتقادي ما را منتقل مي سازد و آدمي خود پي به عدم توانايي عقلش بر شناخت يكي از سنگين تر

  . صفات خدا مي برد

  

  وجوب شناخت صفات خدا در حد قرآن

امام علي عليه السلام در كنار دو موضوع قبل شناخت خدا و صفات او را نيز واجب مي دانند چنانچه در خطبه 

لَم يطلعِ العقولَ لَم يطلعِ العقولَ لَم يطلعِ العقولَ لَم يطلعِ العقولَ «: ايشان راه شناخت خدا را بسته نمي دانند. ا شناخت خدا دانستنداول اولين پايه و دين داري ر

هَعرفِتن واجِبِ مبها عحجو لَم ي هفَتص علي تحَديدهَعرفِتن واجِبِ مبها عحجو لَم ي هفَتص علي تحَديدهَعرفِتن واجِبِ مبها عحجو لَم ي هفَتص علي تحَديدهَعرفِتن واجِبِ مبها عحجو لَم ي هفَتص ها را بر تعريف صفتش آگاه نكرده و آنان را از معرفت  عقل»  علي تحَديد

  2.لازم به خودش محجوب نساخته است

 91درباره ي صفات خدا و ميزان آن اميرمؤمنان عليه السلام در خطبه امادر مورد چگونگي كسب معرفت 

كانِ سألَهَ سائلً أنَ يصف االلهَ لهَ حتيّ كأَنَّه يراه كانِ سألَهَ سائلً أنَ يصف االلهَ لهَ حتيّ كأَنَّه يراه كانِ سألَهَ سائلً أنَ يصف االلهَ لهَ حتيّ كأَنَّه يراه كانِ سألَهَ سائلً أنَ يصف االلهَ لهَ حتيّ كأَنَّه يراه     «: جواب كاملي را داده اند آنجا كه سيد رضي ره اورده است

باشد چرا كه با » عياناً«و » توصيف«تواند از دو كلمه  علت خشم امام مي» عياناً فغضب عليه السلام لذلكعياناً فغضب عليه السلام لذلكعياناً فغضب عليه السلام لذلكعياناً فغضب عليه السلام لذلك

مي توان چنين نتيجه گرفت كه امام عليه السلام توصيف خدا را آنهم عياناً به كراّت مردود آنچه گذشت 

دانسته اند چرا كه عقل آدمي نمي تواند به اوصاف الهي پي ببرد ضمن آنكه عيان بودن اين توصيف شايد 

بل إنِ كنُت بل إنِ كنُت بل إنِ كنُت بل إنِ كنُت «: مي فرمايند 182دماني از بت پرستي را زنده نمايد چرا كه امام علي عليه السلام در خطبه ي يا

صادقاً أيها المتَكلِّف لوصف ربك فَصف جبِريلَ و ميكائيلَ و جنود الملائكهَ المقَرَّبين في حجرات القُدسِ صادقاً أيها المتَكلِّف لوصف ربك فَصف جبِريلَ و ميكائيلَ و جنود الملائكهَ المقَرَّبين في حجرات القُدسِ صادقاً أيها المتَكلِّف لوصف ربك فَصف جبِريلَ و ميكائيلَ و جنود الملائكهَ المقَرَّبين في حجرات القُدسِ صادقاً أيها المتَكلِّف لوصف ربك فَصف جبِريلَ و ميكائيلَ و جنود الملائكهَ المقَرَّبين في حجرات القُدسِ 

م أنَ يحدوا أحَسن الخالقين فإنَّما يدرك بالصفات ذوَوالهيئات والأدَوات و من ينقَضي م أنَ يحدوا أحَسن الخالقين فإنَّما يدرك بالصفات ذوَوالهيئات والأدَوات و من ينقَضي م أنَ يحدوا أحَسن الخالقين فإنَّما يدرك بالصفات ذوَوالهيئات والأدَوات و من ينقَضي م أنَ يحدوا أحَسن الخالقين فإنَّما يدرك بالصفات ذوَوالهيئات والأدَوات و من ينقَضي مرجحفّين متوَكّهه عقولُهمرجحفّين متوَكّهه عقولُهمرجحفّين متوَكّهه عقولُهمرجحفّين متوَكّهه عقولُه

اي كه خود را در وصف » إذا بلغََ أمَد حده بالفنَاء فَلا إلِه إلاِ هو أضَاء بنِوره كلَُّ ظلاَمٍ و أَظلَم بظلمته كلِّ نورإذا بلغََ أمَد حده بالفنَاء فَلا إلِه إلاِ هو أضَاء بنِوره كلَُّ ظلاَمٍ و أَظلَم بظلمته كلِّ نورإذا بلغََ أمَد حده بالفنَاء فَلا إلِه إلاِ هو أضَاء بنِوره كلَُّ ظلاَمٍ و أَظلَم بظلمته كلِّ نورإذا بلغََ أمَد حده بالفنَاء فَلا إلِه إلاِ هو أضَاء بنِوره كلَُّ ظلاَمٍ و أَظلَم بظلمته كلِّ نور
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. ه اي اگر راست مي گويي جبرئيل و ميكائيل و لشكر فرشتگان مقربّ را وصف كنپروردگارت به رنج افكند

فرشتگاني كه در غرفه هاي قدس سر به زير افكنده اند و عقلشان از وصف بهترين آفرينندگان سرگشته و 

حيران است كسي را مي توان با صفات شناخت كه شكل و عفو داشته باشد و مدت و پاياني براي وي باشد 

با نورش هر تاريكي را روشن نمود و با ظلمتش هر . پس خدايي جز او نيست. هرگاه به سر آيد فاني گردد كه

از اين رو امام علي عليه السلام در اين خطبه حد شناخت از صفات را پس از حمد و ! نوري را تاريك ساخت

ء بنور ء بنور ء بنور ء بنور         لقُرآنُ علَيه من صفتَه فأَئتَم بهِ و استضيلقُرآنُ علَيه من صفتَه فأَئتَم بهِ و استضيلقُرآنُ علَيه من صفتَه فأَئتَم بهِ و استضيلقُرآنُ علَيه من صفتَه فأَئتَم بهِ و استضيفَانظُر أَيها السائلُ فَما دلَّك افَانظُر أَيها السائلُ فَما دلَّك افَانظُر أَيها السائلُ فَما دلَّك افَانظُر أَيها السائلُ فَما دلَّك ا«: ثناي الهي چنين مي فرمايند

پس اي كسي كه از صفات خدا پرسيده اي خوب بنگر و از صفاتي كه قرآن به تو مي نمايد پيروي » هدايتههدايتههدايتههدايته

شناخت صفات و اسماء خدا در حد آنچه قرآن نام برده است دستور  1»كن و از نور هدايت قرآن روشنايي گير

با توجه به آنچه گذشت مي توان گفت امام علي عليه السلام شناخت خدا از راه . عليه السلام استامام علي 

ايشان درباره ي . صفات را ناممكن دانستند و شناخت صفات را نيز در حد آنچه در قرآن آمده لازم دانسته اند

مه مما ليَس في الكتابِ علَيك فَرضهُ و مه مما ليَس في الكتابِ علَيك فَرضهُ و مه مما ليَس في الكتابِ علَيك فَرضهُ و مه مما ليَس في الكتابِ علَيك فَرضهُ و و ما كَلَّفكَ الشَّيطان علو ما كَلَّفكَ الشَّيطان علو ما كَلَّفكَ الشَّيطان علو ما كَلَّفكَ الشَّيطان عل«: شناخت اسماء و صفات هم چنين مي فرمايند

قِّ االلهِ قِّ االلهِ قِّ االلهِ قِّ االلهِ لا في سنَّه النَّبي صليّ االله عليه و آله و أَئمه الهدي أنََرهُ فَكل علمه إلي االلهِ سبحانه فإَنِّ ذلك منتَهي حلا في سنَّه النَّبي صليّ االله عليه و آله و أَئمه الهدي أنََرهُ فَكل علمه إلي االلهِ سبحانه فإَنِّ ذلك منتَهي حلا في سنَّه النَّبي صليّ االله عليه و آله و أَئمه الهدي أنََرهُ فَكل علمه إلي االلهِ سبحانه فإَنِّ ذلك منتَهي حلا في سنَّه النَّبي صليّ االله عليه و آله و أَئمه الهدي أنََرهُ فَكل علمه إلي االلهِ سبحانه فإَنِّ ذلك منتَهي ح

عليه و اله و سلم و سنتّ  از آنچه در قرآن دانستن آن بر تو واجب نگشته و در سنت پيامبر صلي االله» علَيكعلَيكعلَيكعلَيك

امامان هدايت نشاني از آن نيامده و شيطان تو را به دانستن آن واداشته دست بردار و علمش را به خداي 

امام ورود بيش از حد قرآن را در محدوده صفات  2»سبحان واگذار كه اين نهايت حقّ خداوند بر تو مي باشد

شايد جملات ديگر امام علي عليه السلام در همين . مي دانندخدا شيطاني مي دانند و رعايت آن راحق هدا 

امام عليه السلام در . سوره مباركه آل عمران راه گشاي مطلب باشد 7خطبه و خطبه هاي ديگر در كنار آيه 

روُبه دون الغُيوبِ، روُبه دون الغُيوبِ، روُبه دون الغُيوبِ، روُبه دون الغُيوبِ، و أعَلَم أنَّ الراِّسخين في العلمِ هم الّذين أغناهم عن إقتحامِ السدد المضو أعَلَم أنَّ الراِّسخين في العلمِ هم الّذين أغناهم عن إقتحامِ السدد المضو أعَلَم أنَّ الراِّسخين في العلمِ هم الّذين أغناهم عن إقتحامِ السدد المضو أعَلَم أنَّ الراِّسخين في العلمِ هم الّذين أغناهم عن إقتحامِ السدد المض«: ادامه مي فرمايند

م يحيطوَا م يحيطوَا م يحيطوَا م يحيطوَا الإقرار بِجملهَ ما جهلوُا تَفسيرهَ من الغَيبِ المحجوبِ فمَدح االلهُ تعَالي إعتدا فهَم باِلعجزِ عن تنَاولِ مالَالإقرار بِجملهَ ما جهلوُا تَفسيرهَ من الغَيبِ المحجوبِ فمَدح االلهُ تعَالي إعتدا فهَم باِلعجزِ عن تنَاولِ مالَالإقرار بِجملهَ ما جهلوُا تَفسيرهَ من الغَيبِ المحجوبِ فمَدح االلهُ تعَالي إعتدا فهَم باِلعجزِ عن تنَاولِ مالَالإقرار بِجملهَ ما جهلوُا تَفسيرهَ من الغَيبِ المحجوبِ فمَدح االلهُ تعَالي إعتدا فهَم باِلعجزِ عن تنَاولِ مالَ
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تَصرِ علي ذلك و لا تقَُدر عظمه االلهِ تَصرِ علي ذلك و لا تقَُدر عظمه االلهِ تَصرِ علي ذلك و لا تقَُدر عظمه االلهِ تَصرِ علي ذلك و لا تقَُدر عظمه االلهِ بهِ علماً و سمي تَركَهم التعَمقَ فيما لمَ يكلُِّفهم البحثَ عن كُنههِ رسوخاً، فاَقُبهِ علماً و سمي تَركَهم التعَمقَ فيما لمَ يكلُِّفهم البحثَ عن كُنههِ رسوخاً، فاَقُبهِ علماً و سمي تَركَهم التعَمقَ فيما لمَ يكلُِّفهم البحثَ عن كُنههِ رسوخاً، فاَقُبهِ علماً و سمي تَركَهم التعَمقَ فيما لمَ يكلُِّفهم البحثَ عن كُنههِ رسوخاً، فاَقُ

و بدان كه راسخان در علم كساني هستند كه اقرار به تمام آنچه » سبحانه علي قَدرِ عقلك فتَكونَ من الهالكينسبحانه علي قَدرِ عقلك فتَكونَ من الهالكينسبحانه علي قَدرِ عقلك فتَكونَ من الهالكينسبحانه علي قَدرِ عقلك فتَكونَ من الهالكين

تفسيرش بر آنان نامعلوم است از غيبي كه در پرده و پوشيده است آنان را به ناتواني از دريات آنچه آگاهي 

ندارند ستوده، ژرف انديشي نكردنشان را در چيزي كه آنان را مكلفّ به دانستنش نكرده، رسوخ و كامل به آن 

استواري در علم ناميده است پس به همين مقدار بسنده كن و عظمت خداوند سبحان را با پيمانه عقل خود 

 را تنها مصاديق امام در خطبه ديگري ائمه اطهار عليهم صلواه االله1.نسنج كه از هلاك شدگان خوهي بود

كجايند » أَين الّذين زعموا انَُّهم الرَّاسخونَ في العلمِ دونَنا كَذباً و بغياً علَيناأَين الّذين زعموا انَُّهم الرَّاسخونَ في العلمِ دونَنا كَذباً و بغياً علَيناأَين الّذين زعموا انَُّهم الرَّاسخونَ في العلمِ دونَنا كَذباً و بغياً علَيناأَين الّذين زعموا انَُّهم الرَّاسخونَ في العلمِ دونَنا كَذباً و بغياً علَينا«: مي دانند» راسخ في العلم«

  كساني كه مي پندارند راسخان در دانش آنهايند نه ما؟ اين پندار ادعايي دروغ و ستمي بر ماست؟

هو الّذي أنَزلََ علَيك الكتاب منه آيات محكَمات هن اُم الكتابِ و أُخرَُ هو الّذي أنَزلََ علَيك الكتاب منه آيات محكَمات هن اُم الكتابِ و أُخرَُ هو الّذي أنَزلََ علَيك الكتاب منه آيات محكَمات هن اُم الكتابِ و أُخرَُ هو الّذي أنَزلََ علَيك الكتاب منه آيات محكَمات هن اُم الكتابِ و أُخرَُ «: مايداز طرفي خداوند متعال مي فر

ه و ما يتأويل غاءتنهَ و ابتالف غاءإبت نهم هتَّبعِونَ ما تَشابيغٌ فَيي قُلوبِهِم زف ا الّذينَفأَم تشَابِهاتمه و ما يتأويل غاءتنهَ و ابتالف غاءإبت نهم هتَّبعِونَ ما تَشابيغٌ فَيي قُلوبِهِم زف ا الّذينَفأَم تشَابِهاتمه و ما يتأويل غاءتنهَ و ابتالف غاءإبت نهم هتَّبعِونَ ما تَشابيغٌ فَيي قُلوبِهِم زف ا الّذينَفأَم تشَابِهاتمه و ما يتأويل غاءتنهَ و ابتالف غاءإبت نهم هتَّبعِونَ ما تَشابيغٌ فَيي قُلوبِهِم زف ا الّذينَفأَم تشَابِهاتإلّا االلهُ و م َتأويله إلّا االلهُ و علَم َتأويله إلّا االلهُ و علَم َتأويله إلّا االلهُ و علَم َتأويله علَم

الراّسالراّسالراّسالراّسلمِ يخونَ في العلمِ يخونَ في العلمِ يخونَ في العلمِ يذَّكَّرُ إلّا اوُلوُ الألبابِخونَ في العبنِّا و ما ير ندن عكلٌُّ م ناّ بِهذَّكَّرُ إلّا اوُلوُ الألبابِولوُنَ آمبنِّا و ما ير ندن عكلٌُّ م ناّ بِهذَّكَّرُ إلّا اوُلوُ الألبابِولوُنَ آمبنِّا و ما ير ندن عكلٌُّ م ناّ بِهذَّكَّرُ إلّا اوُلوُ الألبابِولوُنَ آمبنِّا و ما ير ندن عكلٌُّ م ناّ بِهدر ترجمه آيه فوق برخي » ولوُنَ آم

را جمله اي جدا دانسته » واو«و برخي نيز جمله بعد از  2دانسته اند» االله«را عطف به » الراسخون في العلم«

بنابر آنچه از نهج البلاغه گفته آمد به نظر مي رسد نظريه ي  3.مبتداي آن است» الراسخون في العلم«اند كه 

حال با توجه به اين آيه و ترجمه مختار آن و با توجه به جملات امام علي عليه السلام . اول صحيح تر است

ميسر است و براي فهم قرآن نيز تنها منبع پس از خود  سماء و صفات خدا تنها از راه قرآنت شناخت ابايد گف

قرآن اهل بيت عصمت و طهارت هستند لذا آنچه در كلام ايشان در ارتباط با اسماء و صفات خدا آمده است 

و امام نكته جديدي را در نهج البلاغه آمده است » رب«همان كلام الهي است و هر كجا بحثي در مورد 

راه يابي به صفات خدا از راه عقول  مفرموده اند در واقع بازگشتي به قرآن است چرا كه در منطق معرفتي اما

هو القادر الّذي إذِا ارتَمت الأوَهام لتُدركِ هو القادر الّذي إذِا ارتَمت الأوَهام لتُدركِ هو القادر الّذي إذِا ارتَمت الأوَهام لتُدركِ هو القادر الّذي إذِا ارتَمت الأوَهام لتُدركِ «: نمايند امام منطق معرفتي خود را چنين معرفي مي .ناممكن است
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يه لتجَريِ في كيفيه صفاته و غَمضَت مداخلُ العقولِ في حيثُ لا تبَلغَهُ الصفات لتنَاولِ علم ذاته، يه لتجَريِ في كيفيه صفاته و غَمضَت مداخلُ العقولِ في حيثُ لا تبَلغَهُ الصفات لتنَاولِ علم ذاته، يه لتجَريِ في كيفيه صفاته و غَمضَت مداخلُ العقولِ في حيثُ لا تبَلغَهُ الصفات لتنَاولِ علم ذاته، يه لتجَريِ في كيفيه صفاته و غَمضَت مداخلُ العقولِ في حيثُ لا تبَلغَهُ الصفات لتنَاولِ علم ذاته، منقطََع القُلوب إلَِمنقطََع القُلوب إلَِمنقطََع القُلوب إلَِمنقطََع القُلوب إلَِ

ِنالُ بجبِأنََّه لا ي عتَرفِهت مبِهإذِ ج َبحانهإلَِيه س هتخََلِّصالغُيوبِ م فدس ِهاويم وبتَج يها و هعدرِنالُ بجبِأنََّه لا ي عتَرفِهت مبِهإذِ ج َبحانهإلَِيه س هتخََلِّصالغُيوبِ م فدس ِهاويم وبتَج يها و هعدرِنالُ بجبِأنََّه لا ي عتَرفِهت مبِهإذِ ج َبحانهإلَِيه س هتخََلِّصالغُيوبِ م فدس ِهاويم وبتَج يها و هعدرِنالُ بجبِأنََّه لا ي عتَرفِهت مبِهإذِ ج َبحانهإلَِيه س هتخََلِّصالغُيوبِ م فدس ِهاويم وبتَج يها و هعدرورِ الإعتورِ الإعتورِ الإعتورِ الإعت ساف ساف ساف ساف

هزَّتلالِ عن تقَديرِ جم رهخاط ي الرِّواياتو لا تخَطُرُ ببِالِ اول هَعرفِتم كُنههزَّتلالِ عن تقَديرِ جم رهخاط ي الرِّواياتو لا تخَطُرُ ببِالِ اول هَعرفِتم كُنههزَّتلالِ عن تقَديرِ جم رهخاط ي الرِّواياتو لا تخَطُرُ ببِالِ اول هَعرفِتم كُنههزَّتلالِ عن تقَديرِ جم رهخاط ي الرِّواياتو لا تخَطُرُ ببِالِ اول هَعرفِتم او خداي توانايي است كه هرگاه » كُنه

انديشه ها براي درك نهايت قدرتش اوج گيرند و افكار مبراّ از وسوسه هاي شيطاني بكوشند ژرفاي غيوب 

ن به چگونگي صفاتش شيفته گردند و باريك انديشي عقل بخواهد در ملكوتش را دريابند و دل ها براي رسيد

جايي كه صفات به آن نمي رسد ذات را بشناسد همه را مي راند و باز مي گرداند چون مي خواهد راه هاي پر 

خطر و تاريك غيب را بپويند و به ساحت خداي سبحان راه يابند پس دست رد بر پيشانيشان خورده باز مي 

ر حالي كه اعتراف دارند به اينكه با بيراهه رفتن نمي توان به كنه معرفت خدا رسيد و حتي خاطره و گردند د

بر اساس اين منطق معرفت حوزه  1.تصوري از اندازه گيري جلال عزتّ خداوند بر دل انديشمندان نمي گذرد

كيفيت صفات وحوزه  ي معرفتي و هم قدرت الهي، فكر خالي از وسوسه شيطاني غيوب ملكوت، دل و قلب

معرفي عقل ذات است كه البته عظمت خداي متعال مانع از راه يابي هر كدام از اين چهار مرحله معرفتي به 

هم از اين روست كه براي شناخت صفات خدا بهترين . عمق شناخت ومعرفت درحوزه ي معرفتي خود است

  .راه از منظر امام علي عليه السلام رجوع به قرآن است

  

  »رب و روابط معنايي آن در نهج البلاغه« -1-3

»  ربوبيه«از مشتقات اين واژه مي توان به . بار تكرار شده است 79و مشتقاتش در نهج البلاغه » رب«واژه ي 

اشاره نمود كه در ادبيات ديني قبل از حكومت امام علي عليه السلام وجود ندارد كه با توجه به » مربوب«

است كه به بازسازي » رب«به نظر مي رسد اين واژه ها توضيحي درباره ي وصف يااسم  آنچه قبلاً گفته آمد

  .در قرآن پرداخته اند» رب«حوزه معنايي 
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  در نهج البلاغه» رب«مفهوم  -1-1-3

در نهج البلاغه آنچه مي توان گفت اين است كه قطعاً در دوره ي حكومتي امام » رب«در ارتباط با مفهوم 

عليه السلام اين واژه از حيث لغت هيچ تغييري نكرده است و هيچ استعمال جديدي از نظر لغوي گزارش علي 

بايد گفت برخي اين واژه را همان پرورش دادن و تكامل بخشيدن » رب«اما از حيث مفهوم . نشده است

نيز درترجمه ي كلمه برخي . بدانيم» رب ي«را مشتق از ريشه ي » رب«اين در صورتي است   1.دانسته اند

آن را به مملوكون ترجمه نموده اند و رب حقيقي را مربي در همه ي جهات و مراحل دانسته » مربوبون«ي 

  2.اند

  3.پرداخته و آنان را متضايفين دانسته اند» مربوب«و » رب«برخي نيز به روابط بين 

  

  در نهج البلاغه» رب«حوزه معنايي  -2-1-3

ه معنايي، فعل يا وصفي به اسمي نسبت داده مي شود و اين امر در زبان عربي در چنانچه گذشت در حوز

  :در نهج البلاغه به اين قرار خواهد بود» رب«قالبهاي مختلفي آمده است بر همين اساس حوزه معنايي 

  

  »غ، ف، ر«از ريشه » غفار« - 1-2-1-3

سبحانه الاستغفار سبباً لدرر الرزق و رحمه سبحانه الاستغفار سبباً لدرر الرزق و رحمه سبحانه الاستغفار سبباً لدرر الرزق و رحمه سبحانه الاستغفار سبباً لدرر الرزق و رحمه     قدجعل االلهقدجعل االلهقدجعل االلهقدجعل االله«: فرمودند 143امام علي عليه السلام در خطبه ي 

امام سپس به  4.خداوند سبحان استغفار را موجب فراوان شدن روزي و نزول رحمت بر خلائق قرار داد» الخلقالخلقالخلقالخلق

إستغَفَروُا ربكُم إنَِّه إستغَفَروُا ربكُم إنَِّه إستغَفَروُا ربكُم إنَِّه إستغَفَروُا ربكُم إنَِّه «: سوره ي مباركه نوح اشاره فرمودند آنجا كه خداي تعالي مي فرمايد 12تا  10آيه ي 

همانگونه كه گذشت اميرالمومنين عليه . از خدا آمرزش بخواهيد كه او بسيار آمرزنده است» ............كانَ غفاّراكانَ غفاّراكانَ غفاّراكانَ غفاّرا
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السلام آموزه هاي ديني را منطبق بر قرآن و سنت پيامبر فرموده اند لذا اين آيه ي شريفه در واقع يادآور 

نهج البلاغه استفاده خطبه، نامه و حكمت  15از اين ريشه در . است» رب در قرآن«همان حوزهي معنايي 

و تنها در همين خطبه  1.منتسب شده است» االله«شده است كه به دو صورت اسم و فعل بوده  و همگي به 

  .وجود دارد» رب«انتساب به 

  

  »د، ع، و«از ريشه ي » دعا« - 2-2-1-3

ع االله ازدحموا ع االله ازدحموا ع االله ازدحموا ع االله ازدحموا اين القلوب التي وهبت الله و عوقدت علي طاعاين القلوب التي وهبت الله و عوقدت علي طاعاين القلوب التي وهبت الله و عوقدت علي طاعاين القلوب التي وهبت الله و عوقدت علي طاع«: فرمودند 144امام علي عليه السلام درخطبه 

» دعاهم ربهم فنفروا و لو و دعاهم الشيطان فاستجابو و اقبلوادعاهم ربهم فنفروا و لو و دعاهم الشيطان فاستجابو و اقبلوادعاهم ربهم فنفروا و لو و دعاهم الشيطان فاستجابو و اقبلوادعاهم ربهم فنفروا و لو و دعاهم الشيطان فاستجابو و اقبلوا... ... ... ... علي الحطام و تشاحو علي الحرامعلي الحطام و تشاحو علي الحرامعلي الحطام و تشاحو علي الحرامعلي الحطام و تشاحو علي الحرام

كجاست عقل هايي كه از چراغ هاي هدايت روشني مي جويند و ديده هايي كه به نشانه هاي تقوا مي نگرند؟ 

بسته اند؟ دريغ كه اين مردم بر متاع دنيا  كجاست دلهايي كه در گرو محبت خدايند  و بر طاعت خدا پيمان

پروردگارشان آنان را بسوي خود خواند ولي ... گرد آمده اند و براي بدست آوردن حرام بر يكديگر بخل ورزيدند

  2.آنها گريختند و به او پشت كردند و شيطان آنان را فرا خواند پس او را اجابت كردند و به او روي آوردند

طبه اميرالمومنين عليه السلام تفاوت دو دسته انسان را بيان مي نمايند كه دسته اي به دنبال در اين فراز از خ

چراغ هدايت و نشانه هاي تقوا هستند و دل در گرو محبت خدا دارند و دسته اي ديگر كه عليرغم دعوت الهي 

وي خود برايهدايت نيز در دل در گرو شيطان داشته و دعوت او را اجابت مي نمايند هم از اين رو دعوت به س

بار در نهج  11» د، ع، و«از ريشه . د بوده استيتاي دقرار گرفته است كه در قرآن نيز مور» رب«حوزه معنايي 

و فقط در اين خطبه در حوزه معنايي 3.منتسب است» االله«البلاغه استفاده شده است كه در مورد خدا به 

»قرار گرفته است» رب.  

  

  

  »ر،ح،م«از ريشه ي » رحيم« - 3-2-1-3
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حمل كل امري ... اما وصيتي فاالله لا تشركوا به شيئا «: مي فرمايند 149امام علي عليه السلام در خطبه 

چيزي را : اما وصيت من به شما» منكم مجهود و خففت عن الجهلت رب رحيم  دين قويم و امام عليم

زه ي توان اوست  و تكليف كساني كه نمي دانند تكليف هر يك از شما به اندا...شريك خدا قرار ندهيد

  1.شما را پروردگاري مهربان و ديني استوار و پيشوايي داناست.تر است سبك

. رحمت الهي از جمله مهمترين عناصر حوزه معنايي رب در قرآن بود كه با الفاظ گوناگون بيان شده بود

نهج البلاغه از اين حوزه ي وسيع معنايي تنها واژه ي در  .ارحم الراحمين  و غيره بود» اينالفاظ رحمن، رحيم

امام علي عليه السلام  .تهم آمده اس 179اين واژه غيراز مورد فوق در خطبه ي  .ذكر گرديده است» رحيم«

يعني 2.خدا مهربان است بي آنكه نازك دل باشد» رحيم لا يوصف بالرقهرحيم لا يوصف بالرقهرحيم لا يوصف بالرقهرحيم لا يوصف بالرقه«: ه شريفه مي فرماينددر آن خطب

» ر، ح، م«اما از ريشه  . دلي در حوزه ي معنايي رحيم در نهج البلاغه قرار گرفته استعدم توصيف به نازك 

  .در حوزه معنايي رب قرار گرفته است 149به، نامه و حكمت استفاده شده است ولي فقط در خطبه خط 30در 

قران از اصلي كه در » رحمن«نكته مهم اينكه واژه ي : اين استعمالات به دو صورت اسم  و فعل بوده است

ترين استعمالات  اين ريشه بود در كلام امام علي عليه السلام غير از بسمله وجود ندارد و استعمال اسمي اين 

بايد توجه داشت كه در دوره امام علي عليه السلام قرآن خود به . منحصر شده است» رحمت«ريشه فقط به 

  .عنوان مهمترين منبع شناخت دين موجود است

  

  رب اذ لا مربوب - 4-2-1-3

مطالب زيبايي را در ارتباط با خدا، شناخت و توحيدش ذكر فرموده اند  152اميرالمومنين عليه السلام در خطبه 

  :استفاده شده است» مربوب«و » رب«در اين خطبه شريفه دو مرتبه از 

شبهله لا تستلمه شبهله لا تستلمه شبهله لا تستلمه شبهله لا تستلمه     الحمدله الدال علي وجوده بخلقه و بمحدث خلقه علي ازليته و باشتباههم علي ان لاالحمدله الدال علي وجوده بخلقه و بمحدث خلقه علي ازليته و باشتباههم علي ان لاالحمدله الدال علي وجوده بخلقه و بمحدث خلقه علي ازليته و باشتباههم علي ان لاالحمدله الدال علي وجوده بخلقه و بمحدث خلقه علي ازليته و باشتباههم علي ان لا«

سپاس و » المشاعر و لا تحجبه الساتر لافتراق الصايغ و المصنوع  الحاد و المحدود و الرب و المربوبالمشاعر و لا تحجبه الساتر لافتراق الصايغ و المصنوع  الحاد و المحدود و الرب و المربوبالمشاعر و لا تحجبه الساتر لافتراق الصايغ و المصنوع  الحاد و المحدود و الرب و المربوبالمشاعر و لا تحجبه الساتر لافتراق الصايغ و المصنوع  الحاد و المحدود و الرب و المربوب

كرد وبا حادث بودن آفريدگانش بر اذلي بودنش هدايت  تستايش خداي را كه با آفريدگانش بر وجودش دلال
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حواس او را درك نمي كند و پرده ها او . هي نداردنمود و با شبيه بودنشان به يكديگر نشان داد كه خود تشبي

را نمي پوشاند زيرا تفاوت است ميان آفريننده  و آفريده، ميان حد دهنده و محدود و ميان پروردگار و 

  1.پروريده

در قرآن گفته آمد كه از مهمترين استدلالهاي خداوند بر وجود خود و » رب«در فصل دوم و در حوزه معنايي 

خلق كردن او است چنانچه در سوره ي علق اولين آيه نازل شده بر پيامبر اشاره به همين نكته ربوبيتش 

 35در اين خطبه كه احتمالاً در روزهاي آغازين خلافت امام در سال » اقرا باسم ربك الذي خلق«: دشت

موده و خلقت را دالّ نيز امير مومنان عليه السلام به خلقت اشاره فر 2.هجري قمري در مدينه ايراد شده است

امام سپس به عدم شباهت خدا و مخلوقاتش اشاره فرمودندو دليل آن را تفاوت ميان . بر وجود خدا دانسته اند

برخي از شارحان نهج البلاغه در . آفريننده و آفريده شده و خالق و صاحب اختيار و تحت اختيار شمرده اند

را در اين خطبه از صفات ذات » رب«برخي نيز 3.سته اندرا مالك و مملوك دان» مربوب«و » رب«اينجا 

در ادامه ي خطبه امام به يكسان نبودن خداو  4.دانسته اند و آن را تربيت كننده و آفريننده ترجمه كرده اند

صفاتش و افعالش بامخلوقات و صفات و افعالشان اشاره مي نمايند به عبارتي كلمات ابتدايي خود را توضيح 

الاحد بلا تاويل عدد و الخالق لا بمعني حركه و نصب و السميع لا باداه و البصي لا يتفريق آله و الاحد بلا تاويل عدد و الخالق لا بمعني حركه و نصب و السميع لا باداه و البصي لا يتفريق آله و الاحد بلا تاويل عدد و الخالق لا بمعني حركه و نصب و السميع لا باداه و البصي لا يتفريق آله و الاحد بلا تاويل عدد و الخالق لا بمعني حركه و نصب و السميع لا باداه و البصي لا يتفريق آله و «: مي دهند

يكي است اما نه در عدد » الشاهد لا مماسيه و البائن لابتدا في مسافه و الظاهر لا برويه و الباطن لا بلطافهالشاهد لا مماسيه و البائن لابتدا في مسافه و الظاهر لا برويه و الباطن لا بلطافهالشاهد لا مماسيه و البائن لابتدا في مسافه و الظاهر لا برويه و الباطن لا بلطافهالشاهد لا مماسيه و البائن لابتدا في مسافه و الظاهر لا برويه و الباطن لا بلطافه

نود  بدون بر هم زدن چشم مي بيند و بي و آفريننده است اما نه با حركت و رنج بدون استفاده از ابزار مي ش

آنكه مماس باشد حضور دارد و بي آنكه فاصله ي مكاني داشته باشد جداست و بي آنكه ديده شود آشكار 

م شباهت خدا به مخلوقاتش داين جملات توضيح همان جمله ع 5.است و بدون لطافت  و ظرافت پنهان است

ي درباره ي فرق صانع و مصنوع، حاد و محدود و رب و مربوب مي باشد كه در ابتدا آمد و همچنين توضيح

بان من الاشياء بالقهر لها بان من الاشياء بالقهر لها بان من الاشياء بالقهر لها بان من الاشياء بالقهر لها «: مي فرمايد ايشاناما اوج استدلال امام علي عليه السلام در قسمت بعد است . است
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    و القدره عليها و باعث الاشياء منه بالخضوع له و الرحمن اليه من و صفه فقد حده  من حده فقد عده و منعدهو القدره عليها و باعث الاشياء منه بالخضوع له و الرحمن اليه من و صفه فقد حده  من حده فقد عده و منعدهو القدره عليها و باعث الاشياء منه بالخضوع له و الرحمن اليه من و صفه فقد حده  من حده فقد عده و منعدهو القدره عليها و باعث الاشياء منه بالخضوع له و الرحمن اليه من و صفه فقد حده  من حده فقد عده و منعده

خداوند به سبب چيرگي و قدرت «» فقد حيزهفقد حيزهفقد حيزهفقد حيزه» » » » ايناينايناين««««فقد استوصفه و من قال فقد استوصفه و من قال فقد استوصفه و من قال فقد استوصفه و من قال » » » » كيفكيفكيفكيف««««فقد ابطل ازله و من قال فقد ابطل ازله و من قال فقد ابطل ازله و من قال فقد ابطل ازله و من قال 

بر اشياء از آنها جداست و اشياء در اثر فروتني و بازگشت به او از او جدايند هر كه او را توصيف كند محدودش 

ا به شماره درآورد ازلي بودنش را باطل ساخته و هر كه او محدود سزد به شماره اش درآورده و هر كه او ر

  1.»كرده آنكه بگويد چگونه است؟ وصفش را طلب نموده و آنگه بگويد كجاست برايش مكان قرار داده

منين عليه السلام در اين قسمت گوشه اي از علت جدايي خدا و مخلوقاتش را بررسي فرمودند اما ؤاميرالم

مهمتر است جملات بعدي امام است كه معركه ي آراء است و برخي آن آنچه از كلمات قبل امام عليه السلام 

تقسيم صفات 2.رااز جمله امور اختلافي در عقايد دانسته و اين جملات امام را رديه اي بر فلاسفه دانسته اند

ي خرهمانگونه كه گذشت ب. ختلافات استخدا به صفات ذات و فعل و تعيين مصاديق براي آنها منشا اين ا

در  3.وربوبيت الهي را از صفات فعل خدا دانسته اند و تحقق آنها راوابسته به معلوم و مربوب شمرداند علم

عالم اذ لا معلوم و رب اذ لا مربوب و قادر اذ عالم اذ لا معلوم و رب اذ لا مربوب و قادر اذ عالم اذ لا معلوم و رب اذ لا مربوب و قادر اذ عالم اذ لا معلوم و رب اذ لا مربوب و قادر اذ «:حاليكه امام علي عليه السلام در اين قسمت خطبه فرموده اند

  :اين قسمت از خطبه به دو صورت ديگر هم نقل شده است» لا مقدورلا مقدورلا مقدورلا مقدور

  »ربا اذ لا مربوب الها اذ لا مالوه و عالما اذ لا معلوم: 4روايت شماره ي  188ص  1كافي ج ) لفا

عالم اذ :...عن فتح بن عبداله عن موسي بن جعفر عليهما السلام قال، قال اميرالمومنين 191كافي ج ص ) ب

  »ه الواصفونلا معلوم خالق اذ لا مخلوق و رب اذ لا مروب و كذلك يسف ربنا و فوق ما يصف

البته اين خطبه به عنوان چهارمين خطبه از خطبه هاي توحيدي دركتاب تمام نهج البلاغه آمده است كه 

  4.تركيبي از سه متن فوق الذكر است
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ابن ابي الحديد درباره ي اين جمله مي . وجود دارد» رب اذ لا مربوب«به هر روي در اين متون جمله ي 

ان خلقه كما تقول انه سميع بصير قبل ان يدرك المسموعات و المبصرات اي ان خلقه كما تقول انه سميع بصير قبل ان يدرك المسموعات و المبصرات اي ان خلقه كما تقول انه سميع بصير قبل ان يدرك المسموعات و المبصرات اي ان خلقه كما تقول انه سميع بصير قبل ان يدرك المسموعات و المبصرات اي هو رب كل شي ء قبل هو رب كل شي ء قبل هو رب كل شي ء قبل هو رب كل شي ء قبل «: نويسد

  1»قبل ان يخلقهاقبل ان يخلقهاقبل ان يخلقهاقبل ان يخلقها

در بررسي علت اختلافات غير از اختلاف در مباني كلامي كيفيت ترجمه و اخذ مفهوم نيز تاثير گذار بوده 

يا بدون » ربوبم«مالكيت خدا با تربيت دو مقوله با دو رويكرد مي باشند كه لازمه آن تحقق با . است

باشد معناي جمله كاملاً منطبق با ديگر كلمات » صاحب اختيار مطلق«اما اگر معناي مختار . است» مربوب«

صاحب اختيار مطلق بود آنگاه كه تحت «: زيرا جمله چنين معنا خواهد شد. امام علي عليه السلام خواهد بود

ادي در حد قران است و نفي هر گونه اعتقاد غير حقهّ زيرا قصد امام ارائه مباحث اعتق» اختياري وجود نداشت

چنين به  91مباحث طرح شده در خطبه  وخطبه  نلذا با در نظر گرفتن مطالب قبل در همي ،موجود در جامعه

رسيده است لذا امام اين » اين«و » كيف«نظر مي رسد كه توصيف خدا به صفات در آن روزگار به حد بيان 

و » رب«و » مخلوق«و » خالق«د شمرده و پس از يادآوري فرق بين گونه شناخت را مردو

، »مالوه«، »معلوم» «مخلوق«نيازي به » رب«و » قادر«، »اله«، »عالم«، »خالق«فرمايد اين  مي»مربوب«

خت خدا را از راه اساساً امام شنا. ندارد به گونه شناخت از راه صفات را مردود شمرد» مربوب«و » مقدور«

ين  لا بم  لا مكان الذي بطن من خفيات الاور و ظهر في ين  لا بم  لا مكان الذي بطن من خفيات الاور و ظهر في ين  لا بم  لا مكان الذي بطن من خفيات الاور و ظهر في ين  لا بم  لا مكان الذي بطن من خفيات الاور و ظهر في أأأألا يوصف بلا يوصف بلا يوصف بلا يوصف ب«: دانند حضرت مي فرمايند ميسر ميافعال 

العقول بما يري في خلقه من علامات التدبير الذي سئلت الانبياء عنه فلم تصفه بحد و لا ببعض بل وصفته العقول بما يري في خلقه من علامات التدبير الذي سئلت الانبياء عنه فلم تصفه بحد و لا ببعض بل وصفته العقول بما يري في خلقه من علامات التدبير الذي سئلت الانبياء عنه فلم تصفه بحد و لا ببعض بل وصفته العقول بما يري في خلقه من علامات التدبير الذي سئلت الانبياء عنه فلم تصفه بحد و لا ببعض بل وصفته 

ي امام علي عليه السلام اساساً شناخت با اين وصف مي توان گفت در منطق معرفت 2»بفعاله  دللت عليه باياتهبفعاله  دللت عليه باياتهبفعاله  دللت عليه باياتهبفعاله  دللت عليه باياته

برخي ارتباطات  بايدمنطق معرفتي اين ان گفت در وت خدادر محدوده صفات ميسر نيست بلكه فقط مي

ذكر نمود و گرنه مباحث متكلمين و فلاسفه با  ،در قرآن بيان نمودههم كه خدا حذف مفهومي صفات را 

  . عبارات امام سازگار نمي باشد
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  زال خيران - 5-2-1-3

معرفي رسول خدا صلي االله عليه از در مورد الگوسازي براي جامعه پس  160امام علي عليه السلام در خطبه 

و ان شئت تنيت «: و آله و سلمّ به عنوان الگو مصداق دومي را براي الگو سازي معرفي مي كنندو مي فرمايند

اگر بخواهي » رب اني انزلت الي من خير فقير«: بموسي كليم االله صلي االله عليه و آله و سلم حيث يقول

پروردگارا به خيري كه بر : دومين را موسي كليم االله كه درود وسلام خدا بر او باد بيان كنم آنجا كه مي گويد

سوره ي مباركه قصص گوشه اي از  24با اشاره به آيه ي  مامام علي عليه السلا1.من فرو فرستي نيازمندم

  .در قرآن را يادآور مي شود كه همان انزال خير براي بشر است »رب«حوزه معنايي 

  

  اظهار و پيروز كننده - 6-2-1-3

استفاد » اظهرت«بار تكرار شده است از واژه ي  3» رب«كه واژه ي  171امام علي عليه السلام در خطبه ي 

: فرمايند حضرت مي 2.است به معناي قوه، بروز و غلبه گرفته شده» ظهور«و » ظهر«نموده اند اين واژه از 

  »عدونا فجنبنا البقي و سدنا للحق و ان اظهرتهم علينا فارزقنا الشهاده و اعصمنا من الفتنهعدونا فجنبنا البقي و سدنا للحق و ان اظهرتهم علينا فارزقنا الشهاده و اعصمنا من الفتنهعدونا فجنبنا البقي و سدنا للحق و ان اظهرتهم علينا فارزقنا الشهاده و اعصمنا من الفتنهعدونا فجنبنا البقي و سدنا للحق و ان اظهرتهم علينا فارزقنا الشهاده و اعصمنا من الفتنه    ييييان اظهرتناعلان اظهرتناعلان اظهرتناعلان اظهرتناعل«

اگر ما را بر دشمن پيروز ساختي از ستم دور بدار و بر راه حق استوار گردان و اگر دشمن را بر ما پيروز 

به دو وجه  رلذا در زبان امام علي عليه السلام اظها 3ا از فتنه حفظ فرمانموديشهادت را روزي ما گردان و ما ر

  .قرار دارد و از مصاديق ربوبيت الهي است» رب«در حوزه معنايي » اظهار العدو علينا«و  »اظهار نا علي العدو«

  

  ها مديريت آسمان و زمين و مخلوقات و كوه - 7-2-1-3

اللهم رب السقف المرفوع و الجو المكفوف الذي جعلته «: مي فرمايند 171امام علي عليه السلام در خطبه 

بار الها اي پروردگار آسمان برافراشته » مغضياً لليل و النهار و مجري للشمس و القمر و مختلفا للنجوم السياره

ادي  و مسير حركت خورشيد و مكان آمدو شد و فضاي نگاه داشته كه آن را جايگا فرو شدن شب و روز قرار د
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قرار » رب«لذا مديريت بر آسمانها، روز و شب، خورشيد و ماه و ستارگان درحوزه معنايي 1.ستارگان ساختي

و جعل الارض قراراً للانام و مدرجا للهوام و الانعام و لا و جعل الارض قراراً للانام و مدرجا للهوام و الانعام و لا و جعل الارض قراراً للانام و مدرجا للهوام و الانعام و لا و جعل الارض قراراً للانام و مدرجا للهوام و الانعام و لا «: السلام فرمودند همچنين امام علي عليه. دارد

  »يييييحص مما يري و ما لايريحص مما يري و ما لايريحص مما يري و ما لايريحص مما يري و ما لاير

اي پروردگار اين زمين كه آن را قرارگاه آدميان و جولانگا خزندگان و «: امام علي عليه السلام مي فرمايند

 پس مديريت زمين نيز 2»چارپايان و موجودات ديدني و غيرديدني نمودي كه از كثرت در شمارش نمي آيند

لجبال الرواسي للارض اوتادا و للخلق لجبال الرواسي للارض اوتادا و للخلق لجبال الرواسي للارض اوتادا و للخلق لجبال الرواسي للارض اوتادا و للخلق وجعل اوجعل اوجعل اوجعل ا«: قرار دارد ايشان در ادامه فرمودند» رب«در حوزه معنايي 

  » اعتماداًاعتماداًاعتماداًاعتماداً

اي پروردگار كوه هاي استوار كه آنها را ميخ هايي براي زمين و تكيه گاهي براي «: امير مومنان فرمودند

  .است» رب«لذا مديريت مخلوقات و كوه ها هم از جمله حوزه معنايي  3»مخلوق ساختي

  

  تجنب البغي - 7-2-1-3

  »ان اظهرتنا علي عدونا فجنبنا البغيان اظهرتنا علي عدونا فجنبنا البغيان اظهرتنا علي عدونا فجنبنا البغيان اظهرتنا علي عدونا فجنبنا البغي... «: فرمودند 171در ادامه خطبه امير مومنان عليه السلام 

دور كردن انسانها از ستم از جمله اموري  4»اگر ما را بر دشمن پيروز ساختي از ستم دور بدار... پروردگارا «

  .فته استقرار گر» رب«است كه در كلام امام علي عليه السلام در حوزه معنايي 

  

  تسديد للحق - 8-2-1-3

ان اظهرتنا علي عدونا فجنبنا البغي و سددنا ... «: فرمودندهمين خطبه امام علي عليه السلام در ادامه ي 

  5»اگر ما را بر دشمن پيروز ساختي از ستم دور بدار و بر راه حق استوار گردان... پروردگارا » «للحق
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رب قرار «سلام استوار سازي انسانها در راه حق نيز درحوزه ي معنايي بر اساس اين گفتار امام علي عليه ال

  .دارد

  

  رازق الشهاده - 9-2-1-3

  »ان اظهرته علينا فارزقنا الشهادهان اظهرته علينا فارزقنا الشهادهان اظهرته علينا فارزقنا الشهادهان اظهرته علينا فارزقنا الشهاده«: مي فرمايند 171امام علي عليه السلام در ادامه ي خطبه 

بر اساس اين گفتار امام علي عليه  1»اگردشمن را بر ما پيروز  نمودي شهادت را روزي ما گردان... پروردگارا «

ه ببحث رازقيت الهي . ردگي رازقي خاص يعني رازقيت در مورد شهادت قرار مي» رب«السلام در حوزه معنايي 

وتنها در اين خطبه رازقيت خاص خدا  2.خطبه، نامه و حكمت نهج البلاغه مطرح شده است 23ورت عام در ص

  .قرار گرفته استه است و در حوزه معنايي رب آمد

ان اظهرتهم علينا فارزقنا الشهاده و ... «: نهج البلاغه مي فرمايند 171امير مومنان عليه السلام در آخر خطبه 

اگر دشمن را بر ما پيروز نموده شهادت را روزي ما گردان و ما را از فتنه .... پروردگارا » اعصمنا من الفتنه

اميرالمومنين عليه السلام  169مرتبه ديگر آمده است در خطبه  4در نهج البلاغه بحث عصمت » حفظ فرما

تنها حكومت الهي حافظ شئون » ان في سلطان اله عصمه لامركم«: وقتي نام از بدعتها مي آورند مي فرمايند

در  4»عصمه من ريب الشبهات«: ر خطبه اشباح نيز در مورد فرشتگان مي فرماينددهمچنين  3.زندگي شماست

به مباحثي همچون فتنه و شبهه نسبت داده شده است لذا عصمت از » عصم«واژه ي  5ديگر همدو خطبه 

  .قرار دارد» رب«فتنه ها در حوزه ي معنايي 

  

  » االله« -2-1-3- 10

سوره مباركه فصلت كه خداي متعال مي  30ضمن اشاره به آيه  176اميرمؤمنان علي عليه السلام در خطبه 

ا ربنا االله ثم استقاموا تتنزل عليهم الملائكه ألا تخافوا و لاتحزنوا و أبشروا بالجنه التي إن الذين قالو«: فرمايد
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شما گفتيد پروردگار ما خداست پس بر » وقد قلتم ربنا االله فاستقيموا علي كتابه«: مي فرمايند» كنتم توعدون

  1.كتاب خدا پايداري كنيد

آن گفته شد اين تركيب در قرآن از تعابير عجيب و جالب در قر» رب«حوزه معنايي پيرامون بر اساس آنچه 

االله را تعريف مي كرديم ولي در چند مورد امر عكس شده و » رب«قرآن است چرا كه اصولاً ما بواسطه ي 

رب را معرفي مي كند اما در اين آيه ي شريفه كه در متن نهج البلاغه آمده است چنين گفته شده » االله«

لذا هر آنچه در نهج البلاغه از افعال و اسماء و صفات الهي به » ر مطلق ما االله استصاحب اختيا«: است

بر اين اساس داراي حوزه معنايي وسيعي » رب«نيز منتسب است و لذا » رب«منتسب شده است به » االله«

  2.است كه وسعت آن حوزه معنايي االله است

  

  » لارب غيره« -2-1-3- 11

جز اين » فإنما أنا و أنتم عبيد مملوكون لرب لا رب غيره«: مي فرمايند 216ر خطبه علي عليه السلام د ماما

  3نيست كه من و شما بندگان مملوك خداوندي هستيم كه پروردگاري جز او نيست

آمده است لذا در حوزه معنايي رب در نهج البلاغه قرار » رب«وصف براي » لارب غيره«در اين جملات 

بر اساس  .مطلب مهمتر اين جا بحث توحيد ربوبي است كه صراحتاً به آن اشاره شده استاما  .گرفته است

من و شما بندگان مملوك و صاحب اختيار مطلقي هستيم كه چنين «: مفهوم مختار ما معني جمله مي شود

آن  اين مرتبه از توحيد كه در برخي كتب كلامي به» صفتي دارد و هيچ صاحب اختيار مطلقي جز او نيست

اين نكته از آنجا سرچشمه مي گيرد كه . اشاره شده است معمولاً تحت عنوان توحيد افعالي مطرح شده است

اما در معني مختار ما  .ربوبيت الهي را معمولاً تدبير و تربيت معنا نموده اند كه اين دو از مقوله ي فعل هستند

»ملك منا مالا نملك «: امام در ادامه مي فرمايند. به عنوان اسم وصف الهي داراي هويتي مستقل است» ربملك منا مالا نملك يملك منا مالا نملك يملك منا مالا نملك يي

» من أنفسنا و أخرجنا مما كنا فيه إلي ما صلحنا عليه فأبدلنا بعد الضلاله بالهدي و أعطانا البصيره بعد العميمن أنفسنا و أخرجنا مما كنا فيه إلي ما صلحنا عليه فأبدلنا بعد الضلاله بالهدي و أعطانا البصيره بعد العميمن أنفسنا و أخرجنا مما كنا فيه إلي ما صلحنا عليه فأبدلنا بعد الضلاله بالهدي و أعطانا البصيره بعد العميمن أنفسنا و أخرجنا مما كنا فيه إلي ما صلحنا عليه فأبدلنا بعد الضلاله بالهدي و أعطانا البصيره بعد العمي

نيستيم خداوندي كه ما را آنچه در آن بوديم بيرون آورد و به آنچه  مالك چيزي از ماست كه خود مالك آن
                                                             

 .176همان خطبه . 1

  .غه خود يك پايان نامه استدر نهج البلا» االله«حوزه معنايي . 2
  .1390نهج البلاغه ترجمه دكتر شيرواني نشر معارف،  216خطبه . 3



١�� 

 

بر  1»صلاحمان بود درآورد هدايت را جايگزين گمراهي ساخت و بينايي را پس از كوري به ما ارزاني داشت

اساس اين جملات امام توحيد ربوبي را شامل مالكيت و هدايت و مصلحت انديشي و تدبير مي دانند كه همه 

  .معاني در صاحب اختياري جمع است ي اين

  

  » تيسير« -2-1-3- 12

صبروا أياما قصيره أعقبتهم راحه طويله تجاره مربحه «: مي فرمايند 193علي عليه السلام در خطبه  ماما

روزهاي اندكي را شكيبايي كردند كه برايشان آسايشي بلند مدت را به ارمغان آورد و اين » يسرها لهم ربهم

  2.ودبخش است كه خداوند برايشان فراهم ساخته استمعامله اي س

راحتي طولاني مدت است نيز از جمله مثمن آن بنابر گفته امام تيسير تجارت سودمندي كه ثمن صبر كوتاه و 

  .ايننكته در قرآن به صراحت تأكيد نشده بود. در نهج البلاغه است» رب«حوزه معنايي 

  

  »أعلم« -2-1-3- 13

أنا أعلم أنا أعلم أنا أعلم أنا أعلم : : : : إذا زكيّ أحد منهم خاف مما يقال له، فيقولإذا زكيّ أحد منهم خاف مما يقال له، فيقولإذا زكيّ أحد منهم خاف مما يقال له، فيقولإذا زكيّ أحد منهم خاف مما يقال له، فيقول«: مي فرمايند 193السلام در خطبه  اميرالمؤمنان عليه

هرگاه يكي از ايشان را به پاكي و وارستگي توصيف كنند از » بنفسي من غيري و ربي أعلم بي مني بنفسيبنفسي من غيري و ربي أعلم بي مني بنفسيبنفسي من غيري و ربي أعلم بي مني بنفسيبنفسي من غيري و ربي أعلم بي مني بنفسي

پروردگارم مرا بهتر از خودم من خود را بهتر از ديگران مي شناسم و : آنچه درباره او مي گويند بترسد و گويد

  3.مي شناسد

علم الهي به عالم وجود از جمله مباحث قرآني است كه بارها در قرآن نيز به آن اشارت رفته بود و در حوزه 

در قرآن جاي داشت بر اساس اين جمله ي امام علي عليه السلام أعلميت خدا نسبت به انسان » رب«معنايي 

  .قرار دارد» رب«ه نيز در حوزه معنايي و عالم وجود در نهج البلاغ

  

  بالحقّ» حكم«فتح  -2-1-3- 14
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ربنا إفتح بيننا و ربنا إفتح بيننا و ربنا إفتح بيننا و ربنا إفتح بيننا و «: ي در هنگام جنگ است مي نويسندشكه نياي 15حضرت اميرمؤمنان عليه السلام در نامه 

اً تكرار سوره مباركه اعراف است در كلام امام عين 89اين جمله كه آيه » بين قومنا بالحث و أنت خيرالفاتحينبين قومنا بالحث و أنت خيرالفاتحينبين قومنا بالحث و أنت خيرالفاتحينبين قومنا بالحث و أنت خيرالفاتحين

لذا در ترجمه ي جمله ي فوق . است مكاست كه در اين جمله كنايه از ح به معني گشايش» فتح«. شده است

از اين رو حكم بحق  1.پروردگارا ميان ما و دشمنان مان به حقّ حكم فرما كه تو بهترين داوراني: آمده است

  .در قرآن و نهج البلاغه است» رب«كردن نيز در حوزه معنايي 

  

  إرسال رسل  -2-1-3- 15

و اعلم يا بني أنه لو كان لربك شريك و اعلم يا بني أنه لو كان لربك شريك و اعلم يا بني أنه لو كان لربك شريك و اعلم يا بني أنه لو كان لربك شريك «: خطاب به فرزندشان مي نويسند 31امام علي عليه السلام در نامه 

  2.پسرم بدان كه اگر پروردگارت شريكي داشت فرستادگانش به سويت مي آمدند» لأتتك رسلهلأتتك رسلهلأتتك رسلهلأتتك رسله

قرار دارد چنانچه در قرآن نيز به اين » رب«معنايي بر اساس اين كلام امام عليه السلام إرسال رسل در حوزه 

  .نكته اشاره شده بود

  

  واحد -2-1-3- 16

ظاهر » والظاهر أن ربنا واحد«: حضرت اميرمؤمنان عليه السلام در نامه اي خطاب به مردم شهرها مي فرمايند

لذا واحد نيز بر اساس فرمايش امام عليه السلام در حوزه معنايي رب  3.قضيه آن بود كه پروردگار ما يكي است

  .قرار دارد

  

  تحليل و بررسي  -2-3 
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با واژه هاي ديگر ارتباط معنايي پيدا » من«در نهج البلاغه همچون قرآن گاهي با » رب«واژه  -1-2-3

  : كرده است

  13رحمه من ربه در خطبه  )الف

  41و بينه من ربك در نامه  97و خطبه  36 بينه من ربكم در خطبه) ب

  22يقين من ربي در خطبه ) ج

  

گاهي نيز اين واژه بصورت مضاف و مضاف اله با واژه ي ديگري رابطه معنايي پيدا كرده است  -2-2-3

  :مانند

  64فاتقي عبد ربه در خطبه  )الف

  91لم تغن رغباتهم فيخالفوا عن جاء ربهم در خطبه ) ب

  91ربهم في قلوبهم عظما در خطبه  تزداد عزه) ج

  105أنه ليس علي الإمان إلا ما حمل من أمر ربه در خطبه ) د

  112أم الروح أجابته بإن ربها در خطبه  )هـ

  116فبلغ رسالات ربه غير و ان و لامقصر در خطبه  )و

  176واشتغل بطالعه ربه در خطبه  )ز

  43ه فلاتستهن بحق ربك در نامه و جمل 190و هو علي معرفه حق ربه در خطبه  )ح

  41اقسم باالله رب العالمين در نامه ) ط

  47و االله االله في بيت ربكم در نامه  44شهد بها و رب الكعبه در نامه  ) ي

  

با واژه  هاي ديگري ارتباط معنايي پيدا » من«ر از ياين واژه همچنين با حروف جرّ ديگري غ -3-2-3

  :كرده است

  86إن أفصح الناس لنفسه أطوعهم لربه و إن أغشهم لنفسه أعصاهم لربه در خطبه عباد االله ) الف

  91يزدادون علي طول الطاعه بربهم علماً در خطبه ) ب

  91و لم يختلفوا في ربهم بإستحواذ الشيطان در خطبه  )ج
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  109بلغ عن ربه معذراً در خطبه  )د

  150دانو لربهم بأمر واعظهم در خطبه  )هـ

  

  : گاهي هم اين واژه بصورت منصوب آمده و با كلمات ديگر ارتباط معنايي پيدا كرده است -4-2-3

  16لايحمد حامد إلا ربه در خطبه  )الف

  39ماتنتظرون بنصركم ربكم در خطبه  )ب

  76راقب ربه در خطبه  )ج

  

رتبه در نهج البلاغه م 4ساخته شده است كه » مربوب«در نهج البلاغه واژه » ر،ب،ب«از ريشه  -5-2-3

و  65ده كه قبلاً بررسي شده است و يك مرتبه در خطبه آم 152مرتبه در خطبه  2اين تعداد از . آمده است

  .آمده است 83يك مرتبه نيز در خطبه 

  

  : 65خطبه  - 1-5-2-3

زمان و زمان و زمان و زمان و لم يخلق ماخلقه لتشديد سلطان و لاتخوف من عواقب لم يخلق ماخلقه لتشديد سلطان و لاتخوف من عواقب لم يخلق ماخلقه لتشديد سلطان و لاتخوف من عواقب لم يخلق ماخلقه لتشديد سلطان و لاتخوف من عواقب «: حضرت اميرمؤمنان در اين خطبه مي فرمايند

مخلوقات را نه » لااستعانه علي ند و لاشريك مكاثر و لاخيه منافر و لكن خلائق مربوبون و عباده داخرونلااستعانه علي ند و لاشريك مكاثر و لاخيه منافر و لكن خلائق مربوبون و عباده داخرونلااستعانه علي ند و لاشريك مكاثر و لاخيه منافر و لكن خلائق مربوبون و عباده داخرونلااستعانه علي ند و لاشريك مكاثر و لاخيه منافر و لكن خلائق مربوبون و عباده داخرون

براي تقويت فرمانده ايش آفريد و نه به خاطر بيم از پيشامدهاي زمان و نه براي آنكه از آنها براي غلبه بر 

بلكه همه مخلوقاتي هستند پرورده شده او و  همتاي پرخاشگر يا شريك پرنخوت يا ضد طغيانگر ياري بجويد

  1.بندگاني هستند كوچك و ناتوان

  

  

  :83خطبه  - 2-5-2-3
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اينان بندگاني هستند كه به » عباده مخلوقوان إقتدارا و مربوبون إقتياراً«: حضرت علي عليه السلام مي فرمايند

  1.قدرت خد آفريده شده و ناخواسته بهدست او پرورده شده اند

آمده است و صفاتي از انسان ها را بيان » مربوب«كنار واژه » عباد«و » مخلوق«واژه  2دو مورد فوق در هر 

  .مي كند كه توسط خدا خلق شده اند و بنده ي او هستند و تحت اختيار او قرار دارند

  

در » مربوب«ي قبل يعني  آمده است كه همچون واژه» ربوبيه« از اين ريشه در نهج البلاغه واژه -6-2-3

را به كار  رد اين واژهادبيات ديني ما قبل از گفتار امام وجود نداشته است حضرت علي عليه السلام در دو مو

  : برده اند كه در آنها دليل بر صاحب اختياري و اقرار به آن بررسي شده است

  

بنسله و ليقيم الحجه بنسله و ليقيم الحجه بنسله و ليقيم الحجه بنسله و ليقيم الحجه بعد التوبه ليعمر أرضه بعد التوبه ليعمر أرضه بعد التوبه ليعمر أرضه بعد التوبه ليعمر أرضه ) ) ) ) آدمآدمآدمآدم((((فأهبطه فأهبطه فأهبطه فأهبطه «: حضرت مي فرمايند 91در خطبه  - 1-6-2-3

و خداوند » به علي عباده و لم يخلهم بعد أن قبضه مما يؤكد عليهم حجه ربوبيته و يصل بينهم و بين معرفتهبه علي عباده و لم يخلهم بعد أن قبضه مما يؤكد عليهم حجه ربوبيته و يصل بينهم و بين معرفتهبه علي عباده و لم يخلهم بعد أن قبضه مما يؤكد عليهم حجه ربوبيته و يصل بينهم و بين معرفتهبه علي عباده و لم يخلهم بعد أن قبضه مما يؤكد عليهم حجه ربوبيته و يصل بينهم و بين معرفته

پس از توبه آدم او را به زمين فرود آورد تا با نسل خود زمين را آباد سازد، و خداوند به وسيله او حجت را بر 

آدم عرصه زندگي مردم را از آنچه حجت بر ربوبيتش راتأكيد كند و  بندگان بر پاي دارد پس از ستاندن جان

  2.ميان معرفت مردم و معرفت خدا پيوند دهد

  

له بالربوبيه و إذعانهن له بالطواعيه لما له بالربوبيه و إذعانهن له بالطواعيه لما له بالربوبيه و إذعانهن له بالطواعيه لما له بالربوبيه و إذعانهن له بالطواعيه لما » » » » السمواتالسمواتالسمواتالسموات««««لولا أقرارهن لولا أقرارهن لولا أقرارهن لولا أقرارهن «: آمده است 182در خطبه - 2-6-2-3

فشان به فرمانبرداري خداوند آنها را مكان اگر نبود اقرار آسمان ها به ربوبيت و اعترا» جعلهن موضعا لعرشهجعلهن موضعا لعرشهجعلهن موضعا لعرشهجعلهن موضعا لعرشه

  3.عرش خود قرار نمي داد

  

  :هم آمده است كه در قرآن بكار رفته است» أرباب«از اين ريشه همچنين واژه ي  -7-2-3
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يزال بلاء هم عنكم حتي لايكون أنتصار أحدكم منهم كانتصار العبد من ربه و الصاحب من - 1-7-2-3

ي اميه را پس از من حاكمان بدي براي خود مي يابيد مصيبت آنان همچنان بر به خدا سوگند بن» مستصحبه

  1.شما باقي بماند تا بدانجا كه پيروزي شما بر آنان مانند پيروزي بوده بر أرباب يا فرمانبر بر فرمانده اش باشد

  

الحمد الله المعروف من غير رؤيه و الخالق من غير منصبه خلق «: مي فرمايند 183اما در خطبه  - 2-7-2-3

ستايش خداي را كه شناخته شده بي آنكه ديده شود و آفريده بي » الخلايق بقدرته و استبعد الأرباب بعزته

  2.زتش بنده ساختآنكه به او رنجي رسد و مخلوقات را به قدرت خويش بيافريد و گردنفرازان را به ع

  .براي زورمداران و صاحب اختياران دروغين به كار بتفه است» ارباب«در هر دو مورد واژه 

  

  

  

  

  

  

  

   

                                                             
  .همان 93خطبه . 1
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  فصل چهارم

بررسي تطبيقي حوزه 

  معنايي رب در 

  قرآن و نهج البلاغه
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  مقدمه

عنوان اصيل ترين قرآن به . در دو منبع اصيل اسلامي بررسي گرديد» رب«در فصول گذشته حوزه معنايي 

به  1منبع ديني ما كه صدور آن از خداي متعال حتي توسط مستشرقين هم مورد اعتراف قرار گرفته است

  .عنوان معياري مستحكم در چگونگي بيان عقايد ديني مي باشد

ه اين متن وحياني و مستحكم از همان ابتداي نزول بر نبي مكرم اسلام و تبليغ توسط ايشان براي مردم زمان

مشركين و كفاّر مكه پس از استماع آيات شريفه قرآن براشفتند چرا كه اين آيات . مورد حمله قرار گرفت

. نوراني تمامي اعتقادات كفرآميز آنان را مردود شمرده و سبك ديگري از عقايد و برنامه زندگي را ارائه مي داد

إن إن إن إن «تغيير از . دگي آنها را تغيير مي دادجديد كه توسط قران ارائه مي گرديد همه معيارهاي غلط زن سبك

تغييري بس عظيم در حوزه اعتقاد و سبك » 2إنّ اكرمكم عنداالله أتقيكمإنّ اكرمكم عنداالله أتقيكمإنّ اكرمكم عنداالله أتقيكمإنّ اكرمكم عنداالله أتقيكم«تا » أكرمكم عندالناس أغناكمأكرمكم عندالناس أغناكمأكرمكم عندالناس أغناكمأكرمكم عندالناس أغناكم

زندگي بود كه محوريت را از مردم به خدا منتقل نموده و مهمترين متغير در ارزشگذاري زندگي را از غناي 

در . 3در برخوردهاي اوليه نخستين راه كار دشمنان استهزاء و تمسخر بود. دادانتقال مي  الهي يامالي به تقو

سيستم معنايي قرآن كه از جنبه هاي اعجاز آن است اين راه كار ابتدايي را محكوم به شكست نمود  اين ميان

راي مضاف بر اينكه صبر جميل پيامبر نيز در كنار اخلاق خودش و شخصيت تكامل يافته و قابل اعتماد ب

راه كار دوم كاهش اعتبار قرآن و سعي در انقطاع آن از منبع وحي بود . مردم، خود عاملي مهم در اين راه بود

آيه شريفه علامه  در ذيل اين» الذين جعلوا القرآن غصينالذين جعلوا القرآن غصينالذين جعلوا القرآن غصينالذين جعلوا القرآن غصين«: آمده است 19چنانچه در سوره مباركه حجر آيه 

با شكست اين » 4ساطير الاولين و قالوا مفتريساطير الاولين و قالوا مفتريساطير الاولين و قالوا مفتريساطير الاولين و قالوا مفتريجزؤالقران اجزاء فقالوا سحرو قالوا اجزؤالقران اجزاء فقالوا سحرو قالوا اجزؤالقران اجزاء فقالوا سحرو قالوا اجزؤالقران اجزاء فقالوا سحرو قالوا ا«: اند طباطبايي آورده

ايشان كلامي بس سخيف را راه كار خويش ساخته و پيامبر را  5راه كار و پاسخگويي خداي متعال به آنان

                                                             
 .33قرآن آنگونه كه من شناختم كينت گريك ص1

  .13سوره حجرات آيه 2
به نقل  14و13، صص1389قرآن و بررسي جريان دوري گزيني و بازدارندگي از آن، نشر اثار نفيس،غلامحسين اعرابي تفسير 3

 .از طبري المنتخب

  .194ص 12محمدحسين طباطبايي همان ج4
 .105/و انعام  4/و فرقان  46سوره انبياء ايه 5
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 2پس از اين مرحله نسبت شاعري به پيامبر دادند. دانستند 1مجنون خواندند و قرآن را سخنان جنون آميز

يقول الذين يقول الذين يقول الذين يقول الذين « : 3سوره مباركه انعام بدان اشاره شده است 25نسبت بعدي افسانه خواندن قرآن بود كه در آيه 

  »كفروا إن هذا إلاّ إساطير الأولينكفروا إن هذا إلاّ إساطير الأولينكفروا إن هذا إلاّ إساطير الأولينكفروا إن هذا إلاّ إساطير الأولين

اين مراحل جنگ براي تنزيل قرآن بود كه همگي محكوم به شكست براي مشركان گرديد و فرهنگ قرآن 

ه ا در پيش گرفتند تا بلكه عقايد حقّلذا دشمنان اسلام جنگ تأويل و تفسير ر ،حاكم بر جامعه اسلامي شد

  .پس مصادره به مطلوب نمايندسقرآنيه را به مرور با تأويلهاي خود به استخدام درآورده 

اندازي  د و به تعبير امروزي جنگ نرم راهو در نهايت بتوانند همان عقايد جاهلي خود را در جامعه حاكم نماين

اين نكته اي است كه نبي اكرم اسلام صلي االله عليه و آله هم آن را پيش بيني نموده و بارها پيرامون  .ايندنم

يتعَلمونَ القرُآنَ فَيتأوَلونهَ يتعَلمونَ القرُآنَ فَيتأوَلونهَ يتعَلمونَ القرُآنَ فَيتأوَلونهَ يتعَلمونَ القرُآنَ فَيتأوَلونهَ ... ... ... ... هلاك أُمتي في الكتابِهلاك أُمتي في الكتابِهلاك أُمتي في الكتابِهلاك أُمتي في الكتابِ«: آن سخن گفته بودند چنانچه از ايشان نقل شده است

ليَ غَيرِ تَأويِلهعليَ غَيرِ تَأويِلهعليَ غَيرِ تَأويِلهعليَ غَيرِ تَأويِلهديگري تأويل نادرست از قرآن را علت ترس از سرنوشت امتشان بعد از  ايشان در روايت» 4ع

السلام را يگانه  اميرالمؤمنين عليه هم از اين رو پيامبر عظيم الشأن اسلام در كنار اين هشدارها .5خود مي دانند

همام تنها راه گردند كه رجوع به اين امام  دانند و به اين واسطه به مردم متذكر مي مرد ميدان جنگ تأويل مي

السلام در  در روزي كه امام علي عليه: العبور است در روايتي از پيامبر نقل شده است نجات از اين راه صعب

إنَِّ منكمُ من يقاتلُ عليَ تأَويِلِ : حال دوختن كفش پيامبر بودند نبي مكرم اسلام با اشاره به امام فرمودند

و لكناّ و لكناّ و لكناّ و لكناّ «: اند اشاره فرموده 122خود نيز به اين نكته در خطبه  - ع- امام علي  6»يلهالقرُآنِ كمَا قاَتلَت علَي تنَزِ

اين مبارزه » إنَِّما أصَبحنا نقُاتلُ إِخوانَنا في الإِسلامِ عليَ ما دخَلَ فيه من الزَّيغِ و الإِعوِجاجِ و الشبُهه و التَأويِلِإنَِّما أصَبحنا نقُاتلُ إِخوانَنا في الإِسلامِ عليَ ما دخَلَ فيه من الزَّيغِ و الإِعوِجاجِ و الشبُهه و التَأويِلِإنَِّما أصَبحنا نقُاتلُ إِخوانَنا في الإِسلامِ عليَ ما دخَلَ فيه من الزَّيغِ و الإِعوِجاجِ و الشبُهه و التَأويِلِإنَِّما أصَبحنا نقُاتلُ إِخوانَنا في الإِسلامِ عليَ ما دخَلَ فيه من الزَّيغِ و الإِعوِجاجِ و الشبُهه و التَأويِلِ

در جواب شخصي كه درباره شرورتر بودن  -ع-د چنانچه امام باقر از مبارزه در راه تنزيل بس سخت تر بو

                                                             
  .29ص 9ابوالفتوح رازي روض الجنان و رح الجنان ج1
 .30سوره طور آيه 2

 .22تا  14ي برگرفته از آقاي غلامحسين اعرابي همان از ص تقسيم بند3

  .285ص 3به نقل از مسند ابويعلي ج 29غلامحسين اعرابي جريان دوري گزيني ص4
  .164به نقل از الخصال شيخ صدوق ص 30همان، ص5
 .منبع شيعه و سنيّ 11، به نقل از 25همان،ص6
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» حرب علي شرٌ من حربِ رسولِ االلهِحرب علي شرٌ من حربِ رسولِ االلهِحرب علي شرٌ من حربِ رسولِ االلهِحرب علي شرٌ من حربِ رسولِ االلهِ«: محاربان امام علي و پيامبر سوال نمود كه كدام شرورترند فرمودند

مِ و إنَِّ حربِ مِ و إنَِّ حربِ مِ و إنَِّ حربِ مِ و إنَِّ حربِ إنَّ حربِ رسولِ االلهِ لمَ يقروِا باِلإسِلاإنَّ حربِ رسولِ االلهِ لمَ يقروِا باِلإسِلاإنَّ حربِ رسولِ االلهِ لمَ يقروِا باِلإسِلاإنَّ حربِ رسولِ االلهِ لمَ يقروِا باِلإسِلا«: وقتي سائل تعجب كرد علت اين نكته را چنين فرمودند

دوحج ُا بِالإسِلامِ ثمَي أقََرولعدوحج ُا بِالإسِلامِ ثمَي أقََرولعدوحج ُا بِالإسِلامِ ثمَي أقََرولعدوحج ُا بِالإسِلامِ ثمَي أقََرولارائه تصويري  - ع- توان گفت از مهمترين وظايف اميرمؤمنان  از اين رو مي» 1ههههع

گاه ميسر است كه ما بپذيريم تنها منبع اصيل جهت  اين مهم تنها آن. صحيح از اسلام و عقايد حقه آن است

البته ذكر اين نكته ضروري است كه زيربناي اين بحث . السلام هستند عليهمتأويل و تفسير قرآن اهل بيت 

قطعاً پذيرش نيازمندي قرآن به تأويل و تفسير است چرا كه دشمنان اسلام در اولين قدم براي جنگ نرم، 

م منه فَما عرضَتُ«: عدم نياز قرآن به تأويل و تفسير را مطرح نمودند چنانچه از خليفه دوم نقل شده كه گفت

» 3جرِّدوا القرآن ولا تفُسروهجرِّدوا القرآن ولا تفُسروهجرِّدوا القرآن ولا تفُسروهجرِّدوا القرآن ولا تفُسروه«: همچنين از او نقل شده كه گفت» 2فخَُذوُه و مالمَ تَعرَفوه إِلي االلهِ

كتاب ربكم فيكم مبينا حلالهَ و حرامه و فَرائضَه و فَضائلهَ و كتاب ربكم فيكم مبينا حلالهَ و حرامه و فَرائضَه و فَضائلهَ و كتاب ربكم فيكم مبينا حلالهَ و حرامه و فَرائضَه و فَضائلهَ و كتاب ربكم فيكم مبينا حلالهَ و حرامه و فَرائضَه و فَضائلهَ و «: فرمايند درباره قرآن مي -ع-اميرالمؤمنين 

خَصخهَ و رنسوخَه و مناسخَصخهَ و رنسوخَه و مناسخَصخهَ و رنسوخَه و مناسخَصخهَ و رنسوخَه و مه و ناسحكَمه و محدودلهَ و مرسو م َرهَ و أمَثالهبه و عه و عامه و خاصمزائه و ه و عحكَمه و محدودلهَ و مرسو م َرهَ و أمَثالهبه و عه و عامه و خاصمزائه و ه و عحكَمه و محدودلهَ و مرسو م َرهَ و أمَثالهبه و عه و عامه و خاصمزائه و ه و عحكَمه و محدودلهَ و مرسو م َرهَ و أمَثالهبه و عه و عامه و خاصمزائه و ع

بت في بت في بت في بت في متشابِهه مفسَراً مجملهَ و مبيناً غوامضهَ بين مأخوُذ ميثاقَ علمه و موسع علي العباد في جهله و بين مثمتشابِهه مفسَراً مجملهَ و مبيناً غوامضهَ بين مأخوُذ ميثاقَ علمه و موسع علي العباد في جهله و بين مثمتشابِهه مفسَراً مجملهَ و مبيناً غوامضهَ بين مأخوُذ ميثاقَ علمه و موسع علي العباد في جهله و بين مثمتشابِهه مفسَراً مجملهَ و مبيناً غوامضهَ بين مأخوُذ ميثاقَ علمه و موسع علي العباد في جهله و بين مث

ه نسَخهَ و واجب في السنهَ أَخذَه و مرَخَّص في الكتابِ ترَكهُ و بين واجبٍ بوِقته ه نسَخهَ و واجب في السنهَ أَخذَه و مرَخَّص في الكتابِ ترَكهُ و بين واجبٍ بوِقته ه نسَخهَ و واجب في السنهَ أَخذَه و مرَخَّص في الكتابِ ترَكهُ و بين واجبٍ بوِقته ه نسَخهَ و واجب في السنهَ أَخذَه و مرَخَّص في الكتابِ ترَكهُ و بين واجبٍ بوِقته الكتابِ فرَضهُ و معلوم في السنّالكتابِ فرَضهُ و معلوم في السنّالكتابِ فرَضهُ و معلوم في السنّالكتابِ فرَضهُ و معلوم في السنّ

بين غفُرانه و َله دغيرٍ أرَصفرانَه أوَ صلَيه يع دن كبيرٍ أوَ عه محارِمم ينب ِباينو م هستقَبِلي مل فو زائبين غفُرانه و َله دغيرٍ أرَصفرانَه أوَ صلَيه يع دن كبيرٍ أوَ عه محارِمم ينب ِباينو م هستقَبِلي مل فو زائبين غفُرانه و َله دغيرٍ أرَصفرانَه أوَ صلَيه يع دن كبيرٍ أوَ عه محارِمم ينب ِباينو م هستقَبِلي مل فو زائبين غفُرانه و َله دغيرٍ أرَصفرانَه أوَ صلَيه يع دن كبيرٍ أوَ عه محارِمم ينب ِباينو م هستقَبِلي مل فمقبولٍ  مقبولٍ  مقبولٍ  مقبولٍ و زائ 

عٍ في أقَصاهسوم في أَدناهعٍ في أقَصاهسوم في أَدناهعٍ في أقَصاهسوم في أَدناهعٍ في أقَصاهسوم براي فهم دقيق قرآن بايد به سنت مراجعه كرد  - ع- بر اساس اين كلام امام علي » في أَدناه

سوره مباركه آل عمران  7چرا كه برخي از رموز قرآن و احكام بيان شده در آن نيازمند تفسير است در آيه 

ابِ و أُخَرُ متشَابِهات فأََما الَّذين في ابِ و أُخَرُ متشَابِهات فأََما الَّذين في ابِ و أُخَرُ متشَابِهات فأََما الَّذين في ابِ و أُخَرُ متشَابِهات فأََما الَّذين في هو الّذي أنَزلََ عليَك الكتاب منه آيات محكَمات هن اُم الكتهو الّذي أنَزلََ عليَك الكتاب منه آيات محكَمات هن اُم الكتهو الّذي أنَزلََ عليَك الكتاب منه آيات محكَمات هن اُم الكتهو الّذي أنَزلََ عليَك الكتاب منه آيات محكَمات هن اُم الكت«: آمده است

                                                             
 .252ص 8به نقل از كافي ج 27همان،ص1
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لرَّاسخوُنَ في العلمِ لرَّاسخوُنَ في العلمِ لرَّاسخوُنَ في العلمِ لرَّاسخوُنَ في العلمِ قُلُوبِهِم زيغٌ فَيتَّبعونَ ما تشَابه منه ابَتغاء الفتنهَ و إبتغاء تأويله و ما يعلَم تأوِيلهَ إلِاّ االلهُ و اقُلُوبِهِم زيغٌ فَيتَّبعونَ ما تشَابه منه ابَتغاء الفتنهَ و إبتغاء تأويله و ما يعلَم تأوِيلهَ إلِاّ االلهُ و اقُلُوبِهِم زيغٌ فَيتَّبعونَ ما تشَابه منه ابَتغاء الفتنهَ و إبتغاء تأويله و ما يعلَم تأوِيلهَ إلِاّ االلهُ و اقُلُوبِهِم زيغٌ فَيتَّبعونَ ما تشَابه منه ابَتغاء الفتنهَ و إبتغاء تأويله و ما يعلَم تأوِيلهَ إلِاّ االلهُ و ا

در آيه شريفه نياز به تأويل همراه با تأويل » رُ إلِّا أولوا الألَبابِرُ إلِّا أولوا الألَبابِرُ إلِّا أولوا الألَبابِرُ إلِّا أولوا الألَبابِيقولوُنَ آمنا بهِ كلٌّ من عند ربناّ و ما يذَّكَّيقولوُنَ آمنا بهِ كلٌّ من عند ربناّ و ما يذَّكَّيقولوُنَ آمنا بهِ كلٌّ من عند ربناّ و ما يذَّكَّيقولوُنَ آمنا بهِ كلٌّ من عند ربناّ و ما يذَّكَّ

 - ع-حضرت اميرمؤمنان . را شناخت» راسخون في العلم«اند بر اين اساس بايد  كنندگان حقيقي معرفي شده

  »1باً و بغياً عليَناباً و بغياً عليَناباً و بغياً عليَناباً و بغياً عليَناأَين الَّذين زعموا أنََّهم الراّسخونَ في العلمِ دونَناَ كَذأَين الَّذين زعموا أنََّهم الراّسخونَ في العلمِ دونَناَ كَذأَين الَّذين زعموا أنََّهم الراّسخونَ في العلمِ دونَناَ كَذأَين الَّذين زعموا أنََّهم الراّسخونَ في العلمِ دونَناَ كَذ«: در معرفي اينان فرمودند

باشند هم از اين رو كلام اين  بر اساس آنچه گفته آمد بهترين مفسران قرآن اهل بيت علهيم صلواه االله مي    

بزرگواران منطبق بر قرآن و بر اساس منطق قرآن و همچنين ساختار كلام ايشان در سيستم معنايي همان 

  .ساختار قرآن مي باشد

  :تا كنون گفته شد اكنون بايد به ساختار معنايي اين دو منبع اصيل اشاره نماييمبر اساس آنچه     

  

  ساختار معنايي قران -1-4

  . اشارتي داشته باشيم 2قبل از پرداختن به ساختار معنايي بايد به ساختارهاي مختلف در يك متن    

  

  ساختار افقي -1-1-4

فهرست، مقدمه و متن اصلي كه در متن اصلي به : شود يدر ساختار افقي قرآن به سه نكته پرداخته م    

رسد كه قرآن فهرست به معني  در بررسي اوليه به نظر مي. اطلاعات اصلي و پردازش آن توجه شده است

در مورد مقدمه نيز وضع چنين . ها اجمالاً نقش فهرست را دارد توان گفت نام سوره مصطلح ندارد و تنها مي

اما در . ي از امور مقدمه چيني شده است اما متن قرآن به معني مصطلح مقدمه ندارداست گرچه در مورد برخ

از . مورد متن اصلي بايد گفت قرآن اطلاعات اصلي را بدون حواشي ذكر نموده و به پردازش آن پرداخته است

ني سوره براي مثال به ساختار مت. هاي قرآن از حيث ساختار متني ذكر نتيجه مناسب از بحث است ويژگي

اين نام به خوبي مبين . نام سوره به عنوان فهرست، يوسف است. نمائيم مباركه يوسف نگاهي هر چند گذرا مي

                                                             
  .144همان، خطبه 1
برگرفته از مقاله مقايسه ساختار متن قرآن و منابع تاريخي در گزارش رويدادهاي منتخب عصر نبوي، محسن الويري و 2

 .1390تابستان  39محمدحسن اخلاقي، فصلنامه تخصصي تاريخ اسلام شماره 
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اما در آيات ابتدايي خداي متعال علت نزول قرآن به زبان عربي را تعقل و . موضوع طرح شده در متن است

گويي معرفي  هاي ايجاد اين تعقل را قصه اي كوتاه يكي از راه نمايد سپس با ذكر مقدمه تفكر بيان مي

گويي را بهترين شيوه معرفي  هاي اين آيه اين است كه خداي متعال اين شيوه قصه از زيبايي. نمايد مي

بينيم در اين سوره مباركه داستان حضرت يوسف با الفاظي زيبا و بدون  با توجه به متن اصلي مي. نمايد مي

شود كه تمام داستان درباره  سوره، داستان از خواب حضرت يوسف شروع مي در ابتداي. ذكر حواشي آمده است

يابد در ضمن داستان، خداي متعال  ادامه مي 102داستان تا آيه . گويد تحقق و كيفيت تحقق آن سخن مي

اسلام به بعد خداي متعال شنونده قصه يعني پيامبر  102نمايد اما از آيه  نتايجي را از اعمال نيكو و بد ذكر مي

پردازد و اين خود همان تعلق و تفكر  را مورد خطاب قرار داده و به بيان نتايج اين داستان براي پيامبر مي

  .است

  

  ساختار عمودي -2-1-4

. كلمه در قرآن داراي نقشي مهم است. در ساختار عمودي متن به كلمه، جمله و بند پرداخته مي شود    

  .پذيرد انتقال مفاهيم به واسطه انتخاب زيباي كلمات در قرآن صورت مي

توان به استفاده از صدها كلمه ديگر  در فصل دوم همين تحقيق گذشت مي» رب«علاوه بر آنچه در كاربرد 

  :از ميان اين كلمات به چند نمونه اشاره خواهيم نمود. ايگاهي مناسب اشاره كرددر ج

در واقع أحسن . گويي است اين كلمه به معني قصه: كلمه قصَص در آيه سوم سوره مباركه يوسف) الف    

هم از اين رو داستان حضرت يوسف بهترين قصه نيست . القصَص به معني بهترين شيوه قصه گويي است

  .گويي كه در داستان حضرت يوسف به كار رفته است بهترين شيوه است لكه اين نوع قصهب

اين كلمه در قرآن به معناي گناه آمده كه اشاره به دنبال داشتن نتيجه گناه در زندگي بشري : ذنب) ب    

  .دارد يعني علاوه بر انتقال مفهوم گناه، و بال آن را نيز اشارت دارد

در قرآن اين كلمه در مقابل علم قرار نگرفته . اده از اين كلمه در قرآن بسيار دقيق استاستف: جهل) ج    

اين گونه تقابل معنايي داراي اشارتي ظريف است چرا كه جهل امري . بلكه در مقابل عقل قرار گرفته است
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كند باز  ميوجودي است كه خود شعوري مرموز است و انسان را از راهي كه عقل او را به آن راهنمايي 

  1.دارد مي

با توجه به فصاحت و وضوح قرآن بايد گفت . اما جمله در قرآن نيز همانند كلمه داراي اهميت است    

پيوستگي و انسجام جملات، رعايت وحدت سياقي و تناسب معنوي . ترين جملات هستند جملات قرآني دقيق

اختاري به نام بنديا پاراگراف نداريم ولي آيات را اما در قرآن ما س. هاي جملات قرآني هستند از جمله ويژگي

از جمله ويژگيهاي اين بخش همانندي آغاز و انجام، ساختارهاي . به عنوان ساختاري عمودي در متن داريم

همچنين نظم . متقارن، حروف ربط چندگانه و استفاده از روابط ساختاري حروف ربط و تقابل معنايي، است

ن امور در ساختار عمودي قرآن است به طور مثال به آيات ابتدايي سوره صافات اشاره آهنگين قرآن از مهمتري

نظم آهنگين، » 2فَالتّاليات ذكراًفَالتّاليات ذكراًفَالتّاليات ذكراًفَالتّاليات ذكراً****و الصافاّت صفاًّ فَالزاّجِرات زجراَو الصافاّت صفاًّ فَالزاّجِرات زجراَو الصافاّت صفاًّ فَالزاّجِرات زجراَو الصافاّت صفاًّ فَالزاّجِرات زجراَ****بِسمِ االلهِ الرَّحمنِ الرَّحيمِبِسمِ االلهِ الرَّحمنِ الرَّحيمِبِسمِ االلهِ الرَّحمنِ الرَّحيمِبِسمِ االلهِ الرَّحمنِ الرَّحيمِ«: كنيم مي

هل هل هل هل : همچنين در آيه. وق كاملاً مشهود استو روابط ساختاري در آيات ف» فاء«و » واو«استفاده از حروف ربط 

مشخص » الّذين لا يعلمون«و » الذين يعلَمون«تقابل معنايي بين » 3يستوَِي الّذين يعلَمونَ و الَّذين لا يعلَمونيستوَِي الّذين يعلَمونَ و الَّذين لا يعلَمونيستوَِي الّذين يعلَمونَ و الَّذين لا يعلَمونيستوَِي الّذين يعلَمونَ و الَّذين لا يعلَمون

  .است

  

  ساختار معطوف به معنا -3-1-4

و اسلوب استوار، تكرار معني و در ساختار معطوف به معني، تكرار ساخت به معني پيروي متن از يك روش     

توان گفت قرآن كتاب  در مورد ساختار معطوف به معني در قرآن مي. گردد بسط و تفصيل معنا بررسي مي

هم از » 4هدي للمتقينهدي للمتقينهدي للمتقينهدي للمتقين* * * * ذلَك الكتاب لا ريب فيهذلَك الكتاب لا ريب فيهذلَك الكتاب لا ريب فيهذلَك الكتاب لا ريب فيه«: فرمايد هدايت است چنانچه در سوره بقره خداي تعالي مي

قرآن و در همه موضوعات طرح شده در قرآن اسلوبي استوار رايت شده  هاي اين رو در مجموعه آيات و سوره

                                                             
 .1387انتشارات دارالحديث  264تا  262در قرآن و حديث صص يردگرايخمحمدمحمدي ري شهري 1
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گويد هدايت انسانها را هدف گرفته است و  مي توان گفت قرآن آنگاه كه در مورد تاريخ سخن مي 1.است

همانگونه كه در هنگام بيان اخلاق، در حال هدايت است در هنگام بيان مباحث اقتصادي، حقوق و عقايد نيز 

  :توان به موارد زير اشاره نمود بطور مثال مي. ل هدايت استبه دنبا

در اين » فَكُلوا مما غَنمتُم حلالاً طَيباً و اتَّقوُا االلهَ إنَِّ االلهَ غَفور رحيمفَكُلوا مما غَنمتُم حلالاً طَيباً و اتَّقوُا االلهَ إنَِّ االلهَ غَفور رحيمفَكُلوا مما غَنمتُم حلالاً طَيباً و اتَّقوُا االلهَ إنَِّ االلهَ غَفور رحيمفَكُلوا مما غَنمتُم حلالاً طَيباً و اتَّقوُا االلهَ إنَِّ االلهَ غَفور رحيم«: سوره مباركه انفال 69آيه ) الف    

صرف است اما در آخر آيه بحث پيرامون احكام خوردن و آشاميدن و همچنين بحث اقتصادي در مورد چرخه م

آيه در مورد تقوا سخن به ميان آمده است و همچنين حلال و طيب بودن غذا نيز مورد اشاره آيه است كه 

  .همگي در راه هدايت است

لَقدَ كَانَ في قصصهِم عبده لأوُلي الألَبابِ ما كان حديثاً يفترَي و لكن لَقدَ كَانَ في قصصهِم عبده لأوُلي الألَبابِ ما كان حديثاً يفترَي و لكن لَقدَ كَانَ في قصصهِم عبده لأوُلي الألَبابِ ما كان حديثاً يفترَي و لكن لَقدَ كَانَ في قصصهِم عبده لأوُلي الألَبابِ ما كان حديثاً يفترَي و لكن «: سوره مباركه يوسف 111آيه ) ب    

اين آيه كه آخرين آيه سوره مباركه  »»»»تَصديقَ الَّذي بين يديه و تفَصيلَ كُلِّ شيَء و هدي و رحمه لقوَمٍ يؤمنونَتَصديقَ الَّذي بين يديه و تفَصيلَ كُلِّ شيَء و هدي و رحمه لقوَمٍ يؤمنونَتَصديقَ الَّذي بين يديه و تفَصيلَ كُلِّ شيَء و هدي و رحمه لقوَمٍ يؤمنونَتَصديقَ الَّذي بين يديه و تفَصيلَ كُلِّ شيَء و هدي و رحمه لقوَمٍ يؤمنونَ

يوسف است علت بيان داستان تاريخي اين پيامبر الهي را عبرت گيري صاحبان خرد و انديشه و روشنگر امور 

جالب اين جاست كه در ابتداي سوره نيز . داند ؤمنين ميزندگي مردم و همچنين هدايت و رحمت براي م

اين دو در كنار هم . كند گويي را همين شيوه بكار رفته در قرآن معرفي مي خداي متعال بهترين شيوه قصه

تواند چنين نتيجه داشته باشد كه قرآن مباحث تاريخي را صرفاً براي هدايت بندگان خود آورده است و هم  مي

زيرا در اين داستان تنها به نكاتي پرداخته شده است كه . كه از اين شيوه استفاده كرده استاز اين روست 

  .جنبه درس آموزي دارد و به حواشي پرداخته نشده است

تها الأنَْهار تها الأنَْهار تها الأنَْهار تها الأنَْهار تلْك حدود اللهّ ومن يطعِ اللهّ ورسولهَ يدخلهْ جنَّات تجَريِ من تحَتلْك حدود اللهّ ومن يطعِ اللهّ ورسولهَ يدخلهْ جنَّات تجَريِ من تحَتلْك حدود اللهّ ومن يطعِ اللهّ ورسولهَ يدخلهْ جنَّات تجَريِ من تحَتلْك حدود اللهّ ومن يطعِ اللهّ ورسولهَ يدخلهْ جنَّات تجَريِ من تحَ«:سوره مباركه نساء 13آيه ) ج    

يمظْالع زَالفْو كَذلا ويهف يندخَاليمظْالع زَالفْو كَذلا ويهف يندخَاليمظْالع زَالفْو كَذلا ويهف يندخَاليمظْالع زَالفْو كَذلا ويهف ينداين آيه شريفه بعد از بيان مباحثي حقوقي مانند إرث و حق يتيم كه در » خَال

نمايد و نتيجه اطاعت از خدا و  آيات قبل بيان شده آمده است و اين قوانين حقوقي را حدود الهي معرفي مي

داند لذا مشخص است كه ذكر مباحث حقوقي نيز در راستاي هدايت  عظيم ميرسول را دخول در بهشت و فوز 

  .پذيرد انسان به سوي خدا صورت مي

                                                             
زبان شناسان درباره اسلوب قرآن مطالب زيادي نوشته اند اما در اين تحقيق سعي بر اين بود كه سياق كلي قرآن توضيح داده 1

 .شود
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اين آيه » ولقَدَ جئِنْاَهم بِكتَابٍ فصَلنْاَه علىَ علْمٍ هدى ورحمةً لِّقوَمٍ يؤمْنوُنَولقَدَ جئِنْاَهم بِكتَابٍ فصَلنْاَه علىَ علْمٍ هدى ورحمةً لِّقوَمٍ يؤمْنوُنَولقَدَ جئِنْاَهم بِكتَابٍ فصَلنْاَه علىَ علْمٍ هدى ورحمةً لِّقوَمٍ يؤمْنوُنَولقَدَ جئِنْاَهم بِكتَابٍ فصَلنْاَه علىَ علْمٍ هدى ورحمةً لِّقوَمٍ يؤمْنوُنَ«: سوره مباركه أعراف 52آيه ) د    

خداوند در آيات قبل به مباحث مهمي درباره معاد . قادي درباره معاد آمده استشريفه پس از مباحث اعت

نمايد و سپس علت آن را عدم توجه آنان به كتاب هدايت معرفي  پرداخته و سرنوشت ستمگران را تبيين مي

  .نمايد مي

هِم ربهم بِإيمانهِم تجَري من تحَتهم هِم ربهم بِإيمانهِم تجَري من تحَتهم هِم ربهم بِإيمانهِم تجَري من تحَتهم هِم ربهم بِإيمانهِم تجَري من تحَتهم إِنَّ الَّذين آمنوا و عملوا الصالحات يهديإِنَّ الَّذين آمنوا و عملوا الصالحات يهديإِنَّ الَّذين آمنوا و عملوا الصالحات يهديإِنَّ الَّذين آمنوا و عملوا الصالحات يهدي«:سوره مباركه يونس 9آيه ) هـ

هاي طبيعي مانند نورانيت خورشيد و ماه و شمار  اي از پديده اين آيه بعد از ذكر پاره» الأنَهار في جناّت النَّعيمالأنَهار في جناّت النَّعيمالأنَهار في جناّت النَّعيمالأنَهار في جناّت النَّعيم

نقطه اتصال آيات قبل و اين آيه شريفه نشانه بودن امور طبيعي ياد . سالها و اختلاف روز و شب آمده است

. اند در آيات قبل براي متقين است و متقين همان كساني هستند كه ايمان داشته و عمل صالح انجام دادهشده 

  .پذيرد آنچه مشخص است اين نكته است كه ذكر نكاتي از خلقت هم در قرآن با رويكردي هدايتي انجام مي

با نگرشي به . 1رسيم يات قرآن ميها و آ در كنار اين تكرار ساخت از حيث معنا به نظمي ساختاري در سوره    

يابيم هر سوره از آياتي تشكيل شده كه در عين ارتباط و هماهنگي گاه به بيان چند موضوع  اين سيستم درمي

اين روح و . 2پرداخته است چرا كه هر سوره داراي روح و جاني است كه در كالبد آيات آن سوره جريان دارد

يك داستان و گاهي در هنگام بياني لطيف از خلقت و حتي گاهي در جان در يك سوره گاهي در ضمن بيان 

  .ماند سايه يك تقابل معنايي در كل سوره زنده مي

توان گفت هيچ متن ديگري همسان قرآن نيست ساختار معنايي قرآن االله محور  اما در مورد تكرار معنا مي    

اين واژه قرآني در . است چرا كه واژه االله در قرآن بيشترين تكرار را دارد و داراي بزرگترين حوزه معنايي است

آيه از  1085هاي مكي و  آيه از سوره 852تعداد  آيه تكرار شده است از اين 1937بار در  2816ها و  همه سوره

گيري مفهومي نو در انديشه مخاطبان  اين تكرار معنا به اين صورت نشان از شكل. باشد هاي مدني مي سوره

در اين ساختار معنايي هر رابطه واژگاني در اسماء و . 3تازه مسلمان دارد كه بصورت تدريجي حاصل شده است

به . نسبت داده شده است» االله«همچنين در قرآن، افعال زيادي نيز به . گردد ختم مي »االله«صفات الهي به 
                                                             

 .32تا  23ص 1384هاي قرآني ناشر ماهرنگ  سوره ايرج گلجاني اميرخيز، نگرش سيستمي به ساختار1

 .31همان، ص2

است چرا كه » االله«عكس واژه » رب«نمود زيرا نسبت تكرار  در فصل دوم روابط معنايي رب و االله نيز چنين متبادر به ذهن مي3
   .آيه تكرار داشته است 871بار از مجموع  193بار و در آيات مدني  688آن واژه در آيات مكي 
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افعالي از مصدر تعليم، تكليف، حساب، احلال و تحريم و  1آيه انتهايي سوره مباركه بقره 16طور مثال تنها در 

  .آمده است» االله«عليم، قدير و خبير در حوزه معنايي : همچنين اسماء و صفاتي مانند

به صورت نمونه . بررسي شده است» االله«از طرفي همه موضوعات طرح شده در قرآن نيز با محوريت     

  :توان به موارد زير اشاره نمود مي

ذاَت ذاَت ذاَت ذاَت     يسألَوُنَك عنِ الأنَفَالِ قُلِ الأنَفاَلُ للهّ والرَّسولِ فاَتَّقوُاْ اللهّ وأصَلحواْيسألَوُنَك عنِ الأنَفَالِ قُلِ الأنَفاَلُ للهّ والرَّسولِ فاَتَّقوُاْ اللهّ وأصَلحواْيسألَوُنَك عنِ الأنَفَالِ قُلِ الأنَفاَلُ للهّ والرَّسولِ فاَتَّقوُاْ اللهّ وأصَلحواْيسألَوُنَك عنِ الأنَفَالِ قُلِ الأنَفاَلُ للهّ والرَّسولِ فاَتَّقوُاْ اللهّ وأصَلحواْ«: سوره مباركه انفال 1آيه ) الف    

يننؤْمإنِ كنُتُم م َولهسرو ّواْ اللهيعأَطو كُمنبِييننؤْمإنِ كنُتُم م َولهسرو ّواْ اللهيعأَطو كُمنبِييننؤْمإنِ كنُتُم م َولهسرو ّواْ اللهيعأَطو كُمنبِييننؤْمإنِ كنُتُم م َولهسرو ّواْ اللهيعأَطو كُمندر اين آيه شريفه يك بحث اقتصادي مطرح شده است و » بِي

» االله«در اين بحث اقتصادي مرجعيت از آن . سرنوشت اموال بدون مالك و غنائم جنگي مشخص شده است

  .است و قانون او حاكم است

الَّذين يأْكُلوُنَ الرِّبا لاَ يقُومونَ إلاَِّ كَما يقوُم الَّذي يتخَبَطهُ الشَّيطاَنُ الَّذين يأْكُلوُنَ الرِّبا لاَ يقُومونَ إلاَِّ كَما يقوُم الَّذي يتخَبَطهُ الشَّيطاَنُ الَّذين يأْكُلوُنَ الرِّبا لاَ يقُومونَ إلاَِّ كَما يقوُم الَّذي يتخَبَطهُ الشَّيطاَنُ الَّذين يأْكُلوُنَ الرِّبا لاَ يقُومونَ إلاَِّ كَما يقوُم الَّذي يتخَبَطهُ الشَّيطاَنُ «: سوره مباركه بقره 276و  275آيه ) ب    

ه موعظةٌَ من ربه فاَنتَهى فلَهَ ه موعظةٌَ من ربه فاَنتَهى فلَهَ ه موعظةٌَ من ربه فاَنتَهى فلَهَ ه موعظةٌَ من ربه فاَنتَهى فلَهَ من جاءمن جاءمن جاءمن جاءمن المْس ذلَك بأِنََّهم قَالوُاْ إنَِّما الْبيع مثْلُ الرِّبا وأَحلَّ اللهّ البْيع وحرَّم الرِّبا فَمن المْس ذلَك بأِنََّهم قَالوُاْ إنَِّما الْبيع مثْلُ الرِّبا وأَحلَّ اللهّ البْيع وحرَّم الرِّبا فَمن المْس ذلَك بأِنََّهم قَالوُاْ إنَِّما الْبيع مثْلُ الرِّبا وأَحلَّ اللهّ البْيع وحرَّم الرِّبا فَمن المْس ذلَك بأِنََّهم قَالوُاْ إنَِّما الْبيع مثْلُ الرِّبا وأَحلَّ اللهّ البْيع وحرَّم الرِّبا فَ

يمحقُ اللهّ الْرِّبا ويربِْي الصدقاَت يمحقُ اللهّ الْرِّبا ويربِْي الصدقاَت يمحقُ اللهّ الْرِّبا ويربِْي الصدقاَت يمحقُ اللهّ الْرِّبا ويربِْي الصدقاَت     ****ما سلَف وأَمرهُ إلِىَ اللّه ومن عاد فأَوُلَـئك أَصحاب النَّارِ هم فيها خاَلدونَ ما سلَف وأَمرهُ إلِىَ اللّه ومن عاد فأَوُلَـئك أَصحاب النَّارِ هم فيها خاَلدونَ ما سلَف وأَمرهُ إلِىَ اللّه ومن عاد فأَوُلَـئك أَصحاب النَّارِ هم فيها خاَلدونَ ما سلَف وأَمرهُ إلِىَ اللّه ومن عاد فأَوُلَـئك أَصحاب النَّارِ هم فيها خاَلدونَ 

شود و  مشخص است در آيات فوق نيز بحث ديگري از اقتصاد مطرح ميچنانچه » واللّه لاَ يحب كُلَّ كفََّارٍ أَثيمٍواللّه لاَ يحب كُلَّ كفََّارٍ أَثيمٍواللّه لاَ يحب كُلَّ كفََّارٍ أَثيمٍواللّه لاَ يحب كُلَّ كفََّارٍ أَثيمٍ

داند لذا ربا را نابود و  مي» االله«خداي متعال قانون اقتصادي وحياني را ابلاغ نموده و محوريت قانوني در بيع را 

  .دهد صدقه را افزايش مي

اين آيه كه پس » وا من قَبلُ ولَن تجَِد لسنَّةِ اللَّه تبَديلاًوا من قَبلُ ولَن تجَِد لسنَّةِ اللَّه تبَديلاًوا من قَبلُ ولَن تجَِد لسنَّةِ اللَّه تبَديلاًوا من قَبلُ ولَن تجَِد لسنَّةِ اللَّه تبَديلاًسنَّةَ اللَّه في الَّذين خَلَسنَّةَ اللَّه في الَّذين خَلَسنَّةَ اللَّه في الَّذين خَلَسنَّةَ اللَّه في الَّذين خَلَ«: سوره مباركه احزاب 62آيه ) ج    

هاي الهي  از آياتي در مورد حجاب زنان و عذاب بيمار دلان آمده است حاوي نكته مهمي است و آنهم سنت

حاكميت سنتهاي الهي در زندگي بشر از جمله اموري است كه در حوزه مديريت . در زندگي بشري است

  .2تعريف شده است» االله«
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  .سنتهاي الهي در قرآن خود يك پروژه تحقيقي است2



١�١ 

 

در اين آيه شريفه » االلهُ لَطيف بعِباده يرزقُ من يشاء و هو القوَيِ العزيزُااللهُ لَطيف بعِباده يرزقُ من يشاء و هو القوَيِ العزيزُااللهُ لَطيف بعِباده يرزقُ من يشاء و هو القوَيِ العزيزُااللهُ لَطيف بعِباده يرزقُ من يشاء و هو القوَيِ العزيزُ«: سوره مباركه شوري 19آيه ) د    

در » االله«نسبت داده شده است و لذا محدوده اختيارات » االله«رزق، قوت، عزت و لطف به بندگان همگي به 

توان چنين نتيجه گرفت كه زندگي بشر بر  از دو آيه فوق مي. زي هم رسيده استزندگي بشر به رزق و رو

  .جاري خواهد بود» االله«اساس مديريت 

إِنَّ اللهّ يأْمركُُم أنَ تؤُدواْ الأمَانَات إلِىَ أَهلها وإذِاَ حكَمتُم بين النَّاسِ أنَ تحَكُمواْ إِنَّ اللهّ يأْمركُُم أنَ تؤُدواْ الأمَانَات إلِىَ أَهلها وإذِاَ حكَمتُم بين النَّاسِ أنَ تحَكُمواْ إِنَّ اللهّ يأْمركُُم أنَ تؤُدواْ الأمَانَات إلِىَ أَهلها وإذِاَ حكَمتُم بين النَّاسِ أنَ تحَكُمواْ إِنَّ اللهّ يأْمركُُم أنَ تؤُدواْ الأمَانَات إلِىَ أَهلها وإذِاَ حكَمتُم بين النَّاسِ أنَ تحَكُمواْ «: سوره نساء 58آيه ) هـ    

در اين آيه شريفه به مسئله اي حقوقي اشاره شده » عدلِ إنَِّ اللّه نعما يعظُكُم بهِ إنَِّ اللهّ كَانَ سميعا بصيراً عدلِ إنَِّ اللّه نعما يعظُكُم بهِ إنَِّ اللهّ كَانَ سميعا بصيراً عدلِ إنَِّ اللّه نعما يعظُكُم بهِ إنَِّ اللهّ كَانَ سميعا بصيراً عدلِ إنَِّ اللّه نعما يعظُكُم بهِ إنَِّ اللهّ كَانَ سميعا بصيراً باِلْباِلْباِلْباِلْ

ذكر » االله«اين أمر بالفظ . اي حقوقي است كه خداوند متعال فرمان به آن داده است رد امانت مسئله. است

بررسي شده و آنها را عادلانه » االله«ادامه آيه احكام حقوقي صادره از  اين در حالي است كه در. شده است

  .است  توصيف نموده

واعبدواْ اللهّ ولاَ تشُْرِكوُاْ بهِ شَيئاً وباِلوْالدينِ إِحسانًا وبِذي القُْربْى والْيتاَمى واعبدواْ اللهّ ولاَ تشُْرِكوُاْ بهِ شَيئاً وباِلوْالدينِ إِحسانًا وبِذي القُْربْى والْيتاَمى واعبدواْ اللهّ ولاَ تشُْرِكوُاْ بهِ شَيئاً وباِلوْالدينِ إِحسانًا وبِذي القُْربْى والْيتاَمى واعبدواْ اللهّ ولاَ تشُْرِكوُاْ بهِ شَيئاً وباِلوْالدينِ إِحسانًا وبِذي القُْربْى والْيتاَمى «: سوره مباركه نساء  36آيه ) و    

الْجينِ واكسْالموالْجينِ واكسْالموالْجينِ واكسْالموالْجينِ واكسْالملاَو ّإنَِّ الله انُكُممَأي َلَكتا ممبيِلِ ونِ السابنبِ وبِ بِالجاحالصنُبِ وْارِ الجْالجى وْي القُْربلاَارِ ذ ّإنَِّ الله انُكُممَأي َلَكتا ممبيِلِ ونِ السابنبِ وبِ بِالجاحالصنُبِ وْارِ الجْالجى وْي القُْربلاَارِ ذ ّإنَِّ الله انُكُممَأي َلَكتا ممبيِلِ ونِ السابنبِ وبِ بِالجاحالصنُبِ وْارِ الجْالجى وْي القُْربلاَارِ ذ ّإنَِّ الله انُكُممَأي َلَكتا ممبيِلِ ونِ السابنبِ وبِ بِالجاحالصنُبِ وْارِ الجْالجى وْي القُْربارِ ذ بحي  بحي  بحي  بحي 

در اين آيه شريفه نيز به حقوق ديگري از ارتباطات اجتماعي اشاره شده است و همه » من كاَنَ مختَْالاً فخَوُرامن كاَنَ مختَْالاً فخَوُرامن كاَنَ مختَْالاً فخَوُرامن كاَنَ مختَْالاً فخَوُرا

در » االله«بررسي شده است و نشان از ساختاري حقوقي در حوزه روابط معنايي » االله«بوديت آنها در سايه ع

  .قرآن دارد

قُلِ اللَّهم مالك الْملْك تُؤتْي الْملكْ من تشََاء وتنَزِع المْلكْ ممن تَشاَء قُلِ اللَّهم مالك الْملْك تُؤتْي الْملكْ من تشََاء وتنَزِع المْلكْ ممن تَشاَء قُلِ اللَّهم مالك الْملْك تُؤتْي الْملكْ من تشََاء وتنَزِع المْلكْ ممن تَشاَء قُلِ اللَّهم مالك الْملْك تُؤتْي الْملكْ من تشََاء وتنَزِع المْلكْ ممن تَشاَء «: سوره مباركه آل عمران 26آيه ) ز    

در آيه شريفه مذكور حكومت الهي و يا » من تشَاَء بِيدك الخَْيرُ إنَِّك علىَ كلُِّ شيَء قدَيرٌ من تشَاَء بِيدك الخَْيرُ إنَِّك علىَ كلُِّ شيَء قدَيرٌ من تشَاَء بِيدك الخَْيرُ إنَِّك علىَ كلُِّ شيَء قدَيرٌ من تشَاَء بِيدك الخَْيرُ إنَِّك علىَ كلُِّ شيَء قدَيرٌ     وتعُزُّ من تَشاَء وتُذلُّوتعُزُّ من تَشاَء وتُذلُّوتعُزُّ من تَشاَء وتُذلُّوتعُزُّ من تَشاَء وتُذلُّ

در آيات » االله«اين آيه اشاره به حكومت ديني دارد البته نوع حاكميت . بررسي شده است» االله«حق حاكميت 

  :تصوير شده استدر اين آيات چگونگي اين حكومت چنين . ديگر بررسي شده است

  » قُلْ أَطيعواْ اللهّ والرَّسولَ فإنِ توَلَّواْ فإَنَِّ اللهّ لاَ يحب الكَْافرِينقُلْ أَطيعواْ اللهّ والرَّسولَ فإنِ توَلَّواْ فإَنَِّ اللهّ لاَ يحب الكَْافرِينقُلْ أَطيعواْ اللهّ والرَّسولَ فإنِ توَلَّواْ فإَنَِّ اللهّ لاَ يحب الكَْافرِينقُلْ أَطيعواْ اللهّ والرَّسولَ فإنِ توَلَّواْ فإَنَِّ اللهّ لاَ يحب الكَْافرِين«: سوره مباركه آل عمران 32آيه  - 1    
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در » من يطعِ الرَّسولَ فقََد أَطاَع اللهّ ومن توَلَّى فَما أرَسلنْاَك عليَهِم حفيظاً من يطعِ الرَّسولَ فقََد أَطاَع اللهّ ومن توَلَّى فَما أرَسلنْاَك عليَهِم حفيظاً من يطعِ الرَّسولَ فقََد أَطاَع اللهّ ومن توَلَّى فَما أرَسلنْاَك عليَهِم حفيظاً من يطعِ الرَّسولَ فقََد أَطاَع اللهّ ومن توَلَّى فَما أرَسلنْاَك عليَهِم حفيظاً «: سوره مباركه نساء 80آيه  - 2    

اين آيات . شمرده شده است» االله«اين دو آيه شريفه چنانچه مشخص است اطاعت از رسول خدا، اطاعت از 

د كه خدا حكومت را به آن كه بخواهد عطاء سوره مباركه آل عمران مبين اين نكته خواهد بو 26در كنار آيه 

توان چنين نتيجه گرفت كه پيامبر  خواهد نمود و چون اطاعت از رسول خدا بصورت مطلق ذكر شده مي

سوره مباركه نساء هم مورد  64اين مهم در آيه . حكومت ديني را بر روي زمين طراحي و اجراء نموده است

در اين آيه » و ما أَرسلنا من رسولٍ إلاّ ليطاع بِإذِنِ االلهِ«: فرمايد عال مياشاره قرار گرفته است چرا كه خداي مت

در زمين مطلق و در همه امور يعني » االله«لذا حاكميت . شريفه هم اطاعت از پيامبر مطلق ذكر شده است

 59كه در آيه الأمر  عبادي، اجتماعي، سياسي، اقتصادي و فرهنگي است و اين حاكميت توسط پيامبر و اولي

اشاره شده است در زمين پياده شده و همچنين اطاعت از ايشان در همه امور اطاعت از خدا ناميده  1سوره نساء

  .شده است

ألََم تَرَ أَنَّ االلهَ خلق السماوات و الأرض بِالحقِّ إِن يشأَ يذهبكُم و يأت ألََم تَرَ أَنَّ االلهَ خلق السماوات و الأرض بِالحقِّ إِن يشأَ يذهبكُم و يأت ألََم تَرَ أَنَّ االلهَ خلق السماوات و الأرض بِالحقِّ إِن يشأَ يذهبكُم و يأت ألََم تَرَ أَنَّ االلهَ خلق السماوات و الأرض بِالحقِّ إِن يشأَ يذهبكُم و يأت «: سوره مباركه ابراهيم 19آيه ) ح    

  »بخلق جديدبخلق جديدبخلق جديدبخلق جديد

منتسب است لذا خلقت آسمان و زمين نيز در قرآن در » االله«در اين آيه شريفه خلقت آسمانها و زمين به     

  .قرار دارد» االله«حوزه معنايي 

كُلِّ شيَء كُلِّ شيَء كُلِّ شيَء كُلِّ شيَء     ذلَكُم اللهّ ربكُم لا إِلَـه إلاَِّ هو خَالقُ كُلِّ شيَء فَاعبدوه وهو علىَذلَكُم اللهّ ربكُم لا إِلَـه إلاَِّ هو خَالقُ كُلِّ شيَء فَاعبدوه وهو علىَذلَكُم اللهّ ربكُم لا إِلَـه إلاَِّ هو خَالقُ كُلِّ شيَء فَاعبدوه وهو علىَذلَكُم اللهّ ربكُم لا إِلَـه إلاَِّ هو خَالقُ كُلِّ شيَء فَاعبدوه وهو علىَ    «: سوره مباركه إنعام 102آيه ) ط    

داري  قرار گرفته است و در آخر آيه نيز عهده» االله«در آيه مذكور خلقت همه چيز در حوزه معنايي » وكيلٌوكيلٌوكيلٌوكيلٌ

  .امور هر چيزي در اين حوزه معنايي قرار گرفته است

ته ترين كلمه قرآن است كه هس كانوني» االله«توان نتيجه گرفت لفظ جلاله  از آنچه تاكنون گفته آمد مي    

كند و همه  كند و اداره مي اوست كه خلق مي. گردد مركزي عالم وجود بوده و همه چيز حول محور او مي

كند و همچنين كادر اجرايي را  قوانين مورد نياز زندگي بشري را ابلاغ و ساختاري جهت اجراي آن طراحي مي

                                                             
 شيَء فرَدُوهيا أَيها الَّذينَ آمنُواْ أَطيعواْ اللهّ وأطَيعواْ الرَّسولَ وأوُلي الأَمرِ منكُم فَإنِ تنَاَزعتُم في « : در اين آيه شريفه آمده است1

 » إلَِى اللهّ والرَّسولِ إِن كنُتُم تُؤْمنُونَ باِللهّ والْيومِ الآخرِ ذَلك خيَرٌ وأَحسنُ تأَوِْيلاً
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ر معنا در قرآن به اين سبك وجود دارد و لذا تكرا. نمايد ها را به آنان ابلاغ مي و برنامه 1نيز تربيت نموده

  .پيوستگي معنا در آن كاملاً مشهود است

  

  البلاغه ساختار معنايي نهج -2-4

  .البلاغه را از نظر ساختار افقي، عمودي و ناظر به معنا بررسي نمود سمت نيز ابتدا بايد ساختار نهجدر اين ق

  

  ساختار افقي -1-2-4

البلاغه بايد اين نكته را بيان  در مورد نهج. شود در ساختار افقي به فهرست، مقدمه و متن اصلي پرداخته مي    

است كه مرحوم سيدرضي خود با ذوقي بلاغي آن را  -ع- داشت كه اين متن، تقطيعي از كلام امام علي 

در مورد فهرست . ه است نه گوينده سخنانالبلاغ آيد ناظر به كتاب نهج لذا آنچه گفته مي. انتخاب نموده است

ها و حكمتها است كه در چاپهاي اخير بصورت فهرست كتابهاي  ها، نامه توان گفت فهرست خطبه آنچه مي

بر اساس اين فهرستها هر خطبه داراي موضوعات مختلفي است كه به تفصيل به آن . امروزي درآمده است

در . طب آن مشخص شده و موضوع طرح شده نيز آمده استهمچنين در نامه ها مخا. پرداخته شده است

البلاغه نيز  اما درباره مقدمه بايد گفت نهج. حكمتها اما براي هر حكمت موضوعي كلي مشخص شده است

حمد خداي تعالي را  -ع-مانند قرآن داراي مقدمه مانند بقيه كتب نيست اما در ابتداي خطبه ها امام علي 

هاي اين جملات امام اين است كه معمولاً محتواي حمد امام علي            از زيبايي. مه استاند كه مانند مقد گفته

  :نماييم البلاغه را بررسي مي نهج 91با محتواي خطبه همخواني دارد بطور مثال حمد خطبه  -ع-

    »و الأعَطَاء يهكدو لا ي مودو الج نعالم ُرهفلهّ الَّذي لا يل مدالحو الأعَطَاء يهكدو لا ي مودو الج نعالم ُرهفلهّ الَّذي لا يل مدالحو الأعَطَاء يهكدو لا ي مودو الج نعالم ُرهفلهّ الَّذي لا يل مدالحو الأعَطَاء يهكدو لا ي مودو الج نعالم ُرهفلهّ الَّذي لا يل مدواه و كُلُّ مانعٍ     الحس صَنتقم عطإذ كُلُّ م دواه و كُلُّ مانعٍ الجوس صَنتقم عطإذ كُلُّ م دواه و كُلُّ مانعٍ الجوس صَنتقم عطإذ كُلُّ م دواه و كُلُّ مانعٍ الجوس صَنتقم عطإذ كُلُّ م دالجو

ما خلاَه ذموممما خلاَه ذموممما خلاَه ذموممما خلاَه ذمومدر اين حمد آنچه قابل توجه است اين نكته است كه صفاتي همچون جود و بخشش عدم » م

بخشش در خدا ستايش شده است اما بلافاصله اين وصف از وصف بخشش در مخلوقات جدا شده و علت آن 

ستايش خداي را كه نبخشيدن و بخل ورزيدن بر ثروتش «: ام چنين فرموده اند كهتوضيح داده شده است و ام

                                                             
و آصطَفعتكَ «: فرمودطه  سوره 41خداوند در جواب حضرت موسي درباره كمك خواستن از خدا براي مبارزه با فرعون در آيه1

 »لنفسي
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اي  كننده يابد و هر منع اي جز او دارايش كاهش مي نيفزايد و عطا و بخشش تهيدستش نسازد زيرا هر بخشنده

  1.جزا و نكوهيده است

با صفات مخلوقاتش سخن گفته اين در حالي است كه در حين خطبه امام از تفاوت آشكار بين صفات خدا     

اند امام در همين خطبه در شهادتي با خدا اين  ناپذير شمرده و شناخت خدا را از راه صفات بواسطه عقل امكان

فَأشَهد أَنَّ من شبَهك بتِبَابِن أعَضاء خَلقك و تلاَحمِ حقاقِ مفاصلهم المحتجَبه لتَد بيرِ فَأشَهد أَنَّ من شبَهك بتِبَابِن أعَضاء خَلقك و تلاَحمِ حقاقِ مفاصلهم المحتجَبه لتَد بيرِ فَأشَهد أَنَّ من شبَهك بتِبَابِن أعَضاء خَلقك و تلاَحمِ حقاقِ مفاصلهم المحتجَبه لتَد بيرِ فَأشَهد أَنَّ من شبَهك بتِبَابِن أعَضاء خَلقك و تلاَحمِ حقاقِ مفاصلهم المحتجَبه لتَد بيرِ «: گويد گونه سخن مي

حححلكح دلا ن ّبِأنه قينه الير قَلبباشلَم ي عرفِتََك ولي مع يرهضَم د غيَبعقك لَم يتلككم دلا ن ّبِأنه قينه الير قَلبباشلَم ي عرفِتََك ولي مع يرهضَم د غيَبعقك لَم يتلككم دلا ن ّبِأنه قينه الير قَلبباشلَم ي عرفِتََك ولي مع يرهضَم د غيَبعقك لَم يتلككم دلا ن ّبِأنه قينه الير قَلبباشلَم ي عرفِتََك ولي مع يرهضَم د غيَبعقك لَم يتكم «  

: فرمايند كه بحث در رابطه با تكبر انسان و مذمت آن است امام در حمد خطبه مي 192همچنين در خطبه     

رهما لنَفسه دونَ خلقه و جعلَها حمي و حرَماً علي غَيرهِ و اصطفَا رهما لنَفسه دونَ خلقه و جعلَها حمي و حرَماً علي غَيرهِ و اصطفَا رهما لنَفسه دونَ خلقه و جعلَها حمي و حرَماً علي غَيرهِ و اصطفَا رهما لنَفسه دونَ خلقه و جعلَها حمي و حرَماً علي غَيرهِ و اصطفَا الحمد للهّ الذيّ لبَِس العزّ و الكبريِاء و اختَاالحمد للهّ الذيّ لبَِس العزّ و الكبريِاء و اختَاالحمد للهّ الذيّ لبَِس العزّ و الكبريِاء و اختَاالحمد للهّ الذيّ لبَِس العزّ و الكبريِاء و اختَا«

هلالجما لههلالجما لههلالجما لههلالجما له«  

  .اي وجود ندارد بلكه رعايت قوانين نامه نگاري شده است ها و حكمتها چنين مقدمه اما در نامه    

ب اصلي بدون ذكر حواشي ذكر البلاغه نيز مطال در نهج. در ساختار افقي، متن اصلي نيز بررسي شده است    

نكته مهم اينكه در . شده است و در هر موضوع و در متن اصلي به پردازش اطلاعات پرداخته شده است

آيات قرآن، مباحث طبيعي، حقوقي و . هاي مختلف كلام استفاده شده است پردازش اطلاعات از گونه

ترين شاخصه متن  ي و خدا محوري را اصليتوان دين محور مي. البلاغه آمده است اقتصادي در متون نهج

اند  كه امام به وصف جامعه انحطاط يافته مسلمين پرداخته 129بطور مثال در خطبه . البلاغه دانست نهج

أَين أَخياركُم و صلحَاؤُكُم و أيَن أحراركمُ و سمعاؤُكمُ و أَين المتوَرعونَ في مكاسبِهم و أَين أَخياركُم و صلحَاؤُكُم و أيَن أحراركمُ و سمعاؤُكمُ و أَين المتوَرعونَ في مكاسبِهم و أَين أَخياركُم و صلحَاؤُكُم و أيَن أحراركمُ و سمعاؤُكمُ و أَين المتوَرعونَ في مكاسبِهم و أَين أَخياركُم و صلحَاؤُكُم و أيَن أحراركمُ و سمعاؤُكمُ و أَين المتوَرعونَ في مكاسبِهم و «: فرمايد مي

ا في ا في ا في ا في زِّهونَ في مذاهبهم ألََيس قَد ظعَنوا جميعاً عن هذه الدنيا الدنيه و العاجِلهَ المنغصَه و هل خُلقتُم إلّزِّهونَ في مذاهبهم ألََيس قَد ظعَنوا جميعاً عن هذه الدنيا الدنيه و العاجِلهَ المنغصَه و هل خُلقتُم إلّزِّهونَ في مذاهبهم ألََيس قَد ظعَنوا جميعاً عن هذه الدنيا الدنيه و العاجِلهَ المنغصَه و هل خُلقتُم إلّزِّهونَ في مذاهبهم ألََيس قَد ظعَنوا جميعاً عن هذه الدنيا الدنيه و العاجِلهَ المنغصَه و هل خُلقتُم إلّالمتنََالمتنََالمتنََالمتنََ

ن ظَهرَ الفسَاد ن ظَهرَ الفسَاد ن ظَهرَ الفسَاد ن ظَهرَ الفسَاد ف إناّ للهّ و إنِّا إلَِيه راجعِوف إناّ للهّ و إنِّا إلَِيه راجعِوف إناّ للهّ و إنِّا إلَِيه راجعِوف إناّ للهّ و إنِّا إلَِيه راجعِو    !حنَاله لا تَلتقَي بِذَمهِم الشَّفتَان إسِتصغاراً لقَدرهِم و ذهَاباً عن ذكرهِمحنَاله لا تَلتقَي بِذَمهِم الشَّفتَان إسِتصغاراً لقَدرهِم و ذهَاباً عن ذكرهِمحنَاله لا تَلتقَي بِذَمهِم الشَّفتَان إسِتصغاراً لقَدرهِم و ذهَاباً عن ذكرهِمحنَاله لا تَلتقَي بِذَمهِم الشَّفتَان إسِتصغاراً لقَدرهِم و ذهَاباً عن ذكرهِم

نكته . همانگونه كه مشخص است آيه قرآن از اجزاء اصلي متن است» فَلا منكرٌ مغَير و لا زاجره مزدجِرهفَلا منكرٌ مغَير و لا زاجره مزدجِرهفَلا منكرٌ مغَير و لا زاجره مزدجِرهفَلا منكرٌ مغَير و لا زاجره مزدجِره
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اند اما اين مشكل را در اخلاق و  ديگر اينكه امام در اين خطبه به بررسي مشكلات اقتصادي جامعه پرداخته

توان گفت از منظر امام اخلاق و اقتصاد به هيچ وجه از هم  لذا مي اند يابي نموده انحطاط اخلاقي جامعه ريشه

نكته جالب اينكه امام اخلاق محوري در اقتصاد را منتج به همنشيني با خدا در دارقدس الهي . جدا نيست

سه و تَكونوا أعَزَّ سه و تَكونوا أعَزَّ سه و تَكونوا أعَزَّ سه و تَكونوا أعَزَّ أفََبهِذا ترُيدونَ أنَ تُجاورِوا االلهَ في دارِ قُدأفََبهِذا ترُيدونَ أنَ تُجاورِوا االلهَ في دارِ قُدأفََبهِذا ترُيدونَ أنَ تُجاورِوا االلهَ في دارِ قُدأفََبهِذا ترُيدونَ أنَ تُجاورِوا االلهَ في دارِ قُد«: فرمايند دانند ايشان پس از جملات فوق مي مي

هاي زيبايي  گيري البلاغه نيز همچون قرآن از اطناب زائد جلوگيري شده و نتيجه لذا در نهج» أَوليائه عنده؟أَوليائه عنده؟أَوليائه عنده؟أَوليائه عنده؟

به هم پيوستگي متن و استفاده از آيا قرآن در ميان سخن بدون به هم خوردن اين به هم . انجام پذيرفته است

  . البلاغه است پيوستگي از ديگر خاصيتهاي متن نهج

  

  ساختار عمودي -2-2-4

در اين بخش عنوان كتاب . شود در ساختار عمودي همانگونه كه گذشت به كلمه، جمله و بند پرداخته مي    

  .البلاغه بسيار فصيح است و با دقت انتخاب شده است كلمات در نهج. خودگوياي مطلب است

  :ماييمن كه در فصل سوم اين تحقيق به آن پرداخته شده به چند نمونه اشاره مي» رب«به جز     

امام در اين خطبه مرگ را به سفري تشبيه » تَرحَلوُا فَقَد جد بِكُم و استعَدوا للموتتَرحَلوُا فَقَد جد بِكُم و استعَدوا للموتتَرحَلوُا فَقَد جد بِكُم و استعَدوا للموتتَرحَلوُا فَقَد جد بِكُم و استعَدوا للموت«: 64خطبه ) الف    

  .در اوج فصاحت است» ترَحَلوُا«واژه . اند كه گذراندن روزگار همچون طي كردن مسير براي آن است نموده

در اين جمله امام فتنه را به موج آب در دريا » مواج الفتَن بسِفُنِ النَّجاهمواج الفتَن بسِفُنِ النَّجاهمواج الفتَن بسِفُنِ النَّجاهمواج الفتَن بسِفُنِ النَّجاهأيَهاَ النَّاسِ سقُّوا أَأيَهاَ النَّاسِ سقُّوا أَأيَهاَ النَّاسِ سقُّوا أَأيَهاَ النَّاسِ سقُّوا أَ«: 5خطبه ) ب    

تواند موج فتنه را در  اند كه آن كشتي نجات مي اند لذا سوارشدن بر كشتي نجات را سفارش نموده تشبيه نموده

  .در اينجا اشاره به همين تشبيه است» شُقوّا«هم شكند واژه 

البلاغه چنانچه مشخص است داراي فصاحت كامل است استفاده از استعارات و  هجاز نظر جمله نيز ن    

استفاده از آيات قرآن بصورت مزجي نيز از جمله . تشبيهات و كنايات در كلام امام بر زيبايي آن افزوده است

ده از تقابل روابط معنايي و استفا. بندهاي كلام امام نيز با همين دقت انتخاب شده است. هاست همين زيبايي

بندي در بيان مطالب از  همچنين استفاده از تقسيم. ها افزوده است معنايي در جمله بندي ها بر اين زيبايي

  :كنيم اشاره مي 31بطور مثال به قسمتي از متن حكمت . البلاغه است خواص متن نهج
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  »............و الزُّهد و التَّرقَُبو الزُّهد و التَّرقَُبو الزُّهد و التَّرقَُبو الزُّهد و التَّرقَُب    عليَ الشَّوقِ و الشَّفَقِعليَ الشَّوقِ و الشَّفَقِعليَ الشَّوقِ و الشَّفَقِعليَ الشَّوقِ و الشَّفَقِ: : : : الصبرُ منها علي أَربعِ شعُبٍالصبرُ منها علي أَربعِ شعُبٍالصبرُ منها علي أَربعِ شعُبٍالصبرُ منها علي أَربعِ شعُبٍ... ... ... ... «     

  

  ساختار معطوف به معنا -3-2-4

همانگونه كه گذشت در . شود در اين قسم به تكرار ساخت، تكرار معني و بسط و تفصيل معنا پرداخته مي    

 - ع- البلاغه حاصل گفتمان امام علي  نهج. شود تكرار ساخت به پيروي متن از يك روش و اسلوب پرداخته مي

ها، نامه ها و كلمات قصار در جهت اصلاح جامعه و بازگرداندن  هاي حكومت علوي است لذا همه خطبهدر سال

البلاغه نيز كتاب هدايت است و همه موضوعات  توان گفت نهج هم از اين رو مي. آن به جامعه نبوي است

بر اساس وحي  طرح شده در آن هدايت جامعه را به طرف فرهنگ اصيل اسلامي كه حاصل گفتمان پيامبر

هاي مختلف گفتاري استفاده نموده است اما همه  لذا گرچه همچون قرآن از سبك. است، هدف گرفته است

از باب نمونه . ريزي نموده است اين سبكها در خدمت آن هدف متعالي قرار گرفته و سبكي استوار را پايه

  :نماييم را بررسي مي 156ابتداي خطبه 

ع عند ذلك أَن يعتقَلَ نفَسه عليَ االله عزَّ و جلَّ فَليفعل فَإن أَطعَتُموني فَإنِي حاملكُُم إن شاَء ع عند ذلك أَن يعتقَلَ نفَسه عليَ االله عزَّ و جلَّ فَليفعل فَإن أَطعَتُموني فَإنِي حاملكُُم إن شاَء ع عند ذلك أَن يعتقَلَ نفَسه عليَ االله عزَّ و جلَّ فَليفعل فَإن أَطعَتُموني فَإنِي حاملكُُم إن شاَء ع عند ذلك أَن يعتقَلَ نفَسه عليَ االله عزَّ و جلَّ فَليفعل فَإن أَطعَتُموني فَإنِي حاملكُُم إن شاَء فَمن استَطافَمن استَطافَمن استَطافَمن استَطا    «) الف    

امام در اين قسمت از خطبه بحث اطاعت از رهبري جامعه را در هنگام فتنه بيان » االلهُ و عليَ سبِيلِ الجنَّهااللهُ و عليَ سبِيلِ الجنَّهااللهُ و عليَ سبِيلِ الجنَّهااللهُ و عليَ سبِيلِ الجنَّه

اين نوع گفتمان تنها در سياست . نمايند اعت از خدا معرفي ميدارند اما اين اطاعت را در راستاي اط مي

اين در حالي است كه در ادبيات سياسي دوره انحراف اطاعت از خليفه واجب . اسلامي و در قرآن آمده بود

  .است و لو خلاف اطاعت از خدا باشد

علي أَميرالمؤمنين مالك بن الحارث علي أَميرالمؤمنين مالك بن الحارث علي أَميرالمؤمنين مالك بن الحارث علي أَميرالمؤمنين مالك بن الحارث هذا ما أَمرَ بهِ عبدااللهِ هذا ما أَمرَ بهِ عبدااللهِ هذا ما أَمرَ بهِ عبدااللهِ هذا ما أَمرَ بهِ عبدااللهِ «: نويسد مي - ع-امام عي  53در نامه ) ب    

نامه در واقع حكم حكومتي امام . اين ابتداي نامه امام به مالك است» ............الأشتَر في عهده إلَِيه حين ولاّه مصرَالأشتَر في عهده إلَِيه حين ولاّه مصرَالأشتَر في عهده إلَِيه حين ولاّه مصرَالأشتَر في عهده إلَِيه حين ولاّه مصرَ

اين . آورند را در ابتداي نامه مي» اميرالمؤمنين«و » عبداالله«بينيم امام دو عنوان  است اما با دقت در آن مي

كلمات در ادبيات سياسي جهان بي نظير است چرا در اين نوع ادبيات هميشه سعي بر اظهار اقتدار سياسي 

نمايند يعني اين حكومت در جهت  است در حالي كه امام ابتداء بندگي خدا را به عنوان وصف حاكم عنوان مي

و فرماندهي و حاكميت را به از طرفي امام عنوان اميري . بندگي خداست چرا كه حاكم در آن بنده خداست
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اين جملات جهت گيري حكومت . نمايند يعني اين حاكميت در جهت ايمان به خداست ايمان منتسب مي

لذا در : اسلامي را مشخص كرده و بيان مي دارد كه حاكميت از خداست و والي هم رهبر بندگان خداست

  .گيري شده است البلاغه هم هدايت هدف ادبيات سياسي نهج

و أنَ أبَتَدئكَ بتِعَليمِ كتابِ االلهِ عزَّ و جلَّ و تأويِله و شرَايِعِ الإِسلامِ و و أنَ أبَتَدئكَ بتِعَليمِ كتابِ االلهِ عزَّ و جلَّ و تأويِله و شرَايِعِ الإِسلامِ و و أنَ أبَتَدئكَ بتِعَليمِ كتابِ االلهِ عزَّ و جلَّ و تأويِله و شرَايِعِ الإِسلامِ و و أنَ أبَتَدئكَ بتِعَليمِ كتابِ االلهِ عزَّ و جلَّ و تأويِله و شرَايِعِ الإِسلامِ و ............« : امام مي فرمايند 31در نامه ) ج    

هرامو ح هلالو ح هأَحكامهرامو ح هلالو ح هأَحكامهرامو ح هلالو ح هأَحكامهرامو ح هلالو ح هگيري تربيت فرزند را  دارد و امام جهت اين جمله بحثي تربيتي را بيان مي» ............أَحكام

  .لذا در مباحث تربيتي نيز هدايت نهفته است. دهد خدا قرار مي تربيت بر اساس دستورات

لنَفسمها عليَ كتابِ االلهِ و سنَّه نَبِيه صليَ االلهُ علَيه و آله فإَِنَّ ذلك لنَفسمها عليَ كتابِ االلهِ و سنَّه نَبِيه صليَ االلهُ علَيه و آله فإَِنَّ ذلك لنَفسمها عليَ كتابِ االلهِ و سنَّه نَبِيه صليَ االلهُ علَيه و آله فإَِنَّ ذلك لنَفسمها عليَ كتابِ االلهِ و سنَّه نَبِيه صليَ االلهُ علَيه و آله فإَِنَّ ذلك ............«: فرمايند امام مي 25در نامه ) د    

اند و چگونگي  ام به عمال زكات خود نوشتهاين نامه را ام» أعظَم لأَجرِك و أقَربَ لرشُدك، إنِ شاَء االلهُأعظَم لأَجرِك و أقَربَ لرشُدك، إنِ شاَء االلهُأعظَم لأَجرِك و أقَربَ لرشُدك، إنِ شاَء االلهُأعظَم لأَجرِك و أقَربَ لرشُدك، إنِ شاَء االلهُ

  .دانند دهند ولي در آخر اين گونه عملكرد را باعث هدايت بيشتر مي تقسيم اموال را براي زكات آموزش مي

رسد اين است كه در هر حالي و هر شرايطي امام هدايت به سمت خدا را هدف قرار  لذا آنچه به نظر مي    

بلاغه نيز همچون قرآن هدايت محور است و اين گفتمان همان گفتمان قرآني است ال اند پس ساختار نهج داده

  .توسط ايشان حاكم بر جامعه گرديده بود -ص- كه در زمان نبي مكرم اسلام 

در جهت توحيد است چنانچه در خطبه اول امام  -ع-اما از نظر تكرار معنا بايد گفت گفتمان امام علي     

أوَلُ الدينِ معرفَِتهُ و كَمالُ معرفَِته التَّصديقُ بهِ و كمَالُ التَّصديقِ بهِ أوَلُ الدينِ معرفَِتهُ و كَمالُ معرفَِته التَّصديقُ بهِ و كمَالُ التَّصديقِ بهِ أوَلُ الدينِ معرفَِتهُ و كَمالُ معرفَِته التَّصديقُ بهِ و كمَالُ التَّصديقِ بهِ أوَلُ الدينِ معرفَِتهُ و كَمالُ معرفَِته التَّصديقُ بهِ و كمَالُ التَّصديقِ بهِ «: دارند بيان مي اهميت اين نكته را چنين

اين شناخت به تصديق . شناخت خدا به عنوان اولين قدم دين داري از جايگاهي مهم برخوردار است» توَحيدهتوَحيدهتوَحيدهتوَحيده

ها نيز به  نظير امام در حمد خدا در ابتداي خطبه لات بيجم. رسيده و نهايتاً توحيد را به ارمغان خواهد آورد

هم از اين رو گفتار امام . نمايند خدا را به مردم معرفي مي - ع- دهد در هر حالتي امام علي  خوبي نشان مي

از آفرينش جهان و انسان و همه عالم وجود كه موضوع . محور است» االله«البلاغه نيز  در نهج -ع-علي 

در . منتسب است» االله«خواهي و اداي حقوق انسانها به  تا اموري همچون خون 1هاست طبهاصلي برخي ازخ

  :گردد ذيل به چند نمونه اشاره مي

                                                             
 .نسبت داده شده است» االله«البلاغه خلق همه عالم وجود به  در خطبه اول نهج1
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ألاَ و إنَّ لكلُِّ دمٍ نائراً و لكلُّ حقٍّ طَالباً و إنَِّ الناّئرَ في دمائنا ألاَ و إنَّ لكلُِّ دمٍ نائراً و لكلُّ حقٍّ طَالباً و إنَِّ الناّئرَ في دمائنا ألاَ و إنَّ لكلُِّ دمٍ نائراً و لكلُّ حقٍّ طَالباً و إنَِّ الناّئرَ في دمائنا ألاَ و إنَّ لكلُِّ دمٍ نائراً و لكلُّ حقٍّ طَالباً و إنَِّ الناّئرَ في دمائنا « : چنين آمده است 105در خطبه ) الف    

خواه و  خون» االله«در اين فراز » نَفسه و هو االلهُ الّذي لا يعجِزهُ من طَلبَ و لا يفرقُهُ من هربَنَفسه و هو االلهُ الّذي لا يعجِزهُ من طَلبَ و لا يفرقُهُ من هربَنَفسه و هو االلهُ الّذي لا يعجِزهُ من طَلبَ و لا يفرقُهُ من هربَنَفسه و هو االلهُ الّذي لا يعجِزهُ من طَلبَ و لا يفرقُهُ من هربَ    كَالحاكمِ في حقِّكَالحاكمِ في حقِّكَالحاكمِ في حقِّكَالحاكمِ في حقِّ

  . هاي پاك شمرده شده است مؤدي حقوق انسان

ت چنانچه مشخص اس» لكن الحلالَ ما أَحلَّ االلهُ و الحرام ما حرَّم االلهُلكن الحلالَ ما أَحلَّ االلهُ و الحرام ما حرَّم االلهُلكن الحلالَ ما أَحلَّ االلهُ و الحرام ما حرَّم االلهُلكن الحلالَ ما أَحلَّ االلهُ و الحرام ما حرَّم االلهُ«: آمده است 176در خطبه ) ب    

است و از آنجا كه همه اعمال انسان در محدوده حلال و حرام قرار مي گيرد » االله«حلال و حرام منتسب به 

  .گردد محور مي» االله«سازد و از اين رو زندگي انسان  معيار و حد همه اعمال را روشن مي» االله«لذا 

لامِ و استَخلَصكُم لهَ و ذلك لأنََّه اسم سلامه و لامِ و استَخلَصكُم لهَ و ذلك لأنََّه اسم سلامه و لامِ و استَخلَصكُم لهَ و ذلك لأنََّه اسم سلامه و لامِ و استَخلَصكُم لهَ و ذلك لأنََّه اسم سلامه و إِنَّ االلهَ تعالي خَصكُم بِالإسِإِنَّ االلهَ تعالي خَصكُم بِالإسِإِنَّ االلهَ تعالي خَصكُم بِالإسِإِنَّ االلهَ تعالي خَصكُم بِالإسِ«: آمده است 152در خطبه ) ج    

در اين فراز چگونگي » جِماع كَرامه إٍصطَفيَ االلهُ تعَاليَ منهجه و بين حججهِ من ظاهرِ علمٍ و باطنِ حكَمٍجِماع كَرامه إٍصطَفيَ االلهُ تعَاليَ منهجه و بين حججهِ من ظاهرِ علمٍ و باطنِ حكَمٍجِماع كَرامه إٍصطَفيَ االلهُ تعَاليَ منهجه و بين حججهِ من ظاهرِ علمٍ و باطنِ حكَمٍجِماع كَرامه إٍصطَفيَ االلهُ تعَاليَ منهجه و بين حججهِ من ظاهرِ علمٍ و باطنِ حكَمٍ

  .نسبت داده شده است» االله«زندگي و انتخاب دين و شيوه زندگي و كرامت جامعه به 

ترين  كانوني» االله«از آنچه گفته آمد مي توان چنين نتيجه گرفت كه در نهج البلاغه نيز همچون قرآن     

تفاوتي كه مي توان بين اين . واژه است كه از خلق تا اداره زندگي و ارائه برنامه براي دنيا به او منتسب است

نا شناسانه چنين حوزه معنايي را يافته ولي در قرآن پس از عملياتي مع» االله«دو متن اصيل يافت اين است كه 

  .البلاغه اين حوزه از فرهنگ كامله قرآني نشأت گرفته است در نهج

  

  البلاغه در قرآن و نهج» رب«نقاط مشترك حوزه معنايي  -3-4

منبعي  قرآن به عنوان. اند البلاغه به عنوان دو منبع اصيل براي كشف واقع به انسان قرار گرفته قرآن و نهج    

وحياني اين كشف واقع را به عهده دارد لذا ساختار آن كه توسط خداي متعال طراحي گرديده است الگويي تام 

السلام در طول قرآن و برگرفته از فرهنگ آن واقع را  البلاغه نيز به عنوان كلام معصوم عليهم باشد و نهج مي

ين دو منبع ساختاري مشترك خواهند داشت توضيح هم از اين رو در بيان مطالب و كشف واقع ا. نمايان است

اي كه آيات قرآني در  البلاغه هر مبحثي بر اساس فرهنگ حاكم بر قرآن بيان شده است بگونه اينكه در نهج
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در برخي موارد نيز عبارات نهج البلاغه مطلبي از  1.البلاغه بصورت مزجي و با آميختگي كامل آمده است نهج

و هل خُلقتُم إلِّا في حناَلَه لا تُلتقَي بِذمَهِم السنَتانِ و هل خُلقتُم إلِّا في حناَلَه لا تُلتقَي بِذمَهِم السنَتانِ و هل خُلقتُم إلِّا في حناَلَه لا تُلتقَي بِذمَهِم السنَتانِ و هل خُلقتُم إلِّا في حناَلَه لا تُلتقَي بِذمَهِم السنَتانِ ... ... ... ... «: چنين آمده است 129در خطبه . رددقرآن را يادآور مي گ

در اين فراز آيه شريفه همراه با متن » إنّا للهّ و إناّ إلَِيه راجعِونإنّا للهّ و إناّ إلَِيه راجعِونإنّا للهّ و إناّ إلَِيه راجعِونإنّا للهّ و إناّ إلَِيه راجعِون«  استصغاَراً لقَدرهِم و ذهَاباً عن ذكرهِم فاستصغاَراً لقَدرهِم و ذهَاباً عن ذكرهِم فاستصغاَراً لقَدرهِم و ذهَاباً عن ذكرهِم فاستصغاَراً لقَدرهِم و ذهَاباً عن ذكرهِم ف

: چنين نقل شده است - ع- از امام علي  114همچنين در خطبه . متن گرديده استآمده بگونه اي كه جزئي از 

رابطه رزق و عمل كه در اين فراز يادآوري گرديده، در برخي آيات » قَد تَكفََّلَ لكَُم باِلرِّزق و أمُرتُم بِالعملقَد تَكفََّلَ لكَُم باِلرِّزق و أمُرتُم بِالعملقَد تَكفََّلَ لكَُم باِلرِّزق و أمُرتُم بِالعملقَد تَكفََّلَ لكَُم باِلرِّزق و أمُرتُم بِالعمل«

و من يقنتُ منكُن للهّ و و من يقنتُ منكُن للهّ و و من يقنتُ منكُن للهّ و و من يقنتُ منكُن للهّ و «: تسوره مباركه احزاب آمده اس 31قرآن نيز مورد تذكر واقع شده است مثلاً در آيه 

Ĥًرَّتَينِ و أعَتَدنا لَها رِزقاً كَريمها أجَرهَا محاً نُؤتل صالو تعَم هسولرĤًرَّتَينِ و أعَتَدنا لَها رِزقاً كَريمها أجَرهَا محاً نُؤتل صالو تعَم هسولرĤًرَّتَينِ و أعَتَدنا لَها رِزقاً كَريمها أجَرهَا محاً نُؤتل صالو تعَم هسولرĤًرَّتَينِ و أعَتَدنا لَها رِزقاً كَريمها أجَرهَا محاً نُؤتل صالو تعَم هسولع- چنانچه گفته آمد گفتار امام علي » ر - 

هم هم هم هم بعثَ رسلهَ بِما خصبعثَ رسلهَ بِما خصبعثَ رسلهَ بِما خصبعثَ رسلهَ بِما خص«: درباره پيامبران آمده است 144همچنين در خطبه. يادآور رابطه بين رزق و عمل است

هعلي خَلق هجوجعلهم ح ِحيهن وم ِبههعلي خَلق هجوجعلهم ح ِحيهن وم ِبههعلي خَلق هجوجعلهم ح ِحيهن وم ِبههعلي خَلق هجوجعلهم ح ِحيهن وم ِسوره مباركه نساء  165حجت بودن پيامبران موضوعي است كه در آيه » به

» رسلاً مبشريِن و منذريِن لئَلاّ يكونَ للناّسِ عليَ االلهِ حجه بعد الرُّسلرسلاً مبشريِن و منذريِن لئَلاّ يكونَ للناّسِ عليَ االلهِ حجه بعد الرُّسلرسلاً مبشريِن و منذريِن لئَلاّ يكونَ للناّسِ عليَ االلهِ حجه بعد الرُّسلرسلاً مبشريِن و منذريِن لئَلاّ يكونَ للناّسِ عليَ االلهِ حجه بعد الرُّسل«: نيز چنين مورد اشارت قرار گرفته است

در واقع تفسير قرآن است و ايشان به عنوان مفسر حقيقي قرآن در پي  -ع-م امام علي لذا مي توان گفت كلا

زنده كردن فرهنگ قرآني و تفسير صحيح از قرآن مي باشند هم از اين رو انتظار مي رود در حوزه معنايي 

»در نهج البلاغه نيز همان ساختار قرآن حاكم باشد» رب.  

در قرآن در آيات مدني تفاوت آشكاري با همين حوزه در آيات » رب«يي اما بايد توجه داشت حوزه معنا    

» االله«در واقع مبين حوزه معنايي » رب«مكي دارد چرا كه در فصل دوم همين تحقيق گفته آمد كه واژه 

 از. در مكه را فرا مي گيرد» رب«در مدينه داراي حوزه اي معنايي است كه حوزه معنايي » االله«است و واژه 

اين رو در نهج البلاغه انتظار اين است كه فرهنگ كامله قرآني مورد توجه قرار گيرد مگر مواردي كه امام 

لذا . را داشته و قصد تصحيح اعتقادي غلط را داشته اند» رب«به دليلي قصد يادآوري حوزه معنايي  -ع-علي 

                                                             
 .آيه اشاره كرده است 142آقاي محمدمحمدي اشتهاردي در كتاب آيات قرآن و گفتار پيامبر در نهج البلاغه به 1
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شارات قرار گرفته است كه از آن ميان پنج مورد ا» رب«مورد از موارد حوزه معنايي  6البلاغه تنها  در نهج

  :مورد تكرار آيه قرآن است

  

  »االله« -1-3-4

ألاَ إنَِّ القَدر السابقَِ قَد وقَع و القضَاء الماضي قد توَرد إِنيّ ألاَ إنَِّ القَدر السابقَِ قَد وقَع و القضَاء الماضي قد توَرد إِنيّ ألاَ إنَِّ القَدر السابقَِ قَد وقَع و القضَاء الماضي قد توَرد إِنيّ ألاَ إنَِّ القَدر السابقَِ قَد وقَع و القضَاء الماضي قد توَرد إِنيّ « : مي فرمايد 176در خطبه  - ع- امام علي     

الذّين قَالوُا ربنا االلهُ ثمُ استقَاَموا تتَنََزَّلُ علَيهِم الملائكه ألّا تخَافُوا و لا الذّين قَالوُا ربنا االلهُ ثمُ استقَاَموا تتَنََزَّلُ علَيهِم الملائكه ألّا تخَافُوا و لا الذّين قَالوُا ربنا االلهُ ثمُ استقَاَموا تتَنََزَّلُ علَيهِم الملائكه ألّا تخَافُوا و لا الذّين قَالوُا ربنا االلهُ ثمُ استقَاَموا تتَنََزَّلُ علَيهِم الملائكه ألّا تخَافُوا و لا     متكََلَم بعِده االلهِ و حجته قالَ االلهُ تعالي إنَِّمتكََلَم بعِده االلهِ و حجته قالَ االلهُ تعالي إنَِّمتكََلَم بعِده االلهِ و حجته قالَ االلهُ تعالي إنَِّمتكََلَم بعِده االلهِ و حجته قالَ االلهُ تعالي إنَِّ

فاَستَقيَموا علي كتابهِ و علي منهاجِ أَمرهِ و فاَستَقيَموا علي كتابهِ و علي منهاجِ أَمرهِ و فاَستَقيَموا علي كتابهِ و علي منهاجِ أَمرهِ و فاَستَقيَموا علي كتابهِ و علي منهاجِ أَمرهِ و ) ) ) ) ربنا االلهربنا االلهربنا االلهربنا االله((((تخَرنوُا و أبَشروا بالجنَّه التي كُنتُم توعدون، قد قُلتُم تخَرنوُا و أبَشروا بالجنَّه التي كُنتُم توعدون، قد قُلتُم تخَرنوُا و أبَشروا بالجنَّه التي كُنتُم توعدون، قد قُلتُم تخَرنوُا و أبَشروا بالجنَّه التي كُنتُم توعدون، قد قُلتُم 

حالليَ الطَّرِيقه الصعحالليَ الطَّرِيقه الصعحالليَ الطَّرِيقه الصعحالليَ الطَّرِيقه الصعهتبادن عم ههتبادن عم ههتبادن عم ههتبادن عم لت اشاره شده  30در اين فراز نوراني از كلام امام به آيه » هسوره مباركه فص

را مورد » االله«نكته جالب اينكه امام صاحب اختياري . اين وعده الهي را يادآور شده اند -ع-است و امام علي 

كنيد پس بر كتاب خدا و راه  معرفي مي» االله«حال كه شما صاحب اختيار خود را «فرمايد  اشاره قرار داده و مي

كه در قرآن رابطه اي كليدي » االله«و » رب«ارتباط . »اش پايداري نماييد فرمان او و طريق شايسته بندگي

يعني بني اميه را در » أرباب سوء«است در اينجا مورد اشارت امام قرار گرفته است اين در حالي است كه امام 

نكته مهم اينكه اين . طلق معرفي نموده و اجتناب از آنان را به مردم تذكر مي دهندمقابل اين صاحب اختيار م

  .خطبه در آغازين روزهاي خلافت امام ايراد شده است

  

  غفّار -2-3-4

در مراسم نماز باران در كوفه خطبه اي ايراد فرمودند و در ضمن خطبه ضمن يادآوري آثار  -ع-امام علي     

و و و و و قَد جعلَ االلهُ سبحانهَ الإستغفار سبباً لدرورِ الرِّزق و قَد جعلَ االلهُ سبحانهَ الإستغفار سبباً لدرورِ الرِّزق و قَد جعلَ االلهُ سبحانهَ الإستغفار سبباً لدرورِ الرِّزق و قَد جعلَ االلهُ سبحانهَ الإستغفار سبباً لدرورِ الرِّزق ... ... ... ... « : گناه و آزمايش بندگان توسط خدا فرمودند

ربكُم إنَِّه كانَ غفاّراً يرسلِ السماء علَيكم توَبتهَ و استقَاَلَ خطَيئَتهَ و ربكُم إنَِّه كانَ غفاّراً يرسلِ السماء علَيكم توَبتهَ و استقَاَلَ خطَيئَتهَ و ربكُم إنَِّه كانَ غفاّراً يرسلِ السماء علَيكم توَبتهَ و استقَاَلَ خطَيئَتهَ و ربكُم إنَِّه كانَ غفاّراً يرسلِ السماء علَيكم توَبتهَ و استقَاَلَ خطَيئَتهَ و استغَفروُا استغَفروُا استغَفروُا استغَفروُا ( ( ( ( ه ه ه ه رحمه الخَلقِ فقالَ سبحانَرحمه الخَلقِ فقالَ سبحانَرحمه الخَلقِ فقالَ سبحانَرحمه الخَلقِ فقالَ سبحانَ

يتَّهنم رادبيتَّهنم رادبيتَّهنم رادبيتَّهنم رادسوره مباركه نوح اشاره به غفاريت خدا دارد و تكرار همان  12تا  10اين فراز با در برگرفتن آيات »  ب
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كه قبل و بعد از آيه شريفه به » االله«راز با واژه در اين ف» رب«ارتباط واژه . در قرآن است» رب«حوزه معنايي

  .كار رفته است از نكات مورد توجه اين خطبه است

  

  إنزال خير -3-3-4

كه از خطبه هاي زيباي امام در باب خداشناسي و سيره شناسي أنبياء در باب معرفت  160در خطبه     

ط با خدا به شدن انبياء در خداشناسي و ارتبادر فرازي با اشاره به الگو واقع  - ع- شناسي است امام علي 

و إنِ شئت ثنََّيت بِموسي كَليمِ االله و إنِ شئت ثنََّيت بِموسي كَليمِ االله و إنِ شئت ثنََّيت بِموسي كَليمِ االله و إنِ شئت ثنََّيت بِموسي كَليمِ االله « : آله و عليه السلام اشاره نموده و مي فرمايند حضرت موسي علي نبينا و

  »و االلهِ ما سألَهَ إلِاّ خبُزاً يأكُلهُو االلهِ ما سألَهَ إلِاّ خبُزاً يأكُلهُو االلهِ ما سألَهَ إلِاّ خبُزاً يأكُلهُو االلهِ ما سألَهَ إلِاّ خبُزاً يأكُلهُ) ) ) ) رب إنيّ لما أنزلَت إلِي من خيرٍ فقيرٌرب إنيّ لما أنزلَت إلِي من خيرٍ فقيرٌرب إنيّ لما أنزلَت إلِي من خيرٍ فقيرٌرب إنيّ لما أنزلَت إلِي من خيرٍ فقيرٌ((((حيثُ يقوُلُ حيثُ يقوُلُ حيثُ يقوُلُ حيثُ يقوُلُ 

اشاره به صاحب اختياري مطلب خدا در انزال خير نكته مهم اين فراز است كه امام اظهار فقر حضرت     

موسي در مقابل صاحب اختياري خدا را در اين باب فقط در مقابل تكه ناني قابل الگوبرداري براي مؤمنين مي 

  .تي بسيار مهم استاين نكته در مقابل آلودگي مردم زمانه به مال پرستي و دنياپرس. دانند

  

  

  بالخير) حكم(فتح  -4-3-4

  :ثبت شده است فرمودند 15در نيايشي هنگام رويارويي با دشمن كه در نامه  -ع- امام علي     

قوَمنا بالحقِّ و أنت قوَمنا بالحقِّ و أنت قوَمنا بالحقِّ و أنت قوَمنا بالحقِّ و أنت     ربنا افتَح بينَنا و بينربنا افتَح بينَنا و بينربنا افتَح بينَنا و بينربنا افتَح بينَنا و بين((((ألَلهّم إنَِّا نَشكوُا إلَيك غيَبتهَ نبَِينا و كثرهَ عدونا و تشََنُّت أهَوائنا ألَلهّم إنَِّا نَشكوُا إلَيك غيَبتهَ نبَِينا و كثرهَ عدونا و تشََنُّت أهَوائنا ألَلهّم إنَِّا نَشكوُا إلَيك غيَبتهَ نبَِينا و كثرهَ عدونا و تشََنُّت أهَوائنا ألَلهّم إنَِّا نَشكوُا إلَيك غيَبتهَ نبَِينا و كثرهَ عدونا و تشََنُّت أهَوائنا «     

سوره مباركه اعراف آمده است  89در آيه  -ع- جمله دعايي امام با دعاي حضرت شعيب ) خَيرُ الفاتحينخَيرُ الفاتحينخَيرُ الفاتحينخَيرُ الفاتحين

آميخته شده و داوري و حكم بين كفار و خداپرستان توسط صاحب اختيار مطلق يعني خدا را يادآور گرديده 

  .است

  

  أعلم -5-3-4
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إذِ زكِّيِ أَحد منهم خاَف مما يقالُ لهَ فَيقوُلُ إذِ زكِّيِ أَحد منهم خاَف مما يقالُ لهَ فَيقوُلُ إذِ زكِّيِ أَحد منهم خاَف مما يقالُ لهَ فَيقوُلُ إذِ زكِّيِ أَحد منهم خاَف مما يقالُ لهَ فَيقوُلُ « : فرمايند مي 193متقين در خطبه  در وصف -ع-اميرالمؤمنين     

قرار » رب«واژه أعلم در اين خطبه در حوزه معنايي » إنّا أَعلم بنِفَسي من غيرك و ربي أعَلمَ بيِ منيّ بنِفَسيإنّا أَعلم بنِفَسي من غيرك و ربي أعَلمَ بيِ منيّ بنِفَسيإنّا أَعلم بنِفَسي من غيرك و ربي أعَلمَ بيِ منيّ بنِفَسيإنّا أَعلم بنِفَسي من غيرك و ربي أعَلمَ بيِ منيّ بنِفَسي

كهف،  22و 21، 19إسراء،  84و  55، 54، 25يونس،  40انعام،  129و  117گرفته است در قرآن نيز در آيات 

  .قرار گرفته است» رب«قلم اين واژه در حوزه معنايي  7نجم و  32و32قصص،  85و  37شعراء،  188

  

  رحيم -6-3-4

هجري و پيش از شهادت وصيتي فرمود و در آن چنين  40رمضان سال  20در - ع- حضرت اميرمؤمنان     

عيناً اين واژه تكرار شده است و گويي  58در قرآن در سوره يس و در آيه . »رحيمرب «: خدا را وصف نمود

قرار گرفته » رب«نيز در حوزه معنايي » رحيم«البلاغه  ها از قرآن عاريت گرفته شده است و در نهج اين واژه

  .است

  

  البلاغه در قرآن و نهج» رب«نقاط افتراق حوزه معنايي  -4-4

ث هر دو به جهت كشف واقع از خدا و اهل بيت عليهم صلواه االله صادر گرديده است اما گرچه قرآن و حدي    

لذا هر كدام داراي شرايط خاص خود مي باشند . شأن نزول قرآن و فضاي صدور احاديث يكسان نبوده است

ات خدا بحث از صف -ع-بطور مثال در زمان امام علي . شرايطي كه در ساختار كلام تفاوت ايجاد مي نمايد

داراي پيش زمينه هايي در جامعه است كه برگرفته از قرآن از يك طرف و ظهور ادبيات ديني غيراسلامي در 

لذا براي زدودن ادبيات ديني غيراسلامي از اذهان و بازگشت به ساختار ديني . جامعه از طرف ديگر مي باشد

د تا بتوان همان ساختار قرآني را در اذهان برآمده از قرآن بايد كلام را به گونه اي ديگر سامان دهي نمو

البته . تجديد كرد هم از اين رو در قسمتهايي از كلام اهل بيت بايد انتظار ساختاري متفاوت از قرآن را داشت

در نهج البلاغه نيز » رب«اين تفاوت در جهت بازگشت به ساختار معنايي قرآن است در حوزه معنايي 

  .ي آن در قرآن وجود داردهايي با حوزه معناي تفاوت

قرار گرفته است كه در » رب«فعل، اسم يا مصدر در حوزه معنايي  60از طرفي در قرآن بيش از     

در » رب«واژه وجود دارد كه در حوزه معنايي  13البلاغه نيز  از طرف ديگر در نهج. البلاغه وجود ندارد نهج
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واژه دو واژه در مورد توحيد ربوبي است كه در قرآن  13اين از . البلاغه است ولي در قرآن وجود ندارد نهج

و  152در خطبه » رب إذِ لا مربوب«: بواسطه واژه هايي ديگر مورد اشارت بوده است اين دو واژه عبارتند از

ربم «با » االله«واژه نيز در قرآن بواسطه قرارگرفتن در حوزه معنايي  2161.4در خطبه » رب لا رب غيَرهُ«

، 171، اظهار حق به معني پيروزكننده حق در خطبه 144در خطبه » دعا«: اينان عبارتند از. مرتبط بوده است

واژه نيز در نهج البلاغه آمده است  5. 171و وعده به نصرت در خطبه  171مديريت آسمان و زمين در خطبه 

: است كه عبارتند از 171در خطبه  كه مربوط به ادبيات خاص زمانه است و حالت دعايي دارد كه همگي

در اين بين يك واژه هم . »تيسير«و » عاصم من الفتنه«، »رازقُِ الشَهاده«، »تسَديد للحق«، » تجَنبُ البغي«

 15است كه در نامه » واحد«اشاره به يكي بودن خداي انسانها و صاحب اختيار واحد براي آنها دارد كه واژه 

اند و در آن صاحب اختيار خود و بني اميه را  م براي دعوت به جنگ صفين آن را نوشتهامام در خطاب به مرد

  .اند واحد دانسته

وجود ندارد اما به گونه اي ديگر در مورد خداي » رب«همه موارد فوق گرچه در قرآن در حوزه معنايي     

  .ضاي قرآن استمتعال آمده است و استفاده امام از اين نوع گويش در واقع بازگشت به ف

 

  نتيجه -5-4

  :از آن چه در اين تحقيق گفته آمد مي توان نتايج زير را گرفت    

  

  .است» االله«اي كليدي در تبيين حوزه اختيارات  واژه» رب«واژه  -1-5-4

  

  .مفهوم اين واژه صاحب اختياري مطلق است -2-5-4

  

را » االله«الهي دارد كه مجموعاً حوزه معنايي اين واژه روابطي گسترده با ديگر اسماء و صفات  -3-5-4

  .سازد مي

  
                                                             

 .تفصيل سخن به ميان آمده استدر مورد اين دو واژه در فصل سوم به 1
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اخلاق، سياست، مديريت و اقتصاد را در : آن را تشكيل مي دهد» رب«حوزه اختياراتي كه واژه  -4-5-4

  .گيرد مي بر

  

البلاغه تحت تأثير فرهنگ كامله قرآن بوده و لذا انتظار تكرار حوزه  در نهج» رب«حوزه معنايي  -5-5-4

  .البلاغه نداريم در آيات مكّي را در نهج» رب«نايي مع

  

رود مبارزه با انحرافهاي اعتقادي است كه منجرّ به تحولات سياسي،  البلاغه آنچه انتظار مي در نهج -6-5-4

  .شود اقتصادي و اخلاقي در جامعه مي

  

كه امام با توضيحاتي  در نهج البلاغه بازگشتي به همان فرهنگ قرآني است» رب«حوزه معنايي  -7-5-4

  .اند ده توحيد ربوبي خدا را بوسيله آن تبيين نمو

  پيشنهادات

اقتصاد، اخلاق، امور اجتماعي و توان تبيين صحيحي از حوزه اختيارات خدا در  با توجه به اين تحقيق مي    

اسماء الهي اين حوزه اعتقادات، مديريت و سياست داشت و با پرداختن به روابط معنايي رب با ديگر صفات و 

ديني را  هاي اقتصاد ديني، اخلاق اسلامي، مديريت اسلامي و سياست اختيارات را كاملاً توضيح داد و پايه

 .ها هرچه محكم تر پي ريزي كرد جامعه را در اين حوزه اعتقاديمستحكم نمود و ريشه هاي 
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